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0. Vorbemerkung zu Thema und Vorgehenaweise

Thematischer Mittelpunkt dieser Arbeit ist F.M.Dosto-
evskijs Auseinandersetzung mit dem rationalistisch-uto-
pischen Menschenbild, das von N.G.Cerny§evskij in sei-
nem 1863 erschienenen Roman Was tun? Aus Erzidhlungen von
neuen Menschen (Cto delat'? Iz rasskazov o novych 1ju-
djach)l in den 'neuen Menschen' literarisch konkreti-
siert wird. Die ideellen Grundlagen der Dostoevskijschen
Kritik an der sozialistischen Anthropologie manifestie-
ren sich seit Beginn der 60er Jahre in seinen in der
Vremja und der épocha erschienenen Artikeln, in denen
Dostoevskij gegen die liberal und sozialistisch orien-
tierten Westler im allgemeinen und seine publizistischen
Gegner dieser ideologischen Richtungen im besonderen po-
lemisiert. Verfolgt man diese publizistische Polemik, so
stellt man fest, daB Dostoevskij seine ideologischen Geg-
ner nicht durch eine inhaltliche Auseinandersetzung mit
ihren ideologischen Standpunkten kritisieren will, son-
dern daB er versucht, die Mehrheit der Liberalen und der
Sozialisten durch ihre Zuordnung zu einem Menschentyp,
den er als 'Goldene MittelmaBigkeit' bezeichnet, charak-
terlich und moralisch zu diskreditieren.

In seinen Romanen, insbesondere in Schuld und Siihne (Pre-
stuplenie 1 nakazanie)z. Der Idiot (Idiot)3 und Die Damo-
nen (Besy)a set2zt sich seine polemische Kritik an den Li-
beralen und den Sozialisten auf literarischer Ebene in
der Gestaltung bestimmter literarischer Figuren, zumeist
Randfiguren, fort. Fir diese literarischen Figuren ist
kennzeichnend, dafl sie dem in der Publizistik beschrie-
benen Menschentyp der 'Goldenen MittelmaBigkeit' zugeord-
net werden, ja gerade zur Illustrierung der charakterli-
chen Merkmale dieses Typs literarisch gestaltet zu sein
scheinen, und daB sie zu dem Zeitpunkt, zu dem sie dar-
gestellt werden, Grundsdtze der sozialistischen, bzw. li-
beralen [deologie verbal reproduzieren. Daruber hinaus

ist es auffallig, daB hdufig im Zusammenhang mit der Dar-



00061129

stellung dieser Figuren thematische Anspielungen auf den
Lebenszusammenhang der 'neuen Menschen' aus Was tun? ge-
macht werden, Die Vermutung liegt nahe, daB Dostoevskij
mit diesen literarischen Figuren einerseits die Anthro-
pologie, die in den 'neuen Menschen' die idealen Menschen
sieht, kritisieren, andererseits die in der Realitdt vor-
handenen Sozialisten, die sich nach dem Erscheinen des
Romans Was tun? die 'neuen Menschen' zum Verhaltensre-
gulativ machten, in ihren Verhaltensweisen satirisch ent-
larven will. Im Vordergrund der folgenden Untersuchung
steht daher neben dem Funktionszusammenhang, der zwischen
Dostoevskijs publizistischer Beschreibung und literari-
scher Gestaltung des Menschentyps der 'Goldenen Mittel-
miBigkeit' besteht, die intertextuelle Beziehung zwischen
Cernygevskijs 'neuen Menschen' und Dostoevskijs litera-
rischen Reprdsentanten der 'Goldenen MittelmaBigkeit'.
Dariiber hinaus soll diese Arbeit dariiber AufschluBl ge-
ben, wie sich in diesem Zusammenhang Dostoevskijs Kri-
tik an der sozialistischen Gesellschaftsutopie, die in
Was tun? in dem vierten Traum der Heldin Vera Pavlovna
dargestellt wird, manifestiert.

Innerhalb der Dostoevskij-Forschung steht diese Arbeit

im Umfeld der Beitrdge, die sich mit Dostoevskijs Ver-
hdltnis zum Sozialismus auseinandersetzen. Die Unter-
suchung von Dostoevskijs Kritik an der sozialistischen
Anthropologie intendiert eine Vertiefung innerhalb die-
ses Problemkreises. Biographisch orientiert,behandelt

ein Teil der Arbeiten iiber Dostoevskijs Verhaltnis zum
Sozialismus seine Teilnahme an den Zirkeltreffen der
westlich orientierten Intelligencija-Mitglieder in den
40er Jahren, manche in enger Verbindung mit seinem Friih-

werk.5

So untersucht 2.B, R.Neuhduser in Das Frihwerk Dostoev-

skijs: Literarische Tradition und gesellschaftlicher An-
spruch 6 vor dem Hintergrund von Dostoevskijs politischer
Tdtigkeit in den 40er Jahren das Frithwerk unter der Fra-

gestellung, ob es Fouriers Gesellschaftskritik literarisch
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illustriert und ob das fourieristische System menschli-
cher Leidenschaften die Gestaltung der literarischen Fi-
guren beeinfluBt.

Die Arbeiten zur literarischen Manifestation der Dosto-
evskijschen Kritik am sozialistischen Rationalismus kon-
zentrieren sich auf die Aufzeichnungen aus dem Untergrund
(Zapiski iz podpol'ja)7 als Reaktion auf Was tun?. Auf
die direkte Polemik der Aufzeichnungen aus dem Untergrund
gegen die in Was tun? vertretene rationalistische Ideolo-
gie wird hdufig verwiesen.8
In ihrer Dissertation Dostoevski js Auseinandersetzung mit
dem Gedankengut éérnygevskijs in 'Aufzeichnungen aus dem

d'9 stellt B.Lambeck Cernyfevskijs Ideen aus den

Untergrun
Asthetischen Beziehungen der Kunst zur Wirklichkeit (1854/
55), dem Anthropologischen Prinzip in der Philoscphie (1860)
und dem Roman Was tun? vor, um anschlieBend die Aufzeich-
nungen aus dem Untergrund als Stellungnahme Dostoevskijs

zu dem Gedankengut Cerny§evskijs, besonders unter Bezug-
nahme auf Was tun? zu interpretieren.lO
C.Zimmermann setzt sich in einem Kapitel seiner Disserta-
tion Bildersprache in F.M.Dostoevskijs 'Zapiski iz pod-

POI ljalll

mit den Bildern auseinander, die Dostoevskij
in der Polemik mit seinen die rationalistische Theorie
vertretenden ideologischen Opponenten einsetzt,

Auch G.Dudek thematisiert in dem Artikel Chrustal'nyj
dvorec - Podpol'e - Zolotoj Vek. Zur Metaphorisierung

12 das

gesellschaftlicher Phanomene bei F.M.Dostoevski]j
Verfahren der Metaphorisierung in seiner Funktion der Ver-
dichtung und Veranschaulichung gesellschaftstheoretischer
Anschauungen im literarischen Text.

In ihrer Bewertung von Dostoevskijs Position gegeniiber
den sozialistischen Vorstellungen geht die sowjetische
Forschung allgemein davon aus, daB die utopisch-sozia-
listischen Ideen auf Dostoevskij auch nach seiner Verban-
nung positiven Einflufl hatten, was sich in seiner ?gja—

henden Bewertung des 'Goldenen Zeitalters' aulere.

In neuerer Zeit wird der grundsatzlich antitheoretische
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Denkansatz Dostoevskijs als positives Moment gewertet.
So z.B, bei Ju.Seleznev, der in seinem Artikel Postigaja
Dostoevskogo 14 darauf hinweist, daB Dostoevskijs Ableh-
nung sozialistischer und revolutionidrer Theorien vor dem
Hintergrund seiner generellen Theoriefeindlichkeit ver-
standen werden muBl.

In der westlichen Forschung steht der Standpunkt im Vor-
dergrund, daB Dostoevskij im Kontext seiner vehementen
Ablehnung des Sozialismus die Idee einer vollkommen har-
monischen Gesellschaft, wie sie im Bild des 'Goldenen
Zeitalters' dargestellt ist, negativ bewertet.15
Im Zusammenhang einer Untersuchung iiber Dostoevskijs Aus-
einandersetzung mit der sozialistischen Anthropologie

soll die biographische Tatsache nicht unberiicksichtigt
bleiben, daB Dostoevskij in den 40er Jahren in westlich
orientierten, antistaatlich eingestellten Kreisen verkehr-
te und wegen seiner Aktivitdten im PetraSevskij-Zirkel

zum Tode verurteilt wurde. Vor diesem Hintergrund stellt
sich die Frage, welche Position Dostoevskij vor seiner
Verbannung gegeniiber dem Fourierismus, der in den 40er
Jahren in den westlich orientierten Kreisen starke Ver-
breitung fand, als formulierter Gesellschaftskritik und
Programm gesellschaftlicher Umgestaltung einnahm.

In der Dostoevskij-Forschung wird hidufig recht oberflach-
lich Dostoevskijs Verbannungszeit als Wendepunkt in seiner
Beurteilung des Sozialismus angesetzt. Es ist zu fragen,
ob man bei differenzierterer Betrachtungsweise immer noch
eine derart strikte Grenzziehung zwischen positiver und
negativer Beurteilung des Sozialismus durch Dostoevskij
aufrechterhalten kann.

Dariiber hinaus stellt sich vor dem Hintergrund der teils
vehementen Angriffe Dostoevskijs auf die charakterliche
und moralische Integritdt der Westler, wie sie sich u.a.
in vielen publizistischen Artikeln zu Beginn der 60er Jah-
re, den literarischen Texten, den Briefen 16 und den Ta-
gebiichern aus den 70er Jahren kundtut, die Frage, wie Do-

stoevskij in diesem Zusammenhang seine moralische Haltung
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und die der iibrigen ihm bekannten Westler der 40er Jahre
riickblickend bewertet. Vor dem Hintergrund dieser Frage-
stellung scheint es sinnvoll, die Untersuchung der Aus-
einandersetzung Dostoevskijs mit der sozialistischen An-
thropologie und den Cerny§evskijschen 'neuen Menschen'
mit einigen biographisch orientierten Bemerkungen zu sei-
ner Beurteilung des Fourierismus einzuleiten. Dostoevskijs
Kritik am utopisch-sozialistischen Menschenbild steht
thematisch im Kontext seiner vehementen Polemik gegen

das Westlertum. Aus seinem Verstandnis der menschlichen
Personlichkeit im Sinne der christlichen Ethik begreift
Dostoevskij die rationalistische Anthropologie der Sozi-
alisten als eine Reduktion der menschlichen Persénlich-
keit. Gerade in dem Verhalten der Westler sieht er die
Offenbarung der Charakterstruktur, die die utopisch-so-
zialistische Anthropologie nach seinem Verstandnis aus-
macht. Nur der unselbstdndige, moralisch ungefestigte
Reprédsentant des Menschentyps der 'Goldenen Mittelma-
Bigkeit' kann sich nach Dostoevskij in der sozialisti-
schen Ideologie wiederfinden und sie sich zum rational-
ethischen Verhaltensregulativ machen.

Auf der Grundlage von Dostoevskijs publizistischen Arti-
keln der Jahre 1860 bis 1865 soll nachgezeichnet werden,
welche charakterlichen Merkmale Dostoevskij dem Menschen-
typ der 'Goldenen MittelmdBigkeit' zuschreibt. Die Be-
schreibung und die Bewertung dieses Menschentyps durch
den Publizisten Dostoevskij bietet die Méglichkeit fest-
zulegen, welche Bedeutung der 'Stimme' (als Bewertungs-
standpunkt im Bachtinschen Sinne)l7 des 'konkreten Autors'18
Dostoevskij bei der literarischen Gestaltung der der 'Gol-

denen MittelmaBigkeit' zugehdrigen Sozialisten zukommt.

Innerhalb des fourieristischen Programms zur Umgestaltung
der Gesellschaft nimmt die Verbesserung der Situation der
Frau breiten Raum ein. Auch in dem Roman Was tun? rickt

die Frage der Gleichberechtigung der Frau in dem ideolo-
gischen BewuBtwerdungsprozefl Vera Pavlovnas und ihren daraus

hervorgehenden Aktivitdaten in den Mittelpunkt. Im Rahmen
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seiner publizistischen Polemik gegen die Westler ordnet
Dostoevskij auch die Nihilistinnen, die sich nach sozia-
listischen Vorstellungen emanzipierenden Frauen,dem Typ
der 'Goldenen MittelmdBigkeit' zu. Neben der Gestaltung
der 'mannlichen' Sozialisten findet sich in den litera-
rischen Texten auch eine ebenso negativ wertende Darstel-
lung der Nihilistinnen. In diesem Zusammenhang ist es

von Interesse, kurz auf die Entwicklung der Frauenfrage

in RuBland einzugehen und Dostoevskijs publizistische
Aussagen zur Frauenfrage, insbesondere sein Emanzipations-
verstandnis zu referieren, da er sein Verstdndnis positi-
ver Weiblichkeit éerny§evskijs. bzw. Fouriers Frauen-/Men-
schenideal entgegenstellt.

Bevor auf Dostoevskijs literarische Gestaltung der die
'Goldene MittelmiaBigkeit' repridsentierenden Sozialisten
eingegangen wird, erscheint es sinnveoll, die literatur-
theoretischen Begriffe zu klaren, auf die sich die Analy-
se der literarischen Figuren stiitzt und mit denen die
Funktionszusammenhdnge zwischen Dostoevskijs literari-
schen und publizistischen Texten und Cerny§evskijs Ro-

man Was tun? erfaBt werden sallen.

Die literarische Gestaltung der 'neuen Menschen' in Was
tun? und die ihr zugrundeliegende Theorie des 'Verniinf-
tigen Egoismus' soll gesondert behandelt werden, soweit

es fiir das Verstandnis der Untersuchung der Texte Dosto-
evskijs notwendig ist. Der Schwerpunkt liegt dabei auf

der Wiedergabe der verschiedenen textimmanenten Stufen,
auf denen die Positivitdt der 'neuen Menschen' sicht-

bar gemacht wird. Sowohl in der Darstellung des ideologi-
schen Transformationsprozesses von Vera Pavlovna als auch
in der Beschreibung des Charakters der bereits vorhande-
nen 'neuen Menschen' durch den Erzidhler wird der 'neue
Mensch' in der fiktiven Gegenwart angesiedelt und erscheint
dem Rezipienten als bereits durch den zeitgendssischen Men-
schen erreichbar. In der Beschreibung des Zusammenlebens
der 'neuen Menschen', insbesondere des Funktionierens der

wahwerkstatt wird die Positivitdt des kollektiven Zusammen-
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hangs hervorgehoben. Die Nihwerkstatt ist ein Projekt,
das auf die harmonische Zukunft verweist, wie sie in

der utopischen Gesellschaft des vierten Traumes von Vera
Pavlovna konkretisiert wird. Mehrfach wird darauf ver-
wiesen, daB der von Vera Pavlovna beschrittene Weg zur
Verwirklichung der Gesellschaftsutopie fiihrt. Der 'neue
Mensch' erscheint in diesem Zusammenhang als Garantie

fir die Umsetzung der utopischen Gesellschaft.

Der lntersuchung der die 'Goldene MittelmidBigkeit' re-
prdsentierenden literarischen Figuren liegen die Roma-

ne Schuld und Sihne, Die Didmonen und Der Idiot zugrunde.
Dariiber hinaus werden das parodistische Gedicht Der Kaampf
des Nihilismus mit der Rechtschaffenheit. Der Offizier
und die Nihilistn (Bor'ba nigilizma s festnost’'ju. Oficer
i nigilistk&)lg und die Aufzeichnungen aus dem Unter-

grund (Zapiski iz podpol'ja)20

in die Untersuchung ein-
bezogen. In den Romanen Erniedrigte und Beleidigte (Uni-
Zennye i oskorblennye)ZI. Der Jiingling (PodrOSCOk)22
und Die Briider Karamazov (Brat'ja Karamazovy)23 werden
die von mir untersuchten literarischen Figuren nur am
Rande erwéhnt.za Aus diesem Grunde werden diese Romane

im folgenden nicht beriicksichtigt.
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I. Biographische Bemerkungen zu Dostoevskijs ge-
sellschaftlichem Engagement in den 40er Jahren

und zu seiner Einschidtzung Fouriers

Die biographisch orientierte Dostoevskij-Forschung be-
legt ausfiihrlich die Tatsache, daB F.M.Dostoevskij in
den 40er Jahren in enger Verbindung zu sozialistisch
orientierten Kreisen stand. Aus der Zahl der Arbeiten
zu dieser Thematik ist das Buch J.Franks Dostoevsky -
The Seeds of Revolt (1821—1849)l hervorzuheben. Frank
gibt hier einen guten Uberblick iiber Dostoevskijs ge-
sellschaftliches Engagement und seine Bekanntschaften
wahrend der 40er Jahre. Er relativiert die haufig in
den Vordergrund gestellte, vermeintlich enge Bindung
von Dostoevskijs Aktivitdten an den Petrafevskij-Zir-
kel, indem er die enge Bindung des Schriftstellers an
die Briider Beketov beschreibt2 und auch agsfithrlich
auf Dostoevskijs recht fragwiirdige Beziehung zu N.A.Spef-
nev 3 eingeht. Dariber hinaus stellt Frank die iiberaus
starke emotionale Bedingtheit von Dostoevskijs Handeln

in den Vordergrund.

Wesentliche Impulse zu seiner Auseinandersetzung mit dem
Gedankengut Fouriers, das in den 40er Jahren einer der
wesentlichen Einfliisse auf die westlich orientierten In-
telligencija-Mitglieder war,6 scheint Dostoevskij in dem
Kreis um die Briider Beketov erhalten zu haben, mit denen
er 1846/47 in einer Art Wohngemeinschaft lebte, die sich
an den Prinzipien der fourieristischen Assoziation orien-
tierte. V.G.Belinskijs starker EinfluB auf Dostoevskijs
ideologische Entwicklung soll nicht unerwdhnt bleiben,
Jedoch folgte Dostoevskij nie den atheistischen und mate-
rialistischen Anschauungen des Literaturkritikers. Zudem
kam es Ende 1848/Anfang 1849 zum endgiiltigen Bruch zwi-
schen den beiden, nicht zuletzt wegen Belinskijs Kritik
am Doppelgénger (Dvojnik). Uber den Beketov-Zirkel gibt
es wenig Informationen. Dostoevskij erwahnt ihn zum er-

sten Mal in einem Brief an seinen Bruder Michail vom
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17.September 1846. Dariiber hinaus werden die Beketovs
von Dostoevskij noch in seinen Briefen an M.M.Dostoev-
skij vom 17.0ktober und vom 26 .November 1846 erwéhnt.5
Er auBert sich insgesamt enthusiastisch iiber die posi-
tiven Auswirkungen, die der Umgang mit diesen Menschen
auf sein u.a. durch die Auseinandersetzung mit der so-
genannten Belinskij-Pleiade6 angegriffenes psychisches
Gleichgewicht ausiibt. In enger Verbindung mit christli-
chen Wertvorstellungen propagierten die Mitglieder des
Beketov-Zirkels die Lehren Fouriers. J.Frank charakte-
risiert Dostoevskij vor diesem Hintergrund als einen
'moralisch-religiésen Progressisten', der sich beharr-
lich dem Atheismus Belinskijs entgegenstellt und sich
im Beketov-Zirkel mit Menschen verbunden habe, die sei-
ne religitse Grundeinstellung teilten.7 Rickblickend,
sicherlich bemijht, seine jugendlichen Aktivitdten zu re-
habilitieren, deutet Dostoevskij 1873 das Verwobensein
der gesellschaftskritischen Motivationen der utopischen
Sozialisten mit der christlichen Ethik als wesentlichen
Impuls fir die begeisterte Aufnahme ihrer Lehren:
Doch damals wurde die Sache noch im rosigsten und paradie-
sisch sittlichem Licht aufgefaBt. Es ist wirklich wahr, daB
der zu keimen beginnende Sozialismus damals sogar von man-
chen seiner Fihrer mit dem Christentum verglichen und nur
fiir eine der Zeit und Zivilisation entsprechende Verbesserung
und Vervollkommnung desselben gehalten wurde. Alle diese da-
maligen neuen Ideen gefielen uns in Petersburg ungeheuer, er-
schienen uns im hochsten Grade heilig und sittlich und vor
allem allmenschlich, erschienen uns als das zukiinftige Ge-
setz der ganzen Menschheit ohne eine Ausnahme. Wir waren
schon lange vor der Pariser Revolution im Jahge 1848 dem
berauschenden Einflufl dieser Ideen verfallen.
Der Grundgedanke dieser kommenden Welterneuerung und die
Heiligkeit der zukinftigen kommunistischen Gesellschaft
stand nach Dostoevskij hoch iiber dem Niveau der in den
40er Jahren vorherrschenden Begriffe und gerade das sei
es gewesen, was verfihrt habe. Rickblickend kennzeichnet
er den Sozialismus vor dem Hintergrund seiner vollkom-
menen Ablehnung in den 60er und 70er Jahren als eine in-

fizierende Krankheit, deren Ursachen die Intelligencija-
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Mitglieder der 40er Jahre nicht durchschauen konnten.
In Abgrenzung von den von ihm seit Beginn der 60er Jah-
re kritisierten, sich an sozialistischen Lehren orien-
tierenden Vertretern der 'Goldenen Mittelméﬁigkeit'lo
hebt Dostoevskij die moralische Integritdat und die um-
fassende Bildung der Petrafevcen hervor. 'Monster'
(monstry) und 'Gauner'(mofenniki) habe es unter den Pe-
trafevcen nicht gegeben. Obwohl sehr viele von ihnen ge-
bildet gewesen seien, sei zweifellos kaum jemand dazu
imstande gewesen, mit den Ideen und Begriffen, die da-
mals in der jungen Gesellschaft starke Verbreitung fan-
den, den Kampf aufzunehmen. Sie seien von den Ideen des
damaligen ’'theoretischen Sozialismus'(teoretifeskij so-
cializm) infiziert gewesen. Den politischen Sozialismus
(politideskij socializm) habe es damals in Buropa noch
nicht gegeben, die eurcopdischen Fiihrer des Sozialismus
hidtten ihn sogar veruorfen.11 Unter politischem, bzw.
praktischem Sozialismus versteht Dostoevskij die zwang-
hafte Vereinigung der Menschen ohne den Glauben an Chri-
stus, eine durch den Katholizismus hervorgebrachte ge-
sellschaftspolitische Institutionalisierung, als deren
anthropologische Grundlage der Begriff des eigenverant-
wortlichen Individuums negiert wird und mit der die De-
gradierung der menschlichen Personlichkeit einhergeht.
Katholizismus und Sozialismus sind nach Dostoevskij

durch ihr Machtstreben und ihren irdischen Herrschafts-
anspruch verbunden.12

In dem Artikel Die sozial-ethische Utopie Dostojewskis
geht N.I.Pruckov intensiv auf Dostoevskijs Unterscheidung
zwischen theoretischem und praktischem Sozialismus ein,
um zu zeigen, daB der Schriftsteller sich auch nach sei-
ner Abkehr von den Ideen der utopischen Sozialisten
deren christlichem Gehalt verbunden fiihlte.13
Im Notizheft 1864-1865 (Zapismaja tetrad' 1864-1865)
verweist Dostoevskij z.B. am 29.August 1864 auf die

Beziehung zwischen Papsttum und Sozialismus:
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Man muB beweisen, daB das Papsttum bei weitem tiefer und voll-
standiger in den gesamten Westen eindrang als man denkt, daB
sogar die fritheren Reformationen die Frucht des Papsttums
sind, daB sowohl Rousseau als auch die franzosische Revolu-
tion das Ergebnis des westlichen Christentums sind und daB

der Sozialismus mit all seiner iibertriebenen Formlichkeit,
seiner leeren AuBerlichkeit und all seinen Spinen letzteTg-
lich auch ein Produkt des katholischen Christentums ist.

Aus zahlreichen Stellungnahmen Dostoevskijs zu dem sozi-
alistischen Gesellschaftsentwurf geht hervor, daB er den
im Christentum in seiner urspriinglichen Form verankerten
Anspruch auf Eigenverantwortlichkeit der entpersénlichen-
den Anthropologie der Sozialisten entgegenstellt. So sagt
er z.B. in dem Artikel Das Milieu (Sreda) aus dem Tage-
buch eines Schriftstellers fiir das Jahr 1873, daB das
Christentum, - worunter er immer das in RuBland prakti-
zierte Christentum versteht -, die menschliche Freiheit
durch die Anerkennung der menschlichen Eigenverantwort-
lichkeit unterstreicht, Wenn man aber, so wie die Sozi-
alisten in der Milieutheorie, dem Menschen von jedenm
Fehler in der Einrichtung der Gesellschaft fiir abhangig
erklare, so fithre man ihn zur vollkommenen Unpersénlich-
keit und entbinde ihn von jeder persdnlichen sittlichen
Pflicht, von jeder Selbstandigkeit und fihre ihn in die
'ekelhafteste Sklaverei'(merzejfee rabstvo), die man sich
nur vorstellen kanne.15 Bereits seit Beginn der 60er Jah-
re polemisierte Dostoevskij gegen die Milieutheorie
("sreda zaela"), die in den Aufzeichnungen aus einem To-
tenhause (Zapiski iz mertvogo doma) zum ersten Mal auf
literarischer Ebene angesprochen wird.l6
Im Tagebuch eines Schriftstellers fir das Jahr 1876

auBert Dostoevskij sich sehr krafi iiber die entmenschli-
chenden Implikationen, die die praktische Umsetzung des
sozialistischen Gesellschaftsentwurfs beinhalte. Die
Bezeichnung des sozialistischen Gesellschaftsentwurfs als
das 'Reich der Teufel' hebt die Aquivalenz hervor, die fiir
Dostoevskij zwischen dem Sozialismus und dea Katholizis-
mus besteht
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Die ganze Begeisterung aber wiirde kaum auch nur fiir eine
Menschengeneration vorhalten. Plétzlich wiirden die Menschen
merken, daB sie kein Leben mehr haben, keine Freiheit des
Geistes, keinen Willen und keine Personlichkeit, daB jemand
ihnen alles gestohlen hat. Sie wiirden bemerken, daB das
menschliche Antlitz verschwunden ist und an sYéne Stelle das
tierische Angesicht des Sklaven getreten ist, - bloB mit
dem Unterschied, daB das Rind nicht weiB, daB es ein Rind
ist, der Mensch aber wissen wiirde, daB er ein Vieh geworden
ist. Und die Menschheit wird verfaulen: die Menschen wiirden
mit Eiterbeulen bedeckt sein, sie wiirden vor Schmerz auf
ihre Zungen beiBen, wenn sie sahen, daB man ihnen fiir das
Brot, fiir "die in Brote verwandelten Steine" das Leben ge-
nommen hat. Die Menschen wiirden verstehen, daB es in der Un-
tdtigkeit kein Gliick gibt, (...), daB das Gliick Bicht im
Gliick, sondern im Streben nach dem Gliick liegt.1
Bereits Ende der 40er Jahre, also noch vor seiner Ver-
bannung soll sich Dostoevskij nach dem Bericht seines
Freundes A,P.Mil jukov gegen die Umsetzung des soziali-
stischen Gesellschaftsentwurfs geauBert haben:'"Das Leben
in der ikarischen Kommune oder der Phalanstére erschien ihm schreck-
licher und widriger als jedes Zuchthaus."20 In diesem Sinn be-
urteilt auch N.,N.,Zil'berfarb die Einstellung Dostoevskijs
gegeniiber dem sozialistischen Gesellschaftsentwurf. Zil'ber-
farb, der die Angehorigen der russischen Intelligenci ja
der 40er Jahre des vorigen Jahrhunderts auf der Grundla-
ge ihrer Einstellung zum Fourierismus kategorisiert, ord-
net Dostoevskij neben S.F.Durov, A.P.Miljukov und A.N.Ple-
ZZeev der Gruppe der 'nichtsozialistischen Petrafevcen'
(Petraé’evcy—nesocialisty)zl zu, Er charakterisiert diese
Gruppe durch ihren Skeptizismus gegeniiber der moéglichen
Verwirklichung der fourieristischen Gesellschaftskonzep-
tion, einem Skeptizismus, dem die Anerkennung der humani-
taren Bestrebungen und Handlungsmotivationen des franzo-
sischen Gesellschafskritikers gegenuberstand.22 Auch
N.F.Bel'&€ikov betont in seiner Arbeit Dostojewski im
ProzeB der Petraschewzen die skeptische Einstellung
Dostoevskijs gegeniiber der praktischen Umsetzung des so-
zialistischen Gesellschaftsentwurfs, wobei er sich eben-
so wie Zil'berfarb auf Miljukov beruft:
F.M.Dostojewski las die Schriftsteller seiner Zeit, aber er
verhielt sich ihnen gegeniiber kritisch. Es war ihm sympa-

thisch, daB auf dem Grunde ihrer Lehre ein edles Ziel 135,
dennoch hielt er sie lediglich fiur ehrliche Phantasten.
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In einem Brief vom 24.,Mdrz 1856 an E.I.Totleben beschreibt
Dostoevskij selbst seinen Jugendglauben und die Wandlung
seiner Anschauungen folgendermaBen:

Ich war schuldig, das erkenne ich vollkommen an. Ich wurde
der Absicht, gegen die Regierung vorzugehen (aber nicht mehr),
iiberfilhrt. Ich wurde nach Recht und Gesetz verurteilt. Eine
lange, schwere und quilende Erfahrung lastet auf mir und hat
meine Gedanken in vielem verdndert. Aber damals - damals war
ich blind und glaubte an Theorien und Utopien,

(No togda - togda ja byl slep, veril v teorii i utopii. )
Ausfiihrlich nimmt Dostoevskij zu dem fourieristischen
System in seinen Aussagen vor der gerichtlichen Unter-
suchungskommission Stellung. In diesem Zusammenhang
liegt es nahe anzunehmen, dafl Dostoevskij in erster Li-
nie bestrebt war, die Funktion des Fourierismus als gei-
stige Grundlage antistaatlicher Aktivitdten zu negieren,
um dadurch die Vorwiirfe gegen die angeklagten Petra-
Sevcen zu entkrdften., Vor dem Hintergrund seiner spite-
ren Stellungnahmen zu seinem sozialen Engagement in den
40er Jahren scheint es jedoch berechtigt anzunehmen,
daB seine damalige Xennzeichnung des Fourierismus los-
gelost von den konkreten AuBerungsbedingungen seinem

damaligen Verhdltnis zum Fourierismus entsprach:

Der Fourierismus ist ein friedliches System; er verzaubert
die Seele durch seine Eleganz, er beglickt das Herz mit je-
ner Menschenliebe, die Fourier beseelte, als er sein System
aufstellte, und er setzt den Verstand in Erstaunen durch sei-
nen harmonischen Aufbau. Nicht durch giftige Ausfille be-
sitzt er Anziehungskraft, sondern dadurch, dafl er die Liebs
zur Menschheit weckt. In diesem System gibt es keinen Hafi.
In diesem Zitat wird wiederum deutlich, dafl die wesentli-
che Motivation zur Auseinandersetzung mit den sozialisti-
schen Lehren deren Ndhe zum Christentum war.
In Anspielung auf die Werteverkehrung des herrschenden
Wertesystems betont Dostoevskij in seiner Aussage vor der
Untersuchungskommission die Menschenliebe als Grund sei-
nes Eintretens fiir die Beseitigung der sozialen Millstdn-
de. Wenn es Liberalismus und Freidenkertum sei, wenn man
nur das Beste fiir die Menschen wiinsche, dann musse jeder

Mensch ein Freidenker genannt werden, der in seinem Herzen
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das Beste fir die Menschheit wiinsche und von Menschen-
liebe erfiillt sei.26 Aus dem Blickwinkel des unpoliti-
schen, naiven Betrachters iibt Dostoevskij in seiner Aus-
sage polemisch Kritik an einem Staat, der allgemeine
humanitdre Bestrebungen als Verbrechen denunziert und
durch diese neue Bedeutungsfiillung der Begriffe eine
repressive Wertebildung schafft.27 Er kritisiert auch
die Unterdriickung der freien politischen Meinungsédu-
Berung durch die Zensur, eine Tatsache, die zur Folge
habe, dall die Menschen die Zensur mit der Zeit derart
verinnerlichten, daB sie Angst hiatten, sich iiberhaupt
politisch kritisch zu duBern. Dies bedinge den Verfall
der Kultur eines Landes.28 Die Zensur fiihre in diesem
Sinne auch zu einer Verarmung der Literatur, da diese
ihre Aufgabe, neue Ideen zu formulieren und der zivi-
lisatorischen Entwicklung addquate Darstellungsmethoden
zu entwickeln, nicht mehr erfiillen kanne.29 In diesem
Zusammenhang hebt Dostcevskij hervor, daB sich seine
Auffassung in literarischen Fragen von der Belinskijs
unterscheidet,

Nach seinem Verhdltnis zu Petra¥evskij befragt, antwortet
Dostoevskij, daB es duBerst distanziert gewesen sei und
wenig ideelle Ubereinstimmung bestanden habe. Petrafev-
skij habe detaillierte Kenntnisse des fourieristischen
Ideensystems.30 Betreffs eines einheitlichen politischen
Ziels habe es im Petrafevskij-Zirkel keine Ubereinstim-
mung gegeben.31 Das fourieristische Gesellschaftssystem
bezeichnet Dostoevskij als eine nicht zu verwirklichen-
de Utopie, als unpopuldres, ausgepfiffenes System, das
im Westen schon lange gestorben sei.32 Die Fourieristen
verbrdchten ihre Zeit mit Traumen iiber die Zukunft. Das
fourieristische Gesellschaftsmodell kdnne deshalb schon
allein nicht popular werden, da man es, um es zu verste-
hen, wie eine Wissenschaft studieren und sich durch zehn
Bande hindurchlesen miisse.S3> In RuBland konne es nur als
Idylle verstanden werden. Dostoevskij weist auch auf die

Unterschiede in der Geschichte RuBlands und Westeuropas
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34 Wie

jedes westliche System sei auch das fourieristische fiir
35

hin. 1ln RuBland miiften Reformen von oben kommen.

RuBland ungeeignet, da es hier kein Proletariat gibe.
Daher sei es lidcherlich, in dem fourieristischen System
eine Gefahr fir RuBland 2u sehen. Nur Stubengelehrte
konnten Verehrung fir Fourier empfinden. Der Fourierist
sei an sich ein unschuldiger Mensch, Als Propagator sei
er lidcherlich, da er einzig und allein durch Eigenliebe
motiviert sei.36 In dieser Aussage, die als Entlastungs-
versuch fiir die verurteilten PetraSevcen verstanden wer-
den kann, liegt bereits ein Hinweis auf Dostoevskijs
spatere Kritik an den Propagatoren der sozialistischen
Ideen.37
In seiner Aussage vor der Untersuchungskommission be-
tont Dostoevskij auch, daB er keinerlei politischer
Richtung angehore:" Was meine soziale Richtung betrifft, so bin
ich nie ein Sozialist gewesen, obwohl ich soziale Fragen gern stu-
diert und iitber sie gelesen habe."38 Er gibt deutlich zu ver-
stehen, da in seinen Augen die praktische Umsetzung
der Systeme der Sozialisten den gesellschaftlichen Un-
tergang nach sich ziehen wiirde:
...ich gehore keinerlei sozialem System an, ich habe den So-
zialismus insgesamt, in allen seinen Systemen studiert, und
gerade deshalb (...) sehe ich die Fehler eines jeden sozialen
Systems. Ich bin iiberzeugt, daB ihre Anwendung, gleichgiiltig
von welchem System, den unvermeidlichen Untergang nach sich
ziehen wiirde (...). Hier ist das Ergebnis, zu dem ich gekom-
men bin, Der Sozialismus ist eine Wissenschaft, in der es
gart, er ist ein Chaos, eher Alchimie denn Chemie, eher
Astrologie als Astronomie, aber immerhin, so will mir scheinen,
wird sich kiinftig aus dem augenblicklichen Chaos irgendetwas
Festgefiigtes, Verniinftiges und Segensreiches zum Nutzen der
Gesellschaft herauskristallisieren.
(Socializm - éto nauka v brofenii, éto chaos, éto alchimija
prefde chimii, astrologija prefde astronomii; chot'ja, kak
mne kaZetsja, iz teperesSnego chaosa vyrabotaetsja vposledst-

vie &to-nibud' strojnoe, blggorazumnoe i blagodetel'noe
dl ja obS&estvennoj pol'zy.)

Im Zusammenhang mit Dostoevskijs Stellungnahmen zum So-
zialismus in den 60er Jahren erstaunt es hier, daB er da-

von spricht, daB sich in Zukunft etwas Verniinftiges aus

den sozialistischen Anfiangen herauskristallisieren konne.



00061129

- 16 -

Durch den Zugang zu der Bibliothek PetraSevskijs hatte
Dostoevskij hypothetisch die Méglichkeit zur Lektiire
sdmtlicher vorhandener Biicher Fouriers.40 Es 1dBt sich
jedoch nicht belegen, welche Schriften Dostoevskij gele-
sen hat, Die Frage, inwieweit er sich durch die Lektiire
mit utopisch-sozialistischem Gedankengut vertraut gemacht
hat, ist von seinen Zeitgenossen widerspriichlich beant-
wortet worden, So sind z.B. Meinungen geduBert worden,
daB Dostoevskij nicht mit den Lehren der utopischen So-
2zialisten vertraut gewesen sei.

V.I.Semevskij fithrt in seinem Buch M.V.Butadevid-Petra-
Sevskij und die PetraSevcen (M.V.Butafevi&-Petrafevskij

i petra;evcy) die KuBerung eines Petrafevcen, Balassoglo
an, der gesagt haben soll, daB Dostoevskij und Durov

kein einziges bedeutendes Buch, weder Fourier noch
Proudhon, ja noch nicht einmal Helvetius gelesen hat-
ten. 1 Diese AuBerung wird durch die Aussage eines engen
Bekannten Dostoevskijs, des Grafen Semenov entkrdftet,
der den Vorwurf, daB Dostoevskij ungebildet gewesen sein
soll, verwirft. Er erinnert an Dostoevskij als einen

der bestinformierten und gelehrtesten Manner aus seinem
Bekanntenkreis. Nach Semenov war Dostoevskij nicht nur
mit russischer, franzdésischer und deutscher Literatur
vertraut, sondern er las auch intensiv iber die Geschich-
te der franzésischen Revolution und die utopisch-sozi-
alistischen Ideen Saint-Simons und Fouriers.42 Vor dem
Hintergrund der unbezweifelbaren Belesenheit Dostoev-
skijs und auch seiner Aussage, dafl er samtliche sozia-
listischen Systeme studiert habe, ist wohl der Aussage
des Grafen Semenov eher zuzustimmen als der von Balassoglo.
Die Ansichten gehen auch in der Beantwortung der Frage
auseinander, ob Dostoevskij von der Notwendigkeit um-
stirzlerischer Aktivitdten iiberzeugt gewesen sei und ob
er bereit gewesen widre, diese praktisch umzusetzen,

Die hauptsidchliche Schwierigkeit in der Beantwortung die-
ser Frage liegt darin begrindet, dafl Dostoevskij erwiese-

nermaBen an der Geheimgesellschaft SpeSnevs teilnahm,
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deren Ziel in der revolutiondren Aktion gegen den Staat
bestand.&3
Abzulehnen ist die Aussage Terras', daB Dostoevskij dem
Teil der Intelligencija zuzuordnen sei, - nach Terras

der groBte Teil der Intelligencija der 40er Jahre -,
dessen gesellschaftskritische und zukunftsorientierte
Darlegungen lediglich rhetorische Funktion hatten und der
sich in seinem Freundeskreis von oberflachlicher Be-
geisterung davontragen lieB: "... and yet, quite honestly,
most of them never meant what they said or proposed to do." 44
Terras begriindet die Beurteilung mit Dostoevskijs Aus-
sage vor der Untersuchungskommission. Hier muB jedoch
unterstrichen werden, daB ein Vergleich der oft beschrie-
benen Charakteristika der Zirkel mit den Aussagen Do-
stoevskijs dazu fiihrt, diese zum groBen Teil unter der

Funktion der Entlastung der Angeklagten zu sehen. Den

.Zweifeln Terras' an der Ernsthaftigkeit der Bestrebungen

der Petrafevcen ist entgegenzusetzen, daB sich die anti-
staatliche Bewegung in RuBland zu dieser Zeit erst zu
formieren begann, das OppositionsbewuBtsein also erst
auf theoretischer Ebene formuliert werden muBite, be-

vor die Kritik in Aktion umgesetzt werden konnte,
V.R.Lejkina-Svirskaja schlieBit trotz der Teilnahme Do-
stoevskijs am SpeSnev-Zirkel aus, daB er ein aktiver
Kédmpfer fiir die Freiheit gewesen sein kdnnte. Mit lei-
denschaftlichem Abscheu habe er die Beleidigungen und
Erniedrigungen mitgefiihlt, die den Menschen durch die
Leibeigenschaft zugefiigt wurden. Er habe aber niemals
ein Kdmpfer gegen die Verhdltnisse sein kdonnen. Obwohl
er durch Spefnev in die revolutiondre Gruppe eingefiihrt
worden sei, so sei er doch niemals ein revolutiondrer De-
mokrat gewesen.l'5 Ein Brief A.Majkovs, eines Freundes
Dostoevskijs, belegt, dafi letzterer ein recht aktives
Mitglied des Spe¥nev-Zirkels gewesen ist. Majkov be-
richtet, dafl Dostoevskij eines Nachts leidenschaftlich
versucht habe, ihn zu iiberreden, dem SpeSnev-Zirkel

. 46
beizutreten, um das Vaterland zu retten. Frank vermutet,
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daB Dostoevskij und SpeZnev durch Dostoevskijs engagier-
tes Eintreten fiir die Abschaffung der Leibeigenschaft in
Kontakt gekommen sind.a7
Es ist bekannt, daB Dostoevskij sich in den Diskussionen
bei Petra¥evskij im allgemeinen zuriickhaltend verhielt,
wenn es um die sozialistische Doktrin ging, daB er da-
gegen sehr heftig auftrat, sobald das Gesprdch auf sein
literarisches Werk oder auf die Leibeigenschaft kam.l'8
Aufzeichnungen von Zeitgenossen belegen, daB er sich nicht
beherrschen konnte, wenn er iiber die MiBhandlungen der
versklavten Bauern sprach. Der Graf Semenov sieht die
emotionale Quelle fiir Dostoevskijs Radikalismus in den
4O0er Jahren in seinem Mitgefiihl fiir die Unterdriickten
und seinem HaB gegen die Unterdriicker. Dostoevskij sei,
so sagt Semenov, in Momenten der stdrksten Erregung
iiber die MiBstdnde fdahig gewesen, mit einer roten Flagge
auf die StraBe zu rennen.l'9 Miljukov belegt ebenfalls.
die energische emotionale Erregtheit Dostoevskijs, sobald
man auf die sozialen MiBhandliungen zu sprechen kam.50
Konnen einerseits die Plidne Spe3nevs, die Kritik an der
Gesellschaft in praktische Aktion umzusetzen, Dostoev-
skij zur Teilnahme an dem Zirkel bewogen haben, so darf
andererseits nicht auBer acht gelassen werden, dalBl Do-
stoevskij sich in Abhangigkeit von Spednev befand, da
dieser ihm Geld geliehen hatte:
Es wird mich fiir lange Zeit quilen. Denn ich habe von Spefnev
Geld genommen {(...) und nun bin ich mit ihm zusammen und bin
sein. Ich werde nie fahig sein, eine solche Summe zuriickzu-
zahlen, und er wiirde das Geld auch gar nicht zuriicknehmen:
solch_eine ert von Mensch isF er. Verstg?en Sie, von nun an
habe ich meinen eigenen Mephistopheles.
Von der psychischen Zerissenheit, in die Dostoevskij die
Abhidngigkeit von SpeSnev gefiihrt hat, zeugt auch die spia-
tere Aussage seiner Ehefrau, dafB ihr Mann verriickt ge-

worden widre, wdre er nicht verhaftet worden.52
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11, Dostoevskijs publizistische Polemik gegen die
zeitgendssischen Vertreter der 'Goldenen Mit-

telmiBigkeit'

In der im Herbst 1860 in verschiedenen publizistischen
Organen verdffentlichten Vorankindigung 2zu der Zeitschrift
Vremja (Die Zeit), die ab Anfang 1861 unter der Leitung
der Briider F.M. und M.M.Dostoevskij erscheint,1 stellt
F.M.Dostoevskij im Namen der Redaktion der Vremja das

Pofvennifestvo (von russ. pofva: Erdboden, Grundlage,

Fundament), die ideologische Leitlinie der Zeitschrift,

vor. Das Po&vennifestvo, in dem sich die Riickbesinnung

auf die nationalen Werte des russischen Volkes und Bo-
dens synthetisch mit christlichen Glaubensvorstellungen

vereint, stellt Dostoevskij dem Zapadnifestvo (von russ.

zapad: Westen) entgegen. Die Riickbesinnung auf das rus-
sische Volk und seine tiefe Religiositdt stellt fir Do-
stoevskij die einzig wahre Moglichkeit zu einer Gesell-
schaftserneuerung dar. Die ideologischen Grundsdatze des

Pofvenni¥estvo bestimmen sein Denken bis zu seinem Lebens-

ende.

In demselben Artikel begriindet Dostoevskij die Heraus-
gabe der Vremja mit der Absicht, die in der zeitgenéds-
sischen Journalistik vorherrschende Abhidngigkeit in der
Meinungsbildung durch die Griindung einer unabhingigen
Zeitschrift zu durchbrechen. Den Grund fiir die weitver-
breitete Unselbstdndigkeit des Denkens, die nach Do-
stoevskij nicht nur fiir die zeitgendssischen Journa-
listen, sondern fiir die gesamte Bewegung des Westlertums
kennzeichnend ist, sieht er in der Existenz der 'Goldenen
MittelmaBigkeit' (zolotaja posredstvennost'), eines Men-
schentyps, dessen angeborene Charakterstruktur die per-

manente Anpassung an fremdes Denken bedingt.

Verfolgt man Dostoevskijs publizistische Angriffe gegen
seine westlich orientierten ideologischen Opponenten, so
sieht man, dafl er seine Polemik wesentlich auf dem Ver-

such der Zuordnung seiner Gegner zu dem Menschentyp der
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'Goldenen MittelmdBigkeit' aufbaut, Die Ablehnung ihrer
ideologischen Positionen manifestiert sich nicht in
einer inhaltlichen Auseinandersetzung. Dostoevskij ist
ausschlieBlich bestrebt, ihre moralische Integritat
durch die Typuszuweisung zur 'Goldenen MittelmiaBigkeit'
zu diskreditieren. Er legt sein Verstidndnis der 'Gol-
denen MittelmaBigkeit' schablonenhaft an das Verhalten
seiner ideologischen Gegner an, wobei er inhaltlich
nicht zwischen Liberalen und revolutiondren Demokraten
unterscheidet. Durch das Aufzeigen der typusspezifischen
psychisch-charakterlichen und ethisch-moralischen Merk-
male der Menschen der 'Goldenen MittelmiBigkeit' ver-
sucht Dostoevskij auch, allgemeine Mechanismen des kul-
turellen Kontextes sichtbar zu machen., Dabei beschrankt
er sich nicht nur auf RuBland, sondern entlarvt auch das
Verhalten der 'Goldenen MittelmiBigkeit' des franzo-

sischen Bourgeois,

GemaB der Logik von Dostoevskijs Denken miissen Menschen,
die sich wie die Westler fremde Denk- und Verhaltens-
weisen als Identifikationsmuster heranziehen, bis auf
einige wenige Ausnahmen notwendig der 'Goldenen Mittel-
maBigkeit' angehdren., Wahre persdnliche Identitat bil-
det sich nach Dostoevskij erst aus der Verschmelzung
nationaler und christlicher Werte., Der wahre Mensch be-
findet sich in einem permanenten Entscheidungs- und Er-
kenntnisprozeB, der notwendig mit Tragik verbunden ist,
Der Westler als spezifisch russische Erscheinung der
'Goldenen MittelmiédBigkeit' entzieht sich diesem ProzeB
dadurch, daB er durch die Adaption bereits herausgebilde-
ter Weltdeutungsmodelle einen geistigen Bewegungsraum

finden will, der ihm Zweifel und Leiden erspart.

Im folgenden soll anhand der fiir die Thematik relevan-
ten Artikel aus der Vremja und der Epocha Dostoevski js
Bild der Menschen der 'Goldenen MittelmdBigkeit' nach-
gezeichnet werden. Dies geschieht den Textvorlagen ent-
sprechend nicht losgeldst von den jeweilig angegriffenen

Personen oder Personengruppen. Dostoevskij beschreibt



00061129

die typusspezifischen Merkmale und Verhaltensweisen

der 'Goldenen MittelmaBigkeit' fast ausschlieBlich in
ihrer konkreten Bezogenheit auf den jeweiligen ideoclo-
gischen Gegner, der mehr oder minder explizit angespro-
chen wird.

Ausgehen will ich dabei von Dostoevskijs Stellungnahmen
zu den Westlern als Gesamtheit. Aus der Kritik an ihrenm
konkreten Verhalten lassen sich Elemente von Dostoevskijs
allgemeinem Schema der Verhaltensweisen der Menschen der
'Goldenen MittelmaBigkeit' ableiten. In dem Vorwort zur
Pufkin-Rede aus dem Jahr 1880 bezeichnet Dostoevskij die
Westler explizit als das MittelmaB (seredina), die Mas-
se {massa) und die StraBle, auf der die Idee entlangge-
schleift wird (ulica, po kotoroj vlafitsja ideja).2 Das
Motiv der 'Idee, die auf der StraBe entlanggeschleift
wird', taucht wiederholt in der Beschreibung der Ver-
haltensweisen der 'Goldenen Mittelm#Bigkeit' auf und kann
damit ebenso wie der Hinweis auf die Durchschnittlichkeit
der Westler als expliziter Beweis fir ihre Zuordnung zur

'Goldenen Mittelm#Bigkeit' angesehen werden.

Im AnschluB daran fiithre ich zwei Artikel aus dem Jahr 1861
an, in denen Dostoevskij vor dem Hintergrund seiner recht
oberflachlichen Unterteilung einer Gesellschaft in eine
Mehrheit und in eine Minderheit versucht, die Verhaltens-
weisen der 'Goldenen MittelmdBigkeit' in beiden Lagern
aufzuzeigen. Das Schwergewicht legt er in diesen beiden
Artikeln auf die Beschreibung der der Minderheit angehoren-
den Dutzendmenschen. Das Verhalten der Menschen der 'Gol-
denen MittelmaBigkeit' in der Mehrheit, - Dostoevskij
versteht darunter die an der Bewahrung des Status quo
orientierte, etablierte Gesellschaftsschicht -, veran-
schaulicht er durch die Beschreibung der Pariser Bour-
geois in den Winteraufzeichnungen iiber Sommereindriicke

(Zimnie zametki o letnich vpelfatlenijach).

Die oben angesprochene Beschreibung der Verhaltensweisen
der Menschen der 'Goldenen MittelmdBigkeit' in der Minder-

heit muB ebenso wie Dostoevskijs an anderer Stelle ge-
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duBerte vehemente Kritik an der Erscheinung des 'li-
terarischen Sklaventums'(literaturnoe rabstvo) und den
‘literarischen Autoritdten'(literaturnye avtoritety)

in engem Zusammenhang mit seiner Polemik gegen M.N.Kat-
kov und den Russkij Vestnik (Russischer Bote) gesehen
werden. Dostoevskij wirft Katkov ebenso wie den Dutzend-
menschen in der Minderheit vor, daB er, sobald er durch
die Verkiindigung einer neuen Idee zu einer literari-
schen Personlichkeit geworden sei, seinen urspriingli-
chen Anspruch auf Progressivitdt vergesse und eine kon-
servative Haltung einnehme. Gerade in diesem statischen
Beharren auf fixen Positionen offenbare sich ein wesent-

liches Merkmal der 'Goldenen Mittelmi#Bigkeit'.

Richtet sich Dostoevskijs Polemik von 1860 bis 1862 eher
allgemein gegen die Erscheinungsweisen der 'Goldenen
MittelmdBigkeit' zeitgenossischer westlich orientierter
Kreise, - wobei man jedoch einraumen muB, daB Katkov
unter den journalistischen Opponenten zeitweilig im
Zentrum der Kritik steht - , so verscharft sich die Pole-
mik Ende 1862/Anfang 1863 und greift direkt die Nachfol-
ger Dobrol jubovs und Cerny§evskijs im Sovrewmennik (Der
Zeitgenosse), besonders die Person M.E.Saltykov-gfe-
drins an.

Dostoevskijs Ausfalle gegen die Nihilisten machen deut-
lich, daB er einen direkten Bezug zwischen dem Gehalt
der sozialistischen Ideologie und ihrer {jbernahme durch
den Menschentyp der 'Goldenen MittelmaBigkeit' sieht.
Die Dogmatik des festumrissenen Weltdeutungsmodells

der Sozialisten und ihre in RuBland insbesondere durch
6erny§evskij vertretene Gliickseligkeitsprogrammatik
spricht nach Dostcevskij gerade die Menschen an, die
wegen mangelnder Persdnlichkeit fremde Identifikations-
muster iibernehmen, also gerade die reduzierten Menschen
der 'Goldenen MittelmaBigkeit'.

Dostoevskijs publizistische Polemik gegen $Zedrin und

den Sovremennik gipfelt 1864 in dem in der Epocha erschie-

nenen Artikel Herr §£edrin oder der Raskol bei den
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Nihilisten (Gospodin S&edrin, ili Raskol v nigilis:ach}.3

Dostoevskij fihrt in diesem Artikel einen selbstverfafiten
Romanauszug an, den er als eine Leserzuschrift vorstellt.
In diesem Text wird das Verhalten $¢edrins und des Redak-
tionskollegiums des Sovremennik satirisch entlarvt. S&e-
drin und die Mitglieder des Redaktionskollegiums werden
literarisch als die Verkorperung der Verhaltensweisen der
'Goldenen MittelmaBigkeit', wie Dostoevskij sie in den
vorausgegangenen Artikeln beschrieb, gestaltet. Ihre Re-
duktion auf den Menschentyp der 'Goldenen MittelmaBig-
keit' erscheint hier als literarisches Verfahren der sa-
tirischen Entlarvung. Diese in literarische Form gefaf-
te Polemik gegen SCedrin und den Sovremennik schlieSt
das folgende Kapitel ab.

II.1, Die Westler

Dostoevskijs publizistische Abgrenzung von seinen jour-
nalistischen Opponenten, insbesondere den westlich orien-
tierten Progressisten muB in engem Zusammenhang mit sei-
ner generellen Ablehnung des Westlertums gesehen werden.
Bereits in dem 1860 in verschiedenen Zeitschriften ver-
6ffentlichten Aufruf zum Abonnement der Zeitschrift
‘Vremja' fiir das Jahr 1861 (Ob-javlenie o podpiske na
furnail 'Vremja' na 1861 god)a nimmt Dostoevskij zu sei-
ner gegeniiber den 40er Jahren verdnderten Bewertung des
Westlertums Stellung und spricht sich mit seinem der
Vremja zugrundeliegenden ideologischen Programm des

Pofvennifestvo gegen das Westlertum als gesellschafts-

erneuernde Kraft aus:

Wir wissen jetzt, daB wir keine Europder sein koénnen, daB

wir nicht in der Lage sind, uns in eine der westlichen Le-
bensformen hineinzuzwédngen, die Europa aus seinen eigenen
nationalen Anfiangen durch Leben und Arbeit herausgebildet
hat, in Lebensformen, die uns fremd und entgegengesetzt sind,
- genauso wie wir kein fremdes Kleid tgagen konnten, das
nicht nach unseren MaBen gendht wurde.
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Dem Versuch der Westler, die russische Gesellschaft

durch Anpassung an fremde Kulturmuster zu erneuern,

setzt Dostoevskij die Aufgabe entgegen, ausgehend von

dem BewuBtsein des Wertes der eigenen Nationalitidt, eine
neue, aus dem eigenen Boden und Volk hergeleitete Lebens-
form zu schaffen, Diese zukunftsweisende Tatigkeit sieht
er in dem Sinne als allmenschlich an, daB die russische
Idee die Synthese und friedliche Vereinigung all der
Ideen sein konnte, die Europa in seinen verschiedenen
Nationen beharrlich entwickelt. Zur Devise seiner Zeit-
schrift macht er die Vereinigung der gebildeten Schichten
mit dem russischen Volk.

In seiner Ideologie der Riickbesinnung auf die eigenen na-
tionalen Werte verbindet Dostoevskij auf das engste das
nationale mit dem individuellen SelbstbewuBtsein, wobei
er letzteres in krassen Widerspruch zu dem ‘'individua-
listischen Lebensprinzip' stellt, das, wie er in den
Anfang 1863 in der Vremja veroffentlichten Winterauf-
zeichnungen iiber Sommereindricke ausfiihrt, die westeuro-
pdische Lebensweise bestimmt.7 Im Sinne der christlichen
Wertvorstellungen ist fir Dostoevskij das Kennzeichen der
héchsten, individuellen Entwicklung der Persdnlichkeit
die freiwillige, bewuBte Selbstaufopferung zum Wohle al-
ler Menschen.8

An dieser Stelle soll unter dem Aspekt der Verkniipfung
von individuellem und nationalem SelbstbewuBtsein im Den-
ken Dostoevskijs ein Zitat aus dem Kapitel Wir werden in
Europa nur als Schurken angesehen (My v Evrope 1i¥' strjuc-
kie) aus dem Tagebuch eines Schriftstelles fiir das Jahr
1877 (Dnevnik pisatel ja za 1877 god) angefiihrt werden,

in dem Dostoevskij auf die dringliche Notwendigkeit der
Loslosung von den westeuropdischen Denkweisen und Le-
bensformen verweist. Aus dieser Textstelle geht deutlich
hervor, daB Dostoevskij seine Anschauungen, die er zu
Beginn der 60er Jahre iiber die Westler hat, bis an sein

Lebensende beibehdlt:
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Was sollen wir da nun tun? Als erstes und vor allen Dingen:
Russen werden. Wenn die Allmenschheit eine russische Natio-
nalidee ist, so muB ein jeder von uns vor allem erst Russe
werden, was soviel bedeutet wie: 'er selbst’' (nado kazdomu
stat' russkim, to est' samim soboj). Dann wird sich vom er-
sten Schritt an alles veridndern. Russe werden, heiBt aufhoren,
sein eigenes Volk 2u verachten. Sobald der Europder sieht, daB
wir unser Volk und unsere Nationalitdt achten, wird er uns so-
fort auch achten.(...) Auch duBlerlich wiirden wir dann ganz an-
ders werden. Sind wir erst wir selbst geworden, dann werden
wir auch endlich Menschengestalt annehmen und nicht wie bis-
her nur Affengestalt haben. Wir werden wie freie Wesen aus-
sehen, nicht wie Sklaven cder Lakaien, nicht wie Potugin. Man
wird uns dann fiir Menschen halten, nicht fir internationale
Landstreicher, nicht fir die Verachtegswerten des Europdisaus,
des Liberalismus und des Sozialismus.

Ebenso wie in dem Aufruf zum Abonnement der Zeitschrift
'Vremja' fiir das Jahr 1861 vertritt Dostoevskij in dem
Aufruf zum Abonnement der Zeitschrift 'Vremja' fiir das
Jahr 1862 10 und in dem Aufruf zum Abonnement der Zeit-
schrift 'Vremja' fiir das Jahr 1863 11

Polvennifestvo als ideclogische Leitlinie.

die Position des

In dem Artikel Aufruf zum Abonnement der Zeitschrift 'Vrem-
ja' fiir das Jahr 1862 stellt Dostoevskijs das Selbstver-
stdndnis der Westler als Progressisten dadurch in Frage,
daB er ihren Anspruch auf Fortschrittlichkeit als das
Beharren auf fremden Biicherweisheiten entwertet.lz Mehr-
fach wirft Dostoevskij in den publizistischen Artikeln

des behandelten Zeitraums den Westlern, - fiir ihn gleich-
bedeutend mit der Bezeichnung 'Theoretiker' -,ihre aus

der ausschlieBlichen Vertiefung in fremde Biicherweisheiten
hervorgehende Entfremdung von dem russischen Volk vor.13
Als Folge dieser Entfremdung glaubten sie, daB sie das
Volk in kiirzester Zeit von ihren Ideen iiberzeugen konn-
ten.lé

Fiir Dostoevskij bedarf der Fortschritt nicht der Theorie
fremder Biicherweisheiten, sondern vor allem der prakti-
schen Hinwendung zu den eigenen nationalen Werten, be-
sonders zu dem eigenen 'Boden'(poEva).15 Im Licht dieser
grundsatzlichen Bindung des Fortschritts an den eigenen

‘Boden' erscheint Dostoevskij die Entfremdung der Westler



000611

29

- 26 -

von dem eigenen Volk und Boden als '"Luftballon' (voz-
dusny j §ar).l6 Diese Metapher geht aus den Pldnen Do-
stoevskijs fir eine Polemik gegen 6erny§evskij und den
Sovremennik hervor, die er in dem Notizheft 1860-62
(Zapisnaja knizka 1860-62) konzipierte.17 In dem Aufruf
zum Abonnewent der Zeitschrift 'Vremja' fir das Jahr 1863
benutzt Dostoevskij ebenfalls eine Variante dieses Bildes,
wenn er den Westlern vorwirft, dafl sie, anstatt auf der
Erde zu bauen, Luftschlésser konstruieren.18 An dieser
Stelle wendet sich Dostoevskij ebenfalls dagegen, daB

die Theoretiker des Westlertums die Volkstiimlichkeit
(narodnost') nicht als Wert an sich anerkennen. Sie glaub-
ten, daB die Volkstiimlichkeit in der weiteren Entwicklung
einfach beseitigt wiirde wie alte Geldsticke (kak starye
monety) und daB sich alles in einer Form, in einem all-
gemeinen Typ vereinigen werde. Dieser Glaube ist nach
Dostoevskij Westlertum in reinster Form.19 Die Metapher
des abgegriffenen Geldstiicks verwendet Dostoevskij wie-
derholt in seiner Polemik gegen die westlich orientier-
ten Journalisten, insbesondere gegen Katkov (Russkij
Vestnik), Dobroljubov, CernySevskij und Antonovi& (So-
vremennik).20
Seine Kritik an der "gedankenlose(n), sklavische(n) Anbetung
der europiischen Formen der Ziw:ilis.;al;:'u.)n"21 durch die russischen
Gutsbesitzer wie auch durch die progressiven Intellek-
tuellen fiihrt Dostoevskij weitlaufig in einer analyti-
schen Beschreibung des zeitgendéssischen russischen kul-
turellen Klimas in den Winteraufzeichnungen iiber Sonmmer-
eindriicke aus. Nach Dostoevskij besteht die ganze pro-
gressive Partei aus "witenden Verfechtern fremdlidndischer Gan-

22 Polemisch wendet er sich gegen die Verachtung

gelbidnder",
der Westler gegeniiber der russischen Nation und gegen ih-
ren Anspruch, durch die Anpassung an westeuropdische Kul-
turmuster eine neue Identitdt zu finden:

Boden und Volk? Gibt es nicht! Nationalitidt? Das ist nichts

als ein System von Steuern und Abgaben! Die Seele? Eine ta-
bula rasa, ein Wachsklumpen, aus dem man im Handumdrehen
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einen wahren Menschen kneten kann, einen Homunculus - man
braucht nur die Errungenschaften der europaischen Zivili-
sation in die Praxis umzusetzen und zwei, drei Biicher zu
lesen. Und von was fiir einer Gelassenheit, von was fiir einer
erhabenen Gelassenheit sind wir jetzt, weil wir an nichts 23
zweifeln und alle Probleme gelést und ad acta gelegt haben.

In der Unerfahrenheit der Russen, ihrer Leichtglaubigkeit,
Gutmiitigkeit und vor allem in ihrer Entwdhnung vom selb-
stdndigen Denken sieht Dostoevskij den idealen Ndhrboden

fiir ideologische Parolen.24

Die lebensfernen Progressisten
sind nach Dostoevskij auBerst zufrieden in ihrer Lebens-
fremdheit und duBern sich selbstgefdllig iiber ihre Reife:

Jetzt haben sich die Zeiten geidndert, und Petersburg hat
sich durchgigetzt. Jetzt sind wir richtige Europder und
Erwachsene.

Dieser Glaube an die eigene Unfehlbarkeit ist nach Dosto-
evskij entweder arrogante Selbstiiberhebung iiber das Volk
oder, was in seiner Lacherlichkeit noch schlimmer sei,
gedankenlose, sklavische Anbetung der europdischen For-
men der Zivilisation.

I1.2. Die Vertreter der 'Goldenen MittelmiBigkeit'
"in der Mehrheit” und "in der Minderheit"
der Gesellschaft

In der Einfithrung zu dem Artikel Eine Reihe von Aufsatzen
iiber die russische Literatur (Rjad statej o russkoj li-
cerature)26 und in Eine Antwort an den 'Russischen Boten'
(Otvet 'Russkoamu Vestniku')z7 weist Dostoevskij auf das
Vorkommen der Menschen der 'Goldenen MittelmaBigkeit'
in einer jeden Gesellschaft hin:

Immer, in einer jeden Gesellschaft gibt es die sogenannte

Goldene MittelmiBigkeit (zolotaja posred;gvennost'). die
den Anspruch auf Vorrangstellung erhebt.

Diese Schreihilse sind unvermeidlich; sie existierten iiber-
all und immer, zu jeder Zeit und in allen Vélkern. Sie
exist%sren auch nach irgendeinem unvermeidlichen Naturge-
setz.
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Dostoevskij beschreibt in den beiden Artikeln die typus-
spezifischen Mermale der Menschen der 'Goldenen Mittel-
mdBigkeit' im Zusammenhang mit ihrer Einordnung ins
Gesellschaftsgefiige,das er grob in eine Mehrheit und
eine Minderheit unterteilt.>° Der Mensch der 'Goldenen
MittelmdBigkeit' ist sowohl in der Mehrheit als auch

in der Minderheit weit verbreitet. Die Mehrheit und die
Minderheit stehen sich notwendig feindlich gegeniiber, da
die Mehrheit sich fir die Erhaltung des Status quo ein-
setzt, die Minderheit dagegen das innovatorische Ele-
ment zur Gesellschaftserneuerung einbringen will. Do-
stoevskij rdumt ein, daB es in beiden Lagern immer auch
ehrenhafte Menschen von hohen sittlichen Qualitdten gibt,
in der Minderheit manchmal sogar geniale Menschen, die
sich selbstlos fiir das Gesamtwohl einsetzen., Jedoch wird
die Mehrheit in beiden Lagern von den Menschen der 'Gol-

denen MittelmaBigkeit' gebildet.31

Die Mehrheit gibt sich in Abhangigkeit von ihren materiel-
len Interessen Regeln der Sittlichkeit, indem sie ur-
spriinglich humanitdre Ideen so zu ihrem Vorteil umdeutet,
daB der urspriingliche Gehalt in der praktischen Umsetzung
nicht mehr zutage tritt. Diese Einrichtung eines Verhal-
tenskodexes, der auf einer Doppelmoral basiert, ist eine
ganz normale Erscheinung, die Dostoevskij sich aus dem
Gefiihl der Selbsterhaltung erkldrt. In der auf diesen ethi-
schen Grundlagen basierenden Gesellschaft verkehrt sich
jeder Wert in sein Gegenteil, Anomales wird zu Normalem,
die abscheulichsten Abweichungen werden allmdhlich zu den

alltéglichsten.32

Die ausfiihrlichste kritische Beschreibung der Verhaltens-
weisen der statischen Mehrheit gibt Dostoevskij in seiner
Darstellung der Lebensart des franzésischen Bourgeois in
den Winteraufzeichnungen iber Sommereindriicke, die er im
Frihjahr 1863 als Ergebnis seiner ersten Westeuropareise
in der V¥remja veréffentlicht. Die in diesem Artikel aus-
gefihrte Kritik an der Doppelmoral des franzésischen

Bourgeois kann nach Dostoevskij in ihrem von den konkreten
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Bedingungen gelosten Gehalt auch auf die Verhaltensme-
chanismen in der russischen Gesellschaft angewandt wer-
den. Dies kann dadurch belegt werden, daB Dostoevskij be-
reits 1861 in Beispiele der Treuherzigkeit (Obrazcy
Cistoserdedija) und £ine Antwort an den 'Russischen Bo-
ten' die Werteverkehrung in der zeitgenossischen Gesell-
schaft kritisierte.33
Die Konfrontation mit dem franzdsischen Bourgeois in-
spirierte Dostoevskij, eine Abhandlung iiber den "komforta-
bel lebenden Bourgeois, der die Ideale Freiheit, Gleichheit und
Briiderlichkeit in den okonomischen Zwang, fortune anzuhdufen, um-
gedeutet hat".3a zu schreiben. Der Gkonomische Zwang, ma-
terielle Giiter anzuhdufen, erwdchst aus der vorherrschen-
den Beurteilung des Wertes eines Menschen nach seiner
sozialen Stellung. Die abstrakten Ideale der Freiheit,
Gleichheit und Briiderlichkeit gelten fiir den einzelnen
nicht mehr in ihrem urspriinglichen Sinn, sondern nur in
einer diesen Sinn entstellenden und verfialschenden Aus-
legung in Abhdngigkeit von seiner sozialen Position.
Die gleiche Freiheit fiir jeden Menschen, im Rahmen der
Gesetze alles zu tun, wozu er Lust und Laune hat, kommt
nur dem zu, der eine Million besitzt.35 Von der Briider-
lichkeit sprechen dle Menschen im Westen als von einer
die Humanitdt fordernden Kraft, jedoch kann man nach
Dostoevskij keine Briiderlichkeit hervorrufen, wo sie
nicht von Natur aus vorhanden ist:
In der franzosischen Natur, wie iiberhaupt in der westlichen
Natur, erwies sie sich als nicht vorhanden, was aber vorhan-
den war, das war das individualistische Prinzip, das Prin-
zip des Einzelgiangers, der gesteigerten Selbsterhaltung, der
Selbstsucht, der Selbstbestimmung in seinem eigenen Ich, das
Prinzip, dieses Ich der ganzen Natur und allen ibrigen Men-
schen als ein autarkes, abgesondertes Prinzip entgegenzu-
ste}len, das gllem. was guBer ihm existiert, voll%gmmen
gleichberechtigt und gleichwertig gegeniibersteht.
In der westlichen Gesellschaftsform, in der nur das Geld
ziahlt und die Selbstachtung ebenso wie die Achtung vor
anderen und durch andere ausschlieBlich davon abhiangt,

genieBen nur diejenigen Annehmlichkeiten, Bequemlichkeiten
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und Komfort, denen all das aufgrund ihrer gesellschaft-
lichen Stellung zusteht. Der Bourgeois hat unverhohlen

das Geld zu der hochsten menschlichen Tugend und Pflicht
proklamiert, aber trotzdem gibt er sich den Anschein von
erhabenem Edelsinn. Aufgrund seines doppelten Sittenko-
dexes, der Stehlen um der Tugend willen verzeiht, kann

der Bourgeois seinen Seelenadel (vysSee blagorodstvo) mit

. . 7
ruhigem Gewissen vertreten.3

Trotz allem ist der Bour-
geois, dem es gelungen ist, ein Vermdogen anzuhdufen und
méglichst viele Dinge zu besitzen, - das wichtigste Mo-
ralgesetz der Pariser -, in seinem Innersten kein gliick-

licher Mensch:

Welche Ordnung! Welche verniinftigen Begriffe, was fiir klare
und fest eingebiirgerte Verhdltnisse! Wie ist doch fiir alles
gesorgt und alles eingeteilt! Wie sind doch alle zufrieden,
wie bemiiht, sich einzureden, daB sie zufrieden und absolut
gliicklich seien, und wie haben sie es schlieBlich vermocht,
sich tatsachlich einigreden. sie seien zufrieden und abso-
lut gliicklich,(...)

Dieses verzweifelte Streben, am Status quo festzuhalten,

erkldrt sich aus der Furcht und der inneren Verzweif-

lung des Bourgeois iiber die Leere und die Bedeutungs-

losigkeit seiner Existenz. Von der Versprechung des

Abb@ Siey@s "Was ist der dritte Stand? Nichts. Was soll er sein?
” 39

Alles

"It is the experience that which was forehold to be everything,

sind nur die Worte allein in Erfiillung gegangen:

4
actually to be, when realized, nothing.” 0 Der Bourgeois miifite
sich gemdB seines historischen Entwicklungsmodells im

whl befinden, jedoch empfindet

"perfect terrestrial paradise
er die Widerspriichlichkeit zwischen Theorie und Praxis
des Endzustands als fortwahrende innere Leere. Obwohl

er die Bedeutungslosigkeit und die Leere seiner Existenz
erkennt und die Inaddquatheit des historischen Schemas
empfindet, das die biirgerlichen Werte als hdchstes Ziel
verkiindet, muB er nun das erreichte Ideal als solches al-
ler Welt unter Beweis stellen:"In order to maintain his illu-
sion that the rule of the bourgeoisie represents utopia, he must

suppress reality, and this suppression takes political forms.“42
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Trotz der Unalanglichkeit seiner gegenwdrtigen Lage

hat der Bourgeois Angst, die materiellen Giiter zu verlie-
ren, wenn er nicht die Idealvorstellungen von seiner
Existenz aufrechterhdlt. Da der Bourgeois allein die
Leere seiner Existenz empfindet, erweckt dieses Gefiihl

in ihm eine Identitdtskrise und ein starkes Gefiihl der
Einsamkeit. Die Existenz des Bourgeois l&aft sich als

ein fortwdhrender Versuch bestimmen, die vermeintlich
perfekte Oberflache vor sich selbst und vor seiner Um-
welt zu bewahren. Zur Bewahrung des etablierten Ordnungs-
und Regelsystems unterhdlt der franzésische Staat ein
verzweigtes Spitzelwesen, das nach Dostoevskij eine

Folge des dem Bourgeois angeborenen Lakaientums (vroZ-
dennoe lakejstvo)h3 ist. Der dem Bourgeois angeborene
Hang zu Speichelleckerei, Lobhudelei und Kriecherei,
grundlegende typusspezifische Merkmale der 'Goldenen
MittelmdBigkeit', wird von der Obrigkeit als wesentli-
cher Teil der biirgerlichen Schminke zum Range einer
Tugend erhoben.aa Zu zwischenmenschlichen Gefiihlsbe-
ziehungen ist der Bourgeois selbst im engsten Familien-
kreise nicht fahig. Die Ehe ist eine der Hauptinstitu-
tionen, die der Aufrechterhaltung des Scheins biirger-
licher Wohlanstdndigkeit und eines harmonischen Zusam-
menlebens dienen. Die biirgerliche Familie als Keimzel-

le der bourgecisen Gesellschaftsform wird unter dem Ge-
sichtspunkt der Anhdufung von Kapitalien geschlossen.as
Nach Dostoevskijs Beurteilung kann man hier nicht mehr
von Liebe sprechen, sondern muB diesen offenkundigen
Schwindel als eine Institutionalisierung der Liebe be-
zeichnen, Seitenspriinge sind zur Aufrechterhaltung die-
ses Mechanismus gang und gidbe und von allen Seiten aner-
kannt. Der Epouse, der Ehefrau des Bourgeois, wirft
Dostcevskij vor, daB sie keine sittlichen Qualitdten

und héheren Ziele in ihrem Leben hat und gleich ihrem
Mann eine Krdmerseele ist. Er vergleicht die Lebens-
situation, die sie bewuBt widhlt, mit einem 'kanarien-

46

vogelgleichen Zustand'. Ihr Gesicht, das die Kunst
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beherrscht, Gefiihl und Natur vorzutduschen, widerspricht
dem Bild unmittelbarer Schénheit., Es ist offensicht-
lich, daB Dostoevskij an dieser Stelle die franzésische
Birgersfrau seinem Ideal der reinen russischen Frau ge-
geniiberstellt, auf das ich im folgenden noch ausfiihrlich
eingehen werde.
Das einzige Bindeglied zwischen den Bourgeois ist “the
concern to cover up the void at the center of their z‘-zxistta-nce."z‘7
Daraus erklart sich das Phdnomen der Eloquenz und die
Vorliebe fiir das Melodramatische. Da sidmtliche Inhalte
in Frage gestellt sind, dient die Sprache nicht mehr
primdr als Kommunikatonsmittel, sondern lediglich als
ein Mittel, die innere Leere und die Bedeutungslosig-
keit der Existenz zu verdecken:

Between the norms of language and eloguence, between

drama and melodrama, there is a distance, and it is

in that disparity which defines the space where the
bourgeois has his being."48

In der progressiven Minderheit, die die lebendigen Kraf-
te zur Gesellschaftserneuerung in sich tridgt, befindet
sich neben wahrhaft aufrechten Menschen eine groBe Zahl
von Menschen der 'Goldenen MittelmdBigkeit' : die Schrei-
halse (krikuny) und die Knaben (uzal'(‘_'iki).l'9 Sie geho-
ren urspriinglich zu den stumpfsinnigsten Verfolgern

einer jeden neuen Idee, die nech nicht in das BewuBit-
sein der Gesellschaft eingedrungen ist: "Sie sind die ersten,

50 Sobald die Idee aber eine

die beginnen,Steine zu werfen."
uniibersehbare Rolle spielt, laufen sie iiber, gédnzlich
ungeachtet dessen, daB sie diese anfangs verfolgten:
Sie laufen geschiaftig hin und her, stiirzen sich vorwarts, be-
kennen sich bis aufs duBerste zu der neuen Idee. Talentlos
und oberflichlich verstehen sie nur ihre Oberflache. Sie scha-
den jeder neuen Idee besonders dadurch, daB sie sie vor den
Augen der ihr ohnehig schon feindlich gegeniiberstehenden
Mehrheit verflachen.”!

Dostoevskij rdumt zwar ein, daB selbst diese Menschen den
Gehalt der Ideologie letztendlich verstehen werden, jedoch imer

erst nach allen anderen und nie in einer dem Gehalt der
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32 Obwohl diese Menschen

Idee gerecht werdenden Weise.
der Masse duBerst klug erscheinen, bedienen sie sich bei
der Propagierung der Idee nur irgendwelcher auswendig
gelernter ideologischer Phrasen:

Ein scharfsinniger Mensch wird niemals nach diesen Schrei-

hidlsen iiber die Festigkeit und Aufrichtigkeit irgendeiner

neuen, progressiven Idee urteilen, die in der auserlesenen

Hindgrheit qer gssellschaft durch die besten ihrer Vertreter

verkiindet wird.
Neben den Vertretern der 'Goldenen MittelmidBigkeit', die
trotz der Lacherlichkeit ihrer Wirkung der Idee bestimmt
aufrecht ergeben sind.sa gibt es eine groBe Anzahl von
Professionellen (promyElenniki).S5 die sich bewuBt der
Richtung anschlielen, um einen persdnlichen Nutzen daraus
zu ziehen, Sobald der geniale Mensch, der urspriingliche
Verkiinder der Idee gestorben ist, versuchen sie als erste,
den Erfolg an sich zu ziehen. Manche von ihnen, so sagt
Dostoevskij, sind derart beschrdnkt, daB es ihnen ernst-
haft so erscheint, als habe der Verstorbene selbst nichts,
sie dagegen alles getan.56 Sie verwandeln eine jede leben-
dige Idee sofort in eine Modephrase:"Jede lebendige Idee ver-
wandelt sich in ihrem Munde in eine tote." 57
Aufgrund ihrer geistigen Beschranktheit konmen sie nicht
einsehen, daB eine Idee, wenn sie gehaltvoll ist, in
einen evolutiondren ProzeB eingebettet ist und somit
in eine aus ihr hervorgehende Idee iibergeht, die den Be-
diirfnissen der neuen Generation entspricht:

Aber die Goldenen (zolotye) verstehen nicht die neuen

Bediirfnisse und all das, was die neue Generation betrifft.

S;e hassen gée neue Generation und schauen von oben auf

sie herab.
Um sich in ihren Xreisen bewegen zu kénnen und von ihnen
akzeptiert zu werden, geniigt es, alles Bestehende zu
verspotten und zu verleumden:" Dort ist nicht viel Verstand
notig. Man muB nur verspotten und die Sache ist gelaufen. Es ist
dort unerl#éBlich zu verleumden (nado tol'ko glumit'sja i delo v
)."59

Sljape. Poklevetat' Ze neobchodimo
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11.3. Die '"literarischen Autorititen' und die
'literarische Sklaverei'

In dem Aufruf zum Abonnement der Zeitschrift 'Vremja'
fiir das Jahr 1861 begriindet Dostoevskij die Heraus-
gabe der Vremja mit dem Anspruch, den zeitgenodssischen
publizistischen Organen, die von der Erscheinung der
'literarischen Sklaverei' (literaturnoe rabstvo) be-
herrscht werden, ein neues, unabhédngiges literarisches
Organ entgegenzustellen.60
Unter der 'literarischen Sklaverei' versteht Dostoev-
skij die freiwillige Unterordnung und Anpassung der in
der Journalistik vertretenen Standpunkte an die Vorga-
ben der 'literarischen Autoritiaten' (literaturnye avto-

61 Durch die unreflektierte Ubernahme und Ver-

ritety).
breitung der Meinungen der 'literarischen Autoritdten’
erhalten diese im kulturellen Kontext den Charakter un-
zweifelhafter Wahrheiten:
Es gibt in unserer Literatur bis jetzt einige eingebiirgerte
Ideen und Meinungen, die nicht die geringste Selbstidndigkeit
haben, die aber im Range unbezweifelbarer Wahrheiten existie-
ren, und das nur deshalb, weil es irgendwann einmal literari-
sche Fihrer so festlegten, Die Kritik verflacht in sittlicher

und geistiger Beziehung und wird innerlich hohl (...) Man
streigit fiir die Oberhand im Streit und nicht fiir die Wahr-

heit.

Dostoevskij beschuldigt die zeitgendéssische Journalistik
nicht der Kauflichkeit der Meinungen im eigentlichen Sin-
ne des Wortes, hebt jedoch hervor, daB man seine Meinung
auch aus anderen Grinden als dem des materiellen Gewinns
verkaufen kann.63 Die im zeitgentssischen Kontext vor-
herrschende Abhdngigkeit in der Meinungsbildung erklart
er sich aus den angeborenen Verhaltensweisen der Menschen
der 'Goldenen MittelmdBigkeit' (zolotaja posredstvennost').
Sie verkaufen im ilibertragenen Sinn ihre Meinungen bzw.
sich selbst sowohl aus angeborener Speichelleckerei und
schmeichlerischer Unterwiirfigkeit als auch aus der Angst,

als Dummkopf zu gelten.66
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An anderer Stelle, in der Einfiihrung zu dem Artikel

Eine Reihe von Aufsédtzen iber die russische Literatur,
verweist Dostoevskij ebenfalls auf die bedeutende Rol-
le dieser Angst fir die Meinungsbildung.65 Wegen ihrer
maBlosen Eigenliebe (samoljubie).66 die schon an Hochmut
grenzt, ertridgt es der groBte Teil der zeitgentssischen
Menschen nicht, wenn jemand iiber ihren Verstand spot-
tet. Da sie den Vorwurf der Dummheit und Rickstdndig-

keit 67

derart firchten, stimmen sie beifallig Uber-
zeugungen zu, an die sie iiberhaupt nicht glauben, ja iiber die
sie insgeheim lachen, und das alles nur, weil die Uver-
zeugungen gerade in Mode sind und von den Autoritdten
auigestellt wurden.68 Diese Anpassung an fremde Meinungen,
nach Dostoevskij ein VerstoB gegen die Menschenwiirde, geht
soweit, daB diese Menschen voller Eifer Uberzeugungen ver-

kiinden, an die sie selbst nicht glauben.

Ungeachtet des offensichtlichen Hochmuts bedingt die
angeborene Neigung zur Unterordnung und zur Schreckhaf-
tigkeit das konstante Anpassungverhalten der Menschen der
'Goldenen MittelmdBigkeit':
Die 'Goldene MittelmidBigkeit'(zolotaja posredstvennost')
zittert manchmal sogar uneigenniitzig vor den Meinungen, die
durch die Sdulen der Literatur aufgestellt wurden, beson-
ders dann, wenn diese Meinungen beleidigend, frech und kiihn
ausgesprochen wurden, Manchmal verschafft gerade diese Frech-
heit und Unverschiamtheit einem nicht dummen Schriftsteller
den Ruf einer Sidule und Autoritdt, einem Schriftsteller, der
die Umstdnde zu nutzen weiB. Dariiber hinaus verschafft diese
beleidigende Unverschamtheit der Saule auBerordentliggen,
wenn auch nur voriibergehenden EinfluB auf die Masse.
Als der Streitrede Dostoevskijs gegen die 'literarische
Sklaverei' und die 'literarischen Autoritdten' zugrunde-
liegender Text gilt I.Panaevs in der Nr.2 des Sovremen-
nik (1860) veroffentlichter Artikel Das Petersburger
Leben. Aufzeichnungen eines neuen Poeten (Peterburgskaja
Zizn'. Zametki novogo poéca),70 in dem satirisch das
literarische Klima Petersburgs geschildert wird. Panaev
geht in seinem Artikel einerseits auf die Kriecherei

vieler Menschen vor den literarischen Wiirdentragern



000611

29

- 36 -

ein, andererseits kritisiert er die verbreitete Er-
scheinung, daB ein vormals lebendiger, aktiver Mensch
sich, sobald der auf dem Gipfel des literarischen Ruhms
angelangt ist, in einen Konservativen verwandelt, der,
jeglicher Schmeichelei ergeben und keinen Widerspruch
duldend, voller Verachtung auf die junge, aktive Genera-

71 Die Re-

tion, die 'Knaben' (mal'&iki') herabschaut.
daktion der Vremja solidarisierte sich in diesem Punkt
mit der Polemik des Sovremennik, die insbesondere gegen
Katkovs Russischen Boten und Dudy%kins Vaterlidndische

Aufzeichnungen (Otelestvennye Zapiski) gerichtet war.72

Die Polemik Dostoevskijs war zu Beginn der 60er Jahre
insbesondere gegen Katkov und den Russischen Boten ge-
richtet. In mehreren Artikeln, so z.B. Der Pfiff und

der 'Russische Bote'(Svistok i 'Russkij Vestnik')73.

Die Antwort an den 'Russischen Boten' (Otvet 'Russkonmu
Vescniku)7a. Die literarische Hysterie (Literaturnaja
isterika)75. Beziiglich der elegischen Anmerkung des 'Rus-
sischen Boten' (Po povodu elegifeskoj zametki 'Russkogo
Vestnika')76 und Eine heikle Frage. Ein Artikel

mit Pfeifen, mit Verwandlungen und Verkleidungen
(§?ekot1ivyj vopros. Stat'ja so svistom, s pre-

vra¥leni jami i pereodevanjami) 77 pinat

Dostoevskij die von der liberalen und konservativen
Presse als Pfeifer (svistuny) und Schreihdlse (krikuny)
diffamierten Anhidnger der revolutiondr-demokratischen
Richtung in Schutz. Dies geschieht in enger Verbindung
mit dem Vorwurf an die 1liberale Presse, deren Reprdsen-
tanten, insbesondere Katkov sich nach Dostoevskij von
westlich orientierten Neueren in Konservative verwandelt
haben.

In der bereits erwdhnten Einfihrung zu Eine Reihe von
Aufsétzen iiber die russische Literatur diffamiert Do-
stoevskij Katkov implizit als einen Menschen der 'Gol-
denen MittelmaBigkeit', der sich erst begeistert den

westlichen Ideen anpafBlite, nach seiner Etablierung als
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literarische Autoritat jedoch voller Verachtung auf die
neue Generation der revolutiondren Demokraten herab-
schaut.78 In Eine Antwort an den 'Russischen Boten'
polemisiert Dostoevskij gegen den Artikel Katkovs Unsere
Sprache und was die Pfeifer sind (Nas jazyk i &to takoe
svistuny)79, in dem dieser in Zusammenhang mit der aus
AnlaB des Falls Tolmafeva entstandenen Diskussion um

die Frauenfrage 80 die Verteidiger der Rechte der Frau,
zu denen auch Dostoevskij gehért, angreift. In diesem
Punkt wird Dostcevskijs Polemik gegen Katkov von Eerny—
§evskij unterstiitzt, ungeachtet ihrer unterschiedlichen
Vorstellungen iiber die Gleichberechtigung der Frau. In
Beziiglich der elegischen Anmerkung des 'Russischen Bo-
ten’' verteidigt Dostoevskij wiederum jene Minderheit
tdtiger, gebildeter Menschen, die sich aufrecht fiir die
Verbesserung der Gesellschaft einsetzen., Er kritisiertal
Dostoevskijs Polemik gegen Katkov und den Russischen
Boten kulminiert 1862 in Eine heikle Frage.

Dostoevskij geht wiederholt auf die gegenseitige Abhangig-
keit zwischen den Menschen der 'Goldenen MittelmdBigkeit'’
und den literarischen Autoritiaten ein. Einerseits brau-
chen die Menschen der 'Goldenen MittelmaBigkeit' jeman-
den, dem sie sich unterordnen konnen, andererseits machen
sie gerade durch ihr Verhalten die Existenz literarischer
Autoritidten erst moglich.

Dostoevskij behauptet, daB im zeitgendssischen kulturel-
len Xontext Literaten aus dem Bediirfnis nach literarischer
Vorrangstellung und Macht hdufig irgendetwas v5llig Uner-
wartetes tun, nur um durch diese Skandalgeschichte die
Masse zu verfiihren. Gerade diese Menschen, die ‘'Radau-
macher' haben anhaltenden EinfluB, nicht zuletzt deshalb,
weil die Journalistik sich dazu nicht kritisch &dufert,

ja durch ihr Verhalten der Anpassung diese Mechanismen

noch unterstijtzt.82

In Das Pfeifen und der 'Russische Bote' vertritt Dosto-

evskij die Uberzeugung, daB die literarischen Skandale

vor allem von den literarischen Autoritaten ausgehen,
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die am lautesten dagegen anschreien:

Den grofiten Teil der Skandale aber haben die literarischen
groBen Tiere und die Koryphden auf dem Gewissen. Dies kann
sowohl ein Zeichen ihrer Kraftlosigkeit als auch ihrer Nich-
tigkeit sein, obwohl es zwischen diesen Koryphden auBerge-
wohnlich viele Menschen gibt, die nicht nichtig, sondern im
Gegenteil sogar sehé klug sind und der Gesellschaft niitz-
lich sein kénnten. 53

Aber auch diese an sich sehr klugen Menschen werden nach
Dostoevskij von einer derartigen Eigenliebe verzerrt,

- ein jeder will sich als das Zentrum der Bewegung se-
hen -, daB als Folge dessen die progressive Bewegung

in einzelne Zirkel zerfdllc umd damit ihrer mdglichen
Niitzlichkeit von Anfang an Schranken gesetzt sind:"Ein
jeder hidlt sich fiir den Ausgangspunkt, die Rettung, die allgemeine
Hoffnung. Ein jeder greift danach, Triumphator zu sein."aa Das
Bediirfnis nach Vorrangstellung verzerrt die literari-
schen Autoritdten bis zur Karikatur: "Das Bediirfnis nach
Clympiertum (olimpijstvo) und Ehrung (pal'merstonstvo) zerfriBt
unsere literarischen Kaziken (kaciki) bis zum Komischen, bis zur

w85

Karikatur,

I1.4. Die 'Pfeifer aus Vorteilsberechnung'

Mit dem Aufruf zum Abonnement der Zeitschrift 'Vremja'
fir das Jahr 1863 tritt eine Verschidrfung der Polemik
Dostoevski js gegen den Sovremennik ein. Zwar waren

in den Artikeln von 1860-1862 die revolutiondren Demo-
kraten integrierter Bestandteil der Polemik gegen das
Westlertum, jedoch zdhlte Dostoevskij éerny§evskij und
Dobrol jubov zu den aufrechten Vertretern der Minderheit
und brachte ihnen trotz der unterschiedlichen ideolo-~
gischen Ansichten Achtung entgegen, Wie bereits bemerkt,
verteidigte er die 'Pfeifer' (svistuny) als gesellschaft-
lich notwendige Erscheinung gegen die Angriffe der Libe-
ralen, insbesondere Katkovs im Russkij Vestnik.
Dostoevskijs Polemik Ende 1862 bis 1864 richtet sich
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gegen die Nachfolger 6erny§evskijs und Dobrol jubovs, da
sie die revolutiondr-demokratischen Ideen durch ihre
Teilnahme an der Bewegung entweihen. Seit 1863 richtet
sich die Polemik insbesondere gegen die Person Saltykov-
§Eedrins. der mit Wiedererscheinen des Sovremennik einer
der Hauptmitarbeiter wurde.

In dem Aufruf zum Abonnement der Zeitschrift 'Vremja'
fiir das Jahr 1863 grenzt Dostoevski j éerny§evskij und
Dobrol jubov von ihren Nachfolgern, den Pfeifern aus

86 Sicherlich
wendet sich Dostoevskij in diesem Artikel neben den Mit-

Vorteilsberechnung' (svistuny iz chleba) ab.

arbeitern des Sovreaennik auch gegen journalistische
Opponenten anderer Richtungen 87, jedoch richtet sich
der Schwerpunkt seiner Polemik gegen den Sovremennik,
was durch die Bezeichnung 'Svistuny iz chleba' zu bele-
gen ist. Dostoevskij behdlt zur Diffamierung der Mitar-
beiter des Sovremennik die fiir die 'Goldene MittelmaBig-
keit" typusspezifischen Merkmale bei. Den polemischen
Oberbegriff 'Zolotaja posredstvenmnost'' ersetzt er

durch die Bezeichnung 'Svistuny iz chleba'. Dostoev-
skij unterscheidet in diesem Zeitraum noch zwischen den
'"Pfeifern' (svistuny) und den 'Pfeifern aus Vorteils-
berechnung' (svistuny iz chleba), so z.B. in Eine Ant-
wort an den 'Russischen Boten', wo er sich positiv

zu dem satirischen Verfahren des Pfeifens #@uBert, jedoch
tritt die Bezeichnung 'Svistuny' als Bestandteil des
scharfen polemischen Begriffs 'Svistuny iz chleba' in

den Vordergrund:

Wir aber hassen diese hohlen, hirnlosen Schreihilse, die
alles, was sie auch beriihren mégen, entehren, die manche
reine, ehrenhafte Idee schon allein durch ihre Teilnahme
beschmutzen,die Pfeifer, die nur as Vorteilsberechnung
pfeifen und nur um des Pfeifens willen (svistuny, svist-
ja8fie iz chleba i tol'ko dlja togo, &tob svistat'),

die hoch zu RoB auf einer fremden, gestohlenen Phrase wie
auf einem zerbrechlichen Stab herausreiten und sich mit
der kleinen Peitsche des routinierten Liberalismus an-
treiben. lhre Uberzeugungen kosten diese Herren nichts.
Sie erringen nicht durch Leiden ihre Uberzeugungen. Sie
verkaufen sie sofort fiir den Preis, fiir den sie sie kauften.
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Sie sind stets auf der Seite derer, die starker sind, Hier

§i§t es nur Wbrtgr. wir aber haben gengg der Worter. Es ist

eit, den Spatz in der Hand zu haben.
In Eine notwendige literarische Erklédrung beziiglich ver-
schiedener gewinnbringender und nicht gewinnbringender
Fragen nimmt Dostoevskij die Bezeichnung 'Svistuny
iz chleba' als Folge der Reaktion der sich durch die
Polemik angesprochen Fiihlenden wieder auf. Als er in dem
Aufruf zum Abonnement der Zeitschrift 'Vremja' fiir das
Jahr 1863 iiber die 'Svistuny iz chleba', die nur um der
Mode willen oder auf Befehl pfiffen, geschrieben habe,
habe er nicht behauptet, daB es in Rufiland Exemplare
in reinster Form giabe:

Aber immerhin, einige Spuren dieses Geistes und dieser

Richtung haben wir damals schon bemerkt. Obwohl zwar nur

eig Anfang? SO war eégdoch schon vorhanden, Solche An-

zeichen existierten.
Dostoevskij wirft den 'Svistuny iz chleba' vor, daB
ihre Eigenliebe, die an Hysterie grenze, die Grundla-
ge ihrer Uberzeugungen sei. Ihrer maBlosen Eigenliebe
wiirde die Mehrzahl von ihnen jede liberzeugung opfern.
Sie zweifelten an nichts, da das Leben fiir sie eine
Lappalie sei, woriiber es nicht wert sei nachzudenken.
Sie hielten sich selbst fiir die Stellvertreter des
Fortschritts und die ewigen Fragen erweckten bei ihnen
nur Lachen und Verachtung fiir die Riickstdndigen, die
sich damit auseinandersetzten, Die 'Svistuny iz chleba'
seien der 'allgemeinen Sache' (obS€ee delo) schiddlich,
die sie allein durch ihre Teilnahme beschmutzten und bei
einem Wechsel der Umstidnde wiirden diese 'vorteilsberech-
nenden Herren '(chlebnye gospoda) als erste ihre Talente
auf den Markt bringen, um sie an den Meistbietenden ,
d.h. an andere Redaktionen zu verkaufen:

Fir eine jede gute Sache ist es notwendig, daB auch der

sie Ausfiihrende gut ist, und daB er nicht sofort mit

jener Stimme schreit und so der guten Sache schadet und

sie vor dem Publikum durch seine Teilnahme zum Skandal

macht. Bei einer Verdnderung der Umstidnde jedoch, einer
Teuerung des Brotes, tragen alle diese Herren als erste
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ihre Talente auf den Trodelmarkt, um sie dorthin zu verkau-
fen, wo man ihnen mehr gibt, d.h. an andere Redaktionen.
Dies heiflt bei ihnen, seine Uberzeugungen edelmiitig ver-
dndern.

In entsprechender Weise bestimmt Dostoevskij den 'Pfei-
fer um des Vorteils willen'(chlebnyj svistun) in dem
Abschnitt EFine Antwort an den Pfeifer (Otvet Svistunu)
aus den Zeitschriften-Bemerkungen (fﬁrnal'nye zametki).
Die Polemik ist hier schon direkt auf Saltykov-5&edrin
ausgerichtet:

Der Pfeifer um des Vorteils willen (chlebnyj svistun) je-
doch ist derjenige, der sein Pfeifen, und was die Hauptsa-
che ist, die Richtung seines Pfeifens fiir Geld an denjeni-
gen verkauft, der ihm mehr gibt. Und auf diese He&ie pfeift
er auf den ersten, der ihm begegnet, auf Befehl,

Dostoevskij schlieBt in dem oben genannten Artikel Eine
notwendige literarische Erkldrung beziiglich verschiedener
gewinnbringender und nicht gewinnbringender Fragen die
Beschreibung der 'Svistuny iz chleba' mit folgender Zu-

sammenfassung ihrer wesentlichen Merkmale ab:

Wir halten euch gerade deshalb fiir unbegabt und ungeschickt,
weil ihr tot-kalt seid, weil ihr keine Hitze und keinen Geist
habt, weil eure Uberzeugungen nicht eure eigenen sind,

sondern entliehene, und wenn ihr auch manchmal eure eigenen
habt, so zeugt ihre Leichtsinnigkeit von etwas wenig Gewissen-
haftigkeit, mit der sie angenommen worden sind. Wir halten
euch deshalb fiir unbegabt und ungeschickt, weil ihr kein
birgerliches Feingefiihl habt, ansonsten wiirdet ihr wissen, auf
was und wohin ihr verweisen miiBtet, aber ihr begeht darin mi-
niitlich einen Fehler. Wir halten euch deshalb fiir unbegabt

und ungeschickt, weil ihr euch nicht von der Stelle fortbe-
wegen konnt, jedcch glaubt, daB ihr vorwdrts geht, weil ihr
eure Eigenliebe und eureVorteile haufiger als alles andere

mit der allgemeinen Sache vereinigt und weil ihr letztendlich,
wenn ihr schon alles nehmt, es doch wiederum mit allem ver-
mischt. Und die Hauptsache ist, daB ihr dadurch stort, daf

ihr in den Augen der Gesellschaft die richtigsten Ideen ver-
flacht und daB ih§2ta1entlos den groBen Gedanken auf die
StraBe schleppt.

In den Abschnitten der Zeitschriften-Bemerkungen: Eine
Antwort an einen Pfeifer und Die junge Feder (Molodoe
93

pero) und in dem Artikel Aufs neue 'Die junge Feder'

(Opjat' 'Molodoe pero')ga steht die Person Saltykov-
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Sledrins im Vordergrund der Polemik Dostoevskijs gegen
das revolutiondr-demokratische Lager. Weist Dostoev-
skij in dem Abschnitt Eine Antwort an einen Pfeifer

noch doppeldeutig darauf hin, daB der Unterzeichner des
Briefes Ein Pfeifer (Svistun) nicht den ‘'Svistuny iz
chleba' zuzuordnen sei, so zdhlt er in dem Artikel

Aufs neue 'Die junge Feder', - 'Junge Feder' ist die Ar-
rede fiir S¥edrin -, diesen explizit zu den 'Svistuny iz
chleba'.”>

Dostoevskijs kritische Beschreibung des Verhaltens von
§Eedrin in diesem Artikel kennzeichnet ihn vor dem Hin-
tergrund der vorangegangenen Artikel direkt als einen
diesem Verhaltenstyp Zugehdrigen. Ironisch weist Do-
stoevskij darauf hin, daB §Eedrin, fir ihn eine iiberwie-
gend kiinstlerische Natur, dem Sovremennik nicht aus Uber-
zeugung beigetreten sei, sondern nur wegen 'der Kunst
fir die Kunst' (iskusstvo dlja iskusstva). Durch diese
Aussage deutet er die Tatsache an, daB éerny§evskij und
Dobrol jubov noch vor nicht allzu langer Zeit wegen des
Prinzips der 'Kunst fiir die Kunst' mit $Zedrin, ihrem
Nachfolger im Sovremennik, im Streit lagen.96 §€edrin
sei durch zu langes Kneten von einem Liberalen zu einer
Nihilisten geworden, ohne iiberhaupt selbst zu wissen,

97

was der Nihilismus bedeute. Er habe sich nur vor den

Nihilisten verneigt, weil er im Glauben gewesen sei,

daB sie momentan die starkste Kraft seien. Er belei-
dige und kritisiere nur deshalb, weil es eine Modeer-
scheinung sei. Dostoevskij fragt S€edrin polemisch,

ob es nicht die 'Kunst fir die Kunst' unter entlarvenden
Aspekt geben kénne. SFedrins Werk sei keine gute Satire,
sondern lediglich 'Zéhnefletschen'(zuboskal'stvo)ge. Sein M-
hilismus erschipfe sich in kaltem Geldchter und seinen
Beleidigungen ldge nicht der geringste selbstdndige Ge-
danke zugrunde. §Zedrin habe nicht bemerkt, daB alles,
was der Nihilismus jetzt darstelle, Biirokratismus, Scha-
bione und Routine (krasnen'kaja kazens&ina) sei. Der

Nihilismus sei so schwach, fahrt Dostoevskij fort, daB
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er nicht fiir sich selbst bestehen kdnne, sondern sich
notwendig hinter der allgemeinen Idee, dem 'roten Flii-
gelchen'(krasnen'koe krylisko) verkriechen mi.isse.99 Die
Nihilisten fiirchteten die Vremja und griffen sie an, da
sie die ganze Wahrheit iiber die Talentlosigkeit, Niedrig-
keit, Trdgheit und Bosartigkeit der Progressisten sage.
Die Nihilisten hielten sich, so fiihrt Dostoevskij seine

Polemik fort, fiir die Stellvertreter des Fortschritts
schlechthin:

Aber was fir einen Fortschritt stellen sie schon dar, was
fir Stellvertreter des Fortschritts sind sie denn schon?
Es ist die Talentlosigkeit, die die groBle Idee auf die
StraBe schleift. (Eto bezdarnost', volofa¥¥aja velikuju
ideju po ulice.)!

Nach Dostoevskij sind die Anhdnger der Vremja tausend

Mal eher Progressisten als die Nihilisten, da sie keinen

101

Gotzendienst (idolopoklonstvo) leisten, die 'Svistuny

iz chleba' nicht mit dem Fortschritt verwechseln und

nicht wie die Nihilisten ihren Ameisenhaufen jeden Augen-

blick durcheinanderuerfen:102

Alle diese arbeitsliebenden Ameisen (trudoljubivye murav'i)
verstehen nicht, inwieweit wir in dem namlichen Fortschritt
weiter gehen als sie selbst. Ihr sagt, daB wir nicht verste-
hen, was eine Autoritdt ist und sie mit Personlichkeiten ver-
wechseln. (...) Hier habt ihr eure autoritidre Idee: die Pfei-
fer aus Vorteilsberechnung. Sie gab es seit altersher immer
und iiberall. Gerade die Talentlosigkeit ist die Stagnation
des Fortschritts. Wo es eine Vorwdrtsbewegung gibt, darf

es im Kopf der Bewegung keine Talentlosigkeit geben. Und dort,
wo mit dem Fortschritt wegen des Vorteils und literarischer
Rénge Handel betrieben wird, herrscht schon die vollstédndige
Abscheulichkeit der Verddung vor. Dort tritt, sozusagen, die
Birokratie schon an die Stelle des Fortschritts, (E583ui
nastupaet, tak skazat', bjurokratija progressizma.)

Dostoevskijs Polemik gegen Saltykov—§5edrin und die Mit-
arbeiter des Sovremennik gipfelt in dem Artikel Herr
§Eedrin oder der Raskol bei den Nihilisten (Gospodin
Sfedrin, ili Raskol v nigilistach)loa. der in der Nr.4
der épocha. 1864 veroffentlicht wurde. Im Zentrum dieses
Artikels steht der Auszug aus einem Roman mit dem Titel
'§Cedrodarov' (=5Zedrin), den ein junger Romanschreiber

verfaBt und der Redaktion der Epocha zugesandt haben soll.
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Es ist offensichtlich, daB Dostoevskij diesen fiktiven
Autor dazu einsetzt, seinen eigenen satirischen Text
einzufilhren. In dem Romanauszug, der die Charakterstruk-
tur und das Verhalten 3¥edrins und der Mitarbeiter des
Sovremennik satirisch entlarven soll, werden die Voraus-
setzungen, die zu der Mitarbeit §fedrins im Redaktions-
kollegium fiihrten, ebenso thematisiert wie seine Tatig-
keit als 'Verspotter' und seine letztendliche Abkehr

vom Sovremennik. S€edrodarov und die Mitarbeiter des
'Svoevremennyj' (=Sovremennik} verkdrpern den Menschen-
typ der 'Goldenen MittelmaBigkeit'. Dostoevskij beschreibt
die psychisch-charakterlichen Merkmale dieser Figuren

und ihr Verhdltnis zu der sozialistischen Ideologie
haufig wortwortlich mit Wendungen, die er in den voraus-
gehenden publizistischen Texten zur Charakterisierung

des Menschentyps der 'Goldenen MittelmdBigkeit' be-
nutzte. Der konkrete Zeitbezug des satirischen Textes wird
durch diese Aktualisierung der publizistischen AuBerungen
ebenso abgesichert wie durch die Namen der Figuren, bzw.
der publizistischen Organe und durch die beschriebenen
Ereignisse: $Zedrodarov (=§5edrin) tritt in die Redaktion
des 'Svoevremennyj' (=Sovremennik) ein, nachdem ein frii-
herer Mitarbeiter namens Pravdoljubov (=Dobroljubov)
verschwunden ist. Nachdem 5fedrodarov eine Zeitlang in
fibereinstimmung mit den Einstellungsbedingungen gearbei-
tet hat, versucht er sich zu emanzipieren, indem er die
Anhdnger des 'Zagranilnoe Slovo' (=Russkoe Slovo) als
"Knaben'(mal'€iki) beschimpft. Daraufhin werden S&edro-
darov und die Mitarbeiter des 'Svoevremennyj' von den
Mitarbeitern des 'Zagranifnoe Slovo' Skribov (=Pisarev)
und Krolifkov (=Zajcev) als Riickstdndige beschimpft,
Dostoevskij verfaBte Herr Sfedrin oder der Raskol bei

den Nihilisten vor dem aktuellen Hintergrund der Zer-

strittenheit des Sovremennik und des Russkoe Slovo, der
105 .

fihrenden Organe der revolutiondren Demokraten, Die

Meinungsverschiedenheiten zwischen den beiden Zeischrif-

ten begannen Anfang 1862 mit der unterschiedlichen Be-
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wertung von Turgenevs Roman Vdter und Séhne (Otcy i deti)
durch D.I.Pisarev im Russkoe Slovo und M.A.Antonovi¢ im
Sovremennik. Der Streit wurde verschidrftr, als S¥edrin in
dem im August 1863 im Sovremennik vertdffentlichten Artikel
Wie man jemanden gefdllig ist (Kak komu ugodno) seine kri-
tische Einstellung gegeniiber dem utopischen Ideal Cer-
nyfevskijs und seiner unzeitgemiBen Darstellung in Was
tun? duBerte, Im November 1863 sprach §&edrin sich kri-
tisch gegeniiber Pisarev und dem Teil der jungen Genera-
tion aus, der sich um das Russkoe Slovo gruppierte, da
diese zwar dem utopischen Ideal anhingen, jedoch prak-
tisch nichts fiir seine Umsetzung tdten. In der Mai-Aus-
gabe des Sovremennik 1864 nannte §%edrin die schon vor-
her kritisierte Gruppe 'Schlappohrige' (vislouchie) und
'Menschen, die sich wie Geistesgestérte verhalten'
(J“r°d5tVUJ“§Eie)' 106 Dostoevskij wurde durch den im
Russkoe Slovo erschiernen Artikel G.E.Blagosvetlovs Der
Reue bekundende, jedoch keine Reue empfindende Feuille-
tonist ( Kajus&ijsja, no ne raskajavscijsja fel'eto-
nist) in die Polemik innerhalb des revolutionar-demo-
kratischen Lagers einbezogen. Blagosvetlov verwies iro-
nisch auf die Ahnlichkeit der Aussagen §€edrins mit de-
nen, die Dostoevskij in dem Aufruf zum Abonnement der
Zeitschrift 'Vremja' fiir das Jahr 1863 beziiglich der
'Svistuny iz chleba' machte., Gerade diese Ausfiihrungen
zu den 'Svistuny iz chleba' waren, wie bereits weiter
oben bemerkt, der Ausgangspunkt fiir die Polemik Dosto-
evskijs gegen S$&edrin.

Dostoevskij nimmt in Herr Sfedrin oder der Raskol bei
den Nihilisten ansatzweise das satirische Reduktions-
verfahren vorweg, mit dem er in den spidteren, von mir
untersuchten literarischen Texten die Grundziige des Ver-
haltens der Westler aufdecken und auf die Gefahren hin-
weisen will, die eine blinde Orientierung an fremden,

in diesem Fall westeuropdischen Denk- und Verhaltens-

mustern in sich birgt.
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III. Dostoevskijs Ansichten zur Frauenfrage im
Kontext der zeitgendssischen Diskussion

In seinen publizistischen Beurteilungen und literari-
schen Darstellungen bewertet Dostoevskij die Frauen,

die versuchen, in ihrer Lebensweise die sozialistischen
Forderungen nach intellektueller, professioneller, so-
zialer und emotionaler Gleichberechtigung praktisch um-
2zusetzen, eindeutig negativ. Er kritisiert vor allem
ihre unreflektierte Nachahmung der Anschauungen, die die
ménnlichen Anhinger der sozialistischen Ideologie vertre-
ten. Gerade in diesem Verhalten offenbaren die Nihili-
stinnen die Verhaltensmuster, die im Mittelpunkt der Be-
schreibung des Typs der 'Goldenen MittelmdBigkeit' ste-
hen.1 Fiir die literarische Gestaltung der Nihilistin
(Nigilistka) sind ebenso wie fiir die Gestaltung des Ni-
hilisten die Wesensmerkmale der 'Goldenen MittelmdBig-
keit' bestimmend.

Im Zusammenhang mit Dostoevskijs Kritik an der Nihili-
stin soll im folgenden, unter Beriicksichtigung der zeit-
genossischen Diskussion um die Frauenfrage dargestellt
werden, welches positive Gegenbild er der sich nach so-
zialistischen Vorstellungen emanzipierenden Frau entge-

genstellt,

Die enge Verknipfung der Frauenfrage in Rufliland sowohl
mit der Entwicklung der Intelligencija-Bewegung als auch
mit der literarischen Gestaltung dieser Thematik stellt
C.de Maegd-Soep in ihrer Arbeit The Emancipation of
Women in Russian Literature and Society 2 in den Mittel-
punkt ihrer Untersuchung. Der von Maegd-Soep beriicksich-
tigte Zeitraum erstreckt sich von Anfang der 40er Jahre,
in denen die Anhdnger der utopisch-sozialistischen Ideo-
logie gesellschaftliche Aspekte und alternative Gesell-
schaftsentwiirfe in abstrakt-philosophischen Diskussionen
behandelten, bis Ende der 60er/Anfang der 70er Jahre,

in denen das sozial-politische Klima innerhalb der In-

telligencija durch Versuche, die Vorstellungen zur Ver-
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besserung der Gesellschaft praktisch umzusetzen, ge-
prdgt war.

In den 40er Jahren waren neben Stellungnahmen der utopi-
schen Sozialisten zur Frauvenfrage, insbesondere Fouriers,
die wesentlichen aus dem Westen kommenden Impulse zur
Auseinandersetzung mit der sozialen Situation der Frau
die in RuBland seit Beginn der 30er Jahre erschienenen
Romane George Sands. Werden in den fourieristischen Vor-
schldagen 2zur Verbesserung der Situation der Frau Fragen
des damit verbundenen Odkonomisch-produktiven Nutzen fiir
die Gesamtgesellschaft gleichgewichtig neben Fragen der
emotionalen Gleichberechtigung gestellt, so stehen bei
G.Sand noch die Fragen der emoticonalen Gleichberechti=-
gung im Vordergrund. Dies erklart meines Erachtens die
Tatsache, daB Fourier in den 60er Jahren noch von Be-
deutung war, - seine Ideen werden z.B. in Was tun? aktu-
alisiert -,3 G.Sand dagegen schon als veraltet galt.

Der EinfluB G.Sands in den 40er Jahren war derartig,daB
Maegd-Soep von der Existenz einer 'George Sand School'
sprechen kann. Die Popularisierung der Ideen G.Sands
wurde nicht zuletzt durch die Begeisterung des in den
40er Jahren richtungsweisenden Literaturkritikers V.Be-
linskij vorangetrieben.4 Nach anfdnglicher Ablehnung der
sozial-engagierten Kunst, und damit auch G.Sands, wurde
Belinskij Anfang der 40er Jahre ein begeisterter Ver-
fechter der franzdsischen utopisch-sozialistischen Leh-
ren.5 In einem Brief vom 7.November 1842 &duBert er sich
euphorisch iiber die franzdsische Schriftstellerin:

Diese Frau ist ganz entschieden die Jeanne d'Arc unserer
Zeit, Rettungsstern und Verkiinderin einer groBen Zukunft.
Es istnicht zum ersgen Mal, daB die Menschheit von einer
Frau gerettet wird.

Im Tagebuch eines Schriftstellers fiir das Jahr 1873
schreibt Dostoevskij beziiglich der Begeisterung Be-
linskijs fiir G.Sand, daB jener der (berzeugung gewesen
sei, daB selbst Christus, wiirde er wiederkehren, sich den
Sozialisten anschlieBen wiirde, in deren Reihen der Li-

teraturkritiker G.Sand eine besondere Bedeutung einge-
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rdumt habe.7

Innerhalb der russischen Literatur galt die Figur der
Tat'jana aus Puskins Evgenij Onegin (1823-1831) als Ur-
sprung der moralisch gefestigten russischen Frau.8 Sie
stellt die Verkoérperung der reinen, selbstbewuBten und
durch ihren Glauben starken russischen Frau dar. Im Mit-
telpunkt dieser literarischen Gestalt steht das BewuBt-
sein der charakterlichen und moralischen Integritidt, der
Eigenverantwortung und das dementsprechende Handeln.9

In den 60er Jahren 1dB8t sich eine Verdnderung innerhalb
des Denkens der Intelligencija insoweit feststellen,

als man bestrebt war, die Ebene der theoretischen Dis-
kusssion um gesellschaftsverdandernde Moglichkeiten zu
iiberwinden. Die zunehmende Radikalisierung innerhalb der
Intelligencija-Bewegung korrelierte mit der Verdnderung
ihrer Zusammensetzung.10 Mit Beginn der 60er Jahre be-~
gann das Anwachsen der Raznoincen innerhalb der intel-
lektuellen Kreise. Im Zusammenhang mit der Frage der so-
zialen Situation der Frau wurde versucht, die Forderungen
nach intellektueller Ausbildung, professioneller Tatig-
keit und emotionaler Selbstbestimmung der Frau praktisch
umzusetzen.

Vorbildcharakter fiir die Nihilistinnen der 60er Jahre
hatte sicherlich die Figur Vera Pavlovnas aus Was tun?,
da sie durch einen mustergiiltigen ideologischen BewufBit-
werdungsprozeB zu einem 'neuen Menschen', d.h. auch zu
einer gleichberechtigten Frau im Sinne éernygevskijs
uird.11 Dadurch, daB Vera Pavlovna in Was tun? im Mit-
telpunkt steht, werden Probleme der Frau in der zeit-
gendossischen Gesellschaft in den Vordergrund gestellt.
Vor dem Hintergrund der sittlichen und moralischen Voll-
kommenheit Vera Pavlovnas, die den 'neuen Menschen' ins-
gesamt wesenseigen ist, unterstreicht 6erny§evskij durch
die thematische Gestaltung des Dreieckskonfliktes, dal
es fiir den 'neuen Menschen' zur vollkommenen Befriedi-
gung seiner Bediirnisse notwendig ist, sich frei ent-

sprechend seinen emotionalen und sexuellen Wiinschen
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entscheiden zu kdnnen. GleichermaBen wichtig fiir ein er-
fiilltes Leben ist fiir 6erny§evskij die Ausiibung eines
Berufes, der den intellektuellen Anlagen entspricht.
Dadurch, daB Cerny¥evskij die intellektuelle Ausbil-
dung und die professionelle Tatigkeit Vera Pavlovnas

ins Zentrum der Darstellung riickt, betont er die Wich-
tigkeit dieser Bereiche fiir die Lebensgestaltung der Frau
und will damit zu einer diesbeziiglichen Verbesserung der
Moglichkeiten im zeitgendssischen kulturellen Kontext
aufrufen.

Die ideologische Konzeption einer von 'neuen Menschen'
gebildeten GCesellschaft basiert auf einer Gleichstel-
lung der Geschlechter in allen sozio-kulturellen Berei-
chen. In der fourieristischen Gesellschaftsbetrachtung,
- eine der wesentlichen Grundlagen von 6erny§evskijs
Denken -,12 stehen der Entwicklungsgrad einer Gesell-
schaft und die Rechte, die die Frau in ihr beanspru-

chen kann, in enger Verkniipfung:

Der soziale Fortschritt und der Ubergang von einer Periode
zur anderen erfolgt aufgrund der Fortschritte in der Be-
freiung der Frau, und der Niedergang der Gesellschaftsord-
nung wird durch die Abnahme der Freiheit fiir die Frau be-
wirkt.(...) Die Erweiterung der Privilegien der FraueT ist
die allgemeine Grundlage allen sozialen Fortschritts. 3

Es scheint von Interesse, an dieser Stelle kurz auf die
Stellungnahmen Fouriers zu der Frauenfrage einzugehen,
da die russischen Intellektuellen der 40er Jahre durch
die Auseinandersetzung mit seinen Ideen wesentliche Im-
pulse zuw Formulierung ihrer Gesellschaftskritik und
alternativer Gesellschaftskonzeptionen erhielten. Darii-
ber hinaus finden sich in Dostoevskijs kritischer Dar-
stellung des Ehelebens des franzésischen Bourgeois in
den Winterasufzeichnungen iiber Sommereindriicke 14 und in
seinen publizistischen Artikeln zwu Frauenfrage ebenso
Motive der fourieristischen Kritik an der sozialen Si-
tuation der Frau wie in seinen literarischen Texten, so
z.B, in der Darstellung der Prostituiertenproblematik in
den Aufzeichnungen aus dem Untergrund 15 oder in der

Kritik an der beabsichtigten EheschlieBung zwischen
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Dunja und LuZin in Schuld und Sﬁhne.16

Zum wesentlichen Kriterium seiner Beurteilung des Ent-
wicklungsstandes einer Gesellschaft macht Fourier, wie
bereits bemerkt, den Grad der Freiheit, den die Frau

in der zu beurteilenden Gesellschaft fiir sich beanspru-
chen kann. Unter Freiheit versteht Fourier das vollkom-
mene Ausleben der von Gott gegebenen menschlichen Lei-

denschaften.17

Es hangt von den gesellschaftlichen Be-
dingungen ab, ob die Leidenschaften positiv ausgelebt
werden kénnen. Zur Verbesserung des menschlichen Zusam-
menlebens ist es notwendig, die sozialen Mechanismen

zu verdndern, anstatt die Sozialkritik beim Individuum
anzusetzen. Die Verbesserung der gesellschaftlichen

Lage der Frau, deren Leidenschaften im sozialen, pro-
fessionellen, dkonomischen und emotionalen Bereich in
der zeitgendssischen Gesellschaft bei weitem stidrker
unterdriickt werden als die des Mannes, ist nach Fourier
der einzige Ausgangspunkt zur Befreiung der ganzen
Menschheit.1 Nach dem Willen Gottes, auf dessen Auto-
ritdt Fourier sich hdufig zur Legitimation seiner An-
thropologie und seines Gesellschaftsentwurfs beruft,
missen beide Geschlechter in den vollen Besitz ihrer
Freiheit kommen,

Nicht unter moralischem, sondern auch unter produktivem
Aspekt stellt fiir Fourier die Benachteiligung der Frau
in der intellektuellen und professionellen Ausbildung
einen enormen Skonomischen Fehler dar, der der Gesell-
schaft insgesamt schadet.

M.Thibert sieht das wesentliche Verdienst Fouriers darin,
daB er die Notwendigkeit der Gleichberechtigung im sozi-
alen und im Skonomischen Bereich angesprochen hat.19 Durch
eine dquivalente berufliche Ausbildung so¢ll die Frau im
ProduktionsprozeB zu einer Rivalin des Mannes werden,
Fourier hofft, daB dies zu einer Steigerung der Produk-
tivitat fﬁhrt.20 Er ist bestrebt, die zivilisatorische,
triebfeindliche Moral, die von den Herrschenden zur

Bewahrung des Status quo etabliert wurde, durch eine
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utopisch-sozialistische Moral zu iiberwinden. Fiir die
zivilisatorische Gesellschaft ist das taktische Ein-
setzen einer heuchlerischen Doppelmoral kennzeichnend,
durch das die Etikette zur Aufrechterhaltung des Scheins
birgerlicher Wohlanstédndigkeit erhalten werden soll.21
Die Ehe, eine von der zivilisatorischen Moral einge-
setzte Zwangsinstitution, reproduziert nach Fourier die
gesellschaftlichen Unterdriickungsmechanismen und Ver-
haltensfornen.22 Die primare Funktion der Ehe und Fami-
lie ist die der Systemerhaltung. Die Monogamie als spe-
zifisches Herrschaftsinstrument des Mannes iiber Frau

und Kinder spiegelt die gesellschaftlichen Herrschafts-
strukturer ebenso wider, wie die besitzergreifende Lie-
be, die sich in der Ehe als legalisierte Verfiigungs-
gewalt des Mannes iiber die Frau duBert, die 6konomischen
Beziehungen widerspiegelt. Der Objektcharakter der Frau
wird durch den Verheiratungsmechanismus unterstrichen,
da sie meistenteils an den Meistbietenden versteigert
wird. Diese fiir die zivilisatorische Ehe typische 'ma-
terielle Liebe' wird in der Offentlichkeit nach Fourier
unter der Maske einer sentimentalen Liebe verborgen.

Die Ehe ist eine der Prostitution dquivalente Art der
Liebesbeziehung. Aufgrund der zwanghaft erzeugten Ver-
stellung erweist sich die Familie als Brutstdtte der
Falschheit.23 Nach Fourier stellt sie eine ékonomische
Absurditdt und die Verkorperung der Triebfeindlichkeit
schlechthin dar.

Fourier sieht die Midngel der Situation der Frau in allen
sozio-kulturellen Bereichen. Durch die von der unterdriik-
kerischen Moral der zivilisatorischen Gesellschaft ge-
prdgten Gesetze wird die Frau an der freien Entfaltung
ihrer Persdnlichkeit in all diesen Bereichen gehindert.
In der familidren Sphdre steht sie von Kindheit an hin-
ter dem Mann zuriick. Sie erhdlt keine gleichwertige
Ausbildung und Erziehung. Durch die nach Fourier von
einer unterdriickerischen Moral vorgegebenen Normen der

EheschlieBung wird die Frau von einer Abhdngigkeit in



000611

29

- 52 -

die andere gezwdngt. Die mangelnde professionelle Aus-
bildung dridngt die unverheiratete Frau in die Prosti-
tution. Die sozial bedingten mangelhaften Fihigkeiten
werden der Frau als geschlechtsspezifische Eigenart
zugeschrieben:
Beurteilt man die Frauen nach dem bosen Charakter, den sie
in der Zivilisation entfalten, so ist das, wie wenn man aus
dem Charakter des russischen Bauern, der weder Ehre noch
Freiheit kennt, auf den Charakter der Menschheit schlésse,
oder wie wenn man den Biber nach dem Stumpfsinn beurteilen
wollte, den er als Haustier zeigt, wiahrend er doch bei gesel-
}igeEAArbeit und in Freiheit der intelligenteste VierfiiBler
ist.
Hindern die gesellschaftlichen Normen die Frau an der
Entfaltung ihrer Fahigkeiten, so erscheint es paradox,
ihre mangelnden Fahigkeiten als geschlechtsspezifische
anzusehen., Der Mechanismus funktioniert insoweit, als
die Frauen durch die Unkenntnis ihrer Fahigkeiten und
damit verbundener Bediirfnisse den Mangel gar nicht als
solchen wahrnehmen. Die konstante Unterdriickung l&d8t
den Sklaven das BewuBtsein seiner Unterdriickung verges-
sen, da er keine Situation kennt, zu der er die seine
in Relation setzen kénnte, Dies geht soweit, daB er
seine Unterdriicker zu lieben glaubt. Letztere kdnnen den
Ursprung ihrer Unterdriickerposition vergessen und sie
durch die Natur rechtfertigen.25 Fourier sagt an anderer
Stelle, daB die Frauen, wie alle Klassen in der Servili-
tat, sich untereinander hassen, von dem unterdrickeri-
schen Geschlecht traumen und einen jeden Mann verachten,

der ihre Partei ergreift und ihr Sklaventunm beklagt.26

Fir Dostoevskij ist die Frage der Gleichberechtigung
der Frau untrennbarer Bestandteil des gesellschaftlichen
Selbsterziehungsprozesses im Sinne der christlichen Wert-

vorstellungen:

Fir uns laBt sich die ganze Emanzipation auf die christliche
Menschenliebe, auf die Selbsterziehung im Namen der Nachsten-
liebe zurﬁckfﬁhrs?. eine Liebe, die auch die Frau das Recht
zu fordern hat.
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Also, was wir unter dem Wort 'Emanzipation' verstehen und
gleichzeitig als richtig anerkennen, ist, daB jetzt endlich
die Zeit gekommen ist, wo die Frau es kann und sogar das
Recht hat, fiir sich Ehrerbietung und eine geuigse, duBerste
sittliche Gleichheit mit dem Mann zu fordern.

Unserer Meinung nach laBt sich die ganze Frage der Emanzipation
auf die gewohnte und immer wiederkehrende Frage des Fort-
schritts und der Entwicklung zuriickfiihren.
Anders als Eernygevskij und Fourier, in deren Konzep-
tionen zur Gesellschaftsverdnderung die Fragen der
okonomischen und politischen Gleichberechtigung der
Frau breiten Raum einnehmen, hdlt Dostoevskij es nicht
fiir notwendig, gesamtgesellschaftliche Zukunftsentwiirfe
und in diesem Zusammenhang Projekte fiir die Befreiung
der Frau zu entwickeln, da sich seines Erachtens, so-
bald die Gesellschaft das sittliche Ideal der Humani-
tdt erreicht haben wird, die Frage der Frauenbefreiung
von selbst lésen wird:
Je richtiger sich die Gesellschaft entwickelt, je normaler
sie wird, desto ndher kommt sie dem Ideal der Humanitdt, und
unsere Beziehungen zu der Frau kldren sich ganz von _selbst,
ohne jegliche vorbereitende Projekte und Utopien.
Dostoevskij erkennt zwar die der Tatigkeit der Sozia-
listen zugrundeliegende Menschenliebe an, jedoch lehnt
er ihre Vorstellungen zur Frauenbefreiung ebenso vehe-
ment ab wie ihre Gesamtkonzeption zur Gesellschaftsver-
édnderung. Im Gegensatz zu Fourier, der die Abschaffung
der Zwangsinstitution Ehe fordert, hdlt Dostoevskij es
gewmdB seinem Fortschrittdenken fiir unabdingbar, da8 die
Ehe, eine naturgegebene Erscheinung, aufrechterhalten
wird:
Die Natur schuf die Ehe: Die Ehe ist ein Naturgesetz, und
wenn selbst bei ihnen (den Sozialisten,B.W.) auch nur ein
Tropfen Glauben an den Fortschritt geblieben ist, dann
sollten sie nicht zweifeln, daB die natiirliche gegenseitige
Verpflichtung der Menschen zueinander, des Mannes zgi Frau
ebenso wie umgekehrt, niemals zerstort werden kann.
Vor dem Hintergrund dieses Emanzipationsverstidndnisses
versteht Dostoevskij sich selbst als jemand, der mit

ganzer Seele fiir die Rechte der Frau antritt.32
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Konkreter AnlaB fiir diese ausfilhrlichen Stellungnahmen
Dostoevskijs zur Frauenfrage in Beispiele der Treuher-
zigkeit und Eine Antwort an den 'Russischen Boten' war
der Fall Tolmaé’eva.33 der in einer weitreichenden pu-
plizistischen Polemik ausgefochten wurde. Dieser lite-
rarische und gesellschaftliche Skandal im Friihjahr 1861
provozierte eine prinzipielle Diskussion zwischen den
Befiirwortern und Gegnern der Frauenemanzipation.3a Aus-
gangslage war die Veroffentlichung eines Artikels unter
den Initialen M.T. (=M.Timmerman) Aus Reiseaufzeichnun-
gen von Sankt Petersburg nach Irkutsk (Iz putevych za-
metok iz S.-Peterburga do Irkutska)in den Sankt Peters-
burger Nachrichten (S.-Peterburgskie vedomosti,14.2.1861), der die
Beschreibung einer offentlichen Wohltatigkeitsveranstaltung beinhal-
tete, in welcher die Gattin des Vorsitzenden der Permer
Strafkammer E.E.Tolmafeva die Italienerin aus PuSkins
Agyptischen Ndchten (1835) improvisierte. In der Zeit-
schrift Das Jahrhundert (Vek, 22.2.1861) duBerte sich
P.I.Vejnberg in seinem Feuilleton Russische Wunderdin-
ge (Russkie dikovinki) spottisch iiber die Begeisterung
Timmermans beziiglich dieses Vortrags und stellte den
menschlichen Wert und das sittliche Verhalten der Tol-
mafeva in Zweifel. Zahlreiche Proteste gegen die Ver-
leumdung der Tolmafeva wurden in verschiedenen Zeit-
schriften veréffentlicht, u.,a, eine Stellungnahme
M.L.Michajlovs, eines sozialistisch orientieren Strei-
ters fiir die Gleichberechtigung der Frau, in welcher

er seine Verachtung gegeniiber den Voruteilen der zeit-
genossischen Gesellschaft, die in dem erwdhnten Arti-

kel Vejnbergs exemplarisch ausgedriickt waren, ﬁuBerte.35
In der Nr.10 des Jahres 1861 sprach die Redaktion des
Vek eine 'aufrichtige Entschuldigung' (distoserde&noe
izvinenie) aus, die in Dostoevskijs Augen (siehe Titel
des Artikels) nicht mehr als eine Phrase darstellte
und durch die offensichtliche Frechheit die urspriingli-
che Beleidigung noch verstérkte.36 Dostoevskij spricht

in diesem Zusammenhang von der verbreiteten Umkehrung
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der Werte, die eine neue Bedeutungsfiillung der Worter
bedingt. Die Aussage, die als ‘'aufrichtige Emtschul-
digung' verstanden werden soll, habe eine tiefere Be-
leidigung, eine 'Grobheit' (nedelikatnost')

zum Inhalt.37

Es ist in diesem Zusammenhang interessant, daB Dosto-
evskij in seinem Auftreten gegen den Vek, obwohl seine
Ansichten in vielem denen der Raznolincen-Intelligen-
cija widersprachen, die Unterstiitzung und Zustimmung
der radikalen Jugend, Cerny¥evskijs und Michajlovs er-
hielt. 38

Die genannten Artikel Dostoevskijs konnen als ein Be-
leg dafiir angesehen werden, daB er bereits 1861, also
schon vor seiner Beschreibung der zeitgendssischen Wer-
teverkehrung in den Winteraufzeichnungen iiber Sommer-

eindriicke (1863), die Grundziige einer Gesellschaftsform

kritisierte, deren ethisches Verstédndnis auf einer Per-

vertierung der Werte beruhte. Dostoevskij verstand sich
in diesem Zusammenhang als Verteidiger der durch die
etablierten Vorurteile in ihrer Ehre und Menschenwiirde

verletzten russischen Frau :

Ich sage nur, daBes diese Rechte (fiir die Gleichberechtigung
der Frau, B.W.) einstweilen noch nicht gibt, und sich un-
ausbleiblich ein Vejnberg finden wird, um den ersten Stein
zu werfen. Diese ideale Freiheit des Gebrauchs ihrer Rech-
te hat die Frau noch nicht. Sie wird endgiiltig eintreten,
wenn die Gesellschaft viéllig reif ist und sich die sittli-
chen Regeln in der Gesellschaft verfestigt haben werden;
dann wird man auch der Frau gestatten, sich straflos laut
fir ein Kunstwerk zu begeistern, in reiner, allerhdchster
Entziickung bei seiner Lesung zu entbrennen, und man wird
sowohl aufhoren, diese reine Frau unaufhérlich wolliistiger
Gedanken und der Niedrigkeit plastischer Wiinsche zu verdach-
tigen, als auch aufhdren, infolge ihrer von dem kiinstleri-
schen GenuB begeisterten und entziickten Blicke zu veSButen,
da8 dies wahrscheinlich Geheimnisse von Perm' sind.

In den wesenseigenen Merkmalen der russischen Frau sieht
Dostoevskij seine ethischen Idealvorstellungen ver-
wirklicht. Demzufolge verkorpert die russische Frau fiir

ihn die Hoffnung auf eine Verbesserung des gesellschaft-
lichen Zusammenlebens:
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Ich sagte schon, daB in ihr allein unsere Hoffnung, eines
- . : .~ 40
der Unterpfander fir unsere Erneuerung eingeschlossen ist.

.+.wo wir doch gerade jetzz (...) all unsere Hoffnungen auf
sie feierlich verkiinden...%!

Die Aufgabe der wichtigsten und heilsamsten Erneuerung
der russischen Gesellschaft wird zweifellos der rus-
sischen Frau zufallen. In dem Tagebuch eines Schrift-
stellers fiir das Jahr 1877 geht Dostoevskij ausfihr-

lich auf die Rettungsfunktion der russischen Frau ein:

Nach dem jetzigen Krieg, in dem sich unsere russische Frau
als ein so hochstehendes, lichtes und heiliges Wesen offen-
bart hat, darf man nicht mehr an dem hohen Anteil zweifeln,
der sie unzweifelhaft unter uns erwartet. Endlich werden die
jahrhundertealten Vorurteile fallen, und das "barbarische
RuBland” wird zeigen, welchen Platz es dem "Miitterchen' und
dem "Schwesterchen" des russischen Soldaten, der sich fiir
den russischen Menschen aufopfernden Mirtyrerin einrdumen
wird. Kann man denn dieser Frau, die ihre Tapferkeit so
klar bewiesen hat, noch immer die volle Gleichberechtigung
mit dem Mann in bezug auf Bildung, Beschiaftigungen und Amter
versagen, wo wir doch gerade jetzt, nach den von ihr in

der geistigen Erneuerung und sittlichen Erhohung unserer
Gesellschaft vollbrachten Taten, all unsere Hoffnungen auf
sie feierlich verkiinden. Das wiare schon beschamend und un-
verniinftig, um so mehr, als es nicht mehr von uns abhingen
wird, da doch die russische Frau selbst den ihr gebiihrenden
Platz eingenommen und die Stufen iiberschritten hat, die bis-
her als Grenze fir sie galten. Sie hat bewiesen, welche
Hohe sie zu erreichen vermag, und was sie vollbringen kann.
Wenn ich so spreche, meine ich iibrigens die russische Frau,
und nicht die empfindsamen Damen, die die gefangenen Tirken
mit Konfekt gefiittert haben. Die Giite gegen die Tiirken ist
natirlich nichts Schlimmes, aber es ist doch etwas anderes,
als was jene Frauen dort vollbracht haben; darum sind die-
se bloB alte russische Herrinnen, jene aber neue russische
Frauen, die dort in der Sache Gottes und der Menschheit
wirken; sie haben uns durch ihre Erscheinung nur bewiesen,
daB es auf der russischen Erde viele groBherzige Frauen
gibt, die zur Arbeit fiir die Allgemeinheit und zur Selbst-
aufopferung bereit sind; denn ich frage wiederum: Woher
sind sie gekommen, wenn nicht von hier?Aber iiber die rus-
sische Frau und ihren unbestreitbharen Anteil in unserer Ge-
sellschaft mochte ich noch einmal ausfiihrlicher sprechen
und werde darum auf dieses Thema in dem folgenden Oktober-
Tagebuch zuriickkommen.

Als xonkretes Beispiel fir die der russischen Frau eigene
Lelbstlosigkeit und Opferbereitschaft fiihrt Dostoevskij

A1 Frayen der Dekabristen an, denen er wdahrend seiner
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Verbannungszeit begegnete. Das Verhalten dieser Frauen
beeindrucke ihn tief, da sie die groBte sittliche
Pflicht, ihren verurteilten Mannern nach Sibirien zu
folgen, freiwillig auf sich nahmen und dafiir alles an-
dere wie aristokratische Stellung, Reichtum und Ver-
wandschaftsbeziehungen opferten. Trotz jhrer Unschuld
ertrugen diese groBen Dulderinnen (velikie .‘;tx'f.\daulicy)“3
wiahrend fiinfundzwanzig Jahren all das, was ihre verur-
teilten Manner ertragen mufBiten.

In dem Artikel Etwas iiber das Liigen (Nefto o vran'e)
hebt Dostoevskij die moralische Integritat der russi-
schen Frau gegeniber dem Charakter des russischen Man-

nes hervor:

In unserer Frau kann man mehr und mehr Aufrichtigkeit, Be-
harrlichkeit, Ernsthaftigkeit und Ehrgefiihl, Wahrheitssuche
und Selbstaufopferung bemerken; und immer war all dies in der
russischen Frau hdher entwickelt als bei dem Mann. Das ist
nicht zu bezweifeln, sogar ungachtet aller jetzigen Abwei-
chungen (der Nihilistinnen, B.W.). Die Frau liigt weniger,
viele liigen sogar nie, aber die Manner liigen fast immer,

- ich spreche iiber den jetzigen Zeitpunkt in unserer Gesell-
schaft, Die Frau ist beharrlicher, geduldiger bei der Sache;
sie ist ernsthafter als die Minner, will die Sache um der
Sache selbst willen und nicht nur um des Anscheins willen.

Erwartet uns nicht tatsdchlich von daher eine groBe Hilfe?“a

In dhnlicher Weise hebt Dostoevskij 1876 in dem Arti-

kel Der unbestreitbare Demokratismus. Die Frauen (Ne-

somnennyj demokratizm. ién§51ny) die Aufrichtigkeit

der Bestrebungen der russischen Frau in ihrem Dienst

an der ‘'allgemeinen Sache' gegeniiber dem zynischen und

materialistischen Denken der russischen Manner hervor:
Der russische Mann ergab sich in den letzten Jahrzehnten
schrecklich dem Laster des Gewinns, des Zynismus und des
Materialismus; die russische Frau jedoch blieb der reinen
Verehrung der Idee bei weilem treuer als er. Im starken
Verlangen nach hoherer Ausbildung offenbarte sie Ernsthaftig-
keit und Geﬂgld und stellte ein Beispiel des héchsten
Mutes dar.

In der Figur Sonja Marmeladovas aus dem Roman Schuld

und Sihne gestaltet Dostoevskij diesen idealen Frauen-

typ. Sonja prostituiert sich, um die materielle
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Existenz ihrer Eltern und Geschwister zu sichern. Sie

ist der wesentliche Impuls zur Bekehrung Raskol'nikovs.
Sie iiberredet ihn, sein Verbrechen zu gestehen, folgt

ihm selbstlos nach Sibirien, umsorgt dort die Verbann-
ten und iiberzeugt durch ihr praktisches Verhalten Ras-
kol'nikov von der Wahrheit der christlichen Wertvorstel-
lungen. Am Ende des Romans steht die Hoffnung der bei-
den auf eine gliickliche Zukunft.

Als Idealtypus der russischen Frau in diesem Sinne fiihrt
Dostoevskij 1880 in dem Wort der Erlduterung zu der Re-
de zur Pufkinfeier Tat'jana aus PuSkins Evgenij Onegin
an, die sich vor der 'importierten Liige' zu bewahren ge-
wuflt h.&n:.l‘6 Dostoevskij hebt die Bedeutung Pulkins her-
vor, als erster die 'kiinstlerischen Typen russischer
Schinheit' literarisch gestaltet zu haben, einer unmit-
telbar aus dem russischen Geist hervorgegangenen Schén-
heit, die tief im Volksempfinden und im Erdboden ruhe und
die PuSkin dort gesucht und gefunden habe.47
In der Pufkinrede vom B8.Juni 1880 duBert Dostoevskij sich
ausfiihrlich iiber die Charakterstdarke und die moralische
Wirde Tat'janas. Er bezeichnet sie als 'positiven Typ',
als 'Typ wahrhafter Schénheit' und als 'Urbild der rus-
sischen Fra\u'.d'8 Tat'jana sezgein starker Mensch, der

fest auf seinem Boden stehe, Dostoevskij bewertet den
Charakter Tat'janas hdher als den der 'Siidldnderin oder
(irgendeiner) Franzésin', da ihre Lebenshaltung auf dem
Satz 'Ich will doch nicht auf Kosten eines anderen gliick-
lich sein'’ beruhe.50 An anderer Stelle, in dem 1876 erschie-
nenen Artikel Einer von denen, denen durch eine zeit-
gendssische Frau eine Wohltat erwiesen worden ist (Odin
iz oblagodetel'stvovannych sovremennoj Zens&inoj) betont
Dostoevskij die Wichtigkeit des Verbundenseins des eige-
nen NationalbewuBtseins mit der Achtung vor den Frauen
des eigenen Volkes. Die Bevorzugung fremdldndischer
Frauen sei mit dem Auseinanderfallen des eigenen Volkes
gleichzusetzen.51 Die idealen Heldinnen der russischen

Literatur seien durch das Vorhandensein solcher Frauen
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in RuBland bedingt,>2

Neben der literarischen Figur Tat'janas entsprechen die
literarischen Heldinnen George Sands Dostoevskijs Bild
positiver Weiblichkeit. Inseinen im Tagebuch eines Schrift-
stellers fiir das Jahr 1876 anldBlich des Todes von George
Sand erschienenen Artikeln George Sands Tod (Smert'

Zor® Zanda)53 ud £in paar Worte iiber George Sand (Ne-
skol'ko slov o ZorZ Zande)sa hebt Dostoevskij die emo-
tionale Bereicherung hervor, die er selbst und viele sei-
ner Zeitgenossen durch das Werk G.Sands, der 'Idealistin
der 30er und 40er Jahre', in diesem Zeitraum erfahren
haben.SS Dostoevskijs Bewunderung gilt sowohl den li-
terarischen Heldinnen G.Sands als auch dem Menschen
G.Sand, da die Dichterin selbst, um Typen einer so ho-
hen sittlichen Reinheit schaffen zu kdnnen, erkannt

haben muB, daB die hdchste Schonheit im Erbarmen, in der
Geduld und der Gerechtigkeit liegt.56 Nach Dostoevskij
sind die literarischen Heldinnen G.Sands die Verkdrperung
der Grundideen des Christentums. Der ehrliche, unerfahre-
ne Charakter eines jungen weiblichen Wesens von jener
stolzen Keuschheit, wie es die literarischen Heldinnen
G.Sands verkdrpern, fiirchte nicht durch Laster beschmutzt
zu werden und kdnne wegen seiner Unschuld, Ehrlichkeit
und Reinheit gar nicht beschmutzt werden.57 Der Stol:z

in den Anspriichen und dem Protest der Heldinnen gehe

aus der hcdheren sittlichen Wahrheit hervor, die von ihnen
Selbstopfer und groBe Taten erfordere. Riickblickend, vor
dem Hintergrund seines Verstédndnisses von der allmensch-
lichen Bedeutung RuBlands, deutet Dostoevskij die Bewun-
®rung fir diese westliche Schriftstellerin dadurch po-
sitiv, daB er sie zu einer russischen Schriftstellerin

zu machen versucht. Durch den starken EinfluBi, den George
Sands Werk hinterlassen habe, sei bewiesen, daB 'jeder
Dichter, jeder Neuerer Europas, jeder, der dort mit

einem neuen Gedanken und einer neuen Kraft voriiber gegan-
gen ist, sofort zu einem russischen Dichter wird, dem

russischen Denken nicht zu entgehen vermag, ja, nicht
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umhin kann, fast zu eirer russischen Kraft zu werden.'59

Dostoevskij sagt, daB G.Sand der Gesamtbewegung zur Be-
freiung der Menschheit anghort habe und nicht bloB einer
Bewegung fiir Frauenrechte.60 Sie sei keine Denkerin ge-
wesen, sondern eine der hellsichtigsten Vorfiihlerinnen
einer gliicklicheren Zukunft, die die Menschheit erwartet.
Dostoevskij vereinnahmt G.Sand in seine ideologische Po-
lemik gegen die Gesellschaftskonzeptionen Fouriers und
éerny§evskijs:

Doch ungeachtet des scheinbaren und formalen Widerspruchs

war George Sand, ich sage das nochmals, vielleicht eine der

groBten Bekennerinnen Christi, ohne daB sie es selbst wulite.

Ste baute ihren Sozialismus, ihre Uberzeugungen, Hof fnungen und

Ideale auf dem sittlichen Gefiihl und dem seelischen Verlangen

der Menschheit, auf ihrem Streben nach Vollkommenheit und 62
Reinheit auf, und nicht auf der Zwanghaftigkeit der Ameisen.

Dostoevskijs begeisterte Aussage, daB G.Sand in einem
Bauernmddchen ihrer Zeit plotzlich die Gestalt der hi-
storischen Jeanne d'Arc vor den Augen der Leser erschei-
nen 158t.63 ruft die euphorische Bewertung der Schrift-
stellerin durch Belinskij in Erinnerung, der in ihr

auch eine Jeanne d'Arc seiner Zeit sah.64
Mehrfach duBert sich Dostoevskij zur Frage der hdheren
Ausbildung fiir die Frauen. Er ist der Uberzeugung, daB

die hohere Ausbildung der Frau der gesamtgesellschaft-
lichen Entwicklung unter sittlichem und intellektuel-

lem Aspekt von Nutzen sein kann. Den Aspekt der produk-
tiven Niitzlichkeit der professionellen Ausbildung der

Frau fir die Gesamtgesellschaft bezieht er nicht mit ein.65
Durch die hohere Ausbildung soll die intellektuelle und

die emotionale Selbstdndigkeit der Frau gefdrdert werden.66
An anderer Stelle appelliert Dostoevskij an die Eltern,
sich fir die Ausbildung ihrer Tochter einzusetzen.67 Er
spricht den Wunsch aus, daB alle Frauen in Abhédngigkeit

von ihren individuellen Fahigkeiten einen Beruf ausiiben
sollen. Die berufliche Ausbildung soll die soziale Si-
tuation der es wirklich bendtigenden russischen Frau

verbessern.
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In einem Brief vom 1./13.Januar 1868 ridt Dostoevskij
S.A.Lvanovna, der Empfédngerin des Briefes, dal sie
an ihrer Ausbildung arbeiten und vor allem eine Spezi-

69

alisierung nicht vergessen solle. In demselben Brief
duBert er sich anerkennend iiber NadeZda Suslova, die

ihre medizinische Priifung in Ziirich erfolgreich abgelegt
hat und nennt sie eine hochstehende, seltene Person-
lichkeit.70

Neben intellektueller Selbstdndigkeit, emotionaler Un-
abhangigkeit und beruflicher Verwirklichung soll die
hohere Ausbildung den Frauen iiberhaupt erst einmal er-
moglichen, die Frauenfrage als solche selbstandig zu for-
mulieren.71 AusschlieBlich der héheren Wissenschaft

rdumt Dostoevskij die Ernsthaftigkeit ein, den Frauen ihre

Ziele zu erméglichen, indem sie ihren Verstand festigt.72

Dostoevskij ist im allgemeinen von der Reinheit und der
Aufrichtigkeit der Bestrebungen der russischen Frauen nach
hoherer Ausbildung und der Teilnahme an der 'allgemei-

nen Sache' iiberzeugt, 73 jedoch weist er auf eine gewis-
se Verlogenheit (fal'g')7& hin, die sich vor allem im
Kreise der Nihilistinnen ausbreitet, Diese Verlogenheit
duBert sich fiir ihn darin, daB die Nihilistinnen sich,
anstatt selbstidndig die mit ihrer Situation verbundene
Problematik auszuformulieren, in Abhéingigkeit von be=-
stimmten mannlichen Vorstellungen iiber die Frauenfrage

begeben und diese nachbeten:

Dariiber hinaus sehe ich einige Mdngel an der zeitgends-
sischen Frau. Der hauptsichliche dieser Mingel ist ihre
auBerordentliche Abhangigkeit von einigen im eigentlichen
Sinne mdnnlichen Ideen und die damit verbundene Fahigkeit,
sie wortlich zu nehmen und ohne jegliche Kontrolle an sie zu
glauben. Ich rede bei weitem nicht iiber alle Frauen. Der er-
wahnte Mangel zeugt jedoch von ihren herrlichen Herzenszii-
gen: so schitzen sie mehr als alles andere das frische Gefiihl,
das lebendige Wort, und was die Hauptsache ist, am meisten
schidtzen sie die Aufrichtigkeit, und weil sie an die Auf-
richtigkeit, manchmal sogar an verlogene Aufrichtigkeit glau-
ben, begeistern sie sich fiir fremde Meinungen, und das manch-
mal sogar ibermdBig. Die h?gere Ausbildung konnte sich dabei
als groBle Hilfe erweisen.
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In dem bereits erwahnten Brief an S.A.Ivanovna bezeichnet
Dostoevskij die Nihilistinnen als Frithreife (skorospelki)
und grenzt sie von den aufrechten, nach Bildung streben-
den Frauen ab.76 In dem Artikel Zwei Bemerkungen des Re-
dakteurs (Dve zametki redaktora) stellt Dostoevskij einer
Leserin des GraZdanin (Der Staatsbiirger) die rhetori-
sche Frage, ob sie davon iiberzeugt sei, daB die Frauen
nicht leeren Theorien nachliefen und mit klarem BewuBt-
sein dessen, was sie eigentlich wollten, in den Frauen-
kursen séBen.77
DaB man Dostoevskijs Kritik an den Nihilistinnen in Ver-
bindung mit seiner Polemik gegen das Verhalten der 'Svi-
stuny iz chleba' sehen muB, ist dadurch belegbar, daB
die fiktive Gestalt der Nihilistin aus dem parodisti-
schen Gedicht Der Kawmpf des Nihilismus mit der Recht-
schaffenheit. Der Offizier und die Nihilistin selbst auf
das 'Pfeifen' als Mittel ihres politischen Handelns ver-

welist:
Ich mochte nach meinen Uberzeugungen leben,
ich mochte studieren und pfeifen...

(Ja ¥it' cholu po ubeEden'jam78
cho&u ufit'sja i svistat'...)



00061129
- 63 -

Iv. Begriffliche Voraussetzungen zur Analyse der
literarischen Texte
(Typisierung - Parodie - Satire - Utopie)

Hauptsdchlicher Gegenstand der in den folgenden Kapi-
teln dargestellten Untersuchung ist der Aufbau derje-
nigen Figuren aus Dostoevskijs Romanen, die folgende
Kennzeichen erfiillen:

a) Sie missen den von Dostoevskij in seinen publizisti-
schen Artikeln der Jahre 1860-1864 festgelegten Typ
der 'Goldenen MittelmdBigkeit' repréasentieren, d.h.
der sie konstituierende paradigmatische Merkmalkom-
plex muB mit dem Merkmalkomplex, den Dostoevskij in
seinen publizistischen Texten als fiir die 'Goldene
MittelmdBigkeit' spezifisch ausweist, iibereinstim-

men.

b) Sie miissen sich in den Situationen, in denen sie dar-
gestellt werden, der sozialistischen Ideologie zu-

wenden und deren Grundsdtze verbal reproduzieren.

In den D&dmonen bezeichnet der Erza@hler, den man an die-
ser Stelle als Vermittler der Wertungsposition des kon-
kreten Autors Dostoevskij verstehen muB, eine Gruppe
von Menschen, die sich als Sozialisten und Nihilisten
begreifen, als ‘'neue Menschen' (novye ljudi), dies je-
doch in unmittelbarer Nachbarschaft zu der Bezeichnung
'neues Gesindel' (novyj sbrod) fiir denselben Personen-
kreis. Hierin tritt deutlich Dostoevskijs Bewertung

der Personen zutage, die sich selbst aufgrund ihrer Ne-
gation alles Bestehenden und ihres Anspruchs, Sozialist
zu sein, als 'neue Menschen' verstanden wissen wollen,
Wenn ich im folgenden zur Bezeichnung des oben genann-
ten Untersuchungsgegenstandes den Begriff 'neue Menschen'
in der Funktion eines wertneutralen, praktikablen Ar-
beitsbegriffs verwende, so geschieht das im BewuBtsein

dessen, daBl sowohl 6erny§evskijs inhaltliche und wer-
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tungsmdBige Fiillung des Begriffs als auch das sich daran
orientierende Begriffsverstdndnis der sich als 'neue Men-
schen' verstehenden literarischen Figuren Dostoevskijs mit
dem des konkreten Autors Dostoevskij nicht iiberein-
stimmt. Dariiber hinaus soll die Verwendung der Bezeich-
nung ‘neue Menschen' in der Funktion eines Arbeitsbe-
griffs zur Bezeichnung der zu untersuchenden literari-
schen Figuren nicht dariiber hinweggehen, daB die 'neu-
en Menschen', obschon sie alle der 'Goldenen Mittel-
mdBigkeit' angehdren und Grundsdtze der sozialisti-
schen Ideologie verbal reproduzieren, sich sowohl in
ihrer Motivation, sich der sozialistischen Ideologie
zuzuwenden, als auch in der Intensitdt, die die Repro-
duktion fir ihre Selbstbildkonstitution einnimmt, von-
einander unterscheiden. Dabei lassen sich jedoch wieder
Motivations- und Reproduktionskennzeichen festmachen,
die den Figuren typische Geltung verleihen und sie in
keiner Weise individualisieren., Allen gemeinsam ist

die typische Merkmalkonstellation der 'Goldenen Mittel-
maBigkeit'. Die Art der Reproduktion, bzw. der Moti-
vation spezifiziert Untergruppen, die in sich jeweils
typisch fir die 'Goldene Mittelmd#Bigkeit' sind.

Bevor die negativ bewerteten ‘'neuen Menschen' Dosto-
evskijs untersucht werden, soll zur Veranschaulichung
des Prdtextes ausfiihrlich auf die positiv bewerteten
'neuen Menschen' 6erny§évskijs eingegangen werden. Da

es sich im folgenden um eine Analyse literarischer Fi-
guren handelt, sollen vorab einige theoretische Aus-
fihrungen zur literarischen Figur, bzw. zur literari-

schen Figur mit typischer Geltung gemacht werden.

In Anlehnung an J.M.Lotmans Ausfiihrungen zum Begriff der
literarischen Figur verstehe ich darunter einen para-
digmatischen Merkmalkomplex, der im literarischen Text
in syntagmatischer Anordnung durch verschiedene Darstel-
lungsverfahren Gestalt gewinnt und aufgrund seiner Dif-
ferenzqualitdten 2u anderen sich auf der Textebene mani-

festierenden paradigmatischen Merkmalkomplexen (d.h. zu
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anderen literarischen Figuren) bestimmt ist.1

Zur Analyse des Aufbaus der oben festgelegten litera-
rischen Figuren F.M.Dostoevskijs und N.G.Cerny§evskijs
beziehe ich mich auf die Begrifflichkeit der eindimen-
sionalen und der mehrdimensionalen literarischen Figur,
die M.Russell in ihrer Arbeit Untersuchungen zur Theorie
und Praxis der Typisierung bei I.A.Gonlarov 2 einfiihrt.
Die Kategorien der Eindimensionalitat und Mehrdimen-
sionalitdt des Figurenaufbaus scheinen mir fiir die Ana-
lyse literarischer Figuren operational zu sein, da mit
ihnen die literarische Figur als ein sich im literari-
schen Text konstituierender Merkmalkomplex erfaBt wer-
den kann.

Die eindimensionale Figur ist auf eine festumrissene
paradigmatische Merkmalkonstellation, auf einen Schwer-
punkt festgelegt. Ihre Konzeption beinhaltet demnach,
daB sich weder ein Merkmal des Schwerpunktes noch das
Beziehungsgefiige der schwerpunktmdfigen Merkmale zuein-
ander auf der diachronen Achse ver#ndern kann. Das Para-
digma der Merkmale wird zu verschiedenen Zeitpunkten un-
verdandert reproduziert. Alle zusadtzlichen Merkmale ha-
ben lediglich eine dem Schwerpunkt untergeordnete, ihn
ergdnzende und illustrierende Funktion. Sie bestati-
gen den Schwerpunkt und wirken klassifizierend. Das
Verhdltnis von Schwerpunkt und zusidtzlichen Merkmalen
ist bei der eindimensionalen Figur ein streng hierar-
chisches, Nach dem Prinzip der Klassifikation aufge-
baut, ist die eindimensionale Figur statisch. Ihre még-
lichen Verhaltens- und Handlungsweisen sind von vorn-
herein durch ihre Eindimensionalidt begrenzt., Der Be-
griff der Dimensionalitat driickt hier das Verhdltnis der
Figur zur ihrem semantischen Feld aus. Unter semanti-
schem Feld ist die durch den Merkmalkomplex festumris-
sene Persdnlichkeitsstruktur der Figur zu verstehen.

Die eindimensionale Figur kann zwar in dem Sinne Grenzen
iberschreiten, als sie neue Raume betreten kann, je-

doch bleibt sie ihrer Persdnlichkeitsstruktur verhaftet.
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Mit ihrer Fortbewegung in Raum und Zeit ist keine Ent-
wicklung im Sinne qualitativer Verdnderung der Merkmale

ihrer Personlichkeit verbunden.

Fiir die mehrdimensionale Figur dagegen ist eine poten-
tielle Offenheit fiir Entwicklungen und damit eine még-
liche Variabilitdt der Handlungs- und Verhaltensweisen
kennzeichnend.

Die mehrdimensionale Figur vereinigt in sich mehrere
paradigmatische Merkmalkomplexe, so daB man nicht mehr
von einem Schwerpunkt sprechen kann. Es kann zwar ein
dominanter Grundton im Aufbau der Person vorhanden sein,
jedoch gibt es immer auch noch andere, mit ihm und mit-
einander konkurrierende Merkmale, bzw. Merkmalkomplexe.
Die verschiedenen Merkmalkomplexe bilden ein System ge-
genseitiger Verkniipfungen, in dem immer andere Elemente
gleichberechtigt im Vordergrund der Darstellung stehen
konnen, Die mehrdimensionale Figur kann die Grenzen se-
mantischer Felder iiberschreiten, d.h. qualitative Ver-
dnderungen im Sinne einer Entwicklung in Raum und Zeit
erfahren. Der Begriff der dynamischen Personendarstel-
lung, die fiir die Gestaltung der mehrdimensionalen Fi-
gur kennzeichnend ist, beinhaltet, daB auf der diachro-
nen Achse immer andere Merkmalkonstellationen in Er-
scheinung treten kodnnen, womit eine Entwicklung aufge-
zeigt werden kann. Kommt die eindimensionale Darstel-
lung dem Prinzip der Klassifizierung gleich, so ist

die mehrdimensionale Darstellung dem Prinzip der Cha-

rakterisierung verwandt.

Sowohl eindimensionale als auch mehrdimensionale Fi-
guren konnen typische Geltung haben. Ist die litera-
rische Figur ein literarischer Typ, d.h. "Repriédsen-

tant einer vom Autor intendierten, bzw. vom Leser wahr-
genommenen, nach bestimmten Kriterien zusammengefafiten
Gruppe".3 was bei den hier zu untersuchenden Figuren
Dostoevskijs ebenso der Fall ist wie bei den 'neuen
Menschen' éerny§evskijs. so bediirfen die obigen Arbeits-
definitionen beziiglich der literarischen Figur zusdtz-
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licher Bestimmungen.

Grundsdtzlich kann jede Figurendarstellung zu einer Ty-
pisierung werden, wenn der Merkmalkomplex, bzw. die Merk-
malkomplexe, die als individuell angesehen werden, als
konstitutiv fiir eine Gruppe von Menschen gesetzt werden.
Die literarische Figur tritt dann nicht mehr als In-
dividuum in Erscheinung, sondern als typischer Repria-
sentant einer Gruppe.

Zum Problem der literarischen Typisierung beziehe ich
mich ehenfalls auf den theoretischen Beitrag M.Russells,
da sie sich vor dem Hintergrund vorwviegend philosophi-
scher, insbesondere erkenntnistheoretischer Problemati-
gsierungen des Typusbegriffs der spezifisch literarischen
Aspekte der Typisierung annimmt.

Ist die literarische Figur Repriédsentant einer Gruppe,

so umfaBt der sie konstituierende Merkmalkomplex, bzw.
die sie konstituierenden Merkmalkomplexe, ein interde-
pendentes Merkmalgefiige, das bei allen Repridsentanten
der Gruppe identisch ist. " Dieses Merkmalgefiige ist das
Modell einer Art, bzw. eines Typs. Die Gruppe selbst
wird gerade iiher diese Merkmalkonstellation bestimmt.
Der Merkmalkomplex erfiillt eine klassifikatorische Funk-
tion: Lassen die auf der syntagmatischen Textebene ent-
faltete Charakterstruktur und Verhaltensweisen der li-
terarischen Figur das Merkmalgefiige erkennen, so kann
der Leser sie, wenn ihm dieser Merkmalkomplex als Muster

des Typs bewuBt ist, dem zugrundeliegenden Typ zuweisen.

Bei der Untersuchung literarischer Typisierung stellt
sich die Frage, welcher Ebene die den Typ kennzeichnen-
den und zu anderen Figuren in Beziehung setzenden Merk-
male angehdren. Die Typisierung kann zum Beispiel mit
der moralischen, psychischen, sozialen und dkonomischen
Reprdsentationsebene oder einer Verkettung verschiede-
ner Reprasentationsebenen arbeiten. Im Typisierungs-
prozeB kénnen die verschiedenen Ebenen in verschiedenen

Typisierungsphasen kombiniert werden.
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Eindimensionale Figuren werden statisch typisiert, d.h.
die festumrissene, schwerpunkthafte Merkmalkonstellation
wird in den verschiedenen Typisierungsphasen unverdn-
dert reproduziert. Die Typisierung ist durch Geradli-
nigkeit markiert, d.h. der Aufbau der Figur bestdtigt

in jeder Einzelheit das vorgegebene Muster. Die Figur
verbleibt in den Grenzen des durch die Typik vorgegebe-
nen semantischen Feldes. In den verschiedenen Typisie-
rungsphasen kénnen verschiedene Aspekte des umfassen-
den semantischen Feldes im Vordergrund der Darstellung
stehen.

Bei der mehrdimensionalen Figur ist das System mehrerer
Merkmalkomplexe in seiner Verkniipfung reprédsentativ. Es
liegt hier eine dynamische Typisierung vor. Es kénnen
Entwicklungen aufgezeigt werden, die im Typ selbst statt-
finden. Mit der Phasenablésung im TypisierungsprozeB kann
auch potentiell der Ubergang in ein anderes semantisches
Feld verbunden sein, und es kann damit 2u einem Neuan-
satz in der Typisierung kommen.

Die Typisierung kann nach dem Prinzip der Klassifizie-
rung oder dem der Charakterisierung vonstatten gehen.
Bei der Klassifizierung verlduft die Typisierung gerad-
linig. Der Aufbau des literarischen Typs erbringt in je-
dem Detail nur eine Bestﬁtigung-aés anfangs festgeleg-
ten typischen Merkmalkomplexes.

Bei der Charakterisierung wird diese Statik durchbrochen.
Durch das Auftreten von Merkmalen, bzw. Merkmalkomple-
xen, die nicht dem anfidnglichen Schwerpunktkomplex ent-
sprechen, mit ihm in Konkurrenz treten und ihn eventuell
in gleicher Wertigkeit ablésen, werden neue semantische
Felder erdoffnet. Im Extremfall kann das zu einer Entty-
pisierung der Figur fiihren, da bei verstidrktem Auftre-
ten unabhdngiger Merkmale die Tendenz zu einer Indi-
vidualisierung besteht.

Eindimensionale Figuren gehen vollig in dem vorgegebe-

nen Klassifikationsschema, dem paradigmatischen Se¢hwer-
punktkomplex auf.
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Mehrdimensionale Figuren tendieren aufgrund der poten-
tiellen Vielfalt ihrer Organisationsmoglichkeiten dazu,
gegebene Strukturen zu zerstoren. Sie sind in héheren
MaBe individualisiert, was jedoch nicht heiBt, daB

sie a-typisch sind.b

Nur vor dem Hintergrund der Gesamtstruktur der litera-
rischen Figur ist es méglich zu sagen, welche Merkmale
individuell und welche typisch sind. Das Verhdltnis von
reprdsentierenden und individualisierenden Merkmalen

- das"Mischungsverhdltnis klassifizierender und charak-
terisierender Merkmale" - bestimmt den Grad der Repra-

sentativitat einer literarischen Figur.

Die literarische Typisierung muB als historisch wandel-
bare Erscheinung gesehen werden: Die Umorganisation von
Merkmalkomplexen ist ein evolutionéres Phéinomen.6 Die
literarischen Typisierungsverfahren veriédndern sich in
Abhdngigkeit von dem sich wandelnden Verstédndnis des-
sen, was als typisch angesehen wird, bzw. was als ty-
pisch angesehen werden soll. In jeder Etappe der litera-
rischen Evolution setzen sich in Abhdngigkeit von li-
terarischen Gruppierungen, offizieller und antioffi-
zieller Ideologie, vorherrschendem Weltempfinden und
damit auch den Rezeptionserwartungen und -bediirfnissen
verschiedene als typisch empfundene Inhalte und Nor-
men und ihnen addquate Darstellungsformen durch.

In ihrer funktionellen Ausrichtung ist die literari-
sche Typisierung eng mit der Wertungsposition des typi-
sierenden Autors beziiglich seines kulturellen Kontextes
verbunden, Mit der Auswahl und Kombination reprédsenta-
tiver Merkmalkomplexe, der Zuordnung von individuali-
sierenden und typisierenden Merkmalen, der Konzeption
des Typs als eindimensionaler oder mehrdimensionaler
literarischer Figur und den Darstellungsverfahren auf
der syntagmatischen Textebene spricht der Autor sowohl
eine explizite Wertung gegeniiber der von ihm typisier-
ten Personengruppe,bzw. des von ihm als Typus entworfe-

nen Ideals als auch seine Wirkungsintention auf die Re-
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zipienten aus.

Dostoevskijs literarische Darstellung der ‘'neuen Men-
schen' wird vor dem Hintergrund seiner publizistischen
Ausfiihrungen zum Typ der 'Goldenen MittelmdBigkeit' und
der Darstellung der 'neuen Menschen' in Cernygevskijs
Roman Was tun? betrachtet. Die inhaltliche und komposi-
torische Aktualisierung der Cernygevskijschen Konzep-
tion und Gestaltung des 'neuen Menschen' in Dostoev-
skijs literarischen Figuren der 'neuen Menschen' wird
ebenso untersucht wie die Manifestation der in der Pu-
blizistik durch Dostoevskij festgelegten typusspezi-
fischen Merkmalkonstellation im literarischen Figuren-
aufbau,

Dabei liegt der Intertextualitdtsbegriff zugrunde, den
W.Schmid in dem Aufsatz Sinnpotentiale der diegetischen
Allusion. Aleksandr Pufkins Posthalternovelle und ihre
Pratexte 7 definiert., Vor dem Hintergrund der aktuel-
len Intertextualitdtsdiskussion, fiir die eine breite
Extension in der Begriffsbestimmung kennzeichnend ist,
verengt Schmid die Definition, ausgehend von der bereits
relativ restriktiven Begriffsbestimmung L.Jennys und
unter Beriicksichtigung der Bachtin'schen 'Dialogizi-
tdt', auf die Relation der in simultan vergegenwartig-
ten Texten ausgedriickten Bedeutungen, Sinnpositionen und
Ideologien. Schmid spricht dabei nur dann von Intertextu-
alitdt, wenn die "Beziehung des spidten Textes (T) zum
friiheren oder fremden Text, dem Pratext (PT), als ein
vom Autor intendiertes semantisches Faktum im Bedeutungs-

aufbau von T identifizierbar ist."8

In seinen publizistischen Artikeln der Jahre 1860-64
legt Dostoevskij den paradigmatischen Merkmalkomplex
fest, der seines Erachtens fiir den Menschentyp der 'Gol-
denen MittelmdBigkeit' kennzeichnend ist. Er sieht in
der 'Goldenen MittelmiBigkeit' einen empirisch vor-
findlichen Menschentyp, dessen typusspezifische Merk-
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male er aus Beobachtungen abgeleitet zu haben scheint.
Da dieser Menschentyp nach Dostoevskij unabhédngig von
Ort, Zeit und sozialem Status existiert, sozusagen nach
einem Naturgesetz, haben die typusspezifischen Merkmale
die Bedeutung anthropologischer Konstanten.

Angeborene Eigenschaften wie die Neigung zur Unterord-
nung, zu Speichelleckerei und zu Schreckhaftigkeit so-
wie die im spateren Leben vorherrschende Angst, als
Dummkopf zu erscheinen, bedingen das Verhalten der per-
manenten Anpassung an 'fremde' Denk- und Verhaltenswei-
sen, die, selbst wenn sie aus sich heraus nicht den An-
spruch auf Dogmatik und ein alleingiiltiges Weltdeutungs-
modell erheben, von den Menschen der 'Goldenen Mittel-
mdaBigkeit' in den Rang eines ausschlieBlichen Identifi-
kationsmusters erhoben und als autoritdre Denk- und Ver-

haltensregulative unreflektiert imitiert werden.

Die typusspezifischen Merkmale liegen auf der psychisch-
charakterlichen und der ethisch-moralischen Reprasen-
tationsebene. Dies hdngt mit der Absicht Dostoevskijs zu-
sammen, daB er seine Leser, wie bereits bemerkt, gerade
durch die Zuweisung der Westler, insbesondere seiner
journalistischen Opponenten zu dem Typ der 'Goldenen Mit-
telmdBigkeit', von deren moralischer Desintegritat iiber-
zeugen will. Kann er ihre Glaubwiirdigkeit und damit ihren
Anspruch auf eine Verbesserung des gesellschaftlichen
Zusammenlebens in Frage stellen, so bietet ihm das eine
bessere Ausgangsbasis fiir die Verbreitung seiner (ber-
zeugungen zu einer Gesellschaftserneuerung, die unter dem

Begriff des Polvennicestvo erfafBt werden.

Die von Dostoevskij negativ bewerteten psychisch-charak-
terlichen Eigenschaften des Typs der 'Goldenen Mittel-
méBigkeit' mitsamt ihren Auswirkungen auf seine Hand-
lungsethik stehen in kontrastiver Beziehung zu den po-
sitiven Eigenschaften der in seinem Sinne 'wahren, le-
bendigen' Menschen. Die reprdsentativen Merkmale der
gemdB der christlichen Ethik handelnden Menschen befin-

den sich ebenfalls auf der psychisch-charakterlichen
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und ethisch-moralischen Reprédsentationsebene. Es ergibt
sich ein Oppositionsschema von Merkmalen wie: Eigen-
stdndigkeit vs Orientierung an fremden Mustern, Eigen-
verantwortlichkeit vs Verlagerung der Verantwortlichkeit
in die Instanz einer fremden Ideologie, selbstdndiges
Denken vs Abhdngigkeit des Denkens, Entscheidungsfrei-
heit vs Ausrichtung an fremden, selbst auferlegten Direk-
tiven, etc.

Die in der Publizistik konkretisierte Festlegung der
Westler auf einen festumrissenen Merkmalkomplex stellt
eine Reduktion dieser Personengruppe auf ein bestimm-
tes Muster dar. Das zeitlos Typische der Westler ist
hier die Aktualisierung der Yerhaltensweisen des zeit-
losen Typs der 'Goldenen MittelmdBigkeit' in ihren
Handlungs- und Denkweisen., Zeitspezifisch ist die Orien-
tierung dieser Vertreter der 'Goldenen MittelmadBigkeit'
an den im kulturellen Kontext gerade aktuellen sozi-
alistischen Ideen. Der Westler ist somit in Dostoevskijs
Konzeption der fiir seinen kulturellen Kontext spezifi-
sche Repridsentant des Menschentyps der 'Goldenen Mit-
telmaBigkeit'.

Durch die in der Publizistik dargestellte Reduktion der
Westler auf einen bestimmten Merkmalkomplex mit Anspruch
auf typische Geltung wird Dostoevskijs durchweg negative
Wertungsposition gegeniiber dieser Personengruppe deut-
lich. Die Auswahl der als typisch angesehenen Merkmale
erlaubt ihm, und vor allem seinen Lesern, insoweit sie
sich Dostoevskijs bipolarer Konstruktion unkritisch an-
nihern, eine Gegeniiberstellung des verurteilten Typs mit
Dostoevskijs eigenem Entwurf eines idealen, d.h. 'wah-
ren' Menschen, eine Gegeniiberstellung, aus der eine durch-
weg positive Bewertung des in der christlichen Ethik und
der russischen Volkstiimlichkeit aufgehenden Menschen und
eine entschieden ablehnende Haltung gegeniiber den West-

lern hervorgehen muBl.

Verfolgt man Dostoevskijs literarische Darstellung der

'neuen Menschen', so erkeant man unschwer, daB diese
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literarischen Figuren in ihren Denk- und Handlungswei-
sen die in der Publizistik entworfene Typik der 'Gol-
denen MittelmdBigkeit' verkdrpern. Dies wird besonders
offensichtlich in den im literarischen Text haufig vor-
kommenden typuszuweisenden Kommentierungen des Verhal-
tens der 'neuen Menschen', die von der Instanz des fik-
tiven Erzdhlers oder von anderen literarischen Figuren
ausgesprochen werden., In den von den narrativen Redein-
stanzen ausgesprochenen typuszuweisenden Beurteilungen
manifestiert sich die 'Stimme' des konkreten Autors Do-
stoevskij.

Schon bei oberflachlicher Betrachtung des Aufbaus der
'neuen Menschen' in Dostoevskijs literarischen Texten
fallt auf, daB sehr hdufig thematische Motive aus Was
tun? aktualisiert werden,

Wenn ich im folgenden untersuchen werde, mit welcher
Funktion Motive aus dem literarischen Text éernygev-
skijs im Umfeld der Personendarstellung der 'neuen Men-
schen' bei Dostoevskij prédsent sind, so gehe ich von der
Hypothese aus, daBl ihre Einbeziehung in den Text Dosto-
evskijs einerseits als parodistisches Verfahren in An-
spruch genommen wird, die 'neuen Menschen'( d.h. die sich
an der sozialistischen Ideologie orientierenden Westler)
satirisch zu entlarven, andererseits als Ausgangspunkt,
um an die enge Verkniipfung des Menschentyps der 'Golde-
nen Mittelmi#Bigkeit' mit den Ideen 6erny§evsk1js eine

Kritik der ideologischen Grundsédtze selbst anzuschlieBen.

Bei der Untersuchung, inwieweit die Orientierung der

Dostoevskijschen 'neuen Menschen' an den Handlungs- und
Verhaltensweisen der Cerny¥evskijschen 'neuen Menschen'
parodistische Ziige aufweist, beziehe ich mich G.S.Mor-
sons Definition parodistischer Texte.9
Ausgehend von Bachtins Begriff des 'zweistimmigen Wor-
tes' legt Morson folgende Kriterien fiir parodistische

Texte fest:
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1) der parodistische Text muB die urspriingliche (d.h,
parodierte) AuBerung anzeigen,

2) der parodistische Text muBl in antithetischer Beziehung
zu der urspriinglichen AuBerung stehen.10

3) der parodistische Text muB hohere semantische Auto-

ritdt haben als der urspriingliche Text.11

Diesen Kriterien zufolge wird in einem parodistischen
Text ein AuBerungskomplex eines friiheren Textes, der eine
eigene semantische Orientierung hat, aktualisiert, wo-
durch der aktualisierte AuBerungskomplex eine neue seman-
tische Orientierung erhdlt. Voraussetzung fiir die Wirkung
des Aktualisierungsverfahrens ist, daB der Rezipient den
urspriinglichen AuBerungskomplex und seine urspriingliche
semantische Orientierung erkennt. Es werden bei die-

sem Verfahren hdufig Aspekte des urspriinglichen Textes

in den Vordergrund gestellt, die sowohl vom Produzen-

ten des parodierten Textes als auch vom Produzenten des
parodierenden Textes als fiir die Aussage des urspriing-
lichen Textes wesentlich erachtet werden. Die Inhalte,
die von dem Autor des urspriinglichen Textes positiv be-
wertet werden, miissen von dem Autor des spédteren, paro-
dierenden Textes negativ bewertet werden. Im spateren
Text wird eine semantische Orientierung eingefijhrt, die
die des Pratextes unterlduft. Die parodistische AuBerung
wird zur "Arena des Konfliktes zweier Stimmen".l? Es
handelt sich jedoch nicht um einen dialogischen Kon-
flikt zwischen zwei gleichberechtigten Wertpositionen.
Die Wertposition des Parodierenden beansprucht fiir sich
groBeren Anspruch auf Giiltigkeit, Der RezeptionsprozeB
wird derart gelenkt, daB sich die Wertposition des Pa-
rodierenden durchsetzt.

Auf die Tatsache, daBl M.M.Bachtins "zweistimmiges, in-

13 nicht in der konkreten

nerlich dialogisiertes Wort"
Bedeutung eines dialogischen Aufeinandertreffens zweier
gleichberechtigter Wertungspositionen verstanden werden

kann, verweist W.Schmid in seinem Artikel Bachtins 'Dia-



00061129

- 75 -

logizitdt' - eine Hetapher.la

Schmid zeigt in seinem Artikel, daB die Metaphorisierung
des Dialogizitatsbegriffs schon bei Bachtin selbst ange-
legt ist. Im ProzeB der Forschung, die sich an Bachtins
'Dialogizitdt' anschlieBt, hat sich die Metapher zu einem
Begriff mit verschiedensten Auslegungen verselbstandigt
und dadurch ihren heuristischen Wert verloren. Nach
Schmid, dem man sich darin anschlieBen kann, ist die
"Beziehung, die Bachtin selbst dialogisch nennt,(...)
letztendlich in Bachtins eigener metaphorischer Bedeutung
des Wortes monologisch."15 Nimmt man den Begriff Dialo-
gizitdt in seiner konkreten Bedeutung, so sind seine kon-
stitutiven Begriffsinhalte a) die Autonomie und Alteritat
der Dialogpartner und b) die echte Wechselseitigkeit
ihrer Rede. Sowohl in der Beziehung 'Sprecher' - 'Be-
sprochener' (fiir Bachtin der 'passive Typus' des zwei-
stimmigen Wortes) als auch in der Beziehung 'Sprecher’

- 'Angesprochener' (fiir Bachtin der 'aktive Typus' des
zweistimmigen Wortes) sind diese konstitutiven Begriffs-
inhalte in ihrer konkreten Bedeutung nicht gegeben. So-
wohl der 'Besprochene', im Falle des parodistischen Tex-
tes der parodierte Ursprungstext, als auch der ‘Ange-
sprochene’', im Sinne einer Einbeziehung des Rezipienten
in die eigene Rede, befinden sich in einer untergeordne-
ten Position.

Die besprochene, bzw. die angesprochene Sinninstanz bleibt
in jedem Fall 'unmiindig', 'stumm' und 'wehrlos' .16

Schmid verneint den Bachtinschen Anspruch auf Gleichwertig-
keit der 'Stimmen' bei Dostoevskij, indem er unterstreicht,
daB Dostoevskij auf jeden Fall ein 'Monologist’ sei, bei
dem "die scheinbare Selbstidndigkeit und Aktivitat des
Fremden im Grunde nur die subtile Autoritdt des Dosto-
evskijschen Weltentwurfs” kaschiere.17

Im literarischen Text ist der 'Angesprochene' in jedem Fall
ein bloBes Konstrukt des Sprechenden; er ist mit genau den
Sinnpositionen ausgestattet, die der monologisierende

Sprecher ihm zuschreibt, Die Einwinde, die der Sprecher
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dem Angesprochenen unterstellt, geben nicht die wirk-
liche Sinnposition eines anderen Menschen kund, sondern
nur die Sinnpositionen, die der Sprecher dem Bild, das er
sich von dem Gegeniiber macht, zuschreibt.

Bereits in seiner 1973 erschienenen Arbeit Der Textaufbav
in den Erzdhlungen Doscoevskijs18 hat W.Schmid eine Ge-
genthese zu der Bachtinschen Polyphoniethese aufgestellt,
Davon ausgehend, daB im erzdhlenden literarischen Werk
aufgrund seiner Seinsweise eine Polyphonie autonomer, vom
schaffenden Autor emanzipierter Stimmen iliberhaupt nicht
moglich ist, stellt Schmid fest, daB nicht einmal eine
mogliche relative Polyphonie der Stimmen der dargestell-
ten fiktiven Instanzen fir Dostoevskijs Poetik charakte-
ristisch ist. Dostoevskij Werke zeichneten sich vielmehr
durch eine stark ausgepridgte Hierarchie der auf den ver-
schiedenen Seinsebenen angesiedelten Bedeutungspositio-
nen aus. Fir den "vom ganzen Werk vorausgesetzten und geforderten
Adressaten, der weder mit dem vom Erzahler projezierten fiktiven
Leser noch mit dem individuellen historischen Rezipienten, dem kon-

19 den abstrakten Leser, gibt

kreten Leser identisch ist",
es nur "einen letztgiiltigen Sinn",20 der sich aus den wech-
selseitigen Beziehungen der fiktiven Redeinstanzen und
der von ihnen vertretenen Bedeutungspositionen erst her-
stellt, Dieser 'einigende Gesamtsinn' des ganzen Werks
verkorpert sich nach Schmid im abstrakten Autor, dem

"sich im Werk niederschlagende(n) Bild des konkreten Autors, des
realen Schopfers des ln'erks."21 Hier spricht Schmid das an,
was er in dem oben zitierten Text von 1984 "die Autori-

tat des Dostoevski jschen Weltentwurfs" nennt.

Sich von der Polyphoniethese abgrenzend, sieht Schmid den
innovatorischen Wert der Dostoevskijschen Werke fiir die
moderne Prosa in der "eigentiimlichen Organisation des Text- und

Bedeutungsaufbaus , in der "Weise, wie Dostoevskij einen Ge-

n22 In Schmids Analyse von 1973

samtsinn entstehen l&Bt.
stehen zwei charakteristische Erzdhlverfahren Dosto-
evskijs im Vordergrund: Die Interferenz von Erzdhler- und

Personentext und die Orientierung des Erzihlers an der
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Bedeutungsposition des fiktiven Lesers.23 die, wie oben
bereits bemerkt, auch ein bloBes Konstrukt des Sprechers
ist,.

Vor dem Hintergrund der vehementen Ablehnung der sozi-
alistischen Ideologie durch Dostoevskij und seiner schar-
fen publizistischen Polemik gegen die Westler ist anzu-
nehmen, daB er sowohl die 'Stimme' der real vorhandenen
Westler als auch die 6erny§evskijs ausschlieBlich zu dem
Zweck in seine literarische Gestaltung der 'neuen Men-
schen' einbezieht, um seinen autoritativen ideologischen

Standpunkt zu verstidarken.

Die literarische Typisierung der 'neuen Menschen' be-
zieht sich bei Dostoevskij in satirischer Funktion auf
die reale Erscheinung der Westler. Indem Dostoevskij
die literarischen Figuren als Vertreter der 'Goldenen
MittelmdBigkeit' ausweist, versucht er, die Verhaltens-
weisen und Handlungsmotivationen der Westler zu ent-
larven.

Satire wird hier als gattungsiibergreifenden Schreibart
verstanden, die durch starke Tendenzhaftigkeit, d.h. ihre
spezifische Intention der eindeutigen Negation des sati-
risierten Objekts, und durch einen stark ausgeprégten
Wirklichkeitsbezug markiert 1st.2a

Satirische Texte, bzw. satirische Elemente von Texten be-
ziehen sich durchweg in negativ abwertender Weise auf

ein Element der historischen Realitdt. Obwohl die sati-
rische Darstellung stark zeitbezogen ist, konnen die
historisch-aktuellen Objekte der Satire transzendiert
werden, so z.B. wenn sich die satirische Intention gegen
menschliche Handlungsweisen richtet, die sich zwar in

dem Verhalten einer zum Zeitpunkt des Verfassens des sa-
tirischen Textes gerade bestehenden Gruppe von Menschen
offenbaren, jedoch von konstanter anthropologischer Giil-
tigkeit sind. Der Satiriker scheint es, wie man J.-U. Pe-
ters zustimmen kann, darauf anzulegen, "den Leser mit einer

Welt zu konfrontieren, die zwar im einzelnen sehr direkt auf die ihm
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vertraute Lebenswelt verweist, aber ihm im ganzen als phantasti-
sche bazw. gelegentlich geradezu groteske Verkehrung der Welt er-
schehﬂu"zs Der Modus der Wirklichkeitsprédsentation im
satirischen Text steht im Wechselverhdltnis zu der Art
der satirischen Darstellungsverfahren,

Die satirische Schreibweise ist stark rezeptionsorien-
tiert, da sie automatische Wahrnehmungsformen zerstéren
und damit den Leser zu einer negativen Bewertung der
dargestellten Gegenstédnde bringen will. Da satirische
Texte die Welt "in ihrer Verkehrtheit"26

chen, muB der Satiriker sich literarischer Darstellungs-

durchschaubar ma-

verfahren der Deformation, Reduktion, Distanzierung etc.
bedienen, da diese die kritisierten Wirklichkeitselemen-
te im Text verfremdet vergegenwdirtigen. Die Bezugnahme
des Satirikers zur Realitédt ist von bewuBter Einseitig-
keit, da er so die kritisierten Gegenstdnde mit seiner
moralischen Norm, die im Text mehr oder minder direkt
ausgedriickt werden kann, kontrastieren und sie so als

verkehrte erscheinen lassen kann.

Dostoevskijs literarische Darstellung der 'neuen Menschen'
als Satire auf die real vorhandenen Westler zu deuten, er-

scheint mir aus folgenden Griinden gerechtfertigt zu sein:

Der konkrete Zeitbezug ist mehrfach belegbar. Wie bereits
erwdhnt, wird in dem literarischen Typ des 'neuen Men-
schen' der paradigmatische Merkmalkomplex aktualisjert,
den Dostoevskij in seinen publizistischen Texten als

fir den Typ der 'Goldenen MittelmdBigkeit' konstitutiv
ausweist. Dostoevskij bedient sich dieser Typuskonzep-
tion fiir seine Polemik gegen die Westler, insbesondere
seine journalistischen Opponenten. liber die Instanz der
publizistischen Artikel scheint mir der aktuelle Zeit-
bezug der literarischen Darstellung der 'neuen Menschen'
ebenso gesichert wie durch die Tatsache, daB sie der ge-
rade aktuellen sozialistischen Ideclogie anhdngen. Darii-
ber hinaus finden sich im literarischen Text im Umfeld

der Darstellung der 'neuen Menschen' zahlreiche Verweise,
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bzw. Anspielungen auf Personen und Ereignisse, die als
identifizierbare Realititselemente unmittelbar auf den
sozio-kulturellen Kontext verweisen.

Im Figurenaufbau der 'neuen Menschen' wird auf samtli-
chen Gestaltungsebenen die negative Bewertungsposition
des konkreten Autors Dostoevskij beziiglich der dargestell-
ten Personengruppe sichtbar, so daB man sagen kann, daB
die Gesamtstruktur der literarischen Figur des 'neuen
Menschen' sowohl in ihrem paradigmatischen Merkmalkomplex
als auch auf der syntagmatischen Ebene eine eindeutig ne-
gative Wertigkeit beinhaltet. Die Entlarvungsfunktion ge-
geniiber den Westlern ist insoweit von historischer Trans-
zendenz, als die Verneinung sich gegen menschliche
Eigenschaften und Verhaltensweisen richtetr, die als an-
thropologische Konstanten angesehen werden miissen. Der
typusspezifische Merkmalkomplex liegt auf der psychisch-
charakterlichen und der moralisch-ethischen Repriasentati-
onsebene, so daB eine direkte Konfrontation mit Dostoev-
skijs idealer Norm des im Sinne der christlichen Ethik
handelnden Menschen, dessen spezifische Merkmale ja auch
auf der psychisch~charakterlichen und moralisch-ethischen
Ebene liegen, méglich wird.

Die Festlegung der Westler auf einen Menschentyp stellt
an sich schon ein Reduktionsverfahren dar. Dadurch, daB
der Umgang dieser Menschen mit 'fremden' Weltdeutungs-
modellen in den Mittelpunkt gestellt wird, soll u.a. ihre
geistige Unselbstdndigkeit und ihre Unfdhigkeit zu Eigen-
verantwortlichkeit und zu eigenen Entscheidungen entlarvt
werden. Dostoevskij will seinem Lesepublikum, um es hier
in stark verkiirzter Form zu sagen, aufzeigen, daB der von
den Westlern vertretene Anspruch auf Fortschrittlichkeit
und Verbesserung des gesellschaftlichen Zusammenlebens

in krassem Widerspruch zu ihren Motivationen, sich mit der

sozialistischen Ideologie auseinanderzusetzen, steht.

Der in Was tun? dargestellte Typ des 'neuen Menschen'’
antizipiert die wesentlichen Merkmale des idealen Men-

schen der utopischen Zukunftsgesellschaft, die in Vera
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Pavlovnas viertem Traum beschrieben wird. Dostoevskijs Kritik
an den 'neuen Menschen' impliziert damit auch eine Kritik an einem
wesentlichen Bestandteil der Utopie, dem idealen Menschentyp, auf dem
der ideale Gesellschaftszusammenhang griindet.

Sowohl in dem Roman Eerny§evskijs als auch in den 1li-
terarischen Texten Dostoevskijs ist die Utopie nicht als
Gattung verwirklicht. Es treten mehr oder minder zahlrei-
cte Elemente des Utopischen, bzw. der Kritik an der Utopie
auf. Als Hintergrund fiir die Sichtbarmachung dieser Ele-
mente sollen im folgenden einige Bemerkungen zu der Utopie

als Gattung gemacht werden.

Innerhalb der wissenschaftlichen Diskussion wird der Be-
griff der Utopie duBerst vielfdlrig bestimmt. An dieser
Stelle kann daher nicht auf die verschiedenen Begriffs-
bestimmungen eingegangen werden, die nicht nur in Ab-
hidngigkeit von der jeweiligen Wissenschaftsdiziplin dif-
ferieren, sondern auch innerhalb der einzelnen Diziplinen
vielfdltig sind.

Einen guten Uberblick iiber den neueren Forschungsstand

zum Problem der Utopie gibt die dreibidndige, von W.VoB-
kamp herausgegebene Dokumentation Utopieforschung: inter-
diziplindre Studien zur neuzeitlichen UCOpie.28 Daneben
gibt auch der schon etwas dltere, von A.Neusiiss herausge-
gebene Band Utopie - Begriff und Phidnomen des Utopischen.29
eine Sammlung von Artikeln verschiedener Autoren zur Uto-
pie-Problematik, einen guten Uberblick iiber die Vielfidl-
tigkeit des Begriffsverstdndnisses.

Alle Begriffsbestimmungen nehmen ihren Ausgang von dem 1516
erschienenen Staatsroman von Thomas Morus De optima rei
publicae statu, deque nova insula Utopia (Vom besten
Zustand des Staates und iber die neue Insel Utopia).30
Morus bildete den Neologismus Utopia aus dem griechischen
topos (Ort) und ou(Negation), so daB die Wortbedeutung
demnach 'kein Ort, nirgends, nirgendwo' ist.

Der Begriff Utopia beinhaltet das wesentliche Merkmal

des in dem Roman beschriebenen Gesellschaftszusammenhangs:

er hat den Status einer Fiktion, eines Entwurfs. Der
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Sachbezug ist ein Nicht-Seiendes, Nicht-Wirkliches, das
lediglich auf der Textebene und in der VYorstellung des
Autors besteht. Der Roman enthdlt Elemente der Kritik
an der zeitgensdssischen Gesellschaft und somit ist der
beschriebene Gesellschaftszusammenhang funktional gese-
hen ein komplementdrer Entwurf zur Erwveiterung des

Bestehenden.

Das im folgenden ausgefiihrte Begriffsverstédndnis der
Utopie, von dem die Untersuchung in dieser Arbeit aus-
geht, lehnt sich an die Ausfiihrungen an, die H.Giinther in
seinem Artikel Utopie nach der Revolution. Utopie und
Utopiekritik in RuBland nach 1917 31 2u diesem Begriff

macht.

Utopien haben immer den Status von Fiktionen. Die Utopie
ist der Entwurf eines geschlossenen Gesellschaftszusam-
menhangs, der von einem bestimmten Menschenbild abge-
leitet ist, d.h. die Gesellschaft ist auf bestimmten
anthropologischen Dispositionen aufgebaut. Da der Gesell-
schaftsentwurf ein konfliktfrei funktionierendes mensch-
liches Zusammenleben sichern soll, ist es nétig, daB die
menschlichen Bediirfnisse hinreichend zufriedengestellt
werden. Funktional gesehen sind Utopien Gegenentwiirfe zu
der jeweiligen historischen Realitiéit des Utopisten. Der
beschriebene neue Systemzusammenhang stellt eine Moglich-
keit zur Uberwindung der real vorhandenen MiBstande dar.
Die Fiktion des Gesellschaftszusammenhangs ist die Kon-
kretisation des jeweiligen ideologischen Konzepts, das
ein festumrissenes Menschenbild hat,

Vom Standpunkt desjenigen, der den Gesellschaftszusam-
menhang entwirft, erfahrt letzterer eine eindeutig posi-
tive Bewertung. Der Gesellschaftszusammenhang ist im Sin-
ne der zugrundeliegenden Ideologie ideal.

Der utopische Gesellschaftszusammenhang basiert auf einer
Dominanz des Gemeinschaftslebens. Die gesellschaftlichen
und staatlichen Institutionen, die das Funktionieren

des Zusammenlebens absichern, unterliegen einer starken

organisatorischen Regelung. Alle Teilbereiche sind in
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Bezug auf das konfliktfreie Funktionieren des Zusammen-
lebens funktionalisiert. Der in dieser Gesellschaft leben-
de Mensch soll in einen andauernden Gliickszustand versetzt
werden, in dem Leid, Schmerz, Tragik und Angst vollkommen
ausgeschlossen sind. Fir die Arbeits- und Lebensweise

ist ein mehr oder minder stark ausgeprédgter Produktions-
und Konsumtionskommunismus kennzeichnend.
Grundvoraussetzung fiir das konfliktfreie Funktionieren des
Gesellschaftszusammenhangs ist ein idealer Menschen-

32 Die Men-

typ, das "anthropologische Axiom" der Utopie.
schen, die in der Utopie leben, miissen perfekt, d.h, ideal
im Sinne der zugrundeliegenden Ideologie sein. Ideali-

tdt der Menschen im Sinne der Ideologie impliziert die
Gleichartigkeit der Menschen in einem mehr oder minder
weit gefaBten Bereich, der fiir das Zusammenleben wesent-
lich ist. Die charakterlichen Eigenschaften und Bediirfnis-
se der Menschen miissen in hohem MaBe identisch sein,

wenn die Bedirfnisbefriedigung in einem festen Gesell-
schaftszusammenhang fiir alle gleichermaBen gesichert

sein soll. Jedes Mitglied der utopischen Gesellschaft ist
damit notwendigerweise mit Eigenschaften ausgestattet, die
repriasentativ fiir seine Mitmenschen sind. Er ist also der

Vertreter eines Menschentyps.

Utopische Fiktionen haben eine bestimmte Raum-Zeit-Struktur,
einen ihnen spezifischen Chronotop i.S. Bachtins.33 Der
Raum der Utopie ist deutlich begrenzt. Die utopische Ge-
sellschaft ist ein nach auBen geschlossener Systemzusam-
menhang, dessen rdumliche Grenzen nur dann verschoben
werden kénnen, wenn es um eine Ausweitung der utopischen
Gesellschaft geht. Diese Ausdehnung geht einher mit der
Ausweitung der vorhandenen systemimmanenten Strukturen.
Die rdumliche Geschlossenheit der Utopie versinnbildlicht
auch die Geschlossenheit des Denkens der in ihr lebenden
Menschen. Die Menschen bewegen sich ausschlieBlich im
Denk- und Entscheidungsraum, der durch die zugrundelie-
gende Ideologie vorgegeben ist. Da keinerlei duBere Ein-

flisse auf die utopische Gesellschaft stattfinden, kén-
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nen die Menschen die Grenzen ihres semantischen Feldes
nicht iiberschreiten.

Utopien sind aus dem linearen Zeitablauf durch ihre spe-
zifischen Eigenschaften herausgenommen. Ihr Zeitmodell
ist ein zyklisches: es findet keine qualitative Verdn-
derung in der Zeit statt; der zeitliche Ablauf ist ge-
prdgt durch die ritualhafte Wiederholung des Immerglei-
chen.

Die utopische Gesellschaft kann als bereits vollendetes,
geschlossenes System beschrieben werden. In diesem Fall
handelt es sich um eine Raumutopie. Es kann jedoch auch
der ProzeB ihres Entstehens in die Darstellung mitein-
bezogen werden oder im Vordergrund stehen. In diesen so-
genannten Zeitutopien wird die zielgerichtete Bewegung
auf den utopischen Endzustand hin beschrieben. So kann
z.B. die Vervollkommnung der Menschen in den Grenzen der
zugrundeliegenden Ideologie thematisiert werden. Die li-
neare Entwicklung i.S. qualitativer Veradnderung miindet
jedoch, sobald die utopische Gesellschaft erreicht ist,
in die Statik der oben beschriebenen Raumutopie ein.
Raum- und Zeitutopien stellen Extrempole auf einer ein-
zigen Skala dar,

Die innere Geschlossenheit der Utopie wird durch geome-
trisch-mathematische Ordnungskategorien verfestigt, Die
Architektur in der Utopie 2zeichnet sich durch strenge Re-
gularitdt aus, Die streng geometrischen Formen unterstrei-
chen die Gleichartigkeit der in der utopischen Gesell-
schaft lebenden Menschen und versinnbildlichen die fiber-
schaubarkeit des Gesellschaftszusammenhangs.

Utopische Fiktionen konnen textuell unterschiedlich kon-
kretisiert werden, so z.B. in theoretisch-philosophischen
Abhandlungen, ideologischen Programmen oder in der lite-
rarischen Form des Romans. Eine jede Textform bedingt
unterschiedliche Darstellungsverfahren der utopischen
Fiktion. Ein theoretisch-philosophischerText hat z.B,
ausgepragt deskriptiv-klassifikatorischen Charakter. Im
Mittelpunkt steht die Erklarung der Funktionszusammen-
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hdnge, der Institutionen und des zugrundeliegenden Men-
schenbildes. Die Literarisierung der utopischen Fiktion
hat natiirlich ebenfalls stark deskriptiven Charakter,
unterscheidet sich jedoch von nichtliterarischen Texten
dadurch in erheblichem MaBe, daB sie immer mit Narrati-
vierung, mit Sujethaftigkeit verbunden ist.34

Gewinnt die utopische Fiktion in der literarischen Form
des Romans Gestalt, so schldagt sich die Eigenart des Dar-
stellungsgegenstandes in der gesamten Werkstruktur nieder.
Die gesamte literarische Darstellung der utopischen Gesell-
schaft unterliegt einer eindeutig positiven Bewertung.
Bestandteil der literarischen Utopie ist eine allwissen-
de Kommentierungsinstanz, -dies kann z.B. der fiktive Er-
zdhler oder ein Mitglied der utopischen Gesellschaft
sein-, die den Gesellschaftszusammenhang i.S. der zugrun-
deliegenden Ideologie des konkreten Autors eindeutig po-
sitiv bewertet., Die Positivitidt der Utopie wird durch
Kontrastbeziehungen zu der vor-utopischen, kritisierten
Gesellschaft markiert., Diese Kontrastbeziehungen werden
mehr oder minder explizit ausgefiihrt, Wird das Alte, Uber-
wundene nicht direkt angesprochen, so ist es immer, durch
die Gegenbildfunktion des utopischen Textes notwendig

bedingt, als unausgesprochener Hintergrund prédsent.

Es besteht ein eindeutigr Wertungsdualismus von Alt (Ne-
gativ) vs Neu (Positiv). In der Zeitutopie, die die We-
ge zur Erreichung der utopischen Gesellschaft aufzeigt,
wird das kritisierte Alte in stdrkerem MaBe miteinbe-
zogen als in der Raumutopie, da die Handlung in der kri-
tisierten Gegenwart stattfindet. Fiir den Bereich der Per-
sonenkonstellation ergibt sich daraus eine Gegeniiberstel-
lung von negativ bewerteten, das Alte repréasentierenden,
und positiv bewerteten, die neue Gesellschaft reprédsentie-
renden literarischen Figuren.

Der Kommentator beschreibt den utopischen Systemzusam-
menhang jemandem anderen. Diese Instanz kann z.B. ein
beobachtender AuBenseiter sein, der daran interessiert

ist, die gesellschaftlichen Funktionsmechanismen kennen-
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zulernen. Dadurch erhidlt die Beschreibung des fremden
Lebenszusammenhangs hdufig dialogische Strukturen. Alle
Darstellungsebenen sind zu dem Zwecke instrumentalisiert,
die Idealitdt eines Lebens aufzuzeigen, das ausschlieB-
lich nach den vorgegebenen Grundsdtzen der zugrundelie-
genden Ideclogie eingerichtet ist.

Die den utopischen Systemzusammenhang bildenden Indivi-
duen vertreten einen Menschentyp, der i.S. der zugrunde-
liegenden Ideologie ideal ist. Es sind eindeutig positive
Menschen. Sie sind durch ein typusspezifisches Merkmalbiin-
del gekennzeichnet, das keinerlei Veranderung erfahret,
d.h. sie sind statisch typisiert. Eingebettet in den ge-
schlossenen utopischen Systemzusammenhang konnen sie die
Grenzen ihres semantischen Feldes, die durch die Grund-
sdtze der Ideologie vorgegebenen charakterlichen Merkma-
le, Bediirfniskonstellationen und Denkmuster nicht iiber-
schreiten. Alle ihre ritualhaft vollzogenen Handlungen
oder schematisierten Denkprozesse bestatigen ausschlieB-
lich die Funktion der Ideologie, das alleingiiltige Mit-
tel zu sein, den Menschen ein gliickliches, harmenisches
Zusammenleben zu sichern.

Die typusspezifischen Merkmale der idealen Menschen der
Utopie miissen auf dergleichen Repridsentationsebene liegen
wie die der literarischen Figuren, die das alte Gesell-
schaftssystem reprasentieren, Dies ist Voraussetzung da-

fiir, daB eine kontrastive Gegeniiberstellung mdoglich ist.

In der Zeitutopie kann, wie bereits bemerkt, die Ent-
wicklung eines Menschen innerhalb der Grenzen der vor-
gegebenen Ideologie im Mittelpunkt der Darstellung stehen.
Dabei hat der ideologische BewuBtwerdungsprozeB der litera-
rischen Figur ebenfalls typische Geltung. Die zu entwik-
kelnde literarische Figur muB dabei mit Merkmalen ausge-
stattet sein, die eine positive Entwicklung ermodglichen.
Der EntwicklungsprozeB vollzieht sich im Sinne qualitati-
ver Verdnderungen der Figur in der Zeit. Am Ende des Pro-
zesses steht die statische, fiir die utopische Gesellschaft

typische ideale literarische Figur.
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V.1, Der "neue Mensch' als Garantie zur Verwirk-

lichung der utopischen Gesellschaft

Im thematischen Zentrum von Was tun?l steht der litera-
rische Typ des 'neuen Menschen' in seiner zukunftswei-
senden Funktion. Die literarischen Figuren verkodrpern in
ihrem Denken und Handeln in idealer Weise die von Cernyu
Sevskij 1860 in dem Anthropologischen Prinzip in der Phi-
losophie 2 entwickelte Theorie des 'Verniinftigen Egois-
mus'. Im Aufbau des Romans stellen die 'neuen Menschen'
die grundlegende Voraussetzung und Garantie zur prakti-
schen Umsetzung der harmonischen Gesellschaftsordnung
dar, die im vierten Traum der positiven Heldin Vera Pav-
lovna als utopische Vision vorgefiihrt wird. Im Vorder-
grund der Handlung steht der ideologische BewuBtwerdungs-
prozeB Vera Pavlovnas zum 'neuen Menschen'. Unter An-
leitung des 'neuen Menschen' Lopuchov, der Vera Pavlovna
heiratet, um sie aus den kleinbiirgerlichen, das abgelehnte
Alte repréasentierenden Familienverhdltnissen zu lésen,
gewinnt Vera Pavlovna Einsicht in die Theorie des 'Verniinf-
tigen Egoismus' und erfdhrt deren praktische Auswirkungen
im tdglichen Zusammenleben. Lopuchov wird als 'Propa-
gandist'3, als theoretisch gebildeter Mensch gekennzeich-
net, dessen erstrangiges Ziel darin besteht, die Theorie
des 'Verniinftigen Egoismus' einer méglichst groBen Zahl
von Menschen ndher zu bringen. Vera Pavlovna setzt die
gewonnenen Erkenntnisse in gesellschaftlich niitzliche
Tatigkeit um, indem sie eine Ndahwerkstatt auf genossen-
schaftlicher Basis griindet und ein Medizinstudium be-
ginnt., In einem Traum hat sie die Vision einer utopi-
schen, konfliktfreien Gesellschaft. Eine in den Traum
integrierte, ihn kommentierende Instanz bestdtigt Vera
Pavlovna darin, daB der von ihr mit der Griindung der
Ndhwerkstatt beschrittene Weg der jenige ist, der zur
Realisierung der utopischen Gesellschaft fiihren wird.

Der im Traum beschriebene utopische Gesellschaftszusam-
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menhang wird ausschlieBlich von 'neuen Menschen' ge-
tragen und funktioniert auf der Basis von Produktions-

und Konsumverhdltnissen, die Vera auch der Organisation
der Nahwerkstatt zugrundegelegt hat. Die ausschlieBliche
Existenz von 'neuen Menschen' ist gerade die Voraussetzung
dafiir, daB eine derartige im Sinne der zugrundeliegenden
Ideologie ideale Gesellschaft konfliktfrei funktionieren
kann, Der im Rahmen der Romanfiktion als bereits im zeit-
gendssischen Kontext real existierend beschriebene 'neue
Mensch' ndhert sich in starkem MaBe dem idealen Menschen-
typ der utopischen Gesellschaft an, Die zahlreichen Ver-
weise des Erzahlers darauf, daB die 'neuen Menschen', die
er beschreibt, bereits im zeitgendssischen, auBerliterari-
schen Kontext vorhanden sind, miissen ebenso als litera-
risches Verfahren der Entidealisierung der ‘'neuen Menschen'
angesehen werden wie die Beschreibung des Rigoristen Rach-
metov, der sein ganzes Leben in asketischer Weise auf die
Vorbereitung der Revolution ausrichtet. Durch die Hier-
archisierung innerhalb der Personenkonstellation, -'neue
Menschen' = gewdhnliche Menschen und hohere Menschen

= auBergewdhnliche Menschen -, soll die didaktische Funk-
tion, die der Gestaltung der 'neuen Menschen' zugrunde
liegt, verstdrkt werden. Bedarf der Leser nach éerny§ev-
skij zwar der Idylle als Gliicksvorstellung, die seine
Handlungen motiviert (Cerny§evskij unterscheidet nicht
zwischen Idylle und Utopie), so muB das Ideale jedoch

dem Menschen angendhert werden, damit es ihm erreichbar
erscheint, Durch die Ansiedlung der 'neuen Menschen' in
der zeitgendssischen Realitat und durch die Art ihres
harmonischen Zusammenlebens werden dem Leser Elemente

des utopischen Lebenszusammenhangs als bereits praktisch
realisierte vorgefiihrt und gerade durch die zeitliche
Vorwegnahme des zeitlich noch Fernen angendhert. Die
ausfiihrliche Beschreibung des ideologischen Transforma-
tionsprozesses von Vera Pavlovna ndhert dem Leser die
Ideale ebenso an, indem ihm suggeriert wird, daB ein

jeder, eingeschlossen er selbst, bereits zu einem 'neuen
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Menschen' und damit zu dem idealen Menschen, wie er in
der Gesellschaftsutopie beschrieben ist, werden kann.

In der fiktiven Gegenwart werden Elemente des Utopischen
nicht nur in der typischen charakterlichen Merkmalkon-
stellation der 'neuen Menschen' und in dem Privatleben
der drei positiven Helden Lopuchov, Kirsanov und Vera
Pavlovna vorweggenommen, sondern auf breiterer Basis
auch in der Organisation der Nidhwerkstatt, einer Ar-
beits- und Lebensgemeinschaft, die in ihren Funktions-
mechanismen auf die utopische Gesellschaft verweist.

Man kann in Was tun? drei Stufen unterscheiden, auf de-
nen Elemente des Utopischen konkretisiert werden. Auf
der ersten Stufe steht der 'neue Mensch'. Er antizipiert
in seinen wesenseigenen Merkmalen den idealen Menschen
der utopischen Gesellschaft des vierten Traumes. Im Vor-
dergrund der folgenden Ausfiihrungen zu dem Typ des 'neu-
en Menschen' steht seine typusspezifische psychisch-cha-
takterliche Merkmalkonstellation und ihre Umsetzung in
seinem ethisch-moralischen Yerhalten. Dabei soll die Stel-
lung des 'neuen Menschen' innerhalb der Personenkonstel-
lation des Romans in dem MaBe beriicksichtigt werden,

wie es fir die Hervorhebung seiner typusspezifischen
Besonderheit notwendig erscheint, Auf der zweiten Stufe
steht die von Vera Pavlovna gegriindete Nahwerkstatt, ein
Projekt, das durch sein Organisationsprinzip, seine
Funktionsmechanismen und durch die Menschen, die es tra-
gen, auf die Zukunftsgesellschaft verweist. Im Mittel-
punkt steht hierbei die Frage nach den iibereinstimmenden
Funktionsmechanismen der utopischen Gesellschaft und

der Arbeits- und Lebensgemeinschaft der Nahwerkstatt.
Auf der dritten Stufe steht die utopische Traumvision
einer idealen, konfliktfreien Gesellschaft.

Die Darstellung der einzelnen Stufen der Konkretisation
des Utopischen in Was tun? soll im folgenden immer in
Verbindung mit der Frage stehen, inwieweit Elemente

des Fourierismus in 6erny§evskijs Text zutage treten.

Diese Frage liegt nahe, da der Text primar zur Illustra-



00061129

- 89 -

tion ideologischer Wertungspositionen verfafit wurde und
éernyéevskij sich intensiv mit Fourier befalite. Dariiber
hinaus entwarf Fourier in seinem ideologischen System

ein detailliert beschriebenes Modell der in seinem Sinne
idealen Zukunftsgesellschaft, das schon bei oberflachli-
cher Inbezugsetzung Ahnlichkeiten mit der utopischen Ge-
sellschaft, die im vierten Traum Vera Pavlovnas beschrie-
ben wird, aufweist,

Auf die Bedeutung, die die gesellschaftskritischen und
utopischen Ansichten Charles Fouriers fir die russische
Intelligencija der 40er Jahre hatten, wurde bereits im
ersten Kapitel dieser Arbeit veruiesen.‘

Obwohl CernyEevskij vielseitig gebildet war, - so stu-
dierte er u.a. Hegel, Feuerbach, Guizot, Louis Blanc, Her-
zen und Belinskij —.5 kann der Fourierismus als die we-
sentliche Quelle der in Was tun? eingegangenen gesell-
schaftskritischen, gesellschaftstheoretischen und utopisch-
sozialistischen Vorstellungen angesehen werden.

Nach W.Diiwel nahm Cernygevskij die utopisch-sozialisti-
schen Vorstellungen Fouriers als Offenbarung auf.6 Cer-
nySevskij setzte sich zwar, wie aus seinen Tagebiichern
hervorgeht, intensiv mit den Gedanken Fouriers auseinan-
der, der Pathetik der Aussage Diiwels kann man jedoch

nicht zustimmen, da Cerny§evskijs Rezeption der fourieri-
stischen Schriften durchaus auch kritische Bewertungen
enthielt. Seine Reaktionen auf die Gedanken Fouriers sind
neben der Wiirdigung als wohldurchdachte, theoretische
Ansidtze immer auch durch den Eindruck der Merkwiirdig-
keit, den sie erwecken, bestimmt.7

Der Untersuchung von Was tun? sollen einige Anmerkungen
iber éernyéevskijs Theorie des 'Verniinftigen Egoismus'
vorangestellt werden, die er in dem Anthropologischen
Prinzip in der Philosophie ausfiihrt.8

Das anthropologische Prinzip, die Idee der auf der Ma-
terialitat beruhenden Einheit des menschlichen Organis-
mus, leitet Cernyéevskij aus den naturwissenschaftlichen
Erkenntnissen seiner Zeit ab. Er hialt den Menschen so-
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wohl in seiner korperlichen Substanz als auch in seinen
seelischen Vorgdngen fir restlos mit den naturwissenschaft-
lichen Methoden erklarbar. Die Eigenschaften der materiel-
len Ordnung hangen mit denen der moralischen Ordnung eng
zusammen. Indem Eerny§evskij diese verkniipft, kommt er

zu dem Schluf8, daB die Handlungsweisen der Menschen von
der Unterdriickung,bzw. der Befriedigung der natiirlichen
Bedirfnisse abhingen. Der Mensch wird in seinen Handlun-
gen von den #duBeren Umstanden, dem sozialen Milieu be-
stimmt., Gut und Bose ergeben sich aus der totalen Deter-
miniertheit der Menschen durch die herrschenden Verhdlt-
nisse, 6erny§evskij leugnet somit die Existenz des frei-
en Willens als Antrieb der menschlichen Handlungen.9

Die Abhdngigkeit der Menschen von den duBeren Umstidnden
ist fir Cernyfevskij Naturgesetz. Freiheit bedeutet fiir
ihn in diesem Zusammenhang immer Freiheit von materiel-
ler Not und von der Unterdriickung durch die Mitmenschen
oder Institutionen, also die Mdglichkeit der Befriedi-
gung der natiirlichen Bediirfnisse. Der Mensch tridgt selbst
die Moglichkeiten zur Verbesserung der d@uBeren Umstidnde
in sich; als Voraussetzung dafir muB8 er aber erst deren
Verbesserungsnotwendigkeit erkennen.10 Erst die volle
Befriedigung der Bediirfnisse ist die Grundlage dafiir,

daB der Mensch sich dem Wohl aller Menschen zuwenden
kann. Ein gesellschaftlicher WandlungsprozeB setzt die
Bildung des Volkes voraus; die Aufgabe der Wissensver-
mittlung kommt zum grofSien Teil der Literatur zu.

Die Arbeit als Tdtigkeit, die die verschiedenen Funktionen
des Organismus sinnvoll beansprucht, ist bei 5erny§evskij
untrennbar mit dem Leben verkniipft, da sie der Ausdruck
fir das Leben an sich ist. Somit ist der 'lebendige
Mensch' bei 6erny§evskij immer der arbeitende, d.h. der
sinnvoll tétige.ll Sinnvoll und niitzlich ist alles, was
dem Menschen materiellen Nutzen,bzw., Vorteil bringt.
Allem menschlichen Handeln liegt der Egoismus, das
Streben nach individuellem Nutzen zugrunde.12 Nur im

Hinblick auf seinen eigenen Vorteil handelt der Mensch
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aufgrund rationaler Berechnung moralisch rechtschaffen.
Die Ethik wird hier materialisiert, der Vernunft gleichge-
setzt. Der Eigennutz im Sinne des 'Verniinftigen Egois-
mus' iberschreitet im Gegensatz zu dem Egoismus der Ver-
treter des alten, zu iberwindenden Gesellschaftssystems die
Grenzen des unmittelbar Individuellen, wobei er mit den
Interessen der Gemeinschaft in Ubereinstimmung kommt,

In der Theorie des 'Verniinftigen Egoismus' werden die
individuellen Wiinsche aufgrund besserer Einsicht den
sozialen Interessen untergeordnet.

Den Begriff des Guten erklart éerny§evskij sich aus dem
Nitzlichkeitsprinzip: dem Menschen erscheine das als

gut, was ihm niitzlich ist!sz "Das Gute ist ein sehr niitz-

licher, stabiler Nutzen."14

Ein verntinftig handelnder Mensch
wird aufgrund der rationalen Einsicht, daB ihm aus dem
Gemeinwohl der groBte Nutzen entsteht, stets im Sinne

der gemeinschaftlichen Interessen handeln. Erst in ver-
dnderten Verhdltnissen wird der groBte Teil der Menschen
erkennen, dall es am vorteilhaftesten ist, im Interesse
des Gemeinwohls zu handeln, Die Ethik der Vorteilsberech-
nung ersetzt hier die Ethik der moralischen Verantwort-
lichkeit. Die Verwirklichung des Guten hédngt von dem
egoistischen Streben nach individuellem Gliick ab, das
sich nur unter dem Aspekt des allgemeinen Gliicks verwirk-

lichen laBrtc.

Betrachtet man den fiir den Typ des 'neuen Menschen'
konstitutiven paradigmatischen Merkmalkomplex, so tritt
die Ubereinstimmung zwischen ideologischem Anspruch und
praktischem Handeln als das wesentliche Merkmal in den
Vordergrund. Bereits 1856 hatte Cernyfevskij im Kontext
einer Rezension von Gedichten Ogarevs einen Nachfolger
fir den Typ des 'iiberfliissigen Menschen'(lis$nij felo-
vek) gefordert, dessen Leben im Gegensatz zu dem des
letzteren von der Vernunft beherrscht sein sollte, und
dessen Lebensweise und ideologische Anschauungen voll-

kommen iibereinstimmen sollten:
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Wir warten noch auf diesen Nachfolger, der, von Kindheit an
an die Wahrheit gewohnt, nicht mit scheuer Ekstase, sondern
mit freudiger Liebe auf sie blickt; wir erwarten noch einen
solchen Menschen und seine zur Tat aufrufende, gleichermaBen
duBerst besonnene und entschlossene Rede, in der sich nicht
die Zaghaftigkeit der Theorie vor dem Leben hérbar macht,
sondern der Beweis, daB der Verstand das Leben beherrschen
und der Mengch sein Leben mit seinen Uberzeugungen vereinba-
ren kann. !

Das konstitutive Merkmal des 'iiberfliissigen Menschen'

war gerade die Tatsache, daB er aus den theoretischen Er-
kenntnissen keine Konsequenzen fiir sein praktisches Han-
deln zog. Trotz seiner rationalen Erkenntnisse verblieb
der 'iiberfliissige Mensch' in einem 2Zustand der Passivi-
tat.

Den zeitgendssischen liberdruB am 'iiberfliissigen Menschen'
duBerte ebenso wie Cernyfevskij N.A.Dobrolubov in dem
1859 erschienenen Artikel Was ist die Oblomoverei? (Cto
takoe oblomov&&ina?).'® Dobroljubov sieht in der litera-
rischen Gestalt Oblomovs aus dem gleichnamigen Roman
I.A.Gonlarovs (1859) die endgiiltige Diskreditierung der
vormals in der Literatur idealisierten ‘iiberfliissigen
Menschen'. Vorbedingung fiir die Personendarstellung des
Oblomov ist nach Dobroljubov die Erscheinung, daB in ge-
wissen Gesellschaftskreisen das BewuBtsein von der Nichts-
wirdigkeit der 'iiberfliissigen Menschen' die vorausgegan-
gene Begeistrung ihnen gegeniiber iliberwunden hat. Man

habe schon lange herausgefunden, so Dobroljubov, daB alle
Helden der bemerkenswertesten russischen Erzdhlungen und
Romane darunter litten, daB sie keinen Lebenssinn sdahen
und keine befriedigende Tatigkeit fanden. Infolgedessen
empfidnden sie Langeweile und LebensiiberdruB.

Mit den literarischen Figuren der 'neuen Menschen' ge-
staltet Cernyfevskij selbst 1863 in dem Roman Was tun?

den Menschentyp, der durch sein Streben nach gesellschaft-
lich niitzlicher und damit sinnvoller Tdtigkeit die Inak-
tivitdt der 'iiberfliissigen Menschen' iiberwindet. Die
literarische Gestaltung der 'neuen Menschen' basiert

auf einer Anthropologie, die den Menschen als rational
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einsichtigen und der gewonnenen Einsicht addquat handeln-
den begreift. Ausgehend von diesem Menschenbild, inten-
diert éernygevskij, durch die modellhafte Gestaltung des
Lebenszusammenhangs der 'neuen Menschen' seine Leser von
der ausschlieBlichen Giiltigkeit seiner Theorie des 'Ver-

niinftigen Egoismus' 2u iiberzeugen.

éerny§evskij spricht sich hdufig, sei es in theoreti-
schen Abhandlungen 2zu seiner Kunstauffassung, in Stel-
lungnahmen zu dem Roman Was tun? oder in persdnlichen
Briefen fiir die belehrende Aufgabe des Schriftstellers
und damit fiir die aufklarerische Intention literarischer
Texte aus. Dementsprechend will er selbst mit dem Roman
Was tun? seine Leser von der Richtigkeit seiner ideolo-
gischen Anschauungen iliberzeugen, indem er einerseits die
sozialen MiBstidnde der zeitgendssischen Gesellschaft auf-
zeigt, andererseits durch die Gestaltung der 'neuen Men-
schen' in ihrem Lebenszusammenhang die Voraussetzung
und die Moglichkeit eines harmonischen Lebens thematisiert.
Im Zusammenhang mit seinem Plan zu Was tun? schreibt er
aus dem Kerker an seine Frau:

Die Leute haben Unsinn im Kopf, deshalb sind sie arm und be-

mitleidenswert; man muB ihnen erklédren, worin die Wahrheit
besteht und wie sie demzufolge denken und leben miissen.

Im zeitgendssischen Kontext wurde Was tun? der aufklidre-
rischen Intention fernygevskijs entsprechend rezipiert.18
Die revolutiondr-demokratische Jugend sah in der in dem
Roman manifestierten Gesellschaftskritik ihr Ungeniigen an
den akuten sozialen MiBstdnden ausgedriickt, ihre Frage-
stellungen nach Moglichkeiten gesellschaftlicher Veridn-
derung beantwortet und machte sich daher die von Cerny-

Sevskij vertretene sozial-utilitaristische Ethik zum

Verhaltensregulativ.

Cernyéevskij zeigt in Was tun? zwei Wege zur Erreichung
der sozialistischen Gesellschaft auf: einerseits den

Weg des revolutiondren Kampfes, der in den Anschauungen-
und in der Lebensweise Rachmetovs angedeutet wird, an-

dererseits den durch theoretische Belehrung und prak-
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tische Beispielgebung hervorgerufenen ideologischen Be-
wuBtwerdungsprozeB , der in der Transformation Vera Pav-

lovnas zum 'neuen Menschen' konkretisiert wird.

Die jiingere 6erny§evskij-Forschung sozialistischer Orien-
tierung ist bestrebt, den Vorwurf gegen Cerny§evskij. in
dem Roman Was tun? mit den 'neuen Menschen' in ihrer
Funktion, eine harmonische Zukunftsgesellschaft zu garan-—
tieren, ein unrealistisches Menschenbild, schonfarberi-
sche Vorstellungen iiber die Erreichung einer sozialisti-
schen Gesellschaft und ein unrealistisches, idyllenhaf-
tes Bild der sozialistischen Zukunftsgesellschaft entwor-
fen zu haben, sowohl durch intratextuelle Belege als

auch durch extratextuelle Aussagen Cerny§evskijs zZu
diesem Themenkomplex als das Resultat einer simplifizie-
renden, dem Autor und dem kiinstlerischen Text nicht ge-
recht werdenden Rezeptionsweise zu entkridften. Dabei
steht die Figur Rachmetovs als der hauptsdchliche intra-
textuelle Beleg dafiir, daB Cerny&evskij sich der Langsam-
keit und der Schwierigkeit der historischen Entwicklung
und der Notwendigkeit der Revolution zur Gesellschafts-
verdnderung bewuBt war, Die im Roman durch die Figuren der
'neuen Menschen' und insbesondere durch den vierten Traum
Vera Pavlovnas vermittelte utopische Stimmung wird nicht
verleugnet, soll jedoch in die richtige VerhaltnismdBig-

keit geriickt werden.

Einen guten Uberblick iiber die neuere Gernygevskij-For-
schung in der Sowjetunion, die die Eigenarten von Was
tun? als kiinstlerischer Text untersucht und sich damit
von der faktographischen Betrachtungsweise des Romans
absetzt, gibt M.,A.Gural'nik in seiner Arbeit Das

Erbe des Schriftstellers N.G.Cernyfevskij und die
sowjetische Literaturwissenschaft (Nasledie N.G.éerny-
devskogo - pisatel ja i sovetskoe Iiteraturovedenie).19
Gural'nik leugnet nicht das autobiographische und do-
kumentarische Element, das in vielem die kiinstlerische
Eigenart des Romans mitbestimmt, wendet sich jedoch gegen
die reduzierende Lesart, die den Text lediglich als
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Abbildung der ideologischen Ansichten Eernyéevskijs
sieht.

Fir die vorliegende Arbeit ist dieser Forschungsansatz
insoweit von Interesse, als ich mich gerade mit den 'neu-
en Menschen' und ihrer Funktion fiir die Gesellschaftsver-
dnderung befasse, also gerade dem thematischen Strang,
dem der Vorwurf der Schoénfarberei anhaftet. Ich will
Cernygevskijs Darstellung der 'neuen Menschen' in ihrer
zukunftsweisenden Funktion unter dem Aspekt des beson-
deren kiinstlerischen Verfahrens betrachten.

éerny§evskij selbst schrieb im Zusammenhang mit der Ar-
beit an Was tun? :"Ich habe erkannt, daB ich nicht meine Be-
kannten abbilde, daB ich sie nicht kopiere, sondern daB meine
Figuren in solchem MaBe erdacht sind wie die Figuren Gogol's."20
An anderer Stelle betont er ebenfalls die Fiktivitadt
seiner literarischen Gestalten, wenn er sagt:"Sie wis-
sen, daB ehrenhafte Menschen in ihren Romanen nur erdachte Fi-
guren beschreiben. Wenn ich anders vorgehen wiirde, wiirden Sie sich
von mir abwenden. Ich ginge dann unehrenhaft vor. Uber wahre Per-
sonen spricht man in Lehrbichern, in poetischen Werken spricht man

durchaus nicht davon."21

In diesem Zusammenhang spricht
Cerny!evskij sich auch fiir die formbildende Rolle der
Phantasie im schopferischen ProzeB aus:”Die Hauptsache

ist bei einem poetischen Talent die sogenannte schopferische Phanta-

Nach E.Plimak macht sich Cerny§evskij in seiner Gestal-
tung der 'neuen Menschen' und des vierten Traumes von
Vera Pavlovna den ewigen Traum der Menschheit ‘iiber
eine lichte Zukunft' (o svetlom budus'iEem)z3 als revo-
lutiondre Kampfwaffe zunutze,

Auf die Notwendigkeit der Idylle fir die menschliche
Vorstellung vom Glick verweist auch der Erzdhler in

Was tun?

Ich weiBl ferner sehr wohl, daB fiir die grofie Mehrheit der
Menschen, welche um nichts schlechter ist als ich, das
Glick einen idyllischen Anstrich haben muB. Deshalb wiinsche
ich aufrichtig, daB die Idylle iiber alle anderen Aspekte des
menschlichen Lebens die Oberhand gewinnen. Fir die paar
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Kduze, die sich nichts aus ihnen machen, werden sich schon
andere Arten des Glicks finden: fiir die Mehrheit der Menschen
aber sind die Idylle notwendig.(...) Es ist jedoch barer Un-
sinn zu behaupten, daB die Idylle unerreichbar seien. Sie
sind fiir alle Menschen nicht nur wiinschenswert, sondern auch
moglich, sehr moglich. Es wirde fiir niemanden schwer sein,
idyllisch zu leben, sobald nicht bloB etwa einer oder zehn,
sondern alle Menschen so zu leben wiinschten, (272)
Sich auf den Saint-Simonismus beziehend, betont Cerny-
fevskij selbst den traumhaften, poetischen Charakter,
der gerade im Bestehen begriffenen gesellschaftlichen
Bestrebungen eigen ist:
Die ersten Anzeichen neuer gesellschaftlicher Bestrebungen
haben immer den Charakter des Enthusiasmus und der Trau-
merei, so daB sie sich eher an die Poesie anndhern als an

die seriose Nisseazchaft. So war auch der Charakter des
Saint-Simonismus.

Der literarische Text Was tun? erscheint auf sédmtlichen
Gestaltungsebenen als 'modellhafte Konstruktion' 25
zur Veranschaulichung der Theorie des 'Verniinftigen
Egoismus' in ihrer praktischen Umsetzung durch die

'neuen Menschen',

Die 'neuen Menschen' sind statisch typisiert, d.h. der
Aufbau der Figuren bestatigt in jeder Einzelheit den
vorgegebenen typusspezifischen Merkmalkomplex. Sind sie
einmal zu der rationalen Einsicht gelangt, daf allein

die Theorie des 'Verniinftigen Egoismus' ihnen ein har-
monisches Leben, in dem all ihre Bediirfnisse befriedigt
werden, sichern kann, so treffen sie ihre Entscheidungen
ausschlieBlich nach den ideologischen Vorgaben und han-
dein damit im Sinne der von 6erny§evskij propagierten
Ethik. Die 'neuen Menschen' bewegen sich ausschliefBilich
in dem semantischen Feld, das durch die Wertvorstel-
lungen und Grundsdtze der Theorie des 'Verniinftigen
Egoismus’' vorgegeben ist. Eine innere Entwicklung auf der
Zeitachse findet nur bis zu dem Zeitpunkt statt, an dem
die Menschen 2zu 'neuen Menschen' geworden sind. Der ide-
ologische BewuflitwerdungsprozeB, der am Beispiel Vera

Pavlovnas vorgefiildt wird, ist von typischer Geltung. Er
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reprasentiert in vorbildlicher Funktion den inneren
Entwicklungsprozefl, der durch theoretische Unterwei-~
sung und praktisches Vorleben eingeleitet und beglei-
tet wird. Dem Erzdhler zufolge ist es einem jeden zeit-
gendossischen Menschen méglich, diesen Transformations-
prozeB zu durchleben und so zu einem 'neuen Menschen'

zZu werden:

Den Menschen aber, die ich eingehender schildere (den
'neuen Menschen', B.W.), konnt ihr vollig ebenbiirtig
werden, wenn ihr an eurer Entwicklung arbeitet. Wer
tiefer steht als sie ist niedrig. Erhebt euch aus eurem
Kellerloch, meine Freunde, erhebt euch, es ist nicht so
schwer, kommt heraus in die freie, helle Welt, es ist
schon, auf ihr zu leben, und der Weg ist leicht und ver-
lockend, versucht es nur: Bildung, Bildung. Beobachtet,
denkt nach, lest die Werke derer, die euch von dem rei-
nen LebensgenuB erzdhlen, davon, daB der Mensch gut und
gliicklich zu werden vermag. Lest diese Schriften, sie
erfreuen das Herz; beobachtet das Leben; es bietet viel
Anziehendes und Lehrreiches; denkt - denn Denken macht
SpaBl. Es werden keine Opfer, keine Entbehrungen von
euch verlangt - derer bedarf es nicht. Verlangt nur
gliicklich zu sein, nur dieses Verlangen ist notig. Dann
werdet ihr mit Freuden an eurer Bildung arbeiten, denn
darin liegt viel Gliick. Oh, wie viele Freuden hat ein
gebildeter Mensch! Selbst das, was anderen als ein Opfer
erscheint, was sie Schmerz empfinden, gewidhrt ihm Befrie-
digung und GenuB. Um wieviel mehr ist sein Herz fiir die
Freuden empfanglich, und wie viele bieten sich ihm dar!
Versucht es nur - es ist schén! (375)

Der Erzdhler unterteilt die Figuren in drei Kategorien:
die niedrigen Menschen (poSlye 1ljudi), die 'neuen Men-
schen' (novye ljudi) und die hoheren Menschen (vysSie
ljudi). Innerhalb der Personenkonstellation stehen

die niedrigen Menschen, die Verkdrperung der aus dem
zeitgendssischen Wertesystem hervorgehenden Denk- und
Eandlungsweisen, den 'neuen Menschen' in der Funktion
gegeniiber, die Positivitdt letzterer durch die Negati-~-

vitdt ihrer konstitutiven Merkmale zu unterstreichen,

[as Erscheinungsbild der 'neuen Menschen' ist durch
tnverdnderliche, gattungseigene Merkmale gepragt. Im
Fahmen eines eindeutigen Wertungsdualismus wird mit dem

Qualitdtsmerkmal 'neu' durchgidngig die Bewertung 'positiv’',
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mit dem Qualitdtsmerkmal 'alt' durchgingig die Bewertung
'negativ' verbunden.

Im Verhdltnis zu der breiten Gestaltung der 'neuen Men-
schen' nehmen die 'alten Menschen' jedoch nur geringen
Raum ein. Den Typ des niedrigen Menschen reprédsentiert
2.B. Mar'ja Alekseevna, die Mutter Vera Pavlovnas. Ob-
wohl sie die innewohnende Fahigkeit 2u Ehrlichkeit,
Rechtschaffenheit und gesellschaftlich niitzlicher Tatig-
keit hat, offenbaren sich diese Eigenschaften unter den
vorherrschenden gesellschaftlichen Bedingungen notwendig
in ihrem Gegenteil.(186) Der Erzdhler beschreibt Mar' ja
Alekseevna als eigenniitzigen, listigen, bdsen und schlech-
ten, jedoch nicht verkommenen Menschen. Er betont aus-
driicklich, daB die schlechten Mittel, derer sie sich
bedient, um reich zu werden, nicht zu ihrer Person, son-
dernzu den gesellschaftlichen Verhdltnissen gehdren.(185)
Aufgrund ihrer Erfahrungen mit dem herrschenden Werte-
system existieren fir sie nur zwei Klassen von Menschen:
Schurken und Dummkopfe. (184) Vor dem Hintergrund dieser
Erkenntnis, die die herrschende Moral widerspiegelt,
bekennt Mar'ja Alekseevna ihrer Tochter in einer Minute
unfreiwilliger Offenheit, daB sie bose, gewissenlos

und unehrlich sei; sie miisse so sein, da sie ansonsten
nicht iberleben k&nne. (130) Sie sei zu der Erkenntnis
gekommen, daB nur die riicksichtslosen Menschen ihre In-
teressen durchsetzen kdnnten. In ihrem Privatbereich
verhdlt sie sich nach diesen ethischen Mafligaben: sie ver-
leiht Pfdnder gegen Geld, wodurch sie sich ein betrdcht-
liches Kapital zusammengeschaufelt hat, schligt ihre
Kochin und versucht, ihre Tochter Vera reich zu verhei-
raten, um gesellschaftlich aufzusteigen, Dabei scheut
sie, obgleich sie ansonsten sehr geizig ist, keinerlei

Ausgaben fiir Veras Kleidung.

In Cerny§evskijs Kritik an den vorherrschenden Wertmaf-
stdben tritt deutlich Fouriers kritische Analyse der

etablierten Gesellschaft zutage. Eine der wesentlichen

Kennzeichnungen der zeitgendssischen Gesellschaft, der
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Zivilisation, ist nach Fourier, daB sie eine 'verkehr-
te Welt' (monde a8 rebours) ist, in der eine jede im
Ursprung positive Leidenschaft durch die duBeren Gesell-
schaftsverhdltnisse in ihr Gegenteil verkehrt wird. Un-
ter den vorherrschenden gesellschaftlichen Bedingungen
kann der Mensch seine Leidenschaften nicht natiirlich ent-
falten: "Toute passion engorgée produit sa contre-passion qui
est aussi malfaisante que la passion naturelle aurait bienfaisante."26
Nach Fourier dienen alle institutinnalisierten Bereiche
der zeitgenodssischen Gesellschaft einzig und allein dazu,
mit der Aufrechterhaltung normierter Wertvorstellungen
bestehende Herrschaftsverhdltnisse zu sichern.und die
Menschen am Ausleben ihrer Bediirfnisse zu hindern. Die
natirliche Bediirfnisbefriedigung widerspreche den herr-
schenden Unterdriickungsmechanismen. Durch das traditionel-
le Erziehungssystem ist der Mensch nach Fourier bereits

so weit entmenschlicht, daB ihm seine natirlichen Bedirf-
nisse nicht mehr bewuBt sind oder als Laster erscheinen.
Die etablierte Wissenschaft hat nach Fourier hauptsach-
lich die Funktion, herrschende Widerspriiche und MiBstidnde
zu verhiillen. Unter der Maske des Fortschritts verdeckt
sie alle MiBstdnde. Die zivilisatorische Moral dient

nach Fourier ausschlieBlich der Aufrechterhaltung des
Scheins biirgerlicher Wohlanstdndigkeit. Das Geld hat die
dominante Rolle in der Wertebildung ilibernommen. Taktisches
Einsetzen von Heuchelei und Doppelmoral ist an die Stelle
moralisch-ethischer Grundwerte geriickt. In den Moralisten
sieht Fourier Erfiillungsgehilfen der Macht. Bis in die
kleinste gesellschaftliche Organisationsform, die mono-
game Ehe und die Familie sind die der Zivilisation spe-
zifischen Machtstrukturen gedrungen.

Ebenso wie der Erzdhler in Was tun? in der Beurteilung
des Verhaltens von Veras Mutter davon ausgeht, daB ihre
Schlechtigkeit aus den gesellschaftlichen Verhdltnissen
resultiert, verweist die Kommentierungsinstanz des

zweiten Traumes von Vera Pavlovna darauf, daB die Ver-

hdltnisse es nétig machen, daB der Mensch bése ist. (210)
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Die Menschen seien nur deshalb bdse, weil es ihnen Nach-
teil bringe, gut 2u sein. Vera diirfe ihre Mutter nicht
gdnzlich verurteilen, Sie sei zwar bose, gehdre aber zu
den Bosen, die, zwar ohne es 2zu wollen, anderen die Mog-
lichkeit verschafften, Menschen zu werden, indem sie die
Mittel dazu sammelten, daB andere sich bilden kodnnten.
Ihre Mutter habe Veras Vorteil gefordert, indem sie sie
etwas Niitzliches habe lernen lassen.

In der Darstellung von Vera Familienverhdltnissen wird
Fouriers Kritik an der zeitgendéssischen Funktion der

Ehe und Familie als einer Keimzelle der Falschheit, die
gesellschaftliche Wertvorstellungen reproduziere und be-
stehende Machtverhidltnisse fortsetze, deutlich. Die Mut-
ter ist bestrebt, Vera mit einem reichen Mann zu ver-
heiraten, um sie finanziell abzusichern.und ihren eige-
nen gesellschaftlichen Aufstieg zu sichern. Vera selbst
erkennt die Abhdngigkeit, in die sie sich durch eine

solche Ehe begeben wiirde. So sagt sie z2.B. zu Lopuchov:

Wer Geld hat, hat die Macht und das Recht. Mit anderen
Worten: Eine Frau, die bloB auf Kosten ihres Mannes lebt,
lebt in Abhangigkeit von ihm. (150)

Ihre Vorstellungen iiber ihr eigenes Leben stehen in Wi-

derspruch zu diesen Bedingungen:

...aber die Hauptsache ist die Unabhdngigkeit. Tun, was ich

will, leben, wie ich will, niemand fragen miissen, von nie-

mand etwas verlangen, niemand brauchen! So mdchte ich leben!(90)
Storesnikov, den die Mutter Vera als Brdutigam auser-
wdhlt hat, trdumt davon, Vera zu beherrschen. Der Er-
zdhler setzt dieses Machtverhdltnis als typisch fir die
zeitgenossischen Ehen. Auch Fourier greift dieses Pro-
blem wiederholt auf: "Ist das junge Madchen nicht eine Ware,
jedem feilgeboten, der ihren Erwerb und Alleinbesitz erhandeln
will?" 27 Veras oben zitierten Vorstellungen iiber ihr
Leben entsprechen den idealen Lebensbedingungen des
'Goldenen Zeitalters' wie Kirsanov an anderer Stelle
sagt. Im 'Goldenen Zejtalter' werde ein jeder Mensch

gemaB seiner Natur seine Triebe befriedigen kénnen.(303)
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Allein das Handeln aus natiirlicher Neigung sei mit Le-
benskraft erfiillt.{(305/06) Veras Wunsch, unabhédngig zu
leben, schlieBt ein, daB sie auch einem eventuellen
Lebenspartner zugestehen wiirde, unabhdngig zu leben.
Mit diesen Vorstellungen wendet sie sich in gleicher
Weise wie es Fourier tut gegen das Phdnomen der Eifer-
sucht, das dadurch entsteht, das man das Gegeniiber als
Besitz begreift. In der traditionellen Form der Ehe wer-
den nach Fourier emotionale Werte durch materielle Werte
ersetzt. In dem Roman Was tun? spricht Rachmetov diese
Beurteilung gegeniiber Vera Pavlovna aus, als diese sich
Lopuchov gegeniiber schuldig fiihlt, weil sie sich in Kir-
sanov verliebt hat:
Ein reifer Mensch darf nicht eifersiichtig sei. Eifersucht ist
eine garstige, eine verabscheuungswirdige Leidenschaft. Sie
kann nur dann entstehen, wenn man einen Menschen als Eigen-
tum, als eine Sache betrachtet. Ebenso etwa, wie ich nieman-
den erlaube, meine Wasche zu tragen und meine Zigaretten-
spitzen zu benutzen. (364)
Rachmetov weist Vera darauf hin, daB sie doch zu dritt
zusammenleben kdnnten. Dies sei ein Zeichen fir ihre
Reife. Auch Fourier &duBert sich hdufig gegen die fiir
die Zivilisation typische Form der monogamen Ehe, die
die Herrschaft des Mannes iiber die Frau legalisiere.

Die Beschreibung der héoheren, auBergewdhnlichen Menschen,
im Text reprdsentiert durch die Figur Rachmetovs (323ff),
dient dazu, dem Leser zu vermitteln, daB die 'neuen Men-
schen' keine Idealgestalten sind, sondern ganz gewdhnli-

che Menschen, deren Zustand ein jeder durch Arbeit und

Bildung erreichen kann:

Hatte ich die Gestalt Rachmetows nicht eingefiihrt, so wiirden
der Mehrzahl meiner Leser Wera Pawlowna, Lopuchow und Kir-
sanow bis zu den letzten Abschnitten dieser Erzidhlung als
Helden erschienen sein, als idealisierte Menschen, ja fast
schon als hohere Wesen, die so hochherzig sind, daB es sie
in Wirklichkeit gar nicht geben kann. (374/75)

Der Erzdhler kennzeichnet Rachmetov als einen 'auSerge-
wvohnlichen Menschen, ein Exemplar einer sehr seltenen

Gattung'(346). Rachmetovs Leben ist geprdgt von asketi-
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scher Vorbereitung auf die revolutiondre Umgestaltung
der Gesellschaft. Der Erzdhler unterstreicht, daB es
nur sehr wenige Menschen von Rachmetovs Art gibt.(326/
347) Er selbst habe nur acht Exemplare dieser Gattung,
unter ihnen zwei Frauen, kennengelernt. Gemeinsam sei
den Vertretern dieses Menschentyps, daB sie iiberaus er-
griffen von Dingen seien, die sie persdnlich gar nichts

angingen, ja, daB sie sogar haufig dariiber weinten (326):

Sie (die auBergewdhnlichen Menschen,B.W.) machen das Leben

der anderen erst lebenswert; ohne sie wiirde es schal werden
und versauern. Ihre Zahl ist gering, aber sie ermoglichen al-
len Menschen das Atmen; ohne sie wiirden die Menschen ersticken.
GroB ist die Zahl der ehrlichen, guten Menschen, solche hinge-
gen gibt es nur wenige - aber sie sind unter den vielen die
Wiirze, die Blume des edlen Weins; aller Glanz, alle Kraft
kommt von ihnen; sie sind die Bliite der Besten; sie gehen

den Guten voran, sie sind das Salz der Erde.(347)

Neben der Funktion, die 'neuen Menschen' den Lesern er-
reichbar erscheinen zu lassen, dient die Figur Rachmetovs,
wie bereits bemerkt, als Beleg dafiir, daB 6erny§evskij
sich der Notwendigkeit des revolutiondren Umsturzes zur
Gesellschaftsverdnderung und der damit verbundenen An-
strengungen wohl bewuBt war. Der Erzdhler hebt im Text
mehrfach die Normalitdt der 'neuen Menschen' hervor.

Der Leser soll in ihnen seine guten Freunde wiedererken-

nen:

Will ich einen gewdhnlichen Menschen darstellen, so muB mein
Bemiihen darauf gerichtet sein, daB er dem Leser weder als ein
Riese noch als ein Zwerg erscheine. Ich wollte gewdhnliche,
anstandige Menschen der neuen Generation vorfiihren, Menschen,
wie sie mir zu Hunderten begegnen. Ich wdhlte drei solcher
Menschen aus: Wera Pawlowna, Lopuchow und Kirsanow, die nicht
nur ich fiir gewohnliche Menschen halte und von anderen gewidhn-
lichen Menschen dafiir gehalten werden, daB heiBt fiir Menschen
wie sie. Wo habe ich mich anders als in diesem Sinne iiber sie
geduBert? Habe ich etwas von ihnen erzidhlt, was iiber das
DurchschnittsmaB eines gewdhnlichen Menschen herausragt? Ich
schildere sie mit Liebe und Achtung, wie jeder anstiandige
Mensch Liebe und Achtung verdient. Aber nie habe ich mich vor
ihnen gebeugt, nie auch nur mit einem Wort angedeutet, sie
schienen mir zu hoch und vortrefflich, daB ich mir nichts
Hoheres und Vortrefflicheres denken konne, sie seien lIdeale
und vollkommen! Und meiner Schdtzung ihres Wertes entspricht
auch ihre Handlungsweise: sie handeln nicht anders, als jeder
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gewohnliche, anstdndige Mensch der neuen Generation zu
handeln pflegt. Verrichten sie groBe Heldentaten? Nein,
sie lassen sich nur keine Schlechtigkeiten zu Schulden
kommen, sie sind keine Heuchler und Schmeichler, haben
rechtschaffene Grundsidtze und bemithen sich, ihr Tun danach
zu regeln. Braucht es hierzu heldenmiBiger Anstrengungen?
Ich wollte also Menschen darstellen, die sich nicht anders
benehmen als gewoshnliche Menschen ihrer Art, und ich hoffe,
daB mir dies gelungen ist. Wer unter den Lesern Menschen
von solcher Gesinnung zu seinen Bekannten zahlt, der wird
gleich zu Anfang meines Romans bemerkt haben, daB die darin
auftretenden Hauptpersonen keineswegs ideal sein sollen,
sondern nicht iiber das allgemeine Niveau der gewohnlichen
Menschen ihrer Art erheben, und wird sich erinnern, daB
sich seine Bekannten in d@hnlichen Lebenslagen um nichts
schlechter benommen haben als die von mir dargestellten
Personen (...) Aber jeder anstdndige Mensch wiirde ebenso
handeln, ohne es sich als Heldentat anzurechnen, (...);
allein er glaubt nicht deswegen ein auBerordentlicher
Mensch zu sein, sondern nur ein ehrlicher, rechtschaffener
Mensch (...). Ich hoffe, jeder anstidndige Mensch der

neuen Generation wird von den drei Hauptpersonen des Ro-
mans den gewohnlichen Typ seiner guten Freunde erkennen.

(372-374)
Ein weiterer Versuch, die 'neuen Menschen' zu vermensch-
lichen, d.h. sie dem Leser dadurch ndher zu bringen, daB
der Eindruck der Idealitdt verwischt wird, besteht in
zahlreichen Hinweisen darauf, daB die 'neuen Menschen' in

der Realitdt bereits vorhanden sind.(18:73;244)

Die fiir den Typ des 'neuen Menschen' konstitutiven Merk-
male, die in den vorausgehenden Zitaten bereits angespro-
chen wurden, liegen auf der psychisch-charakterlichen

und in enger Verbindung damit auf der moralisch-ethischen
Ebene. Der 'neue Mensch' ist mit allen psychisch-charak-
terlichen Merkmalen ausgestattet, derer es bedarf, um
rationale Einsicht in die Theorie des 'Verninftigen Ego-
ismus' zu gewinnen und um ein Leben zu fiihren, das sich
in vollkommen harmonischer Ubereinstimmung mit seinen
theoretischen Erkenntnissen befindet, bzw., um das Leben
zu fihren, das durch die zugrundeliegende Ideologie als
ideales konzipiert ist. Das Auftreten der 'neuen Menschen'
ist das Resultat der Handlungs- und Affektregulierung

im Sinne der als einzig wahr anerkannten Ethik des 'Ver-
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ninftigen Egoismus'. Es entsteht das Bild eines Menschen,
in dem in vollkommener Harmonie ideologische, individuel-
le und gesellschaftliche Anspriiche und Bediirfnisse ver-
schmolzen sind.

Der Erzdhler bewertet den Typ des 'neuen Menschen' durch-
gdngig mit eindeutig positiver Wertungsposition. In den
Kommentierungen des Verhaltens einzelner Figuren iiber-
schreitet er meist den Bereich der konkreten Figur, in-
dem er auf den Menschentyp verweist, dessen Merkmale die

einzelne Figur vertritt:

Kann man hiernach bei Menschen wie Lopuchow und Kirsanow wohl
von einem wesentlichen Unterschied des Charakters sprechen?
Ihre charakteristischen Eigenschaften sind nicht die eines
Individuums, sondern einer Gattung - einer Gattung, die mit
der jenigen, an welche du, scharfsinniger Leser, gewohnt bist,
so wenig gemein hat, daB du nur ihren Gesamtcharakter siehst,
individuelle Ziige aber gar nicht unterscheidest.(...) Gerade
so erscheinen die Menschen vom Typ Lopuchows und Kirsanows
ihrer Umgebung. Sie sind alle mutig, standhaft, unternehmend;
was sie beginnen, fassen sie krdftig und energisch an und
fiihren es beharrlich zu Ende. Desgleichen sind sie alle von
einer iiber jeden Zweifel erhabenen Rechtschaffenheit, daB
niemand zu fragen braucht: "Kann ich mich auf diesen Menschen
unbedingt verlassen?" Denn das ist so gewiB, wie daB seine
Brust Atem schopft. Solange diese Brust atmet, kann man mit
Zuversicht an ihr ausruhen. Diese gemeinsamen Ziige treten so
scharf hervor,daB die individuellen Eigenschaften vor ihnen
verschwinden (...); sie (einzelne frithere Personlichkeiten,
B.W.) vermochten nicht, jene ruhige Besonnenheit und Einsicht,
jene unverdrossene, planmaBige Tatkraft in sich zu entwickeln -
charakteristische Eigenschaften des Typs, der, wie gesagt,
erst seit kurzem in unserer Mitte entstanden ist. (...) Es sind
herrliche Menschen! (243/44)

An anderer Stelle beschreibt der Erzahler die 'neuen Men-
schen' als 'ordentliche Menschen' (73/374), 'kluge, ehr-
liche, starke und gute Menschen'(l18) und als 'Menschen von
starkem Charakter und unverdnderlicher Ehrenhaftigkeit'
(273).

Durch die Neu- bzw. Fremdartigkeit der Charakterziige des
Typs missen die Menschen dem auflenstehenden Betrachter,
d.h. demjenigen, der diesem Menschentyp nicht angehort,
in ihrem Wesen total identisch erscheinen. Thre typus-
spezifischen Merkmale treten véllig in den Vordergrund.
(243/44) Der Erziahler unterstreicht jedoch die Unter-
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schiedlichkeit ihrer Wesensart und ihrer Bedirfnisse,
die jedoch nur in ihren Beziehungen zueinander hervor-
treten und macht damit auf die individualisierenden Merk-
male der 'neuen Menschen' aufmerksam:
Aber wie in den Augen der Chinesen alle Europder dasselbe
Gesicht haben und diesselbe Lebensweise fithren, in Wirklich-
keit aber weit griBere Verschiedenheit unter ihnen herrscht
als in der chinesischen Rasse, ebenso dirften sich auch die
Individuen dieses Typs mehr als andere Typen voneinander
unterscheiden. Es gibt unter ihnen die verschiedensten
Leute: GenuBmenschen und Asketen, Rauhe und Sanfte und noch
viele andere (...), so konnen sich auch die anderen Leute
keine richtige Vorstellung machen von den moralischen Grund-
sdtzen dieses Typs; (...) Alle glauben, daB alle, die zu
ihrem Typ gehdren, einerlei Ansichten haben iiber Liebe und
Gliick, Sittlichkeit und Tugend, wahrend doch bei den ein-
zelnen je nach ihrem personlichen Naturell diese Ansichten
mannigfach verschieden sind. Die Verschiedenheit ihres
Naturells und ihrer Ansichten kommt am deutlichsten zu-

tage, wenn sie unter sich in engere Beziehung zueinander
treten. (245/46)

V.2. Die Ndhwerkstatt als zukunftsweisendes Projekt

Die Beschreibung der Nahwerkstatt erfiillt einerseits

die Funktion, zu zeigen, daB Vera Pavlovnas BewuBtwer-
dungsprozeB in idealer Weise vollendet ist : sie hat

sich zum gesellschaftlich niitzlichen Menschen entwickelt.
Andererseits verweist die Nahwerkstatt auf die Funktions-
mechanismen der utopischen Gesellschaft des vierten Trau-
mes und unterstreicht durch ihr Funktionieren deren Rea-
lisierbarkeit.

Ein wesentlicher Schritt in Vera Pavlovnas ideologischem
BewuBtwerdungsprozeB ist die Tatsache, daB sie ihre theo-
retischen Erkenntnisse durch die Griindung einer N&hwerk-
statt in die Praxis umsetzt.(213-229) Lopuchovs politisch-
ideologische Tdtigkeit beschrankt sich weitestgehend da-
rauf, daB er innerhalb von Diskussionszirkeln die Theorie
des 'Verniinftigen Egoismus' vermittelt. Aus dieser Per-

spektive hebt er Veras Schritt zur Tat hervor:



00061129

- 106 -

Wir andern reden viel und tun nichts; du aber, obgleich du
spdter anfingst, dariiber nachzudenken, du hast dich frijher
als wir andern zu einer Tat entschlossen. (192)
Der Erzdhler beschreibt ausfiihrlich die Einrichtung
und den Aufbau der Ndhwerkstatt: Die Arbeiterinnen wahlt
Vera Pavlovna danach aus, ob sie ehrlich, redlich, ver-
stdndig und von gutem Charakter sind.(213) Da sie sie
durch die Unterweisung in der Theorie des 'Verniinftigen
Egoismus' und den sozialistischen Grundsidtzen fiir den
Aufbau eines Unternehmens zu 'neuen Menschen' umerziehen
will, missen sie charakterliche Merkmale haben, die die
Grundvoraussetzung dafir sind, ein 'neuer Mensch' zu
werden. Durch ihre grundsatzliche Veranlagung bergen sie
die Potentialitdt einer positiven Entwicklung, d.h. der
Verfestigung ihrer bereits vorhandenen Charaktereigenschaf-
ten durch ideologische Unterweisung. Vera Pavlovna er-
kldrt den Ndherinnen den Ursprung ihrer Idee, eine N&h-
werkstatt zu griinden, und die sie dabei leitenden Prin-
zipien folgendermaBen:
Meine Lieblingsidee ist das Unternehmen, dessen Betrieb ich
nun mit euch begonnen habe; (...) Wie bin ich nun zu dieser
Liebhaberei gekommen? Ich will es euch sagen: Gute und kluge
Manner haben Biicher geschrieben, in denen sie zeigen, wie man
in der Welt leben mufl, damit sich alle wohl fiihlen. Sie sagen,
man solle Werkstatten errichten, Dadurch entstand in mir der
Wunsch, mit euch zu versuchen, ob man nicht so eine Werkstatt
grinden konne, die diesen Zweck erfiillt. Wie sich der eine
ein schones Haus baut, der andere sich einen Obstgarten oder
ein Treibhaus anlegt, weil er an diesen Dingen Gefallen findet,

so habe ich unsere Nihwerkstatt gegriindet, um meine Freude
daran zu haben, (216)

Als Urheber der Prinzipien sind zweifelsohne die utopischen
Sozialisten, insbesondere Fourier zu verstehen.

Stehen die Ndaherinnen anfangs den Funktionsprinzipien des
Unternehmens verwundert gegeniiber (215), so fangen sie

bald an, diese Prinzipien als natiirlich anzusehen. Dies

ist einerseits durch die schrittweise heranfihrende Be-
lehrung durch Vera Pavlovna, andererseits durch die der
praktischen Umsetzung folgenden gemeinsamen Erfahrungen

bedingt. Hauptziele des gemeinsamen Unternehmens, das
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auf Mitbestimmung beruht, ist einerseits die Erhohung des
Gewinns, andererseits ein gemeinsames Lebens- und Arbeits-
projekt zu entwickeln, das allen Beteiligten Zufriedenheit
und die Befriedigung ihrer natiirlichen Bediirfnisse, d.h.
ein harmonisches Zusammenleben sichert. Anfangs wird der
Gewinn, der sich aus der Differenz zwischen den Ge-
samteinkiinften und dem Betrag der ausgezahlten Léhne,
Materialkosten, Produktionskosten und anderen Unkosten
ergibt, zu gleichen Teilen verteilt, spidter geht man da-
zu iiber, den Gewinn fiir die einzelne Arbeiterin an der
Lohnhdhe zu orientieren. Die Arbeiterinnen bekommen nicht
den gleichen Lohn, sondern werden auf eigene Initiative
hin nach Qualifikation, Leistung und dem Wert der Arbeit
bezahlt. Das letzte Stadium der Gewinnverteilung, in dem
jede Niherin wieder den gleichen Anteil am Gewinn erhdlt,
tritt im dritten Jahr nach der Grindung der Nahwerkstatt
ein. Die Ndherinnen haben begriffen, daB die Beteiligung
am Gewinn nicht eine Belohnung der Geschicklichkeit der
einzelnen Ndherin sein soll, sondern daB sie sich aus der
Organisation des Unternehmens, seinen Einrichtungen und
seinem Zweck ergibt.(220/21) Die gerechte Gewinnverteilung
in der Nihwerkstatt weist eine deutliche Parallele zu dem
Phalange-System Fouriers auf. Aufgrund der Tatsache, daB
sie an der Verwaltung des Unternehmens beteiligt sind,
haben die Ndherinnen ein grdBeres Interesse an ihrer Ar-
beit, was zu groBerer Produktivitdt und zu stdndiger Ver-
groBerung der Ndhwerkstatt fithrt. Ahnlich der Arbeit in
der fourieristischen Phalange ist die Arbeit hier kein
wirtschaftlicher Zwang, sondern das persdénliche Lebens-
bedirfnis, welches darauf beruht, daB die Ndherinnen ihre
personlichen Neigungen befriedigen konnen. Ebenso wie

in der Phalange Fouriers wird das Arbeitsklima hier durch
die Harmonie aller Beteiligten charakterisiert. Sowohl
die Griindung eines Konsumvereins (222), die Entstehung
von gemeinschaftlichen Wohnungen und die gemeinsame Haus-
haltsfihrung (223), in die neben Kindern auch andere

Verwandte der Ndherinnen integriert sind, als auch die
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gemeinsame Freizeitgestaltung und der gemeinsame Unter-
richt (224) weisen deutliche Parallelen zu Fouriers Ar-
beits- und Lebensgemeinschaft auf. Fourier arbeitete

fir die Gemeinschaft seiner Zukunftsgesellschaft detail-
lierte Plidane aus, die den Tagesablauf regelten, alte
Menschen und Kinder wurden sinnvoll in den ArbeitsprozeB
integriert, und auch die Abendunterhaltung wurde gemein-
sam verplant.

Die Ndhwerkstatt ist so erfolgreich, daB einige Jahre nach
der Griindung der ersten eine zweite eingerichtet wird.
(402) Fourier sprach auch von einem Netz iiber die ganze
Welt verteilter Arbeits- und Lebensgemeinschaften, so

daB man von einer Parallelitédt in der Ausweitungstenden:z
sprechen kann. Ein weiteres Indiz fiir die Ubereinstimmung
ist die Tatsache, daB in Was tun? keine Angaben dariiber
gemacht werden, wie die Grindung der Nahwerkstatt finan-
ziert wird. Auch in dem Gesellschaftsentwurf Fouriers

ist dies ein ungeldstes Problem.

Die Vollendung ihres Planes bereitet Vera Pavlovna eben-

so wie den Ndherinnen sehr viel Freude.(225,227) Es wird
deutlich, daB zu einem gliicklichen, erfiillten Leben not-
wendig auch eine ausfiillende Arbeit gehdrt. In einem Brief,
den Lopuchov anonym an Vera Pavlovna schreibt, geht er

auf die Notwendigkeit der Arbeit fiir ein erfiilltes Le-

ben ein:"Wer so lebt, wie man leben soll, der teilt seine Zeit

in drei Teile: Arbeit, GenuB und Entspannung oder Zerstreuung."(377)
An anderer Stelle wird darauf verwiesen, dal Vera Pavlovna solch

ein erfiilltes Leben fiihrt.(232)

Auch Fourier bestimmte den Menschen als 'tdtiges Wesen': "Le véri-
table 'bonheur d'exister' est le plaisir 'de se mouvoir®."%8
Die Nahwerkstatt wird an anderer Stelle nochmals beschrie-
ben, und zwar aus der Perspektive des auBenstehenden Be-
obachters Katerina Vasil'evna Polozova.(470-78) Auf die-
se Beschreibung soll hier ausfiihrlicher eingegangen wer-
den, da die Art der Beschreibung deutliche Parallelen

zu der Beschreibung der Zukunftsgesellschaft in Vera

Pavlovnas viertem Traum aufweist. Durch die formale Ahn-
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lichkeit der Beschreibung wird deutlich auf dquivalente
Inhalite verwiesen.29
Katerina hat die Eindriicke ihres ersten Besuchs der Ndh-
werkstatt und des Wohnbereichs in ihrem Tagebuch nieder-
geschrieben und teilt sie nun einer Freundin mit. Sie ruft
ihre Freundim dazu auf, ebenfalls eine Arbeits- und Le-
bensgemeinschaft dieser Art aufzubauen. Sie beginnt ihren
Brief folgendermaBen:
Vor kurzem habe ich etwas vollig Neues kennengelernt, das
mir so gefidllt, daB ich mich seitdem eifrig damit beschaf-
tige. Ich bin gewiB, es wird auch Dich interessieren. Die
Hauptsache ist: Vielleicht findest Du selbst die Moglichkeit,
Dich mit etwas Ahnlichem zu beschiftigen.(470)
Katerina beschreibt der Freundin Vera Pavlovna, die Griin-
derin der Ndhwerkstatt als eine junge, gute, lebhafte,
unternehmungslustige und entschlossene Frau von heiterem
Gemit, mit der sie selbst seit zwei Wochen bekannt und
bereits innig befreundet sei. Bei ihrem ersten Treffen
habe Vera sie, nachdem sie bemerkt habe, daB Katja sich
fir die Einrichtung der Nahwerkstatt interessiere, zu
einen Besuch eingeladen.
Katja befindet sich bei ihrem ersten Besuch in der
Position eines beobachtenden AuBenseiters, der etwas
Neues mit Bewunderung betrachtet.(470) Ihre anfang-
liche Verwunderung gegeniiber dieser neuen, ihr unbe-
kannten Lebens~ und Arbeitsweise geht aber schnell in
die Einsicht der Natiirlichkeit dieses Lebenszusammen-
hangs liber. Vera Pavlovna und Kirsanov erklidren Katja
nach der Besichtigung das dem Aufbau dieser Arbeits- und
Lebensgemeinschaft zugrundeliegende Prinzip.(470) In
ihrem Brief erkldrt sie nun der Freundin, daB in diesem
ganzen Aufbau gar nichts Verwunderliches sei. Mit ein-
deutig positiver Wertungsposition macht sie die Freun-
din mit den theoretischen Prinzipien, den Vorteilen der
Produktions- und Konsumgesellschaft und der Wohngemein-
schaft bekannt.
Bei ihrem ersten Besuch betritt Katja gemeinsam mit Vera

Pavlovna das prédchtige Treppenhaus des Gebdudes, in dem
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die Werkstatt und die Wohnrdume untergebracht sind. Uber
eine schone breite Treppe gelangen die beiden in den
elegant moblierten Empfangssalon, in dem auch ein Kon-
zertfliigel steht, ein Salon, so bemerkt Katja, wie man

ihn bei Familien mit einem jahrlichen Einkommen von

vier- bis fiinftausend Rubeln findet. Nachdem sie den
Empfangssalon, der auch der gemeinsamen Abendunterhaltung
dient, durchquert haben, machen Vera und Katja einen
Rundgang durch die Wohnrdume der Naherinnen. Da die Werk-
statt die Rdume, - frither waren es mehrere getrennte
Wohnungen -, fiir fiinf Jahre gemeinsam gemietet hat,

senkte die Vermieterin die Miete betrdchtlich., Insgesamt
sind es einundzwanzig Zimmer, darunter zwei vierfenstrige:
der Empfangssalon und der Speisesaal. Zwei weitere, eben-
falls sehr gerdumige Zimmer dienen als Arbeitsraume. Die
Wohnrdume sind mit Mahagoni- und NuBbaumholzmébeln, Sofas
und Sesseln eingerichtet, alles Gelegenheitskdufe zu giin-
stigen Preisen. Katja zieht den Vergleich mit den Einrich-
tungen der Familienwohnungen von Beamten im Rang eines
Abteilungschefs. Je nach GroBe der Zimmer wohnen zwei bis
drei Mddchen zusammen. In den Arbeitsraumen stellt Kat ja
wiederum fest, daB auch die Kleidung der Ndherinnen nicht
anspruchsloser ist als die von den Angehdrigen der Beam-
ten mittleren Ranges. An den weichen Gesichtsziigen der
Ndaherinnen und an ihrem weichen Teint erkennt Katja,

dafl sie ein zufriedenes Leben fiihren. Sie teilt ihrer
Freundin mit, dafl sie sehr verwundert gewesen sei, daB die
Madchen sich in der Sprache der guten Gesellschaft ausdriick-
ten und manche sogar eine bessere Allgemeinbildung hatten
als die jungen Damen der besseren Gesellschaft. Der Bil-
dungsstand entspreche der Zeit, die sie in der Arbeits-
und Lebensgemeinschaft verbracht hatten. Katja nimmt bei
ihrem Besuch auch eine schmackhafte und reichliche Mahl-
zeit zu sich. Nach dem Besuch erklaren ihr Kirsanov und
Vera Pavlovna die Funktionsmechanismen der Ndahwerkstatt,
Kat ja fiigt ihrem Brief die Bilanz des Unternehmens, die

Kirsanov ihr aufgestellt hat, bei, um ihre Beschreibung
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mit Fakten zu belegen. Sie schlieBt ihren Brief mit dem
Hinweis ab, daB das, was sich zuerst als Wunder darge-
stellt habe, bei genauer Betrachtung leicht 2zu erklaren
sei. Sie selbst wolle ein solches Unternehmen nach den
gleichen Prinzipien aufbauen und hoffe, daB Polina es

auch tun werde.

vV.3. Exkurs iiber den Fourierismus

Bevor im folgenden auf die utopische Traumvision Vera
Pavlovnas eingegangen wird, erscheint es sinnvoll, eini-

L. 0
ge Bemerkungen zum Fourierismus zu machen.3

Fouriers Theorie der menschlichen Leidenschaften

Fourier geht in seinem Menschenbild davon aus, daB die
Menschen von Gott mit natiirlichen Leidenschaften aus-
gestattet worden sind, in deren Befriedigung ihr voll-
kommenes Gliick liegt. Versah Gott den Menschen mit diesen
Leidenschaften, so muB er auch beabsichtigt haben, daB
das leidenschaftliche Begehren der Menschen erfiillt wird.
Durch diesen SchluB zieht Fourier Gott zur Legitimation
seines utopischen Gesellschaftsentwurfs, des Harmonismus,
heran, einer Gesellschaft, die durch ihre Organisation
dem Menschen die vollkommene Befriedigung seiner Bediirf-
nisse sichern soll. Nach Fourier ist "das menschliche Gliick
nicht nur moglich, sondern als Bestimmung des Menschen im Plan

der Schépfung selbst vorgesehen."31
Fourier entwickelt ein kompliziertes, hierarchisch ge-
ordnetes System der menschlichen Leidenschaften. Auf
einer ersten Stufe unterscheidet er drei Gruppen von
Leidenschaften: den Luxismus, den Gruppismus und den
Seriismus.32 Im weiteren werden diese drei Oberbegrif-

fe weiter untergliedert. Die Leidenschaft des Luxismus
ist untergliedert in die fiinf sensuellen Leidenschaften,
die finf Sinne, der Gruppismus ist untergliedert in die
Leidenschaften Ehrgeiz, Freundschaft, Liebe und Fami-

lie, der Seriismus ist zusammengesetzt aus den drei
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sozialen und distributiven Leidenschaften Streitlust
(cabaliste), Schmetterlings- oder Veridnderungstrieb

33 Die Haupt-

(papillonne) und Begeisterung (composite).
leidenschaft des Menschen ist jedoch der 'Unitismus'
(bzw, Harmonismus), den der Mensch nach Fourier nur in
der von ihm entworfenen Zukunftsgesellschaft ausleben
kann:

Der Unitismus ist die Neigung des Menschen, das eigene

Gliick mit dem seiner Umgebung und dem der ganzen, heute

so hassenswerten Menschheit in Einklang zu bringen. Es

ist eine grenzenlose Menschenliebe, ein allgemeines Wohl-

wollen, das sich erst bilden k%&?‘ wenn alle Menschen reich,

frei und gerecht sein werden.
Erst in den im Harmonismus existierenden geordneten Se-
rien, - eine gesellschaftliche Organisationsform, die auf
dem Prinzip der leidenschaftlichen Anziehung beruht, und
die die von Fourier kritisierte Kleinstruktur der Ehe
und Familie ersetzen wird -, kdnnen die Menschen im Zu-
sammenleben mit anderen Menschen der verschiedensten
Charaktere alle ihre Leidenschaften, inklusive des Uni-
tismus, vollkommen befriedigend ausleben:

Zusammenfassend kann man sagen, daB es fiir die Menschheit

ein ungetriibtes Gliick nur in den geordneten Serien, in

in der neuen Gesellschaftsordnung gibt, dissden 2wolf Grund-
leidenschaften volle Erfaltung erméglicht.

Fouriers geschichtliche Periodisierung

Fourier stellt die gesamte Menschheitsgeschichte als kon-
tinuierlichen EntwicklungsprozeB dar, der in verschiedene

Phasen untergliedert ist.36

Die gesellschaftliche Entwick-
lung geht aus vom Urzustand, der primitiven Gesellschafrt,
die in ungeordneten Serien zusammenlebte, In der primiti-
ven Gesellschaft war das Zusammenleben der Menschen durch
relative Harmonie gekennzeichnet. Es herrschte Frieden
durch eine den Serien innewohnende Eigenschaft, die darin
besteht, Leidenschaften methodisch zu entwickeln und zu
verflechten, die auBerhalb der Serien aufeinanderprallen

und den Krieg aller gegen alle erzeugen wﬁrden.37
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Die Urgesellschaft glanzte durch Freundschaft, Treue,
Dankbarkeit und alle Tugenden, die in der zeitgends-
sischen Gesellschaft nicht zur Entfaltung kommen kén-
nen. Die Menschen aller Rassen waren bei ihrer Erschaf-
fung frei von Vorurteilen und dachten nicht daran, die
Freiheit in der Liebe zum Laster zu stempeln.38 Auf die
Stufe der Urgesellschaft folgten die Stufen der Wildheit,
des Patriarchats und der Barbarei bis hin zu der Stufe
der Zivilisation, der zeitgenossischen Periode. Innerhalb
dieser Stufen ist fir Fourier die Urgesellschaft die gliick-
lichste, die Zivilisation die ungliicklichste., Auch in

der Stufe der Wildheit konnte der Mensch noch ungehindert
seine Leidenschaften ausleben. Fiir das Patriarchat ist
die tyrannische Herrrschaft des Mannes iiber die Frau und
die Familie kennzeichnend., Das darauf folgende Zeitalter
der Barbarei ist durch Sklavenhalterei markiert; despo-
tische Herrschaftsformen stehen im Vordergrund. Die 2i-
vilisation unterteilt Fourier in vier Phasen: a) Kind-
heit (Antike), b) Adoleszens (spidtes Mittelalter),

c) Virilitat (18.Jahrhundert) und d) Altersschwiache
(19.Jahrhundert).

Nicht nur die Vergangenheit und die Gegenwart teilt Fourier
in verschiedene Zeitalter ein, auch die zukinftigen Pe-
rioden ordnet er chronologisch: auf die Periode des Ga-
rantismus und des Soziantismus folgt die Periode des
Harmonismus als hochste Stufe der Entwicklung. In ihr
erst kann der Mensch seine Leidenschaften vollkommen
befriedigend ausleben.

Die schiarfste Kritik trifft die vierte Stufe der Zivili-

sation, die biirgerliche Gesellschaft.39

Sie hat nur in-
soweit eine positive Funktion, als sie die durch ihre
hohe industrielle Entwicklung hervorgebrachten Produkte
und Maschinen zur Verfiigung stellen kann. Im Harmonis-
mus bediirfen die Menschemdieser Maschinen fir ihr
luxuridses Leben. In der Zivilisation werden die in-

dustriellen Errungenschaften nicht in den Dienst aller
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Menschen gestellt. Die Zivilisation kann nach Fourier
nur die Mittel zum Gliick, nicht das Gliick selbst bereit-
stellen.40
Das Glick der Menschen wird dadurch im Harmonismus grodBer
sein als in der Urgesellschaft, daB die Menschen iiber

die industriellen Errungenschaften verfiigen kénnen. In

der Zivilisation hat sich als das vollkommene Gegen-

teil des Unitismus der Individualismus/Egoismus verbrei-
tet.AI Hier wird in besonderem Malle die Tatsache bewuBt,
daB die herrschenden Gesellschaftsbedingungen die ur-
springlichen Leidenschaften in ihr vollkommenes Gegenteil
verkehren kénnen. Fourier spricht explizit vom Egoismus als
von einer Gegen-Leidenschaft.

Die herrschende Ideologie habe aus dem iiberall vorherr-
schenden Egoismus, dem Ich, das Fundawent ihrer Spekula-
tionen gemacht. Der Egoismus sei zum Zentrum der Zersté-
rung geworden; er sei das zerstdrerische Verlangen, das
sich alles den individuellen Wiinschen unterordnen miis-
se.."3 Im Garantismus, einer dem Harmonismus vorausgehen-
den Periode, wird zwar noch an den tradionellen Institu-
tioen der Zivilisation wie z.B. der monogamen Ehe und
Familie festgehalten, jedoch gibt es auch schon grund-
sdtzliche Neuerungen, die auf die Stufe des Harmonismus
verweisen. Dazu zdhlen freiwillige Zusammenschliisse von
Unternehmen, die Griindung einer Gesellschaftsbank und das
Entstehen von Kooperativen mit Vorbildcharakter.aa Der
Harmonismus baut ebenso wie auf den industriellen Errungen-
schaften der Zivilisation auf den in ihr gepflegten Kiin-
sten und Wissenschaften auf, jedoch stellt er diese auch

in den Dienst aller Menschen und 16st sie damit von ihrer
machtpolitischen Komponente.

Fourier will durch den Beweis, daB die Zivilisation unsin-
nig ist, in den in ihr lebenden Menschen den Wunsch nach
einer besseren Gesellschaft erwecken, Es geht ihm nicht

um einen gewaltsamen Sturz der biirgerlichen Ordnung, son-
dern darum, daB sich die Menschen aufgrund der gewonnenen

Einsicht, daB sie ihre Leidenschaften in der zeitgenidssi-
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schen Gesellschaft nicht ausleben kdnnen, danach sehnen,
die gegenwdrtige Gesellschaft zu iiberwinden. Wie man
genau in den Harmonismus gelangen kann, l&8t Fourier
letztendlich ungeklart. Er spricht von einem plétzlichen
Ubergang in eine neue Gesellschaftsordnung, wobei das
Merkmal der Plotzlichkeit in offensichtlichem Wider-
spruch zu seinem Konzept einer kontinuierlich verlaufen-

den gesellschaftlichen Entwicklung steht.as

Die utopische Gesellschaft: Phalange und Phalanstére
als Grundlagen der harmonischen Arbeits- und Lebensge-

meinschaft

Fourier schildert detailliert den Funktionsmechanismus
der zukiinftigen Gesellschaftsordnung, des utopischen
Zustands des Harmonismus, um die Menschen iiber das ihnen
Bevorstehende aufzuklidren.

Die neue Gesellschaftsordnung beruht auf einem vollkom-
men befriedigenden Ausleben aller menschlichen Leiden-
schaften in den Serien, der neuen Sozialstruktur. Wich-
tigste Institutionen der Periale des Harmonismus sind die
Phalanges, die neuen sozialen Gemeinschaften, und die
Phalanstéres, die Wohnstédtten der in der Phalange lebenden
Menschen. Nach Fouriers Vorstellungen sollen sich im End-
stadium der harmonischen Gesellschaftsordnung drei Milli-
onen fdderativ miteinander verbundene soziale Gemein-
schaften als Netz iiber die ganze Erde erstrecken. Der
Arbeiter im Harmonismus ist bei Fourier selbstbewufites
Subjekt des Arbeitsprozesses,

Die Hauptmerkmale der Phalange sind gemeinsame Arbeiten
in Produktionsgenossenschaften, insbesondere die Boden-
bestellung, gemeinsames Wohnen und gemeinsame Haushalts-
fihrung, Die industrielle Arbeit tritt bei Fourier in

den Hintergrund. Auch die Abendunterhaltungen, die Tafel-
freuden und andere Geniisse der in der Phalange lebenden
Menschen sind bei Fourier detailliert beschrieben.66
Der Wohnpalast der Phalange, die Phalanstére, wird von

einer auf Sdulen ruhenden, verglasten Galerie umschlos-
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sen und liegt inmitten einer angenehmen Landschaft, deren
Boden fir die verschiedensten Kulturen geeignet ist. In
der Phalange herrscht ein allumfassender Glickszustand.
Die Menschen konnen verschiedene Arbeiten ausfiihren, so
daB sie all ihre Neigungen und Talente gemdB ihrem Alter
befriedigen konnen. Die Arbeit wird ebenso wie das Ver-
gnigen als GenuB begriffen. Die Menschen in der Phalange
konnen ihre Personlichkeit frei entfalten und ihre Lei-
denschaften in zwischenmenschlichen Beziehungen frei aus-
leben. Fourier betrachtet die Teilnahme am Leben in einer
Phalange als freiwillig. Er geht davon aus, daB sich je-
der Mensch aufgrund der Erkenntnis, daB iham in dieser
Sozialstruktur das beste Leben méglich ist, freiwillig
fir fiir die Phalange entscheidet. Aufgrund der freiwilli-
gen Entscheidung fiir die Phalange kann die Produktivitit
gesteigert werden. Das Privateigentum ist bei Fourier in
modifizierter Form als Miteigentum beibehalten. Ein jeder
Bewohner investiert einen Teil seines Privateigentums in
die Gemeinschaft und ist somit in der Art eines Aktioniars
am Gewinn beteiligt, Es wird vorausgesetzt, daB die Pha-
lange-Mitglieder, wenn es fiir eine gerechte Gewinnver-
teilung notwendig erscheint, auf einen Teil des ihnen
zustehenden Gewinns verzichten. Fourier geht dabei von
einer enormen Gewinnsteigerung aus, die sich aus der Ar-
beitsfreude, der Rationalisierung der Produktion und

der gemeinsamen Lebensfiithrung ergibt. Ein Teil des er-
wirtschafteten Gewinns wird an die Aktionidre verteilt,
ein anderer wird zur sozialen Sicherung verwandt."7

Es gibt bei Fourier kein entscheidendes Verwaltungsor-
gan. Die Menschen assoziieren sich aufgrund ihrer na-
tiirlichen Neigungen freiwillig auf gegenseitiger Tole-

ranzbasis.
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V.4, Die konfliktfrei funktionierende Zukunfts-
gesellschaft

In ihrem vierten Traum wird Vera Pavlovna Zeugin des
zukiinftigen harmonischen gesellschaftlichen Zusammenle-
bens. Thr wird ein Blick auf das zeitliche Noch-Nicht,
die Fiktion des idealen Gesellschaftszustands gewdhrt.
Innerhalb der Traumvision nimmt sie einen Beobachter-
Status ein, befindet sich jedoch nicht in einer AuBen-
seiterposition, da sie sich durch ihren Status als 'neu-
er Mensch' in den idealen Menschen der utopischen Gesell-
schaft wiederfinden kann.und in der Organisation der
Ndhwerkstatt die wesentlichen Funktionsprinzipien der
zukiinftigen Gesellschaft vorweggenommen hat. In der
Traumvision verweist die fiktive Kommentierungsinstanz,

die personifizierte Menschenliebe riickblickend darauf,

"daB der ideologische BewuBtwerdungsprozeB und das der ge-

wonnenen Einsicht entsprechende Handeln Grundvoraussetzung
zur Erreichung der zukiinftigen gesellschaftlichen Harmo-

nie sind:

Die Menschen sind eben verniinftiger geworden als sie zu dei-
ner (Veras,B.W.) Zeit waren; sie haben sich die Krdfte und
Mittel nutzbar gemacht, die sie friiher unbenutzt lieflen oder
gar zu ihrem Schaden verwendeten. Ich lehrte sie, ihren Vor-
teil einzusehen, das war nicht leicht, denn zu deiner Zeit
waren die Menschen noch rohe, grausame und unverniinftige
Wilde; aber sobald sie einmal zur Einsicht gelangt waren,
fiel es ihnen iiberhaupt nicht schwer, danach zu handeln.

Ich verlange iiberhaupt nichts Schweres, das weist du. Du

hast nach meinen Grundsidtzen deine Werkstatt gegriindet (...).
Gehen wir nun hinein (in den Kristallpalast, B.W.); sieh
weiter zu, wie sich die Menschen das Leben gestalten, nachdem
sie einzusehen anfingen, was du bereits als richtig erkannt

hast., (455/56)
Vom gegenwdrtigen Zeitpunkt der Romanhandlung aus hatte
schon bereits frither der Erzdhler darauf verwiesen, daf
in Zukunft alle Menschen dem Typ des 'neuen Menschen' ange-
horen werden:

Und das wird sich solange wiederholen, bis die Menschen sa-

gen werden: Jetzt ist es gut. Dann wird es keinen besonde-

ren Typ mehr geben, weil alle Menschen zu diesem Typ gehoren
und nicht begreifen werden, wie es eine Zeit hat geben kénnen,
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in welcher er als ein besonderer Typ betrachtet wurde und
nicht als die allgemeine Natur aller Menschen.(245)

Der explizite Verweis dieser beiden allwissenden Kommen-
tierungsinstanzen dient natiirlich der Verstarkung der
didaktischen Absicht. Der Leser wird wiederholt darauf
verwiesen, daB es sehr lobenswert ist, ein 'neuer Mensch'

Zu werden.

In ihrem vierten Traum befindet Vera Pavlovna sich in
einer blihenden, prachtvollen Landschaft:

Die gesamte Natur empfindet Freude, und erfreut jedes Herz

mit Licht und Wirme, mit Duft und Sang, mit Frohsinn und

Liebe, und dem iibervellen Herzen entstromt ein Lied der

Freude, des Gliicks, der Liebe. (439)
Vera begibt sich mit der personifizierten Menschenliebe
in den Palast, der an einem Berghang inmitten schattiger
Badume steht.
Der Traum wird mit des Beschreibung verschiedener histo-
rischer Epochen fortgesetzt, die der harmonischen sozi-
alistischen Gesellschaft vorausgegangen sind. Die einzel-
nen historischen Perioden werden von einem Dichter besun-
gen. In dem Moment, in dem die Stimme ertént, erscheinen
die Perioden bildhaft vor den Augen der Zuhdrer, In dem
Palast, in dem der Dichter vortragt, findet gerade ein
prunkvolles Festmahl statt.
Das Bild der ersten Epoche gibt das Reich der Astarte wie-
der, in deren Antlitz Wollust und Sklavensinn geschrieben
sind. Sie befiehlt den Frauen, sich ihren Mannern zu unter-
werfen und sie zu lieben, wenn sie von ihren Raubziigen
heimkehren. Die Menschenliebe grenzt sich von diesem Zeit-
alter ab, da die Frau damals die Sklavin des Mannes gewe-
sen ist, Wo keine Gleichberechtigung herrsche, da suche
man sie vergebens.
Im zweiten Bild erscheint die Antike, das Reich der Aphro-
dite. Auch hier ist die Frau dem Mann nicht gleichge-
stellt. Der Mann betet sie allein als Quelle des Cenusses

an. Menschenwiirde wird der Frau auch hier nicht zuerkannt.
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Da die Frau in dieser Epoche ebenfalls nicht als gleich-
berechtigter Mensch anerkannt wird, distanziert sich
die Menschenliebe auch von dieser Zeit.
Im dritten Bild wird das Mittelalter vergegenwdrtigt,
das Schmerzensreich der unbefleckten Jungfrau. Der Ritter
verehrt die Frau nur solange, bis er sie besitzt. Von
da ab wird sie seine Leibeigene. Sie wird verschmdht, ge-
fangen und verachtet. Im BewuBtsein ihrer Menschenwiirde
ruft sie andere Frauen dazu auf, mit ihr zu leiden. Auch
von dieser historischen Epoche grenzt die Menschenliebe
sich ab.
Die folgenden Epochen werden nicht ausfihrlicher beschrie-
ben, Die Menschenliebe erwdhnt sie nur insoweit, als der
Mann immer verniinftiger werde und die Frau mehr und mehr
erkenne, daB sie ihm gleichwertig ist. Zu dieser Zeit
sei sie selbst geboren worden. Zum ersten Mal hatten die
Menschen von ihr in der Neuen Héloise von Rousseau gehort.
Die Menschenliebe sagt zu Vera, daB sie selbst zum aktuel-
len Zeitpunkt erst iiber sehr wenige Menschen herrsche,
ihr Reich jedoch im Wachsen begriffen sei. Die wenigen,
iber die sie herrsche, seien die 'neuen Menschen'. Das
Neue an ihr, so offenbart die Menschenliebe Vera, sei
Gleichberechtigung der Liebenden, die Gleichheit zwi-
schen ihnen als Menschen und damit verbunden die freie
Neigung der Liebenden:
Willst du mein Wesen in ein einziges Wort fassen, so nenne
es Gleichberechtigung. Ohne Gleichberechtigung ist der
SinnengenuB, ist die Freude an der Schonheit dumpf und schal,
ohne sie gibt es nur eine Keuschheit des Leibes, keine
Keuschheit des Herzens. Aus der Gleichheit erfolgt die Frei-
heit, die in mir ist und ohne die ich nicht ware. (449)
Das Wesen der Menschenliebe kann sich erst in der harmo-
nischen Zukunft offenbaren, also zu dem Zeitpunkt, an

dem sich Vera in der Traumvision befindet.

In dieser geschichtlichen Periodisierung treten offen-
kundige Ahnlichkeiten zu der geschichtlichen Periodisie-
rung Fouriers auf. Das erste Bild kann man den Stufen der

Wildheit, Barbarei und des Patriarchats zuordnen, das
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zweite der ersten Phase der Zivilisation und das drit-
te Bild der zweiten Phase der Zivilisation. Auffallend
ist auch die Tatsache, daB der Entwicklungsstand der Ge-
sellschaft hier ebenso wie bei Fourier an dem Grad der
Gleichberechtigung, den die Frau in ihr innehat, gemes-
sen wird.

Distanziert sich die Menschenliebe von den ersten drei
ausfiihrlich in den Bildern beschriebenen Perioden, in
denen die Frau dem Mann vollkommen untergeordnet ist, so
setzt der Wendepunkt nach diesen drei Entwicklungsstu-
fen, in der Aufklarung ein. Der Gedanke der Gleichheit
von Mann und Frau taucht hier zum ersten Mal auf. In
dieser Periode, in der die ersten Schritte zur Gletch-
berechtigung der Frau gemacht werden, tritt die Menschen-
liebe In Erscheinung. Fiir 6erny§evskij liegt also eben-
so wie fiir Fourier der grundsatzliche Schritt zu Erneu-
erung der Gesellschaft in der vollkommenen Gleichbe-
rechtigung aller Menschen.

Der Zustand der vollkommenen Gleichberechtigung aller
Menschen wird im achten bis elften Kapitel (450-59) von
Veras Traum als in der zukiinftigen Gesellschaft verwirk-
licht beschrieben.

Die Idealitdt der gesellschaftlichen Organisationsprin-
zipien entspricht der Idealitat des in dieser Gesell-
schaftsform ausschlieflich existierenden Menschentyps.
Die Menschen befinden sich alle in einem Gliickszustand,
d.h. sie kdonnen ihre natiirlichen Neigungen befriedigend
ausleben: "Und alle Menschen werden so leben? Alle, sagte die
dltere Schwester (die Menschenliebe,B.W.), fiir alle wird ewiger
Friihling und Sommer herrschen, ewige Freude."(453)

Der andauvernde Gliickszustand der Menschen schlégt sich
in ihrem AuBeren und in ihrer psychischen Befindlich~
keit nieder und wird ergdnzt durch die allumfassende

Naturschiénheit:

Aber nur solche Menschen konnen vergniigt sein und wirklich
genieBen! Wie strahlen sie vor Kraft und Gesundheit, wie sind
sie kraftig und anmutig, wie energisch und ausdrucksvoll

sind ihre Ziige! Alle die gliicklichen, schonen Minner und
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Frauen, die ein freies Leben der Arbeit und des Genusses
fihren - was sind sie fiir gliickliche, gliickliche Geschop-
fe.(458)

Er (der Kristallpalast, B.W.) steht inmitten von Feld und
Wiese, Garten und Wald. Auf den Feldern wachsen unsere be-
kannten Getreidearten, aber viel dichter und ertragreicher.
Weizen von solcher Giite, und so hohen und doch so vollen
Ahren, konnte jetzt wirklich nur im Treibhaus gezogen wer-
den. Auf den Wiesen leuchten Blumen, so schon wie die un-
serer bestkultivierten Gartenbeete; Limonen-, Orangen-, Pfir-
sich- und Aprikosenbdumchen stehen im Freien, vor dem Frost
im Winter durch kiinstliche Vorrichtungen geschiitzt. Auch die
anderen Biume: Eichen,Linden, Platanen, Ulmen werden sorgsam
gepflegt; man sieht keinen kranken oder verkriippelten Baum.

(450)
In der Zukunftsgesellschaft ist es zu einem Stillstand
der Entwicklung gekommen. Fremde Einfliisse werden nicht
erwahnt, Vorwirtsbewegung geht lediglich in der Aus-
dehnung des Territoriums (NeuruB8land) vonstatten:
Wir befinden uns ja mitten in der Wiiste, sagte Vera Pav-
lovna erstaunt.- Ja, mitten in der einstigen Wiiste, doch
jetzt hat man das ganze Gebiet, von dem groBen Strome im
Nordosten an siidwiirts etwa bis zur Hidlfte der Halbinsel,
in fruchtbares Land umgewandelt, so fruchtbar wie jener
Landstrich, von dem man im Altertum sagte,dort fléssen
Milch und Honig(...); mit jedem Jahr schieben die Russen
die Grenze des bebauten Landes weiter nach Siiden vor. (454)
Die VergroBerung des Lebensraumes, die Neulandgewinnung
entspricht einer Ausdehnung des idealen Gesellschafts-
systems und der ihm zugrundeliegenden Ideologie.
Die Wohnstitte der in der zukiinftigen Gesellschaft
lebenden Menschen ist ein riesiges Gebdude aus Glas und
Aluminium, das inmitten einer herrlichen Landschaft liegt.
Die geometrischen Formen, die Weitrdumigkeit und die
transparente Struktur des Kristallpalastes erinnern an
die Phalanstére Fourjers. Wie aus einem Hinweis zu der
Beschreibung hervorgeht, hat der Kristallpalast auch
ein anderes Vorbild, und zwar den Palast der Londoner
Weltausstellung von 1851 auf dem Higel von Sydenham.
Im Kristallpalast CernySevskijs leben 2000 Menschen,
in der Phalanstére Fouriers 1800, Die geographische
Lage und die Art der Kultivierung des Bodens erinnert

ebenso an den fourieristischen Entwurf. Land- und
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Hauswirtschaft stehen ebenso wie bei Fourier im Vor-
dergrund. Jeder kann sich in seiner Arbeit seinen Nei-
gungen entsprechend entfalten. Die Kinder helfen im
Haushalt und die alten Frauen in der Kiiche. Alte Men-
schen, denen man ihr Alter ansieht, sind jedoch aufgrund
der gesunden, sorgenfreien Lebensweise selten zu finden.
Bei der Landarbeit konnen die Menschen die Erleichte-
rungen ausnutzen, die ihnen durch Maschinen zur Ver-
figung gestellt sind. Sie haben nur die Maschinen in
Gang zu setzen und ihr Funktionieren zu iiberwachen.
Fourier sieht es als eine positive Seite der Zivili-
sation an, daB sie den Menschen des Harmonismus die
Errungenschaften der Technik zur Verfiigung stellt.

Die Menschen fiihlen sich bei ihrer Tatigkeit derart
wohl, daB sie Lieder dabei singen. Nach der Arbeit wird
gemeinsam in einem riesig groBen Saal gespeist. Das EB-
geschirr ist ebenfalls aus Aluminium und Kristall., Ge-
wirtschaftet wird aus einer gemeinsamen Kasse, ledig-
lich Sonderwiinsche miissen bezahlt werden. In den neu-
besiedelten Gebieten gibt es ebenfalls Kristallpala-
ste. In einem dieser Paldste wohnt Vera Pavlovna einem
festlichen Abend bei. Die ca. tausend Anwesenden sind
elegant gekleidet, und es ertont ein klangvoller Chor.
Durch die gesunde Lebensweise, so erkldrt Veras Beglei-
terin, werde die Brust gekrdftigt und die Stimme verbes-
sert.{(457) Jeden Abend finden Gesangs- und Tanzabende
statt. Aufgrund des ausgewogenen Verhdltnisses von Arbeit
und Freizeit sind die Menschen iiberall genuBfdhig. Sie
habten alle eine ausgezeichnete sittliche Entwicklung und
physische Gesundheit, und damit sind auch ihre Leiden-
schaften stdarker, tiefer und befriedigender als bei den
zeitgendssischen Menschen.

Die Menschenliebe beendet ihre Ausfiihrungen zu der har-
monischen Gesellschaft mit einem Aufruf, sich die Zu-

kunft zu erkémpfen:
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Ja, meine Schwester, die Konigin, hat sich das gliicklichste
Leben erwdhlt, sagte die dltere Schwester, doch du hast ge-
sehen, wie hier jeder das Gliick findet, nach dem seine Na-
tur verlangt; wie das Leben hier allen und jedem volle Frei-
heit gewdhrt. Nicht sobald aber wird das, was du gesehen hast,
Wirklichkeit werden, noch viele Geschlechter werden dariiber
hinwegsterben. Doch nein, nicht solange Zeit braucht es,
meine Arbeit schreitet jetzt rasch voran, und mit jedem Jahr
wdchst der Erfolg. Du freilich wirst das Reich meiner Schwe-
ster nicht mehr erleben. Aber du hast nun in die Zukunft ge-
schaut: Sie ist freudvoll und schon, liebt sie, arbeitet
fir sie, erkampft sie, greift von ihr in der Gegenwart so-
viel ihr kodnnt, euer Leben wird so schon und so gut sein, so
reich an Freude und GenuB, soviel Zukiinftiges ihr hinein-
tragen konnt. (459)
Die utopische Gesellschaft aus Vera Pavlovnas viertem
Traum kann durch einen EntwicklungsprozeB erreicht wer-
den. Mit dem Anwachsen der Zahl 'neuer Menschen' und
ihrer Organisation in Arbeits- und Lebensgemeinschaften
kommt die Gesellschaft dem utopischen Ideal immer na-
her, bis sie schlieBlich zur Verwirklichung des Ideals
wird. Im EntwicklungsprozeB selbst werden bereits Ele-
mente des Utopischen verwirklicht, Bei Fourier wurde
im Unterschied hierzu die utopische Gesellschaft auf-
grund eines plotzlichen Sprungs in die Periode des Har-
monismus und nicht durch einen kontinuierlichen Ent-
wicklungsprozeB erreicht., Der Faktor Arbeit wird sowohl
von Fourier als auch von Cerny¥evskij hoch eingeschidtzt.
In der von Fourier propagierten, auf dem Organisations -
prinzip der Serien aufbauenden Gesellschaftsordnung be-
steht das angestrebteZiel darin, die Anziehungskraft der

49 "Erkldartes Ziel seiner

Arbeit zum Wirken zu bringen:
(Fouriers, B.W.) Bemiihungen war es, jedem Mitglied der Phalange

eine seinen Passionen (Bediirfnisse, Anlagen, Fshigkeiten u.a.)
addquate Arbeit zu verschaffen."30

In seiner Magisterdissertation Die dsthetischen Beziehun-
gen der Kunst zur Wirklichkeit (Estetifeskie otnofeni ja
iskusstva k dejstvitel ‘'nosti, 1853) sagt Cernyfevskij
iiber die Arbeit: "Es ist verboten, ohne Arbeit zu leben; ja,

und es wiirde auch langweilig sein."! Im Anthropologischen
Prinzip in der Philosophie verweist er darauf, daB eine

sinnvolle Tdtigkeit zum erfiillten Leben notwendig ist:
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"Das nichtstuerische, faule Leben bedeutet das Fehlen einer Ti-
tigkeit; es ist offensichtlich, daB es nicht Erscheinungen wie

die sogenannte angenehme Empfindung hervorbringen kann.">?

In Was tun? ist das persdnliche Glick auch immer mit
ausfiillender Arbeit verbunden., So schreibt Lopuchov

z.B. aus dem Ausland an Vera Pavlovna, daB das menschli-
che Wesen seinen hdochsten Ausdruck in der Arbeit finde.
Die gesellschaftlich niitzliche Tatigkeit wird bei
Cernyﬁevskij zur moralischen Pflicht und zur Basis der

individuellen Entwicklung.

v.5. Elemente des Utopischen in 'Was tun?'

Der Roman Was tun? ist kein utopischer Text im Sinne

der obigen Begriffsbestimmung der utopischen Gattung.

Es lassen sich jedoch, ausgehend von der obigen Begriffs-
bestimmung, folgende Elemente der literarischen Utopie

in Was tun? festhalten:

Im thematischen Zentrum des Romans steht der ideale
Menschentyp, der 'neue Mensch'. Der 'neue Mensch' ist
ideal im Sinne der zugrundeliegenden Ideologie des
'Verniinftigen Egoismus'. Er wird im literarischen Text
durchgdngig eindeutig positiv bewertet und soll die
Alleingiiltigkeit der Theorie des 'Verniinftigen Egois-
mus' fir die Konstitution eines harmonischen Gesell-
schaftszusammenhangs sichtbar machen.

Im vierten Traum Vera Pavlovnas wird die utopische Ge-
sellschaft beschrieben, Innerhalb des Romans kann der
vierte Traum als utopischer Binnentext verstanden wer-
den: in verknappter Form enthélt er wesentliche Elemen-
te der utopischen Gattung.

Im Text wird mehrfach darauf hingewiesen, dafl der idea-
le Menschentyp der utopischen Gesellschaft mit den 'neu-
en Menschen' der fiktiven Gegenwart identisch ist. Da
der gegenwidrtig existierende 'neue Mensch' die Reali-

sierbarkeit der utopischen Gesellschaft garantieren soll,
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ist in dem Roman Was tun? ein wesentliches Element der
Zeitutopie in den Vordergrund der Darstellung geriickt:
Das Moment der méglichen Verwirklichung der utopischen
Gesellschaft wird deutlich hervorgehoben, indem durch
den typischen BewuBtwerdungsprozef Vera Pavlovnas, an
dessen Ende sie den Status eines 'neuen Menschen' inne-
hat, der sichere Weg zur Erreichung der zukiinftigen Ge-
sellschaft aufgezeigt wird. Dabei wird die Positivitat
der 'neuen Menschen' sowohl innerhalb der Darstellung
des ideologischen Transformationsprozesses als auch in
ihrer Beschreibung innerhalb des utopischen Systemzu-
sammenhangs durch die kontrastive Gegeniiberstellung zu
den negativ bewerteten Vertretern der etablierten Wert-
vorstellungen unterstrichen.

Die von Vera Pavlovna gegriindete Ndahwerkstatt verweist
in ihren Organisationsprinzipien deutlich auf die uto-
pische Gesellschaft. Sowohl im strukturellen Aufbau

der Nahwerkstatt als auch in der organisatorischen Glie-
derung und den Funktionsmechanismen der utopischen Gesell-
schaft wird deutlich, daB die erstrebte Gesellschafts-
form auf strikt festgelegten anthropologischen Dispo-
sitionen aufbaut. Das wohl wesentlichste Merkmal des
zugrundeliegenden Menschenbildes, und damit auch der im
Text gestalteten literarischen Figuren der 'neuen Men-
schen' ist ihre rationale Einsichtsfahigkeit und die
ausschlieBliche Orientierung ihres Handelns auf diese
einmal gewonnene Einsicht. Die zukiinftige Gesellschaft
wird ausschlieBlich durch diese als grundlegend voraus-
gesetzte Verniinftigkeit erméglicht und mach ihrer Ein-
richtung durch sie abgesichert.

Die in dem vierten Traum beschriebene Gesellschaft weist
den utopie-spezifischen Chronotop auf. Die rdumlichen
Grenzen der Zukunftsgesellschaft sind deutlich markiert.
Sie werden nur zu dem Zweck verschoben, um den Raum der
Zukunftsgesellschaft zu erweitern. Die innere Struktur
des Gesellschaftsaufbaus erfahrt dadurch keine Veridn-

derung. Das neugewonnene Gebiet wird mit 'neuen Menschen'



00061129

- 126 -

besiedelt, deren Zusammenleben und deren Arbeits- und
Freizeitgestaltung nach denselben Prinzipien geregelt
werden, die fiir die Ausgangsgesellschaft konstitutiv
sind.

Die Darstellung der Zunkunftsgesellschaft auf der Ebe-
ne des Traumes dient einerseits der realistischen Mo-
tivierung, andererseits hat sie die Funktion, den impli-
ziten gesellschaftskritischen Gehalt aus zensurpoli-
tischen Griinden zu verschleiern. Dariiber hinaus ist das
beschriebene Gesellschaftssystem durch die Verlagerung
auf die Traumebene von der im Roman dargestellten Ge-
genwart isoliert und macht die Distanz 2zur Gegenwart
unmiBverstdndlcih deutlich,

Die im vierten Traum beschriebene utopische Gesellschaft
ist aus dem kontinuierlichen, linearen Zeitverlauf heraus-
genommen. Ritualhaft, in enger Verbindung mit dem Zyklus
der Jahreszeiten, wiederholen sich die Tatigkeiten und
Bewegungen der Menschen, die auf das durch die zugrunde-
liegende Ideologie vorgegebene semantische Feld fest-
gelegt sind. So begeben sich zum Beispiel die Bewohner
des Kristallpalastes in den k&lteren Jahreszeiten in
weiter siidlich gelegene Zonen, wo sie sich in einem
ebensolchen Wohngebdude niederlassen.

Eine Entwicklung der Menschen im Sinne qualitativer Ver-
dnderungen ihres BewuBtseinszustandes innerhalb der Zeit
findet nur solange statt, bis der ideologische Transfor-
mationsprozeB abgeschlossen ist. Diese Entwicklung ist
jedoch ebenfalls eng begrenzt, da sie ausschlieBlich
innerhalb der Grenzen der zugrundeliegenden Ideologie
verlauft und sich duBerst zielgerichtet auf den stati-
schen Endzustand der BewuBtseinslage der 'neuen Menschen'
bewegt.

Auch im Arbeits- und Lebenszusammenhang der Nahwerk-
statt findet eine qualitative Entwicklung nur solange
statt, bis alle wesentlichen Organisationsprinzipien
umgesetzt worden sind und alle beteiligten Ndherinnen

zu 'neuen Menschen' geworden sind. Hier ist der Zeit-
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punkt der Perfektionierung, der ideale statische End-
zustand jedoch noch nicht erreicht. In der Beschreibung
der Ndhwerkstdtten konkretisiert Cerny§evskij dhnlich
Fourier seine stadialen Vorstellungen, die Vorbedingungen
zur Erreichung des perfekten Endzustands sind.

Riumliche Erweiterung findet hier nur insoweit statt, als
eine zweite Nihwerkstatt gegriindet wird, also ein iden-
tischer Systemzusammenhang reproduziert wird, der jedoch
die Statik des inneren Funktionsmechanismus nicht be-
riihrt.

Die utopischen Elemente werden in Was tun? auf zwei Ebe-
nen realisiert. Sowohl der 'neue Mensch' als auch die
durch 'neue Menschen' konstituierte gesellschaftliche
Organisationsform werden im Roman teils statisch, also
gemdaB den Darstellungsformen der Raumutopie, teils dy-
namisch, im EntstehungsprozeB, also gemdB den Darstel-
lungsverfahren der Zeitutopie, beschrieben. Der Leser
wird auf diese Weise mit dem Ziel der zugrundeliegenden
Ideologie und mit dem Weg zur Erreichung dieses Zieles
konfrontiert. Der 'neue Mensch' wird in den idealen
Menschen der im vierten Traum beschriebenen Zukunftsge-
sellschaft in seiner vollendeten, perfekten Form beschrie-
ben. Mit der Beschreibung des ideologischen BewuBtwer-
dungsprozesses von Vera Pavlovna wird vorgefiihrt, wie
man zu einem 'neuen Menschen' werden kann. Das utopi-
sche Gesellschaftssystem wird in dem vierten Traum als
bereits vollendetes, statisches beschrieben. Die hege

zu einer solchen gesellschaftlichen Organisationsform
werden am Beispiel der Nahwerkstatt durch Vera Pavlovna
sichtbar gemacht,

Im vierten Traum wird die utopische Gesellschaft als
vollendet beschrieben und durch die allwissende Xommen-
tierungsinstanz, die personifizierte Menschenliebe, in
ihren Funktionsmechanismen erkldrt. Der 'auBenstehende'
Beobachrer ist hier Vera Pavlovna, die verschiedene
Pldtze der neuen Gesellschaft aufsucht und somit der

Kommentierungsinstanz die Moglichkeit gibt, ihr die
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Vorziige des neuen Lebens zu beschreiben. Im direkten
Sinne ist Vera Pavlovna jedoch kein auBlenstehender Be-
obachter, da sie durch ihren Status eines 'neuen Men-
schen' und die Griindung der Ndhwerkstatt wesentliche Ele-
mente des Zukinftigen vorweggenommen hat.

In der Beschreibung der Nahwerkstatt finden wir formale
und inhaltliche Ahnlichkeiten zu der Beschreibung der
utopischen Gesellschaft:

Als bereits fertiger Lebens- und Arbeitszusammenhang
wird die Niahwerkstatt aus der Perspektive Katerina
Vasil'evna Polozovas beschrieben. Die Gemeinschaft der
Ndherinnen stellt sich als geschlossener Systemzusam-
menhang dar. Katerina ist es erst méglich, die neuen
Lebens- und Arbeitsformen zu betrachten, nachdem sie

in das Gebdude, in dem die Arbeitsstidtte und die Wohn-
rdume untergebracht sind, eingetreten ist. Sie befin-
det sich bei ihrem Besuch in der Begleitung Vera Pavlov-
nas, die ihr wdahrend und auch nach der Besichtigung

aus ihrer allwissenden Position die Funktionsmechanis-
men erldutert. Auch Vera befand sich bei ihrem Besuch
der utopischen Gesellschaft in der Begleitung eines
allwissenden Kommentators, der ihr den neuen Lebens-
zusammenhang erklarte. Die Naherinnen erlebt Katerina
als bereits von der Richtigkeit ihres neuen Lebenszu-
sammenhangs iliberzeugte und ein gliickliches Leben fiih-
rende Frauen. Auch Vera erlebte die neuen Menschen der
utopischen Gesellschaft als glickliche und gesunde Men-
schen,

Das Ergebnis von Katerinas Besuch ist, daB sie selbst
auch eine Ndhwerkstatt griinden will. Auch Vera wurde
durch die Begegnung mit der utopischen Gesellschaft

in ihrem Weg zu einer besseren Zukunft bestatigt.
Sowohl die utopische Gesellschaft als auch die Nahwerk-
statt werden in einem dialogischen Beschreibungsduktus
vorgestellt,

Der EntstehungsprozeB der utopischen Gesellschaft wird

durch die Beschreibung des ideologischen Transforma-
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tionsprozesses, der Griindung der Ndahwerkstatt und der
Vermehrung der Ndahwerkstdtten in den Vordergrund ge-
stellt., Der Erzdhler zeichnet ausfiihrlich die einzelnen
Schritte nach, die Vera Pavlovna bei der Griindung, Ein-
richtung und Stabilisierung der Nihwerkstatt macht. Da-
riber hinaus ist mit der Einrichtung der Ndhwerkstatt
untrennbar die Beschreibung des ideologischen BewuBtwer-
dungsprozesses der von Vera ausgewdhlten Ndherinnen

verbunden,

Insgesamt haben alle hier beschriebenen Bereiche des Ro-
mans Was tun? den Charakter einer Gliickseligkeitspro-
grammatik. Der Leser findet sich mit fertigen Problem-
losungen konfrontiert, derer er sich nur in der Art
einer Handlungsanweisung bedienen muB, um selbst den

Weg zu einem gliicklichen Leben zu beschreiten.
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VI. Der 'neue Mensch' als Reprisentant der 'Gol-
denen MittelmidBigkeit' in Dostoevskijs lite-

rarischen Texten

Dostoevskij bezieht seine in den auBerliterarischen Tex-
ten gefiihrte Polemik gegen die Sozialisten und den Men-
schentyp der 'Goldenen MittelmdBigkeit' in seine lite-
rarischen Texte ein.l Ein wesentliches Verfahren, die
Kritik an der rationalistischen Anthropologie und der
'Goldenen MittelmdBigkeit' literarisch zu manifestieren,
ist die Gestaltung eines bestimmten Figurentyps, dessen
Aufbau die typusspezifischen Merkmale der 'Goldenen Mit-
telmdBigkeit' zugrunde liegen und dessen Reprisentanten
zu dem Zeitpunkt, zu dem sie dargestellt werden, Grund-
sdtze der sozialistischen Ideologie verbal reproduzie-
ren. Obwohl Dostoevskij diese literarischen Figuren nur
in einem Kapitel Der Diémonen als 'neue Menschen' bezeich-
net.2 verwende ich in dieser Arbeit 'neue Menschen' in
der Funktion eines Arbeitsbegriffs zur Bezeichnung des
Untersuchungsgegenstandes.3 Dariiber hinaus erfaBt diese
Bezeichnung die intratextuelle Beziehung, die Dostoevskij
mit der Darstellung dieser Figuren zu den 'neuen Men-
schen' aus Was tun? aufbaut.

Bei der Untersuchung der Dostoevskijschen 'neuen Men-
schen' gehe ich von der Annahme aus, daB die statische
Typisierung dieser literarischen Figuren ein satiri-
sches Reduktionsverfahren ist, durch das Dostoevskij so-
wohl die Grundziige des Verhaltens der Westler und die
damit verbundenen Gefahren sichtbar machen als auch das
ideale Menschenbild, das den éerny§evskijschen 'neuen
Menschen' zugrunde liegt, parodistisch entlarven will.
In diesem Zusammenhang gehe ich davon aus, daB die
Dostoevskijschen 'neuen Menschen', die ich als Gegen-
bild zu dem idealen Menschentyp der Utopie verstehe,
eines der wesentlichen Mittel der Utopiekritik in Do-

stoevskijs literarischen Texten darstellen.



00061129

- 131 -

Am Anfang der folgenden Ausfiihrungen stehen die Aufzeich-
nungen aus dem Untergrund. In diesem Text polemisiert
der fiktive Ich-Erzdhler gegen die rationalistische An-
thropologie und die auf diesem Menschenbild basierende
Gesellschaftsutopie, indem er diesen Konzeptionen seine
eigenen anthropologischen Vorstellungen entgegenstellt,
Bezeichnend fiir diesen Text ist, daB die dargelegten
anthropologischen und gesellschaftstheoretischen tiber-
zeugungen in starkem MaBe metaphorisiert sind. G.Dudek
verweist in dem Artikel Chrustal'nyj dvorec - Podpol'e -
Zolotoj Vek. Zur Metaphorisierung gesellschaftlicher
Phénomene bei F.M.Dostoevskij 4 auf dieses literarische
Verfahren, gesellschaftstheoretische Probleme durch
ihren Ausdruck in suggestiven Bildern zu emotionalisie-

ren.

In den Romanen Schuld und Sihne, Die Ddmonen und Der
Idiot kleidet Dostoevskij seine Polemik gegen die ra-
tionalistische Anthropologie iiberwiegend in die Darstel-
lung der 'neuen Menschen'. Durch verschiedene Darstel-
lungsverfahren, die diese Figuren ldcherlich erscheinen
lassen, wird ebenso wie durch das Verfahren der Meta-
phorisierung in den Aufzeichnungen aus dem Untergrund
eine starke Emotionalisierung anthropologischer und ge-
sellschaftstheoretischer Inhalte erreicht.

Gemeinsam ist den 'neuen Menschen', daB sie eindimen-
sional typisiert sind, d.h., daB sie das durch den Typ
der 'Goldenen MittelmidBigkeit' vorgegebene semantische
Feld nicht iiberschreiten konnen. Eine Ausnahme bildet
hierbei Stepan Trofimovi& Verchovenskij aus Den Dimo-
nen, dem Dostoevskij die Moglichkeit gibt, die Grenzen
des ihm zugeordneten semantischen Feldes zu iiberschrei-
ten.5

Die 'neuen Menschen' unterscheiden sich in ihrer Moti-
vation, sich mit den sozialistischen Ideen zu beschidf-
tigen. Jedoch sind diese Motivationen nicht individu-
ell, sondern wiederum typisch fiir bestimmte Untergruppen
der 'Goldenen MittelmaBigkeit',
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P.P.Lu¥in aus Schuld und Siihne repridsentiert die '"Pro-
fessionellen', die sich aus kalter Vorteilsberechnung
fiir die eigene Karriere den sozialistischen JIdeen an-
nahern. A.S.Lebezjatnikov aus demselben Roman ist ein
Vertreter der 'Propagatoren’ der sozialistischen Grund-
sdtze, die, von Natur aus einfidltig, den Gehalt der
Ideologie durch die Art ihrer Wiedergabe verfdlschen.
Stepan Trofimovid aus Den Diamonen représentiert die 1li-
beralen Astheten der 40er Jahre, deren Verhalten aus-
schlieBlich von ihrer Eigenliebe beherrscht ist und

die sich in liberaler Schénrednerei ergehen, Varvara
Petrovna Stavrogina reprasentiert die Frauen aus der
hoheren Gesellschaftsschicht, die sich aus Langeweile
mit den sozialistischen Ideen beschaftigen. Die Nihi-
listin aus dem parodistischen Gedicht Der Kampf des
Nihilismus mit der Rechtschaffenheit. Der Offizier und
die Nihilistin reprasentiert ebenso wie das Fraulein Vir-
ginskaja aus Den Damonen die Frauen, die sich nach so-
zialistischen Vorstellungen emanzipieren wollen. Die Ehe-
frau Virginskijsund ihre Schwester aus Den Didmonen ver-
treten in typischer Weise die Nihilistinnen sus der Pro-
vinz, die bei jedem Geriicht aus der GroBstadt ihre Uber-
zeugungen wechseln und sich selbst als progressiv ver-
stehen. In dem Roman Der Idiot reprasentiert die Grup-
pe um Antip Burdovskij die 'Praktiker', die nicht mehr
nur theoretisieren, sondern ihr Recht durch die Tat for-
dern. Im Zusammenhang mit der 'Fiinfergruppe' aus Den
Dédmonen will Dostoevskij exemplarisch die Gefahren auf-
zeigen, die auftreten, wenn machtbesessene Menschen wie
Petr Stepanovif Verchovenskij von Menschen der 'Golde-
nen Mittelmé&Bigkeit' zur Autoritdt stilisiert werden

und somit die Moglichkeit erhalten, sich der Menschen
der 'Goldenen MittelmaBigkeit' manipulativ fiir ihre Zwek-

ke zu bedienen.
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vIi.1. Utopiekritische Elemente in den ‘Aufzeich-

nungen aus dem Untergrund’

Der zentrale Punkt von Dostoevskijs Kritik an der Gesell-
schaftsutopie seiner sozialistischen Zeitgenossen ist
seine Ablehnung der sozialistischen Anthropologie, die
er als eine Reduktion des wahren Menschseins betrachtet.
Das sozialistische Menschenbild, das sich exemplarisch
in den 'neuen Menschen', dem idealen Menschentyp aus

Was tun? manifestiert, verkiirzt nach Dostoevskij die
Reichhaltigkeit und Vieldimensionalitdt des menschlichen
Lebens um ein Vielfaches. In den Aufzeichnungen aus

dem Untergrund 6. Dostoevskijs literarischer Polemik
gegen die rationalistische Anthropologie und die Theo-
rie des 'Verniinftigen Egoismus' aus dem Jahre 1864,
spricht der Ich-Erzéhler, der in seiner Polemik gegen
die sozialistischen Konzeptionen eines gesellschaftlichen
Zusammenlebens als Sprachrohr Dostoevskijs angesehen
werden muB, in diesem Zusammenhang davon, daB eine Be-
schrédnkung des Menschen auf seine Verstandeskrédfte eine
Verkiirzung der Vieldimensionalitdt des menschlichen
Lebens auf ein Zwanzigstel seiner gesamten Fiille sei.
(115) Der Untergrundmensch wendet sich stellvertretend fiir
den konkreten Autor Dostoevskij gegen sdmtliche Merkma-
le, die der utopischen Konzeption der Sozialisten, ins-
besondere der ﬁerny!evskijs zu eigen sind, sei es der
ideale Menschentyp, die rationale Organisation und die
rdumliche und zeitliche Statik der Zukunftsgesellschaft,
die Vorstellungen iiber das, was den Menschen gliicklich
macht, die erfolgreiche Anwendbarkeit der sozialisti-
schen Gliickseligkeitsprogrammatik schlechthin, die
Akzeptanz des Kristallpalastes als Lebensbereich, etc..
Dabei baut sich die Kritik an samtlichen genannten
Merkmalsbereichen auf den unterschiedlichen anthropolo-
gischen Dispositionen des Untergrundmenschen auf. Fir
den Untergrundmenschen ist das Leiden die einzige Ur-

sache des menschlichen Bewufltseins.(119) Da der Mensch
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sein BewuBtsein liebt, wird er es niemals dem Leben in
einem gliickerfiillten Zukunftsreich 'allgemeiner Verniinf-
tigkeit'(113) opfern. Der Untergrundmensch zieht auch die
Glicksvorstellungen der Sozialisten, -der Statistiker,
Weisen und Menschenfreunde-, wie Wohlfahrt, Reichtum,
Freiheit und Ruhe (110/11) in Zweifel. Polemisch wendet
er sich gegen seine sozialistischen Opponenten, wenn
er sie fragt, woher sie denn eigentlich wissen wollen,
daB der einzige Vorteil der Menschen das allgemeine Ein-
tauchen in Glickseligkeit (blagodenstvie,119) sei.
Der vorteilhafteste Vorteil fir alle Menschen sei, so
erwidert der Untergrundmensch, das eigene unabhidngige
und freie Wollen (svoe sobstvennoe, vol'noe i svobodnoe
choten'e,113), die eigene, wenngleich auch wildeste Lau-
ne (svoj sobstvennyj, chot'ja by samyj dikij kapriz,113),
der eigene dumme Wille (svoja glupaja volja, 113), die
eigene Phantasie, wenngleich sie auch manchmal bis zum
Wahnsinn gereizt ist (svoja fantazija, razdraZennaja
inogda chot' by daZe do sumasSestvija, 113) und die eige-
nen Wiinsche (felanie,120)., All dies sei dem Menschen das
Teuerste, da es ihm seine Persénlichkeit und seine Eigen-
art bewahre:

Der Mensch braucht einzigund allein sein selbstiandiges Wol-

len (samostojatel'noe choten'e,113), was diese Selbstindig-
keit auch kosten und wohin sie fiihren moge.(113)

Das Wesen des Menschen ist nach den anthropologischen
Vorstellungen des Untergrundmenschen nicht durch Klas-
sifizierung nach mathematischen Grundsdtzen erfaBbar.
Dies bedeute eine Vergegenstidndlichung und gleichmache-
rische Entindividualisierung der Menschen. Der Unter-
grundmensch wirft den Sozialisten in diesem Zusammen-
hang vor, daB sie die Menschen zu Klaviertasten (for-
tep'jannaja klavi$a, 112) und zu Orgelstiftchen (organ-
nyj ¥tifetik, 112) degradierten, die der Macht der Natur-
gesetze vollkommen ausgeliefert seien, Ohne Willen,
Wiinsche und Triebe seien die Menschen jedoch nichts

anderes als identische Funktionsmechanismen. Der Mensch
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wiirde, so der Untergrundmensch, Zerstérung und Chaos
hervorrufen, sich die verschiedenartigsten Leiden er-
sinnen, ja sogar absichtlich wahnsinnig werden, allein,
um sich der Verstandesethik zu widersetzen und um sich
zu beweisen, daB er noch ein Mensch und noch keine
Klaviertaste oder ein Orgelstiftchen sei.(117)

Ebenso vehement wie in den vorausgehenden Angriffen auf
den idealen Menschentyp der Sozialisten, dessen Hand-
lungen vollkommen mit seinen rationalen Einsichten iiber-
einstimmen, wendet sich der Untergrundmensch gegen die
Konsequenzen, die die alleinige Existenz eines solchen,
in seinen Handlungen berechenbaren Menschen auf die ge-
schichtliche Entwicklung hdtten. Er wendet sich damit
gegen die fir den utopischen Chronotop spezifische Auf-
hebung des kontinuierlichen, mit Entwicklungen einher- ’+~
gehenden Zeitverlaufs und die radumliche Statik.

Aus der sozialistischen Anthropologie zieht der Untergrund-
mensch die SchluBfolgerung, daB es, wenn das Verhalten
der Menschen, nach Logarithmentabellen berechnet, in
Xonversationslexika oder in Kalendern eingetragen wer-
den kdnne, auf der Welt weder Ereignisse noch Taten ge-
ben werde (113), da das Leben dann auf dreiBig Jahre
vorausberechenbar sei.(114) Das Merkmal der Statik, das
fir den sozialistischen, in seinen Verhaltensweisen
vorausberechenbaren Menschen ebenso wie fiir die von die-
sem Menschenbild ausgehende Gesellschaft der allgemeinen
Gliickseligkeit charakteristisch ist, widerspricht nach

dem Untergrundmenschen der fir das Leben wesentlichen
Dynamik:

Der Mensch ist ein leichtsinniges und anstéBiges Geschopf

und liebt vielleicht, gleich einem Schachspieler, nur den Vor-
gang der Erreichung eines Ziels, nicht das Ziel selbst.

Und, wer weiB es, (man kann nicht dafiir einstehen), viel-
leicht besteht das ganze Ziel auf Erden, nach welchem die
Menschheit strebt, nur in diesem ununterbrochenen Vor-

gang der Erreichung, mit anderen Worten - in dem Leben

selbst, aber nicht in dem Ziel an sich, das selbstverstiand-
lich nichts anderes sein darf, als zweimal zwei ist vier,

daB heifit eine Formel; aber zweimal zwei ist vier -~ das ist ja
nicht mehr das Leben, meine Herrschaften, sondern der Anfang
des Todes. (nafalo smerti,118/19)
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Die dem utopischen Gesellschaftssystem innewohnende Sta-
tik findet der Untergrundmensch in dem 'fiir ewige Zeiten
unzerstorbaren Kristallpalast' (chrustal'noe zdanie,
naveki nerusimoe,120). Er gibt den Sozialisten zu bedenken,
daB die Menschen dieses Gebaude (bzw, die dadurch sym-
bolisierten Vorstellungen) nur aus der Ferne, sozusagen
als Handlungsmotivation, liebten und durchaus nicht
aus der Nidhe. (119) Vielleicht liebe der Mensch es nur,
dieses Gebdude zu schaffen, jedoch nicht, darin zu leben:

Vielleicht liebt er es nur, es zu schaffen, aber nicht, in

ihm zu wohnen, und stellt es dann den animaux domestiques

zur Verfiigung, als da sind: Ameisen, Schafe und dergleichen

mehr. Die Ameisen haben ganz andere Neigungen. Sie haben

ein bewundernswertes Gebdude von derselben Art, das auf ewig

unzerstorbar ist - den Ameisenhaufen (muravejnik,118).
Bereits in dem 1863 in der Nr.3 der Vremja schienenen Ar-
tikel Aufs neue 'Die junge Feder' verglich Dostoevskij
die Nihilisten mit arbeitsliebenden Ameisen (trudoljubivye
murav'i), die sich als Vertreter des Fortschritts schlecht-
hin verstehen, in Wirklichkeit jedoch den Fortschritt
durch Biirokratisierung im Keime ersticken (bjurokratija
progressizma).
Der Kristallpalast symbolisiert fiir Dosteovskij durch
seine strenge Geometrisierung ebenso die Zerstodrung
des Fortschritts im Sinne qualitativer Verdnderungen wie
die Institutionalisierung der gesellschaftlichen Lebens-
bereiche der Utopie insgesanmt.
G.Dudek spricht in dem bereits erwdhnten Artikel Chru-
stal'nyj dvorec - Podpol'e - Zolotoj Vek. Zur Metapho-
risierung gesellschaftlicher Phdnomene bei F.M.Dosto-
evskij von dem 'Problem der Verdichtung und Veran-
schaulichung der Idee durch das Verfahren der Meta-
phorisierung'.7 Er untersucht in seiner Arbeit ausfiihr-
lich die 'suggestiven Bilder', mit denen Dostoevski j
gegen die sozialistische Ideologie polemisiert,
Das Leben im Kristallpalast geniigt nur stark reduzierten
menschlichen Lebensbediirfnissen. Der Untergrundmensch

stellt polemisch fest, daB man einen Hiihnerstall nicht
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nur deshalb fiir ein SchloB halten wird, nur weil er

vor Regen schiitzt; es sei denn, man miBte nur dafir le-
ben, nicht naB zu werden.(120) Die Menschen mit den re-
duzierten Lebensbediirfnissen, denen das Leben in einem
Kristallpalast geniigen wvirde, sind die Menschen der

Tat (dejateli,l00), die man nach den Bestimmungen, die
der Untergrundmensch gibt, als Vertreter der 'Goldenen
MittelmdaBigkeit' verstehen muB, In diesem Text werden
sie mit den 'animaux domestiques' gleichgesetzt, denen
die Erbauer des Kristallpalastes das fertige Gebaude

zur Verfiigung stellen wiirden. Mit diesem Vergleich
spricht der Untergrundmensch den Menschen der Tat jegli-
ches Bediirfnis nach Eigenverantwortlichkeit und Ent-
scheidungsfreiheit ab. Nach der Deutung des Untergrund-
menschen miissen die in der historischen Realitdt exi-
stierenden Tatmenschen ein notwendig beschriédnktes Wesen
haben. Ironisch bemerkt er, daB die Tatmenschen charak-
tervolle Menschen seien, die duBerst beschradnkt seien
(¥elovek ¥e s charakterom, dejatel' - su¥festvom po
preimu¥festvy ograniennym, 100). In den Damonen be-
schreibt Stepan Trofimovi¥ Verchovenskij die Sozialisten
ebenfalls mit dem Xennzeichen der Beschrédnktheit (ogra-
ni¥ennost') und spricht damit ihre Zuordnung zu der
'Goldenen MittelmdBigkeit' aus.

Die unmittelbaren, normalen Menschen der Tat (neposredst-
vennyj ¥elovek - nastojaffij, normal'nyj &elovek: on
glup, 104) erkennen die Naturgesetze, die Ergebnisse der
Naturwissenschaften und die Mathematik als alleingiiltige
Wahrheit an, die fir sie den Charakter einer steinernen
Mauer (kamennaja stena, 105) hat, die nach den Gesetzen
der Logik nicht hinterfragbar ist. Die steinerne Mauer
hat fir sie etwas Beruhigendes, moralisch Entbindendes
und Endgiiltiges, sogar etwas Mystisches. (103/04)

Mit der ironischen Kennzeichnung der Tatmenschen als
charaktervolle Menschen spielt der Untergrundmensch ein-
deutig auf die 'neuen Menschen' aus Was tun? an. Der

konstitutive Merkmalkomplex des idealen Menschentyps
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umfaBt zahlreiche positive charakterliche Eigenschaften
wie 2.B. Tugendhaftigkeit, Ehrenhaftigkeit, Tatkraft, etc..
Auch die Aussage des Untergrundmenschen, daB ausschlieB-
lich Dummkoépfe und Schufte langer als vierzig Jahre le-
ben (100), verweist auf Was tun?. Die Erwahnung der sii-
berhaarigen, ehrwiirdigen Greise, denen der Untergrund-
mensch seine Erkenntnisse ins Gesicht sagen will (100),
konnte eine direkte Anspielung auf Cerny§evskijs uto-
pische Gesellschaftsvision sein. Die personifizierte
Menschenliebe weist im vierten Traum Vera Pavlovna
darauf hin, da8 man den Menschen, die in der utopischen
Gesellschaft leben, aufgrund ihres harmonischen Lebens
das hohe Alter nicht ansieht.

Dostoevskijs Kritik an der sozialistischen Utopie kon-
zentriert sich, wie aus dem Vorausgehenden ersichtlich
wird, auf die anthropologischen Vorstellungen und den
sich daraus ergebenden Menschentyp. In den Aufzeichnun-
gen aus dem Untergrund werden aus der Perspektive des
Untergrundmenschen gegensdtzliche anthropologische
Ansatze einander gegeniibergestellt, wobei der Standpunkt
des Untergrundmenschen die dominante Stellung in der
Beurteilung einnimmt.

Die Menschen der Tat reprédsentieren den Menschentyp,

der sich problemlos in die enge semantische Begrenzung
einfigen laB8t, die in der sozialistischen Utopie durch
die zugrundeliegende Theorie des 'Verniinftigen Egois-
mus' vorgegeben ist, Sie begreifen die Entindividuali-
sierung und die Fixierung auf ein begrenztes semantisches
Feld nicht als Einschridankung ihrer geistigen und mora-
lischen Bewegungsfreiheit. Zudem sind sie statisch ty-
pisiert und entsprechen in dieser ihnen immanenten Sta-
tik dem statisch typisierten Menschentyp der sozialisti-

schen Utopie.
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VI.2. Schuld und Sihne (Prestuplenie i nakazanie)

In Schuld und Siihne (1866)8 reprasentieren die litera-
rischen Figuren A.S.Lebezjatnikov und P.P.Lufin den
Menschentyp der 'Goldenen MittelmdBigkeit': Lebezjat-
nikov, ein kleiner, recht einfdltiger Beamter, versucht
sein SelbstbewuBtsein dadurch 2u stdrken, daB er die
sozialistischen Grundsidtze propagiert; LuZin wendet

sich aus Vorteilsberechnung fiir seine berufliche Kar-
riere als Rechtsanwalt der sozialistischen Ideologie zu.
Im Gesamtaufbau des Romans haben beide den Status von
Nebenfiguren. An dieser Stelle soll auf den Gesamtaufbau
nur insoweit eingegangen werden, wie es fiir eine Situ-

ierung Lebezjatnikovs und LuZins notwendig erscheint.

Im Zentrum der Fabel steht Rodion Romanovi& Raskol'ni-
kov, ein ehemaliger Student, der sich aufgrund ratio-

‘'naler Erwdgungen dazu berechtigt sieht, eine Pfandlei-

herin zu ermorden. Seine theoretische Rechtfertigung
dieses Verbrechens beruht auf einer Unterteilung der
Menschen in gewdhnliche und auBergewdhnlichen, wobei
letzteren um einer gesellschaftlich niitzlichen Idee wil-
len alles, einschlieBlich der Beseitigung des minder-
wertigen Menschen, erlaubt ist. Die gesamte Romanhand-
lung umfaBt bis zum Epilog fiinfzehn Tage. Am Anfang
steht Raskol'nikovs geplantes Verbrechen an der Pfand-
leiherin und die unvorhergesehene Ermordung ihrer
Schwester. Am Ende steht sein Gestdndnis, das er nicht
unter der Last von Beweisen, sondern aus einer sittli-
chen Entscheidung heraus ablegt. Der dazwischenliegen-
de Zeitraum wird zum groBten Teil mit Raskol'nikovs see-
lischen Zustdnden, Empfindungen und Angsten nach der
vollendeten Tat gefiillt, Ihm wird qualvoll bewuBt, daB
er die Morde nicht rational rechtfertigen kann. Im
Epilog wird beschrieben, wie Raskol'nikov in seiner
Verbannung mit Hilfe der ihn liebenden ehemaligen Pro-
stituierten Sonja Marmeladova, - fiir Dostoevskij eine

ideale Gestalt im Sinne der christlichen Ethik -, zu
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einem Christen wird und hoffnungsvoll auf eine gemein-
same Zukunftr mit Sonja blickt.

LuZin wird durch einen Brief von Raskol'nikovs Mutter

in die Romanhandlung eingefiihrt. Sie teilt ihrem Sohn
mit, daB ein gewisser LuZin, ein Herr von betrichtlichem
Ansehen, seine Schwester Dunja heiraten will. Hinter der
Schilderung der Mutter, die sich redlich bemiiht, Lu¥in
in gutem Licht erscheinen zu lassen, offenbart sich Lu-
¥in in seiner ganzen Fragwiirdigkeit. Obwohl die Mutter
die Verheiratung Dunjas mit ihm zu befiirworten scheint,
mischen sich in ihre Ausfiilhrungen iiber die Seriositit
LuXins fortwahrend nicht explizit ausgedriickte Angste
und ein Gefiihl des Unwohlseins bei der ganzen Angele-
genheit. Letztendlich ist das Motiv ihrer Zustimmung

ein materielles: da Raskol'nikov in groBer finanziel-
ler Not lebt, will sie ihm und seiner Schwester durch
ihre Zustimmung zu der Verheiratung eine materiell ge-
sicherte Existenz ermdglichen. Raskol'nikov durchschaut,
wie durch seine erste Reaktion auf den Brief ersicht-
lich wird, die Tatsache, daB seine Mutter Dunja dem
Fortkommen ihres Sohnes opfern will. Sicherlich bedingt
diese Erkenntnis ebenfalls zu nicht geringem Teil Raskol'-
nikovs endgﬁltige Entscheidung zu dem Verbrechen, da er
erwarten kann, bei der Pfandleiherin Geld und Wertgegen-
stande 2zu finden, die seine finanzielle Situation in
Zukunft stabilisieren und somit die EheschlieBung ver-
hindern kénnen. Lufin ist unterdessen aus der Provinz
nach Petersburg gereist. Einerseits will er dort seine
Hochzeit vorbereiten, andererseits Kontakte mit der so-
zialistisch orientierten Jugend aufnehmen. Aus diesem
Grunde hat er sich bei seinem ehemaligen Miindel Lebez-
jatnikov einquartiert, den er fir einen der fiihrenden
Fortschrittler hdlt., Durch Raskol’'nikovs Einmischung
kommt es zu einem Bruch zwischen Lufin und Dunja. Vor
dem Hintergrund der Erregung iiber die gescheiterten
Eheabsichten vollzieht sich das Zusammentreffen LuZins

und Lebezjatnikovs, das durch den Erzdhler ausfiihrlich
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beschrieben wird. Lebezjatnikov ist vor diesem Zusam-
mentreffen nur insoweit eingefiihrt, daB der Leser weiB,
daB er zwar die neuesten Anschauungen teilt, sich je-
doch in konkreten Situationen im Widerspruch zu seinen
ideellen Anspriichen verhalt.

Lebezjatnikov und Lufin werden durch eindeutig negativ
wertende Kommentierungen als Vertreter der 'Goldenen
MittelmdBigkeit' festgelegt. In diesen Typuszuweisungen,
die der Erzdhler oder andere literarische Figuren tref-
fen, tritt deutlich die 'Stimme' des Publizisten Dosto-
evskij hervor., So bewertet z.B, der Erzdhler das Ver-
halten Lebezjatnikovs folgendermaBen:
Mit Leidenschaft hatte er sich dem Fortschritt und 'unserer
jungen Generation' verschrieben. Er war einer aus jener zahl-
reichen und buntscheckigen Legion abgeschmackter Reden fiih-
render und in geistiger und sittlicher Beziehung verderbter
und flacher Kerle, krankelnder Friihgeburten und in jedem
Bereich halbgebildeter, diimmlicher Narren, die sich im Nu der
allermodernsten Idee unausbleiblich aufdrangen, um sie so-
gleich inhaltlich zu entleeren und im Nu gerade das zu kari-

kieren, dem sie manchmal auf die aufrichtigste Weise dienen.
(279)

In diesem Sinne kennzeichnet an anderer Stelle auch
Katerina Ivanovna Marmeladova Lebezjatnikov, wenn sie
ihn als hiedertridchtigen Schmeichler' (podlyj l'stec,
231) bezeichnet. Die Typuszuweisung macht deutlich, daB
Lebezjatnikov die talentlosen, einfdltigen und ober-
flichlichen 'Schreihidlse' und 'Knaben' (Vgl., S$.32 dieser
Arbeit)reprasentiert,die sich auf jede neue Idee stiir-
zen und sie allein schon durch ihre Teilnahme entstel-
len,

Lufin dagegen repridsentiert die 'Professionellen', die
sich aus gezielter Vorteilsberechnung fiir die eigene
Karriere bei der jungen Generation einschmeicheln wollen.
Noch in der Provinz plant Lu¥in, 'unsere junge Genera-
tion' (279) durch Schmeichelei fiir sich einzunehmen,
indem er aufgeschnappte Phrasen in wohlgesetzter Form
ausdriicken will (okrugljat' izvestnye frazy s CuZogo go-

losa, 279). Dieses Verhalten versucht er gleich bei
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seinem ersten Besuch Raskol'nikovs umzusetzen, dem er
sich als zukunftiger Schwager vorstellen will, Er &duBert
sich mit aufgesetzter Begeisterung iiber die Ausrottung
und die Verspottung vieler schiddlicher Vorurteile, die
Absetzung der schwiarmerischen romantischen Werke durch
gesellschaftlich niitzliche Literatur und die Theorie des
'Verniinftigen Egoismus'. Razumichin, ein ebenfalls an-
wesender Freund Raskol'nikovs und spaterer Ehemann

Dun jas, entlarvt Lu¥ins Rede als Reproduktion von 'Ge-
meinpldtzen'(ob¥¥ie mesta, 116) und als 'inhaltsleeres
Geschwatz' (boltovnja, 116). Er weist LuZin explizit

den 'Professionellen' (promy¥lenniki, 116) zu, die die
'allgemeine Sache' derart zu ihrem eigenen Vorteil ver-
zerren, daB sie entschieden beschmutzt wird.
Inhaltliches Zentrum dieser Typuszuweisungen Lebezjat-
nikovs und LuZins zur 'Goldenen MittelmaBigkeit' ist

ihr Verhdltnis zu den von ihnen verbal vertretenen Ideen.
Dieses Merkmal aktualisiert Dostoevskijs publizistische
Beschreibung des Menschentyps der 'Goldenen Mittelma-
Bigkeit', in deren Mittelpunkt die deformierende Repro-
duktion ideologischer Grundsatze durch die Typuszuge-
horigen steht.

Die Aquivalenz der Persdnlichkeitsstruktur LuZins und
Lebez jatnikovs wird auch dadurch angedeutet, daB inner-
halb der Erzdhlerrede iiber die beiden die Wendung 'bei
unserer jungen Generation' durch Anfiihrungszeichen als
ihre eigene Rede sichtbar gemacht wird. Diese sprachli-
che Wendung gibt die einschmeichlerische, wohlwollende
Vertraulichkeit wieder, mit der Menschen wie LuZin und
Lebez jatnikov von den Progressisten sprechen. Dariiber
hinaus unterstreicht die Tatsache, daB sie in ein und den-
selben Zimmer wohnen, die Aquivalenz ihrer Persénlich-
keitsstruktur.(278)

Lebez jatnikov wird auch durch seinen Namen dem Menschen-
typ der 'Goldenen MittelmsBigkeit' zugeordnet. Lebezjat-
nikov ist von dem Verb 'lebezit''(=kriechen, liebedie-

nern, beifdllig zustimmen) abgeleitet und driickt ein
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typusspezifisches psychisch-charakterliches Merkmal
dieses Menschentyps aus: die mit der Angst vor einer
eigenen Meinung verbundene Unselbstdndigkeit. Der Na-

me Lebezjatnikov findet sich innerhalb der literarischen
Texte Dostoevskijs auch an anderer Stelle, und zwar als
Benennung des schmeichlerischen, geschaftigen Hofrats
aus der Erzahlung Bobok 9.

Auch der Name Lu¥in gibt AufschluB iiber seinen Trager.

Er ist von der Wendung 'sest' v luZu' (=sich in die

Tinte setzen) abgeleitet. Trotz aller Anstrengungen, den
Menschen, zu denen er in ndherer Beziehung steht, ein
integres Bild seiner Person zu vermitteln, gelingt es
LuZin nicht, seine Pldne zu realisieren.

Auch LuZins und Lebezjatnikovs Vehalten bekrdftigt die
durch die explizit ausgesprochenen Typuszuweisungen fest-
gelegte Statik ihrer Persénlichkeitsstruktur. Sie ver-
lassen beide nicht das durch ihre typusspezifische Merk-
malkonstellation vorgegebene semantische Feld. Erkennt-
nisse, die sie im Umgang mit ihren Mitmenschen gewinnen,
setzen nicht die geringste innere Entwicklung in Gang.
Ihr Verhalten ist gewohnheitsmdBig von bestimmten Mustern
gepragt. So hat es z.B. keinen EinfluB auf Lufins Verhdlt-
nis zu Lebezjatnikov, daB er schon bald nach seiner An-
kunft in Petersburg erkennt, daB sein ehemaliges Miindel
nicht der einfluBreiche Progressist ist, fiir den er ihn
in der Provinz gehalten hat.(278) Obwohl er ihn schon
nach kurzer Zeit als einen recht einfdltigen Menschen
durchschaut, kann er sein &dngstliches Verhalten ihm ge-
geniiber nicht iiberwinden. Ironisch fiigt der Erzahler
hinzu, daB Lu¥X¥in, selbst wenn er iiberzeugt gewesen wire,
daB alle Fortschrittler ebensolche Dummkdpfe seien, seine
Unruhe und Angst vor einer Entlarvung nicht hatte iiber-
winden konnen. Neben dieser typusspezifischen dngstli-
chen Grundeinstellung bestimmt LuZins maBlose Eigenlie-
be, -ein grundlegendes typusspezifisches Merkmal der
‘Goldenen Mittelm#Bigkeit' -, die Statik seines Verhal-

tens. So hort er Lebezjatnikovs Ausfiihrungen iiber die
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sozialistische Ideologie trotz seines Desinteresses aus-
schlieBlich deshalb zu, weil dieser ihm durch die Unter-
stellung schmeichelt, daB er seine durch die Propaganda
gewonnenen Erkenntnisse praktisch umsetzen werde:

Nach alter Gewohnheit erhob Petr Petrovil keine Einwidnde

gegen solche ihm zugeschriebenen Eigenschaften und lieB sich

sogar auf diese Art in den Himmel heben - dermaBen angenehm

war ihm jedes Lob. (280)
Auch Lebezjatnikov durchschaut mit der Zeit, daB LuZin
nicht der Mensch ist, fiir den er ihn anfangs gehalten
hat, ja daB er ihm ausschlieBlich mit groBler Herablassung
zuhort und ihn insgeheim sogar verspottet.(279) Jedoch
ist auch er der Statik seiner Persénlichkeitsstruktur ve:--
haftet. Seine eigene Unsicherheit und Unselbstdndigkeit
bedingt seine ehrerbietige Unterordnung unter die jetzt
wie friiher empfundene Autoritdt LuZins.(285) Bezeichnend
fiir die Statik des Verhaltens der beiden literarischen
Figuren ist, daB sie trotz gegenseitiger Verachtung ihre:
Kontakt iiber einen bestimmten Zeitraum aufrechterhalten.
Ein wohl wesentlicher Grund dafiir ist, daB sich ihre Be-
diirfnisse wechselseitig ergédnzen. Lebezjatniokov hat
durch Lufins Anwesenheit die Méglichkeit, fortwidhrend
seine ideologische Aufgabe der Propaganda auszufiihren
und kann damit standig sein Selbstbild manifestieren.
LuZin erweist sich trotz seines verhohlenen Spotts und
des offensichtlichen Desinteresses insoweit als idealer
Partner fiir Lebezjatnikov, als er im grofien und ganzen
Lebezjatnikovs Selbstbild nicht angreift. LuZin findet
seine Eigenliebe und Eitelkeit durch die stdndige Zuwen-
dung Lebezjatnikovs befriedigt, und der Kontakt zu ihm
beruhigt seine permanente Angst vor einer Entlarvung,
Die Interaktion ist, was die urspriingliche Erwartung be-
trifft, sinnentleert. LuZin hért Lebezjatnikov so gut wie
gar nicht zu, Lebezjatnikov spielt in den fortschrittli-
chen Kreisen keine bedeutende Rolle und kann Lufin somit

nicht von Nutzen sein.
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Die statische Typisierung Lebezjatnikovs und Lufins ist
ein satirisches Reduktionsverfahren. Dostoevskij zielt mit
der Reduktion der literarischen Figuren auf den Typ der
'Goldenen MittelmdBigkeit' darauf ab, automatisierte
Wahrnehmungsformen des Lesers aufzubrechen, um das Verhal-
ten der Westler durchschaubar zu machen, das seiner
Meinung nach groBe Gefahren in sich birgt. Die Reduktion
LuZ2ins und Lebezjatnikovs auf einen statischen litera-
rischen Typ erzielt auf den verschiedenen Darstellungs-
ebenen komische Wirkung. Sie werden beide aus der AuBen-
perspektive 10 beschrieben, die hier als Mittel des La-
cherlichmachens eingesetzt wird.

Die Beschreibung ihres duBeren Erscheinungsbildes, -Ge-
sichtsziige, Gestalt, Gestik, Mimik und Kleidung-, weist
Abweichungen von der iiblichen Norm aus, wodurch komische
Wirkung erzielt wird. Lebezjatnikov ist ein an Erschépfung
leidender, skrofuléser Mann von kleinem Wuchs mit unge-
wéhnlich blondem Haar. Er hat einen kotelettenférmigen
Backenbart, auf den er sehr stolz ist, und leidet stdn-
dig unter schmerzenden Augen. Er hat ein ziemlich weiches
Herz und seine Rede ist von allzugroBem Selbstvertrauen
erfiillt, manchmal sogar auBergewdhnlich hochmiitig, was in
Verbindung mit seiner zarten Gestalt licherlich wirkt . Er
gilt als recht angesehener Mieter, was gleichbedeutend
damit ist, daB er nicht trinkt und seine Miete regelmaBig
zahlt. Dem komischen Effekt der Aufzdhlung der &duBerlichen
Merkmale Lebez jatnikovs fiigt der Erzdhler durch die ab-
schlieBende, an sich unlogische, ironische Bemerkung,

daB Lebezjatnikov "ungeachtet all dieser Eigenschaften (...)
tatsdchlich recht dumm "(279) sei, noch eine Verstidrkung
hinzu.

Lu¥in wird von dem Erzahler mit der Attribution "Zenich"
(113) versehen, die die Licherlichkeit seiner Person

in sich konzentriert, indem sie das Gesamtbild LuZins kon-
notiert. Bei dem Besuch Lufins bei Raskol'nikov beschreibt
der Erzdhler Lu¥ins stutzerhafte Erscheinung. Man sieht,

daB LuZin den Aufenthalt in Petersburg dazu genutzt hat,
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sich in Erwartung seiner Braut neu einzukleiden und aus-
zustaffieren, was in Anbetracht der bevorstehenden Hoch-
zeit, wie der Erzahler ironisch hinzufiigt, duBerst statt-
haft sei.Lufins Kleidung kommt frisch vom Schneider, und
alles ist trefflich, mit Ausnahme dessen vielleicht, da#
alles etwas 2zu neu ist und einen bestimmten Zweck allzu
offensichtlich kundtut. Selbst der elegante Hut, den
Lufin allzu ehrerbietig behandelt und geradezu behutsam
in den Handen hdlt, und das Paar lilafarbener Handschuhe,
die er wie zu Reprédsentationszwecken in der Hand hialt,
deuten auf diesen Zweck hin. In seiner Kleidung herrschen
helle, jugendliche Farben vor. Er tragt eine hiibsche
hellbraune Sommer jacke, eine helle, leichte Hose, eine
ebensolche Weste, neue feine Wasche und eine sehr leichte
Battist jacke mit rosa Streifen. All dies, so bemerkt der
Erzdhler ironisch, stehe ihm sogar zu Gesicht. LuZins
Gesicht ist geradezu schoén und frisch und wirkt wesent-
lich jinger als das eines Fiinfundvierzigjdahrigen. Ein
dunkler kotelettenformiger Backenbart umrahmt es angenehm
2u beiden Seiten und wird zu dem frischrasierten Kinn

hin auf hdochst malerische Art immer dichter. Wenn an die-
sem schonen, wirdevollen Gesicht dennoch etwas wirklich
Unangenehmes sei, so fiigt der Erzdhler im ironischen Ton
seiner Beschreibung fort, so seien andere Ursachen daran
schuld.(188) Vor dem Hintergrund von Lufins Eitelkeit

und seiner Einstellung zu seiner zukiinftigen Ehefrau,

- er will ein armes Mddchen heiraten, das in ihm den Er-
retter und Wohltédter sieht und ihm deshalb lebenslanglich
dankbar ist ll-. dient diese stutzerhafte Aufmachung

wohl eher der Befriedigung seiner Selbstverliebtheit.

Auf LuZins maBlose Eigenliebe (31), Eitelkeit (234) und
sein iibertriebenes SelbstbewuBtsein (234) wird mehrfach
aus der Perspektive verschiedener Figuren verwiesen.,
Hdufig ist er derart bemiiht, einen guten Eindruck zu
machen, daB seine Eitelkeit (berhand iiber alle verniinf-
tigen Erwdgungen erlangt.(194) Sein Verhalten ist zwang-

haft davon beherrscht, sich standig ins rechte Licht
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stellen zu miissen., Merkt er, daB ihm dies nicht gelingt,
ja daB ihm sogar widersprochen wird, fiihlt er sich gera-
dezu in seiner Eigenliebe verletzt und kehrt den Beleidig-
ten heraus:
{'berhaupt gehorte Petr Petrovi& zu den Leuten, die nach auflen
hin in der Gesellschaft recht liebenswiirdig sind und einen
besonderen Anspruch auf Liebenswiirdigkeit erheben, die aber,
sobald ihnen irgendetwas nicht paBt, alle ihre Gewandheit
einbiiBen und eher Mehlsidcken gleichen als ungezwungenen
Kavalieren, die eine Gesellschaft unterhalten koénnten.(227)
In seinen Verhaltensweisen erweist LuZfin sich insgesamt
als duBerst statisch und unflexibel: er liebt keine Un-
gewiBheiten, - eine Eigenschaft, die ihn auch veranlaBt,
nach Petersburg zu reisen, um Ndheres iiber den Nihilis-
mus zu erfahren (278) -, und berechnet sein Verhalten
hdufig schon im voraus. So sagt er z.B. nach seinen ge-
scheiterten Eheabsichten, daB seine Rechnung nicht auf-
gegangen sei. (277) Sobald eine Situation anders ver-
lauft als er es erwartet hat, verliert er seine Selbst-
beherrschung, gerat in duBerste Verwirrung und ist nicht
mehr 'Herr seiner selbst'. Zur Kennzeichnung der Lebens-
einstellung Lu2ins treffen am ehesten die Merkmale zu,
die Dostoevskij in den Winteraufzeichnungen iiber Sommer-

eindricke den Pariser Bourgeois zuschreibt.12

Er bewegt
sich stdandig nach den ethischen MaBgaben einer Doppel-
moral, was in den impliziten Zweifeln der Mutter an sei-
nen #duBeren Verhaltensformen deutlich sichtbar wird.
Innerhalb seines Wertesystems nimmt der soziale Status
und sein durch Arbeit und auf anderen Wegen erworbenes
Geld den entscheidenden Raum ein, da es ihn mit allen,
die hoher stehen als er, auf eine Ebene stellt. Samt-
liche Ausfiihrungen iiber die psychisch-charakterlichen
und ethisch-moralischen Merkmale LuZins unterstreichen
den Widerspruch, der zwischen sefnem generellen Lebens-
modus und dem Gehalt der sozialistischen Ideologie be-
steht, und fithren ihn somit in seiner ganzen Lacher-
lichkeit vor.
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Lebez jatnikov wird gerade iiber die Art und Weise, wie er
sein Selbstbild sprachlich vermittelt, ldcherlich ge-
macht. Er sieht seine Pflicht in der Verbreitung der
sozialistischen Ideologie (282) und gewinnt sein Selbst-
verstandnis ausschlieBlich aus der Identifikation mit
diesen Lehren., Die vorgegebenen Sprach- und Argumentations-
muster ermoglichen ihm ein mechanisches Funktionieren im
Sinne der festgelegten Rolle, wodurch er sich jeglicher
Reflektion iiber sein Verhalten entziehen kann. Die tiber-
nommene Aufgabe bietet ihm die Moglichkeit, die eigenen
Laster unter dem Deckmantel der Ideologie zu verbergen.
So brennt er z.B. vor Begierde, etwas iiber den Bruch Dun-
jas mit Lufin 2zu erfahren, Seine Klatschsucht verbirgt er
hinter dem Anspruch, daB er, der 'humane' Propagator,
sicherlich so manches 'Fortschrittliche' und 'Propagan-
distische' 2u sagen habe, und daB er seinen ehrenwerten
Freund sicherlich trésten und seiner Entwicklung ohne
Zweifel von Nutzen sein konne. (280/81) Das Selbstbild,
das Lebezjatnikov gerade iiber seine Sprache vermitteln
will, wird sowohl aus der Perspektive LuZins als auch

aus der des Erzahlers dadurch in Frage gestellt, daB bei-
de auf seine Sprachschwierigkeiten verweisen und damit
deutlich machen, daB er gerade die spezifische Aufgabe
eines Propagators nicht erfiillen kann. LuZin erkennt,

daB Lebezjatnikov, der ihm standig den Fourierismus und
den Darwinismus erkldren will, die vertretenen Grund-
sdtze nur vom Horensagen kennt und viel zu haufig in Ver-
wirrung gerdt und den Faden verliert.(280) Der Erzihler
filhrt beziiglich der Sprachschwierigkeiten Lebezjatnikovs
aus, daB er es nicht einmal versteht, sich auf russisch
ordentlich auszudriicken und auch keine weitere Sprache be-
herrscht. (307/08)

Auch der Inhalt von Lebezjatnikovs Ausfithrungen und sein
praktisches Verhalten bestdtigen, daB er der Tatigkeit
eines Propagators nicht geniigen kann, da er die sozia-
listischen Ideen jhres wahren Gehalts beraubt. In der

ausfiihrlichen Beschreibung eines 'Streitgesprichs'
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zwischen LuZin und Lebezjatnikov entlarvt der Erzah-

ler letzteren als Phrasendrescher. Das 'Streitgesprich'
ist derart strukturiert, daB Lufin Lebezjatnikov provo-
kativ auf die Widerspriiche zwischen seinem Handeln und

den von ihm vertretenen Ideen anspricht und ihn dadurch

in die Rolle dréangt, die Vorwiirfe als ungerechtfertigt
zuriickzuweisen, will er das Selbstbild des Propagators
aufrechterhalten. Dabei kommt es notwendig zu einer
duBerst grotesken Verkniipfung zwischen dem urspringli-
chen Gehalt der ideologischen Aussage und dem Sachver-
halt, auf den Lebezjatnikov die Aussage bezieht, wenn

er sein eigenes Fehlverhalten mit der sozialistischen
Ideologie rechtfertigen will.

Dostoevskij bedient sich in der Darstellung dieser
Auseinandersetzung zwischen den beiden Vertretern der
'Goldenen MittelmiBigkeit' des Verfahrens der Situa-
.tionskomik, um die Perstnlichkeitsstruktur Lufins und
Lebezjatnikovs zu entlarven. Ihr iibliches Verhalten gegen-
seitiger Toleranz wird durchbrochen, da Lufin wegen seiner
gescheiterten Eheabsichten @uBerst gereizt ist. Lufin
spricht Lebezjatnikov u.a. darauf an, daB er Katerina
Ivanovna Marmeladova verpriigelt hat. Lebezjatmikov, der
duBerst ungern an diesen Vorfall erinnert wird, errdtet
und versucht, die ganze Saché—damit abzutun, daB alles Un-
sinn, Verleumdung und Klatscherei sei. Er habe sich damals
nur verteidigt, da Katerina Ivanovna sich auf ihn ge-
stiirzt und ihm fast seinen Backenbart ausgerissen habe.(281)
In seinen Augen, so fdhrt Lebezjatnikov fort, bedeute die
in der Frauenfrage diskutierte Gleichheit auch Gleichheit
der physischen Kraft. Jedoch, so habe er es sich iiberlegt,
sei die Frage der 'Gleichberechtigung zum Priigeln' nicht
von Wichtigkeit, da es in der zukiinftigen Gesellschaft
iberhaupt keine Priigeleien geben werde. Als Beispiel fir
den riicksichtslosen Protest gegen etablierte Konventionen
fihrt Lebezjatnikov das Verhalten von zwei Frauen an,

die sich aus ihren Ehe- und Familienbanden gelést haben,

um in freier Ehe zu leben und eine Kommune zu griinden,.(282)
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Die Beispiele verweisen thematisch auf Was tun?. Vera
Pavlovna verlaBt ihre Eltern, um den Zwangen der alten
Gesellschaftsordnung zu entgehen und um mit Lopuchov
zusammenzuleben. Lebezjatnikov bedauert im AnschluB an
seine Schilderung des Protestverhaltens der beiden Frau-
en, daB seine Eltern bereits gestorben sind. Nun konne
er sie nicht mehr mit schonungslosem Protest aufriitteln
und in Erstaunen versetzen.(282) Am ausfiihrlichsten
nimmt Lebezjatnikov zu dem Vorwurf Stellung, daB er

der Prostituierten Sonja Marmeladova nachstelle. Seine
Beziehung zu Sonja ist fir ihn von groBer Wichtigkeit,
da sie einen betrachtlichen Teil seines Selbstbildes
ausmacht. In Anlehnung an die Funktion, die Lopuchov

fir Vera Pavlovnas ideologischen Transformationspro-

zeB ausiibt, will Lebezjatnikov sich als Erzieher Sonjas
verstehen, Er versucht, Sonjas Tatigkeit als Prostituier-
te dadurch zu rechtfertigen, daB sie in einer sozialen
Notlage das Recht in Anspruch nehme, mit ihrem Korper,

- 'ihrem Fond und Kapital sozusagen'(283)-, Geld zu
verdienen und damit gegen die Gesellschaftsverhdltnis-
se zu protestieren. In der gegenwdrtigen Gesellschaft
gelte die Tatsache, daB eine Frau mit mehreren Mannern
verkehre, als anomal, weil es ein erzwungener Zustand
sei. In der zukiinftigen Gesellschaft sei das der normale
Zustand der Frau, da er dann freiwillig sei. Zu seinem
personlichen Verhdltnis zu Sonja sagt Lebezjatnikov, daB
es wiederum Klatsch sei, wenn jemand sage, daB er sich an
sie herangemacht habe. Er versuche vollkommen ohne Hin-
tergedanken, in ihr Protest wachzurufen. Sonja sei eine
'herrliche Natur'(prekrasnaja natura, 283). Er habe mit
ihr die Frage des Handkusses diskutiert, und sie habe
sofort begriffen, daB der Mann die Frau dadurch degra-
diere. Sie habe auch Interesse fir die Arbeiterassoziatio-
nen in Frankreich gezeigt, und momentan diskutiere man
die Frage des ungehinderten Zutritts in alle Wohnungen
der zukiinftigen Gesellschaft. Lopuchov diskutiert mit

Vera Pavlovna ebenfalls die Frage des Handkusses und der



000611

29

- 151 -

franzosischen Arbeiterassoziationen. Die Frage, ob einer
der Eheleute in das Zimmer des anderen eintreten darf,
ist charakteristisch fiir ihr Zusammenleben. Auch die
euphorische Bemerkung Lebezjatnikovs, daB Sonja eine
'herrliche Natur' sei, ruft die begeisterte Aussage des
Erzdhlers aus Was tun? in Erinnerung, daB die 'neuen Men-
schen' 'herrliche Menschen' seien.13 Im Zusammenhang mit
der Rolle, die Sonja in der zeitgenodssischen Gesellschaft
als Prostituierte einnimmt, erklidrt Lebezjatnikov LuZin
die 'Milieu-Theorie'.(283) Er beansprucht fiir sich und
seine vermeintlichen Mitstreiter, -er spricht von 'wir',
geht aber iiber die bloBe Andeutung eines Kreises nicht
hinaus -, Belinskij und Dobroljubov in ihren Uberzeugungen
hinter sich gelassen zu haben. In den 'Uberzeugungen
weitergehen' heiBt fiir ihn, mehr zu negieren. Wenn Do-
broljubov und Belinskij aus dem Grabe stiegen, wiirde er
mit ihnen diskutieren und sie iibel zurichten. Da dies
jedoch einstweilen nicht méglich sei, fahre er fort, Sonja
zu entwickeln. (283)

An anderer Stelle ereifert sich Lebezjatnikov auf den Ein-
wand LuZXins, daB er niemals eine freie Ehe eingehen wer-
de, um nicht als Gehornter dazustehen und fremde Kinder
aufziehen zu miissen, dall Hérner nur die Folge der gesetz-
lichen Ehe, sozusagen ihre Korektur seien.(289) Er selbst
wiirde sich, wenn er, rein hypothetisch, einmal gesetzlich
verheiratet sein sollte, sogar freuen, wenn seine Ehefrau
sich einen Liebhaber nehmen wiirde, Dardurch wiirde sie ihm
zeigen, daB sie ihn, ihren Ehemann, hochachte. Er wiirde
ihr in einem solchen Fall sagen:"Mein Freund, bis jetzt habe
ich dich nur geliebt, nun aber verehre ich dich, weil du es ver-
standen hast, zu protestieren."(289) Er tridume sogar manchmal
davon, daB er seiner Frau selbst einen Liebhaber zufiih-
ren wirde, wenn sie selbst sich noch keinen angeschafft
haben wiirde. In einem solchen Falle wiirde er zu ihr sa-
gen:"Mein Freund (...), ich liebe dich, aber dariiber hinaus wiinsche
ich, daB du mich achtest, so, das widr's."(290) Diese Aussage

Lebez jatnikovs spielt auf die Ldosung des Dreieckskonfliktes
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zwischen Vera Pavlovna, Lopuchov und Kirsanov an. Im

Munde Lebezjatnikovs wird das zugrundeliegende Motiv

der Trennung Lopuchovs und Vera Pavlovnas, die sich in
gegenseitiger Respektierung vollzieht, parodistisch
verzerrt, Innerhalb der untersuchten Texte Dostoevskijs
tritt eine derartige parodistische Verzerrung des
Dreieckskonfliktes nochmals in der Beziehung zwischen
Madame Virginskaja, Virginskij und dem Hauptmann Lebjad-
kin in Den Damonen auf.

Bei der Wiedergabe der Selbstdarstellung Lebezjatnikovs
als Propagator habe ich mich auf die Stellen konzentriert,
die deutlich zeigen, in welch starkem MaBe er sich an
thematischen Motiven aus Was tun? orientiert. Lebezjat-
nikov identifiziert sich mit Lopuchov, dessen Handlungen
und Verhaltensweisen fir ihn die Bedeutung eines Handlungs-
regulativs haben. Dostoevskijs parodistische Einbeziehung
von thematischen Motiven aus Was tun? zielt dahin, die Per-
sdnlichkeitsstruktur von Menschen wie Lebez jatnikov durch-
schaubar zu machen, um dadurch das Verhalten der Westler
satirisch zu entlarven. Lebezjatnikov erscheint als Ge-
genbild zu den 'neuen Menschen' Eerny§bvskijs. Er ist
ebenso wie Lopuchov, Vera Pavlovna und Kirsanov der VYer-
treter eines statischen Menschentyps, der primar unter der
Funktion literarisch gestaltet ist, die ideologische
Position des 'konkreten Autors' zu illustrieren. Cerny-
fevskijs 'neuer Mensch' ist der Entwurf eines
idealen Menschentyps, Dostoevskijs 'neuer Mensch' dagegen
die literarische Darstellung eines bereits existierenden
Menschentyps. Die typusspezifischen Merkmale Lebezjat-
nikovs, die ebenso wie die Lopuchovs, Vera Pavlovnas

und Kirsanovs auf der psychisch-charakterliichen und
ethisch-moralischen Ebene angesiedelt sind, stehen in
deutlicher Cpposition zu denen der Eernygevskijschen
'neuen Menschen', Wesentliche Merkmale Lebezjatnikovs

sind Heuchelei, Speichelleckerei, Feigheit, Dummheit

und die Unfdhigkeit, gesellschaftlich nitzlich zu han-

deln. Demgegeniiber sind Lopuchov, Vera Pavlovna und
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Kirsanov durch ihre Standhafrigkeit, Ehrlichkeit, Recht-
schaffenheit, rationale Einsichtsfahigkeit und unverdros-
sene Tatkraft gekennzeichnet. Dariiber hinaus steht Le-
bezjatnikovs duBeres Erscheinungsbild der Schénheit der
'neuen Menschen' bei Cerny¥evskij kontrastiv gegeniiber.
Die Neuartigkeit des 'neuen Mensclen® Lebezjatnikov be-
steht darin, daB er sich die sprachlichen Wendungen
einer gerade aktuellen Ideologie angeeignet hat, was im
Gegensatz zu dem ideologischen TransformationsprozeB

der 6erny§évskijschen 'neuen Menschen' steht. Seiner
Personlichkeitsstruktur der 'Goldenen MittelmaBigkeit'

bleibt er jedoch statisch verhaftet.

Vi.3. Die Ddmonen (Beay)

In dem Roman Die Damonen (1871/72)1b gibt Dostoevskij
einen vielschichtigen Uberblick iiber die geistige Si-
tuation seiner Zeit. Obwohl die aktuelle Handlung Ende
der 60er Jahre spielt, bezieht er die 40er Jahre als Aus-
gangspunkt fiir das aktuelle geistige Klima in die Dia-
gnose mit ein.

Die inden 40er Jahren beginnende Orientierung der West-
ler an den liberalen und sozialistischen Ideen bedingt

in seinen Augen notwendig die weite Verbreitung der
Nihilisten und Atheisten zum Zeitpunkt der literarischen
Darstellung Ende der 60er/Anfang der 70er Jahre. Die
geistige Stimmung in RuBland zu diesem Zeitpunkt ist
derartig, daB es zu manipulativen Verfiihrungen kommen
kann, wie sie in dem Umgang der literarischen Figur

Petr Stepanovi& Verchovenskijs, eines 'Technikers der
Macht' ~, mit der von ihm initiierten Fiinfergruppe exem-
plarisch vorgefiihrt wird. Als wesentliche Bedingung fiir

den Erfolg der Manipulationstechniken Petr Stepanoviés
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erscheint die weite Verbreitung des Menschentyps der
'Goldenen MittelmdBigkeit', dessen Bedirfniskonstella-
tion in der Konfrontation mit Petr Stepanovif ihre Befrie-
digung findet.

Der Figur Petr Stepanovi&s und dem mit ihm verbundenen
Handlungsstrang liegt die reale Person Sergej Nefaevs
zugrunde, der 1869 in Moskau den Studenten Ivanov ermorde-
te. Nefaev (1847-1882) versuchte, in RuBland die Anwei-
sungen zum politischen Umsturz, die er in dem, vermutlich
mit Bakunin in der Schweiz verfaBten Katechismus des Re-
volutiondrs gegeben hatte, praktisch umzusetzen. Nachdem
NeZaev im September 1869 aus der Schweiz nach RuBland
zurickgekehrt war, versehen mit einem imaginaren Ermach-
tigungsschreiben, das ihn als Gesandten der 'Russischen
Abteilung des revolutiondren Weltbundes' auswies, griinde-
te er sofort den Geheimbund 'Das Strafgericht des Volkes',
dessen Fiinfergruppen einem ebenfalls imagindren Zentral-
komitee untergeordnet waren. Bis zum Zeitpunkt, an dem
nach der Ermordung Ivanovs im November 1869 der Schwindel
entlarvt wurde, konnte Nefaev erfolgreich die Existenz
einer landesweiten, aus Europa gelenkten konspirativen
Vereinigung glaubhaft machen. Nefaev setzte sich in die
Schweiz ab, von wo er die Verurteilung seiner Kampfge-
nossen verfolgte. 1872 wurde er von den Schweizer Behor-
den an die russische Regierung ausgeliefert. Er starb

1882 im Zuchthaus.

Nefaevs historische Bedeutung liegt darin, daB er mit
seinen theoretischen und praktischen Ansidtzen zu einer
eisernen Parteidiziplin die Militarisierung der revo-
lutiondren Bewegung in Angriff genommen hat. Zur Lenkung
der Untergebenen, des Materials, spricht Nefaev den re-
volutiondren Fihrern offen das Recht zu, Gewalt und Liige
anzuwenden., Die staatliche Ordnung soll systematisch un-
tergraben werden, da sich so durch den wachsenden Unwillen
das zerstérerische Potential und damit das Material fiir
die Fihrer mehrt. Das Prinzip der Zerstdrung besitzt hier

ausschlieBiliche Giiltigkeit.



00061129

- 155 -

Die programmatischen AuBerungen, die Petr Stepanovi& in
Den Démonen macht, entsprechen Nefaevs Willen zu umfas-
sender Zerstorung und Macht. Fir die folgende Textanalyse
ist die thematische Linie des Romans von vorrangigem In-
teresse, die die extreme Manipulierbarkeit der Menschen
der '"Goldenen MittelmaBigkeit' durch macht- und zersto-
rungsbesessene Menschen wie Petr Stepanovid vorfiihrt und
historisch erklart,

Als historisches Erklarungsmuster fiir die Reaktion der
Menschen der 'Goldenen MittelmdBigkeit', die sich auf

Petr Stepanovids Veranlassung im Glauben an ein geheimes
Zentrum in Westeuropa zu einer Fiinfergruppe zusammenschlie-
Ben und sich zu einem Mord aus 'politischer Ridson' hinrei-
Ben lassen, werden im Text, vom thematischen Hauptstrang
riickblickend, die Treffen liberal, bzw. sozialistisch
eingestellter Menschen beschrieben, die nach ihrem Ver-
halten ebenfalls der 'Goldenen MittelmidBigkeit' zuzu-
rechnen sind.

Die erste beschriebene Gruppe 'neuer Menschen' trifft

sich auf Einladung Varvara Petrovna Stavroginas, einer
reichen Genralswitwe aus der Provinz und Goénnerin Stepan
Trofimovid Verchovenskijs, eines liberalen Astheten und
Vaters von Petr Stepanovid, mit den beiden in Varvara
Petrovnas Petersburger Salon. Aus der AuBenseiter-
perspektive Varvara Petrovnas und Stepan Trofimovi&s, die
beide aus der Provinz gerade deshalb angereist sind, um
aus duBerst eigenniitzigen Motiven die 'neuen Menschen'

und die 'neuen Ideen' kennenzulernen, werden die Verhaltens-
weisen und das Miteinander-Umgehen der 'neuen Menschen'
beschrieben.

Der zweite beschriebene Kreis versammelt sich im Hause
Stepan Trofimovi&s in der Provinz. Obwohl diese Versamm-
lung nach auBen hin den Ruf einer Pflanzstidtte der
Freigeisterei hat, handelt es sich bei naherer Betrachtung
jedoch nur um ein feucht-frohliches Beisammensein im
Geiste des nach Dostoevskij typisch russischen, sich in

oberfldachlichem Geschwdtz erschopfenden Liberalismus
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der 40er Jahre, den Stepan Trofimovid représentiert.

Ort der Handlung ist die Provinz. Die zwanghafte Orien-
tierung der Menschen der 'Goldenen MittelmiBigkeit'

an fremden Verhaltensmustern, historisch konkret die Adap-
tion westeuropdischer Verhaltensmuster und Ideen durch die
Westler, findet zusdtzliche Bekraftigung in der Orien-
tierung der Provinzbewohner an der Hauptstadt Peters-
burg, dem Symbol des westeuropdischen Auslandes. Die
Provinz steht fir den Raum des Althergebrachten, in den
aus Petersburg Geriichte iiber die 'neuen Ideen' eindrin-
gen. Die Provinzbewohner versuchen, ihr mangelndes Selbst-
verstdandnis durch blinde Orientierung an den groBstadti-
schen Mustern, Lebensweisen und Ideen zu kompensieren.

Das Eindringen der einschiichternden Geriichte iiber die
‘neuen Ideen' findet seine Konkretisierung in der plotzli-
chen Ankunft Petr Stepanovid Verchovenskijs in der Pro-
vinzhauptstadt und in seinem starken EinfluB auf die
Provinzbewohner, der aus dem Zusammenwirken ihrer Bedirf-
niskonstellation, seinem autoritdren Auftreten und der
Atmosphédre des Geheimnisvollen, mit der er sich umgibt,

resultiert.

Die Versammlung zahlreicher Literaten in Varvara Petrov-
nas Petersburger Salon ist die erste der Zusammenkinfte
'neuer Menschen', die in Den Damonen beschrieben wer-
den. Im Mittelpunkt der Darstellung stehen die generellen
Verhaltensmodi der 'neuen Menschen', die sich ritualhaft
bei jedem ihrer Treffen wiederholen. Ihre Verhaltensformen
sowohl untereinander als auch gegeniiber Varvara Petrovna
und Stepan Trofimovi¥ haben typische Geltung, wie aus der
typuszuweisenden Kommentierung hervorgeht, die Stepan
Trodimovid, in die Provinz zuriickgekehrt, mit eindeutig
negativer Wertung ausspricht:

Sie konnen sich nicht vorstellen welche Wehmut und welcher

Zorn ihre ganze Seele ergreift, wenn die groBe ldee, die

Sie schon lange als heilig verehrt haben, von Télpeln auf-

gegriffen und zu ebensolchen Dummkopfen wie sie selbst es

sind, auf die StraBe hinausgeschleift wird, und Sie dann

plétzlich diese Ihre Idee unkenntlich auf dem Trodel-
markt wiedertreffen, in den Schmutz gezogen, in ungeschickter
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Weise in irgendeiner Ecke zur Schau gestellt, ohne jede

Proportion und Harmonie, als Spielzeug fiir dumme Kinder.

(24)
Diese Typuszuweisung laBt unschwer die Aussagen des kon-
kreten Autors Dostoevskij iiber den Umgang der Menschen
der 'Goldenen MittelmaBigkeit' mit den von ihnen vertrete-
nen Ideen erkennen, Auch die an anderer Stelle auftretende
Bezeichnung der 'neuen Menschen' als 'Gesindel' (sbrod,22)
ldBt die eindeutig negative Wertunsperspektive, aus der die
'neuen Menschen' beschrieben werden, erkennen. DaB die
'neuen Menschen' Stepan Trofimovi& wegen seines Eintretens
fir die Kunst um der Kunst willen 'auspfeifen' (ego bez-
Yalostno osvistali, 23), muB vor dem Hintergrund von Do-
stoevskijs publizistischer Polemik gegen die 'Pfeifer
aus Vorteilsberechnung' als weiteres Signal dafiir angesehen
werden, daB sie die 'Goldene MittelmidBigkeit' reprisen-
tieren,
Fihrt man sich die Zusammentreffen der 'neuen Menschen'
aus Was tun? vor Augen, so erscheinen die Versammlungen
der 'neuen Menschen' in Varvara Petrovnas Salon als paro-
distische Verzerrung der 6erny§evskijschen Handlungsmuster.
Die Inhaltsleere der Gespridche der Dostoevskijschen 'neuen
Menschen', das bloBe Aufgesetztsein von Progressivitiat
sowie der 'neue' Verhaltenskodex, der primidr die eigenen
Laster rechtfertigen soll, stehen in offensichtlichem
Gegensatz zu der harmonischen Verschmelzung individuel-
ler Winsche und ideclogischer Anspriiche, der aufklédre-
rischen Rede und gesellschaftlich nitzlichen Tatkraft
der CernyZevskijschen 'neuen Menschen'. Auch die Reaktionen
der AuBenseiter Varvara Petrovna und Stepan Trofimovi¥
auf den Kreis der 'neuen Menschen' bestatigen die Gegen-
bildfunktion, die Dostoevskijs Darstellung gegeniiber
der éernygevskijs einnimmt. In Was tun? werden die Be-
trachter des neuartigen Lebens- und Arbeitszusammenhangs
derart von den ihm zugrundeliegenden ideologischen Prin-
zipien und seinen Funktionsmechanismen angezogen, daB

sie ihm entweder beitreten oder Gleiches ins Leben rufen.
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Im Gegensatz dazu wenden sich Varvara Petrovna und Stepan
Trofimovi¢ von den 'neuen Menschen' ab. Bei Stepan Trofi-
movid ist die Abkehr mit der Erkenntnis dessen, daB die
'neuen Menschen' die 'Goldene Mittelma#Bigkeit' reprasen-
tieren, verbunden, eine Erkenntnis, die es ihm jedoch
nicht ermoglicht, die eigenen Verhaltensweisen kritisch
zu hinterfragen.

Die sich bei Varvara Petrovna versammelnden 'neuen Men-
schen' sind in keiner Weise mit individuellen Merkmalen
versehen. Nicht einer von ihnen ist namentlich genannt,
in seinem duBeren Erscheinungsbild beschrieben oder
durch ndhere Angaben iiber seine literarische Tatigkeit
gekennzeichnet, Die Literaten bewegen sich alle in einer
Atmosphare des Unbestimmten. Sie bezeichnen sich selbst
als Kritiker, Romanschriftsteller, Dramatiker, Satiri-
ker oder Entlarver (21), jedoch ist kaum zu erfahren, was
sie eigentlich geschrieben haben. Die fiir die 'Goldene
Mittelmd@Bigkeit' typischen Verhaltensweisen der 'neuen
Menschen' beschreibt der Erzahler iiberwiegend aus der
AuBenseiterperspektive Varvara Petrovnas und Stepan Tro-
fimovils, jedoch immer in enger Verbindung mit seiner
ironischen Sicht auf diese beiden literarischen Figuren,
die ebenfalls die 'Goldene MittelmdBigkeit' reprdsentie-~
ren. DaB gerade Reprisentanten dieses Menschentyps das
Verhalten anderer Typuszugehériger entlarven, ohne je-
doch dabei Einsicht in die eigenen Verhaltensweisen 2zu
erlangen, erhoht die komische Wirkung der Darstellung.
Innerhalb des Beziehungsgefiiges der 'neuen Menschen'
ldBt sich eine eindeutige Hierarchie zwischen den Fiih-
rern der Bewegung und der Masse ihrer Anhanger, die

sich augenscheinlich vor ihnen fiirchten, feststellen.
Ungeachtet ihres 'Olympiertums' (olimpijstvo,21) ge-
lingt es Stepan Trofimovid, einige der Fiihrer zu einem
Besuch von Varvara Petrovnas Salon zu veranlassen. Der
Einschub iiber das 'Olympiertum’' muB vor dem Hintergrund
von Dostoevskijs publizistischer Polemik gegen die

'literarischen Autoritdten' und die 'literarische
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Sklaverei' gesehen werden, Auf den Empfangsabenden beneh-
men sich die Autoritaten zwar ernst und hoéflich, jedoch
setzen sie fast unentwegt eine Miene reger Geschaftigkeit
auf, ein fiir die 'Goldene MittelmidBigkeit' typisches
mimisches Merkmal. Die Voraussetzung, um in den Kreis
'neuer Menschen' zu gelangen, ist einerseits, daB man
eine Idee vertritt (21), wobei der Inhalt belanglos ist,
andererseits, daB man sich an bestimmten Verhaltensnormen,
die schon Ritualcharakter haben, orientiert. Dem auBen-
stehenden Betrachter, in diesem Falle Varvara Petrovna
erscheint es so, als hatten sich die 'neuen Menschen'
einen Verhaltenskodex auferlegt, durch den vormalige
Laster in den Rang einer Tugend und Pflicht erhoben
werden:

Sie waren unglaublich hochmiitig, jedoch ohne das geringste

Hehl daraus zu machen, als ob sie eine Pflicht damit erfiill-

ten. Manche (wenn auch bei weitem nicht alle) erschienen

sogar in betrunkenem Zustand, als wenn sie darin eine be-

sondere, ihnen gestern noch unbekannte Schonheit erkannt

hitten. Sie alle waren bis zur Sonderbarkeit auf irgend-

etwas stolz. Auf allen Gesichtern stand geschrieben, daB

sie soeben erst irgendein auBergewdhnlich wichtiges Ge-

heimnis entdeckt hitten. Sie zankten sich ununterbrochen und

rechneten sich das zur Ehre an.(21)
Die Handlungen der 'neuen Menschen' beschrédnken sich auf
ritualhaft wiederholte Verhaltensmuster mit prinzipieller
Giltigkeit. Sie veranlassen Varvara Petrovna und Stepan
Trofimovid, Kollektivproteste gegen irgendein unverant-
wortliches Verhalten, iiber das nichts ndher bekannt ist,
zu unterzeichnen.(22) Dariiber hinaus beschimpfen sie ihre
Gastgeberin, eine Kapitalistin zu sein, nachdem sie ihnen
offenbart hat, daB sie eine eigene Zeitschrift griinden
will. Diese Beschimpfungen halten sie jedoch nicht davon
ab, in noch gréfBerer Zahl zu ihr zu strémen. Ihr anmaBen-
des Verhalten gipfelt darin, daB bei Varvara Petrovna fiinf
Literaten erscheinen, von denen drei ihr vollig unbekannt
sind, um ihr mit strenger Miene mitzuteilen, daB man nach
einer Priifung der Angelegenheit den BeschluB gefafBit habe,

dal sie ihnen die Zeitschrift mitsamt den Kapitalien mit
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den Rechten einer freien Handelsgesellschaft zu iiber-
geben habe; danach solle sie mit Stepan Trofimovié, des-
sen Ansichten veraltet seien, in die Provinz zuriickkeh-
ren. Man erkenne ihr das Eigentumsrecht zu und lasse ihr
jdhrlich ein Sechstel des Gewinns zukommen. Der Erzidh-
ler schlieBt diesen Auftritt der 'neuen Menschen' iro-
nisch damit ab, daB sicherlich das Rithrendste dabei ge-
wesen sei, "daB vier von diesen fiinf Leuten aller Wahrschein-
lichkeit nicht das geringste habgierige Ziel dabei hatten, sondern
sich nur im Namen der 'allgemeinen Sache' derart einsetzten."(23)
Eine Skandalszene auf einem der Empfangsabende, ein
Streit zwischen einem General, einem Freund und Regi-
mentskameraden des verstorbenen General Stavrogin,

und einem berihmten Jingling wird zum AnlaB der Ab-
reise Varvara Petrovnas und Stepan Trofimovils. An

dem auf diese Skandalszene folgenden Tag werden Unter-
schriften fir einen Kollektivprotest gegen das schidnd-
liche Verhalten Varvara Petrovnas gesammelt, da sie den
General nicht vor die Tiir gesetzt hat. In einer illustrier-
ten Zeitschrift erscheint eine Karikatur, die Varvara
Petrovna, Stepan Trofimovi€ und den General als drei
rickstidndige Freunde darstellt, eine Reaktion, die
wiederum typisch fiir die 'Goldene MittelmaBigkeit' ist.

Varvara Petrovna ist der Statik ihrer Typik ebenso ver-
haftet wie Stepan Trofimovil. Beider Annidherung an die
'neuen Ideen', d.h, ihre Reise aus der Provinz nach Pe-
tersburg, ist durch unreflektierte Plétzlichkeit gekenn-
zeichnet.(20) Ihre Zuwendung zu den 'neuen Menschen' ist
nicht durch Interesse an der Sache selbst motiviert, son-
dern geschieht aus &duBerst eigenniitzigen Motiven. Stepan
Trofimovi& fiihlt sich in seiner Eigenliebe geschmeichelt,
als man ihn in einer Petersburger Zeitschrift mit einem
'untergegangenen Stern' vergleicht und entbrennt in dem
glihenden Wunsch, sich der neuen Bewegung anzuschlieBen.
(20) Varvara Petrovna will in Petersburg ihre Beziehungen

zu den hdchsten Gesellschaftskreisen wieder auffrischen.
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Die negativen Erfahrungen mit den 'neuen Menschen' lei-
ten jedoch bei beiden keine innere Entwicklung ein.
Stepan Trofimovi& schart spidter einen Freundeskreis um
sich, der sich in der gleichen Oberflachlichkeit er-
schépft, wie der Petersburger Zirkel; Varvara Petrovna
imitiert spdter mit der gleichen naiven Spontaneitédt

die progressiven Anschauungen der aus der GroBstadt zu-
gereisten neuen Gouverneursgattin. (Vgl.236) Ebenso wie
Stepan Trofimovi& das Verhalten der Petersburger 'neuen
Menschen' als fiir die 'Goldene MittelmdBigkeit' typisch
entlarvte, wirft er Varvara Petrovna die unreflektierte
Orientierung an fremden Ideen vor:"Oh Gott, wie viele fremde
Worte! Auswendiggelernte Schulaufgaben! So hat man auch Sie schon

in ihre Uniform gesteckt! (...) Chére, chére, fiir was fiir ein
Linsengericht haben Sie ihnen Ihre Freiheit verkauft!"(263), je-
doch hat diese Erkenntnis keine Konsequenzen fiir das eige-
ne Verhalten,

Stepan Trofimovid repridsentiert den nach Dostoevskij typi-
schen Liberalen der 40er Jahre., Aus der vom Erzdhler riick-
blickend kommentierten Aufzeichnung seines Lebenswegs

bis zu den aktuell beschriebenen Ereignissen der spaten
60er Jahre ist deutlich ersichtlich, daB er dem Typ der
'Goldenen MittelmaBigkeit' angehért. Man muB jedoch an
dieser Stelle hinzufiigen, daB Dostoevskij ihm am Ende

des Romans, kurz vor seinem Tode, die Mdglichkeit gibt,
die durch die Typik vorgegebenen semantischen Grenzen

zu iiberschreiten und sich dem Christentum zuzuwenden.
Stepan Trofimovi& ist demnach nicht eine vollends auf

die 'Goldene MittelmdBigkeit' reduzierte Figur.

Als wesentliche Charaktereigenschaften Stepan Trofimovi&s
treten seine iibersteigerte Eigenliebe in enger Verbin-
dung mit der Neigung, sich sehr schnell beleidigt zu
fiihlen, und seine starke Einbildungskraft, aufgrund

derer Wunschbilder fiir real genommen werden, hervor, also
konstitutive Merkmale des Typs der 'Goldenen MittelmdBig-
keit'. Dariiber hinaus steht sein ideologischer Anspruch

in krassem Widerspruch zu seinem wirklichen Leben, eben-
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falls eines der Merkmale des Typs. Er beansprucht fiir
sich, ein Mann der Wissenschaft zu sein, aus seiner Bio-
graphie geht jedoch hervor, daB seine Beschdftigung mit
wissenschaftlichen Fragestellungen nur auf momentane
Aufwallungen beschrankt blieb; seine Zeit in Varvara Pe-
trovnas Haus verbringt er hauptsdchlich mit Schlafen

und poetisch-dtilisierten leeren Redereien. Er beansprucht
fir sich, ein fortschrittlich gesinnter Liberaler zu
sein, lebt jedoch wdhrend mehr als zwanzig Jahren auf
Kosten Varvara Petrovnas, und die Treffen mit seinen
liberalen Freunden erweisen sich als feucht-frohliche
Geselligkeit, die nicht zuletzt der Verbreitung des Stadt-
klatsches dient. Da Ende der 40er Jahre in Zusammenhang
mit den Unruhen um die Aufdeckung des Petradevskij-Zir-
kels eine Dichtung aus seiner Jugendzeit kritisiert wur-
de, fiithlt er sich zeitlebens als 'Verfolgter' und 'Ver-
bannter', ein Glorienschein, mit dem er sich umgibt, um
seiner Eigenliebe zu schmeicheln. In Wirklichkeit kann
jedoch von einer Verfolgung, geschweige denn von einer
Verbannung nicht die Rede sein, da sich, wie der Erzidhler
feststellt, Stepan Trofimovi¥ immer im Gouvernement auf-
gehalten habe. DaB die Feigheit eines seiner charak-
teristischen Merkmale ist, belegt die Tatsache, daB er
sich noch in den 60er Jahren, als er davon hért, daB

das bereits genannte Jugendgedicht in einem ausldndischen
Almanach gedruckt worden sei, sofort daran begibt, Recht-
fertigungsschreiben zu verfassen, die er jedoch nicht
abschickt, da er nicht weiBi, an wen er sie senden soll.
Im Grunde seines Wesens aber fiihlt er sich trotz seiner
Angst geschmeichelt, daB sein Gedicht in einem Sammelband
erschienen ist, was sich darin duBert, daB er eine zeitlang
mit ungeheuer hochmiitiger Miene herumléuft.

Seit Beginn der 50er Jahre hdlt er sich in dem Haus von
Varvara Petrovna auf und 1a8t sich von ihr aushalten. Die
Tatsache, daB Varvara Petrovna seinen Lebensunterhalt si-
chert, ermoglicht ihm ein bequemes Leben, was seinem Cha-

rakter entspricht,. Zudem kann er sich in den poetischen
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Gesprdachen mit ihr als verkannter Poet und Idealist dar-
stellen, Dariiber hinaus bietet ihm die provinzielle At-
mosphére iiber lange Zeit die Moglichkeit, von seinen
Mitmenschen als eine auBergewthnliche Persodnlichkeit
geachtet zu werden und als 'lebendiger Vorwurf' vor

dem Vaterlande dazustehen.(16)

Varvara Petrovna und Stepan Trofimovi¥ verbindet eine
'klassische Freundschaft', wie der Erzdhler das Bild,
das die beiden sich von der Beziehung machen, nennt:
"Nur die zartesten, feinsten Bande vereinten diese beiden merk-
wiirdigen Personlichkeiten auf ewig miteinander.”(15) Bei nédherer
Betrachtung jedoch erweist sich diese 'feinsinnige
Freundschaft' als die gegenseitige Notwendigkeit zweier
Repridsentanten der 'Goldenen MittelmdBigkeit', um ein
Leben gemdB ihren Wunschvorstellungen zu fiihren. Indem
Dostoevskij diese beiden gleichartigen Charaktere in
enge Verbindung zueinander setzt, erzielt er dhnlich

wie bei der Konfrontation Lu¥ins und Lebezjatnikovs aus
Schuld und Siihne einen hohen Grad an Situationskomik.
Varvara Petrovnas Liebe zu Stepan Trofimovi& erweist
sich als ebenso selbstbezogen wie seine Zuneigung. Da
sie nach dem Tode ihres Ehemannes alle Beziehungen zu den
hochsten Gesellschaftskreisen verloren hat, will sie

ihn bei eventuellen Besuchen aus der GroBstadt zu Schau
stellen, um ihren Gdsten zu zeigen, mit welchen Men-
schen sie sich umgibt, auch wenn sie nur in der Abge-
schiedenheit der Provinz lebt.

Das duBere Erscheinungsbild der beiden literarischen Fi-
guren unterstreicht die komische Wirkung ihrer Verhal-
tensweisen. Varvara Petrovna ist eine grofBle Frau mit
gelber Hautfarbe und iibermdBig langem Gesicht, das et-
was an das eines Pferdes erinnert.(22) Um Stepan Trofi-
movic¢s Aussehen ihrem Wunschbild anzundhern, hat Varvara
Petrovna ihm selbst ein Kostiim entworfen, in dem er an
ein Portrait des Dichters Kukol'nik erinnert, das in

den 30er Jahren anldBlich der Herausgabe eines seiner

Werke veroffentlicht wurde. Varvara Petrovna war ein
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solches Bildnis zum ersten Mal in die Hande gefallen,
als sie sich noch als junges Madchen in einer Moskauer
Erziehungsanstalt befand. Nach der Gewohnheit aller jun-
gen Damen in Pensionaten, die sich in alles,

was ihnen unter die Augen kommt, verlieben miissen,(25)
verliebte sie sich augenblicklich in dieses Bild des
Dichters Kukol'nik. Ironisch fiigt der Erzahler hinzu,
da jedoch nicht jene Eigenschaft das Merkwiirdige an
diesem Fall war, sondern daB8 Varvara Petrovna sogar noch
mit finfzig Jahren dieses Bildnis in der Sammlung ihrer
geheimsten Kostbarkeiten bewahrte und Stepan Trofimovil
das Kostiim vielleicht nur aus dem Grunde entworfen hat-
te, weil er dadurch eine gewisse Ahnlichkeit mit jenem
Bildnis bekam.(25)

Die Liberalen, die sich in der Provinzstadt um Stepan
Trofimovi& versammeln, werden ebenso wie die Petersbur-
ger 'neuen Menschen' als Représentanten der 'Goldenen
MittelmaBigkeit' entlarvt., Der Freundeskreis hat in der
Provinzstadt den Ruf einer Pflanzstatte der Freigeisterei,
der Sittenverderbnis und der Gottlosigkeit.(30) Der Er-.
zdhler entlarvt jedoch die Versammlungen als Ort des
allerunschuldigsten, liebenswerten, echt russischen hei-
teren, liberalen Geschwédtzes. Er kennzeichnet die Teil-
nehmer als typische Vertreter der 'hoheren Liberalen’',
d.h. der Liberalen ohne jedes konkrete politische Ziel,
die nur in RuBland méglich seien. Neben dem Bediirfnis

von Stepan Trofimovic, der es als seine hdchste Pflicht
ansieht, Ideen zu propagieren, Zuhdrer fiir seine Reden

zu haben, ist ein wesentlicher Grund fiir die Existenz des
Kreises, daB man in Geselligkeit sowohl gewisse heitere
Gedanken iiber den russischen Geist, iiber Gott im allge-
meinen und iiber den russischen Gott insbesondere als

auch langst bekannten Stadtklatsch austauschen will, natiir-
lich immer nur vor dem Hintergrund hochmoralischer Ver-

urteilung. (30)
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Zu den Mitgliedern des Freundeskreises um Stepan Trofi-
movi¢ gehdren Liputin, Satov, Virginskij, der Erzidhler
und einige eher zufdllig erscheinende Gaste, so z.B.
der Jude Ljam¥in. Im folgenden sollen diejenigen Teil-
nehmer des Kreises ndher beschrieben werden, die der
'Goldenen MittelmaBigkeit' angehdren und spater auch
Mitglieder der von Petr Stepanovid Verchovenskij ini-
tiierten Fiinfergruppe sind wie Liputin, Virginskij und
Ljam$in. Der Erzahler scheint nur um seiner chronisti-
schen Funktion willen in die Versammlung eingefiigt

zu sein. Satov ist ebenfalls nicht der 'Goldenen Mit-
telmaBigkeit' zuzurechnen, Er wird spater das Opfer

des durch die Fiinfergruppe ausgefiihrten, von Petr Ste-
panovi¥ Verchovenskij geplanten Verbrechens.

Stepan Trofimovi& weist an einer Stelle auf die geisti-

ge Beschranktheit der Teilnehmer seines Freundeskreises

‘hin und ordnet sie damit, was auch durch den Vergleich

mit den Petersburger 'neuen Menschen' deutlich wird,
dem Typ der 'Goldenen MittelmdBigkeit' zu:
Ihr gehdrt alle zu den 'Unausgebriiteten' (nedosiZennye),
sagte er einmal scherzhaft zu Virginskij, - das trifft
fir alle Ihresgleichen zu, obgleich ich bei Ihnen, Vir-
ginskij, nicht jene Be-schrinkt-heit (ogra-ni-&en-nost')
bemerkt habe, wie chez ces séminaristes in Petersburg,
trotzdem aber sind sie unausgebriitet. (29)
Liputin weist Stepan Trofimovid explizit der 'Goldenen
MittelmaBigkeit' zu:"Sie gehoren einfach zur 'Goldenen Mit-
telmdBigkeit (zolotaja sredina), die sich iiberall auf ihre Art
zurechtfindet.”(29) Liputin fiihlt sich daraufhin belei-
digt, was diese Zuordnung nur noch unterstreicht.
Die Mitglieder des Freundeskreises werden ausschlieBlich
aus der AuBenperspektive beschrieben, wobei der Wider-
spruch zwischen ihrem ideologischen Anspruch und ihrem
praktischen Verhalten, der bei allen offensichtlich
zutage tritt, die Liacherlichkeit ihrer Erscheinung
hervorhebt.
Liputin, das dlteste Mitglied des Kreises, ein Gouverne-

mentsbeamter niedrigen Ranges, gilt in der Stadt als
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grofer Liberaler und Atheist.(26) Sein Name weist ihn der
'Goldenen MittelmdBigkeit' zu.(von lipnut' : jem. andau-
ernd und aufdringlich folgen, jem. nicht von der Seite
weichen/ lipkij: klebrig, zdh/ lipa: Falschung, Nachah-
mung). Er ist zum zweiten Mal verheiratet mit einer
jungen, sehr netten Frau, durch deren Heirat er eine be-
trdchtliche Mitgift erhielt. Er hat drei erwachsene
Téchter., Er ist ein unruhiger Mensch, der in der Stadt
wenig geachtet und in den hdheren Kreisen nicht empfan-
gen wird. (27) Dariber hinaus ist er ein groBes Klatsch-
maul, Innerhalb seines Freundeskreises wird er wegen
seines scharfen Verstandes, seiner WiBbegier und seiner
boshaften Lustigkeit geliebt. Sein hausliches Walten
steht in krassem Widerspruch zu seinen ideologischen
Anschauungen. Er halt die ganze Familie in Gottesfurcht
hinter SchloB und Riegel, ist auBergewdhnlich geizig
und hat sich ein kleines Haus und ein gewisses Kapital
zusammengespart. Der Eindruck der Niedrigkeit, den
Liputin erweckt, wird an anderer Stelle aus der Per-
spektive Stavrogins, des Sohnes von Varvara Petrovna,
wiedergegeben. Stavrogins Reaktion auf die Erscheinung
Liputins macht in exemplarischer Weise den Eindruck der
Widerspriichlichkeit zwischen ideologischem Anspruch und
praktischem Leben, den Liputins Verhalten hervorruft,
sichtbar. Von all den Eindriicken Stavrogins wahrend
seines Aufenthaltes in der Provinzstadt geht der nach-
haltigste von der unscheinbaren und fast gemeinen Ge-
stalt Liputins aus,

diese Verkodrperung eines eifersiichtigen Ehemannes und rohen

Familiendespoten, schmutzigen Geizhalses und Wucherers, der

die Uberreste vom Mittagessen und die Lichtstummel weg-

schloB und dabei gleichzeitig ein Anhdnger Gott weiB was

fir einer zukiinftigen 'sozialen Harmonie' war, sich nachts

bis zur Verziickung an den Phantasiegebilden einer zukiinftigen

Phalanstére berauschte, an deren baldige Verwirklichung in

RuBland und speziell in unserem Gouvernement er wie an seine
Existenz glaubte. Und das alles dort, wo er sich 'ein Hius-
chen' zusammengescharrt, zum zweiten Mal geheiratet und die
Mitgift seiner Frau in die Tasche gesteckt hatte und wo auf
hundert Werst im Umkreis wohl kein einziger Mensch zu finden
war, bei ihm selber angefangen, der auch nur dem Anschein
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nach zu einem zukiinftigen Mitglied einer 'sozialen Welt-
republik und Harmonie' reif gewesen wire. WeiB der Himmel,
wo solche Kduze herkommen, dachte Nicolas erstaunt, wenn er
sich manchmal dieses zuf#llig entdeckten Fourieristen er-
innerte.(45)

Virginskij, ebenfalls ein Beamter, ein bedauernswerter
und auBergewohnlich schweigsamer Mann von dreifiig Jahren,
besitzt eine betridchtliche Bildung, die er sich autodidak-
tisch angeeignet hat. Ebenso wie sein Name erzielen sein
duBeres Erscheinunsbild und seine Einstellung zur 'allge-
meinen Sache' komische Wirkung. Er ist ziemlich groB ge-
wachsen, auBergewohlich diinn und schmal in den Schultern
und hat ungewdhnlich spédrliches, leicht rotliches Haar.
Von den 'lichten Hoffnungen' wagt er nur leise, wie
verziickt zu sprechen. (28/29) Die dieser literarischen
Figur zugeordnete Attribution 'sem'janin' (derjenige, der
die notwendigen Eigenschaften fiir ein Familienleben be~
sitzt, der Sinn fiir das Familienleben hat) konnotiert

die Lacherlichkeit Virginskijs, der ja gerade durch die
Dreiecksbeziehung, die zwischen seiner Ehefrau, einem
Hauptmann und ihm selbst besteht, gekennzeichnet wird.
(Vvgl. S.180/81 dieser Arbeit) Seine jammervolle Reak-
tion auf den Liebhaber seiner Frau steht im Gegensatz zu
seiner ideologischen Einstellung und ist einer der Fak-
toren, die die Dreiecksbeziehung als parodistische Ver-
zerrung des Dreieickskonfliktes aus Was tun? erschei-

nen lassen. Virginskij berichtet seinen Freunden niemals
iiber seine Familienangelegenheiten, nur einmal sagt er
dem Erzédhler, leidenschaftlich dessen Hand ergreifend:
"Aber das hat ja nichts auf sich, daB ist ja nur Privatsache;

das behindert unsere 'gemeinsame Sache' in keiner Weise."(30) Die
mit dieser Aussage wiederum hervorgehobene Widerspriich-
lichkeit zwischen ideologischem Anspruch und prakti-
schem Leben, die fiir die Dostoevskijschen 'neuen Men-
schen' kennzeichnend ist, stellt deutlich die Gegen-
bildfunktion der 'neuen Menschen’ Dostoevskijs zu denen

CernySevskijs in den Vordergrund.
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Ein weiteres Mitglied des Freundeskreises, der Postbeanmte
Ljam¥in, ein kleiner Jude (%¥idok,30) und meisterhafter
Klavierspieler, zeichnet sich dadurch aus, daB er sich,
wenn es auf einem der Freundestreffen wieder einmal zu
langweilig wird, ans Klavier setzt und zwischen den Stiik-
ken die Tone des Grunzens eines Schweines, eines Gewit-
ters oder einer Entbindung nachahmt. Der Erzdhler gibt zu,
was die Lacherlichkeit dieser Treffen wiederum hervor-
hebt, daB Ljamfin nur aus diesem Grunde eingeladen wird.
(30/31) Auch wdahrend der Versammlung in Virginskijs

Haus, - LjamSin ist ebenfalls Mitglied der Fiinfergruppe -,

erschopft sich seine Funktion darin, Klavier zu spielen.

Die im vorausgehenden beschriebenen Versammlungen 'neuer
Menschen' fiihren chronologisch und thematisch zu der
Versammlung in Virginskijs Haus, insbesondere zu der
Bildung der Fiinfergruppe (pjaterka, 302/03) und 2zu
ihrem spdteren Verbrechen. Fiir Dostoevskij sind die
Grundlagen der weiten Verbreitung des Atheismus und des
Nihilismus in den spiaten 60er und friihen 7Q0er Jahren
bereits in den 40er Jahren in der Orientierung der
Westler an den liberalen, bzw. sozialistischen Ideen
vorhanden. Die weite Verbreitung des Menschentyps der
'Goldenen MittelmdBigkeit' bedingt das geistige Klima,
in dem manipulative Verfihrungen der Masse, wie sie in
dem Umgang Petr Stepanovi&mit der Fiinfergruppe exem-
plarisch vorgefiihrt werden, moglich werden. Innerhalb
der Personenkonstellation des Romans konkretisiert Do-
stoevskij den chronologischen Zusammenhang sowohl in
der Vater-Sohn-Beziehung Stepan Trofimovi& und Petr
Stepanovi¥ Verchovenskijs, als auch in der Zugehorigkeit
Liputins, Virginskijs und Ljam$ins, die ja bereits
Mitglieder des liberalen Freundeskreises waren, zu der
Finfergruppe,

Die Gefahren, die die weite Verbreitung der 'Goldenen
MittelmaBigkeit' in sich birgt, werden aus den Plinen
und dem Einwirken Petr Stepanovi&s auf die Fiinfer-

gruppe ersichtlich. Petr Stepanovi{ leitet aus seiner
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Analyse der zeitgendssischen Gesellschaft, die wesent-
liche Ergebnisse der Dostoevskijschen Gesellschafts-
analyse wiedergibt, seinen Plan zur Erreichung der Macht
ab, den er mit Hilfe Stavrogins durchfihren will. Das
wesentliche Charakteristikum der zeitgendssischen Gesell-
schaft ist nach Verchovenskij die geringe Verbreitung
geistiger Selbstandigkeit.(322), ja geradezu die Angst
vor einer selbstdndigen Meinung. Uberall herrsche eine
derartige Autoritdtsgldubigkeit, unermeBlicher Eigendiinkel
und viehischer Appetit vor, daB die Zeit bereit sei, die
Menschen mit 'fertigen Ideechen' (gotovymi idejkami,324)
einzufangen., Verchovenskij, der sich selbst Stavrogin
gegeniiber als 'Gauner' bezeichnet ("Ich bin doch ein
Gauner, aber kein Sozialist, ha-ha!"(325)), hat sich
bereits eine Strategie zurechtgelegt, mit der er die
Menschen der 'Goldenen MitttelmdBigkeit' zusammenschmie-
den will. Aufgrund seiner Erkenntnis, daB diese Menschen
eine starke Neigung zum Biirokratismus haben, hat er sich
eigens Posten und Wiirden ausgedacht, mit denen er sie
beeindrucken will., Die zweite treibende Kraft, sie zu-
sammenzuschlieBen, ist nach Verchovenskij die Sentimen-
talitdt. Gerade der Sozialismus werde in RuBland nur

aus Sentimentalitdt verbreitet. Das Hauptmoment jedoch,
der Zement, der alle zusammenkitte, sei die Angst vor
einer selbstidndigen Meinung.(298/99) Stavrogin weist
Verchovenskij darauf hin, daB ein besserer Kleister als
Biirokratismus und Sentimentalitdt gemeinsam vergossenes
Blut sei, womit er gedanklich den Mord an gatov vor-—
wegnimmt, zu dem Verchovenskij im folgenden die Fiin-
fergruppe manipulativ verleitet. Unter Einsatz so zu-
sammengeschmiedeter Gruppen will Verchovenskij die Ge-
sellschaft bis zu dem Punkt demoralisieren und allge-
meine Zerstdrung verbreiten, bis eine allgemeine Sehn-
sucht nach einer neuen Kraft vorherrscht, Auf dem
Gipfel der Unruhen und der Sehnsucht soll Stavrogin

als die neue Kraft erscheinen und gemeinsam mit Ver-

chovenskij die Sehnsucht des Volkes nach neuer Gerech-
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tigkeit befriedigen, indem sie einen 'steinernen Bau'
(stroenie kamennoe, 326) errichten.

Die Mitglieder der Fiinfergruppe, die 'finstren Stumpf-
sinnigen' (ugrjumnye tupicy, 298), die sich auf Initia-
tive Verchovenskijs zusammengeschlossen haben, sind

fir ihn typische Reprdsentanten der manipulierbaren Mas-
se, die sich nach allem bereits Fertigen sehnt. Vor der
Versammlung in Virginskijs Haus sagt Verchovenskij zu
Stavrogin, daB dieses autoritdtsglaubige Vélkchen mit
aufgesperrten Schnédbeln wie junge Dohlen darauf warte,
welchen Happen er ihnen mitgebracht habe.(298) Gerade
wegen ihrer maBlosen Eigenliebe und ihrer Angst,nicht
fortschrittlich genug zu sein, sei es sehr einfach, die-
ses Material den eigenen Zielen einzuverleiben. Geisti-
ge Selbstdndigkeit hielten sie geradezu fiir eine Schan-
de.(299)

Wdahrend der Versammlung in Virginskijs Haus, das in der
Murav'inaja ulica (AmeisenstraBe) liegt, gelingt es Petr
Stepanovig auch,die Anwesenden, insbesondere die Mit-
glieder der Fiinfergruppe, die sich wdhrend der ganzen
Zeit duBerst passiv verhalten, soweit zu manipulieren,
daB sie sich vor aller Augen dazu bereiterkldren, einen
Mord aus politischer Rdson 2zu begehen. Indem er sie so
in vollkommene Abhidngigkeit versetzt, kann er sie im
folgenden als manipulierbares Material fiir seine Zwek-
ke einsetzen. Die Mitglieder der Fiinfergruppe ermorden
Satov hinterriicks, da sie, nachdem Petr Stepanovi& ihnen
suggeriert hat, dal §atov ein Verrater sei, fiirchten, daB
ihre geheime Verschwdorung aufgedeckt wird.

Durch die Bezeichnung der StraBe 'Murav'inaja ulica',

- 'muravej'(Ameise) und 'muravejnik' (Ameisenhaufen)
sind Metaphern der Dostoevskijschen Kritik an den Sozi-
alisten und dem sozialistischen Gesellschaftsentwurf -,
werden die sich hier versammelnden Menschen von Anfang
an auf ein bestimmtes Bild festgelegt. Zudem kann das
einstockige Haus als Metapher fiir die geistige Eindimen-
sionalitat der sich an diesem Ort Versammelnden angesehen

werden.
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Die Anwesenden repridsentieren offensichtlich den Typ
der 'Goldenen MittelmidBigkeit'., Den Kern der Versamm-
lung bildet die Fiinfergruppe, die von Liputin, Vir-
ginskij, gigalev. Ljam&in und Tolka&enko gebildet
wird.(302/03) Liputin, Virginskij und Ljam&in wurden
bereits im Zusammenhang mit dem Freundeskreis um Ste-~
pan Trofimovid beschrieben.

Tolkafenko, dessen Name komische Wirkung erzielt, da
er auf seinen Arbeitsplatz verweist {(von tolka&: zu-
sdatzliche Lokomotive, die am Ende eines Zuges schiebt/
der jenige, der eine dringende Sache vorantreibt, da-
bei aber nicht immer auf den planmdaBigen Verlauf der
Arbeit achtgibt), wird als 'seltsame Person' (stran-
naja li¢nost',302) eingefiihrt, die sich unter dem Vor-
wand, Studien des Volkes zu betreiben, hdufig unter
Spitzbuben und Banditen in Schenken aufhédlt. Er ver-
sucht dadurch Eindruck zu erwecken, daB er schlechte
Kleidung und fettige Stiefel trdgt, haufig ein Auge
zukneift, um schlau zu wirken, und in volkstimlichen
Redeweisen spricht.

Das AuBere 3igalevs, eines Bruders von Madame Virginskaja,
wird bis auf die Tatsache, daB er lange Ohren hat (dlin-
nouchij, 302), nicht ausfiihrlicher beschrieben. Diese
Bezeichnung kénnte auf die Polemik $¥edrins gegen die
Anhdanger des Russkoe Slovo verweisen, die er 1864
'Schlappohrige' (vislouchie) nannte.{Vgl. S.45 dieser
Arbeit) §igalev tritt auf der Versammlung auf, um, in
Abgrenzung von den Gesellschaftsvorstellungen Platos,
Rousseaus und Fouriers, seine eigene Lésung zur Gesell-
schaftserneuerung vorzustellen,

Er schlagt in seiner Konzeption die Teilung der Men-
schen in zwei ungleiche Teile vor. Der kleinere, un-
gefdhr ein Zehntel der Menschheit, erhdlt die persdn-
liche Freiheit und das uneingeschrdnkte Recht iiber die
iibrigen neun Zehntel, Diese neun Zehntel sollen auf-
grund der EinbuBe ihres persénlichen Willens zu einer

Art Herde werden und bei grenzenlosem Gehorsam durch
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umbildende Erziehung die uranfdngliche Unschuld, den
Zustand des urspriinglichen Paradieses, wiedererlangen.
Die 'Herdenmetapher' gewinnt bei Dostoevskij in Der
Legende vom GroBinquisitor aus Den Briidern Karamazovl
groBe Bedeutung. Innerhalb der Dostoevskijschen Argu-
mentation ist diese verantwortungsenthobene Lebens-
form in einer Art 'Herde' den Bediirfnissen des Men-
schentyps der 'Goldenen MittelmdBigkeit' angemessen.
In der Ausfiihrung seiner Konzeption gibt §igalev
selbst zu, daB das SchluBergebnis seiner Argumentation
in diametralem Widerspruch zu der anfanglichen Idee
stehe. Er sei von der uneingeschridnkten Freiheit aus-
gegangen und bei uneingeschrdnktem Despotismus ange-
kommen. (Vychodja iz bezgrani&noj svobody, ja zaklju-
faju bezgrani&nym despotizmom, 311). Er rdumt jedoch
ein, daB dies die einzig mégliche Losung der sozialen

Frage sei.

Die Mitglieder der Fiinfergruppe haben sich in dem inni-
gen Glauben zusammengeschlossen,daB sie nur eine von
Tausenden socher iiber RuBland verstreuter Fiinfergrup-

pen seien, die alle von irgendeinem zentralen, gro-

Ben, aber geheimen Zentrum abhingen, das seinerseits

mit der in Westeuropa vorbereiteten Weltorganisation
organisch vebunden sei. Beim Erscheinen Petr Stepano-
vifs, von dem sie auBergwéhnliche Wunder erwarten (303),
traten sie sofort, ohne jegliche Kritik, auf die erste
seiner Aufforderungen zu einem Zirkel zusammen., DaB

sie sich nun, nachdem er ihren Schritt in keiner Weise
gewiirdigt hat, beleidigt fiihlen,offenbart ein wesent-
liches Merkmal der 'Goldenen MittelmiaBigkeit': sie
schlieBen sich der Sache nicht um ihrer selbst willen

an, sondern nur aus Griinden der Selbstdarstellung.

Ebenso wie die iibrigen in Den Dédmonen beschriebenen
Versammlungen 'neuer Menschen' bewegen auch sie sich

in einer Atmosphidre des Unbestimmten. Es ist bezeichnend,
daB die Mehrzahl der Anwesenden, die der Erzdhler ironisch

als die 'Bliite des rotesten Liberalismus'(302) bezeichnet,
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keine klare Vorstellung von dem hat, was sie erwartet.
Alle Anwesenden hoffen darauf, irgendetwas besonders
Interessantes zu hdren zu bekommen. Alle halten Petr
StepanoviE Verchovenskij fiir einen aus dem Auslande an-
gereisten Emissar (vgl. auch 63,169), und die Tatsache,
daB er sich mit ihnen in Verbindung setzt, hat sich
merkwiirdigerweise, wie der Erzdhler ironisch hinzufiigt,
bei allen gleichermaBen festgesetzt und schmeichelt
ihnen sehr. Der Erzidhler nimmt an, daB die Mitglieder
der Fiinfergruppe unter den iibrigen Anwesenden Mitglieder
anderer, ihnen noch unbekannter Fiinfergruppen vermuten,
die in der Stadt ebenfalls durch Verchovenskij gegriin-
det worden sind.(303) Diese Atmosphdre gegenseitiger
Beargwohnung bedingt ein hohes MaB an Situationskomik.
Die ganze Versammlung hat ein verworrenes, teilweise
romanhaftes Aussehen (ves'ma sbiv&ivyj i dafe otfasti
romanifeskij vid, 303), was durch die innere Leere der
Menschen der 'Goldenen MittelmaBigkeit' bedingt ist.
Die Gaste werden von dem Erzahler entweder dem Typ der
bis zur Gehédssigkeit unterdriickten vornehmen Selbst-
liebe oder dem Typ der ersten jugendlichen Sturm- und
Drangperiode zugeordnet (ostal'nye gosti ili predstavljali
soboju tip pridavlennogo do Zel¥i blagorodnogo samolubija, ili

tip pervogo blagorodnejSego poryva pylkoj molodosti, 303)

Die in Den Démonen beschriebenen Versammlungen 'neuer
Menschen', besonders die Treffen der Petersburger Se-
minaristen und in noch stdrkerem MaBe die Versammlung
in Virginskijs Haus, von der der Mord an Satov nicht

zu trennen ist, erscheinen als parodistische Verzer-
rung der Treffen der 'neuen Menschen' aus Was tun?.

Die harmonische Verschmelzung von Ideologie und indi-
viduellen Bediirfnissen, die fiir die éerny§evskijschen
'neuen Menschen' typisch ist, hat notwendig ein har-
monisches Zusammenleben und gesellschaftlich niitzliche
Zusammenarbeit zur Folge. Aufgrund der psychisch-cha-
rakterlichen Merkmalkonstellation der 'Goldenen Mit-
telmdBigkeit', die in Qpposition zu der Merkmalkonstel-

L4
lation der Cernyfevskijschen 'neuen Menschen' steht,
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nadhern sich die Dostoevskijschen 'neuen Menschen' der
sozialistischen, bzw,., liberalen Ideologie ausschlieB-
lich aus Selbstdarstellungsbediirfnissen an, so daB

ihre Zusammentreffen von dem krampfhaften Bemiihen ent-
stellt sind, sich selbst und den iibrigen Anwesenden

den Anschein von gesellschaftlich nitzlichem Engage-
ment und Interesse an der 'allgemeinen Sache' zu be-
weisen. In seinen publizistischen Artikeln ging Dosto-
evskij ausfiihrlich auf dieses Aufrechterhalten der
perfekten Oberfldche im Zusammenhang mit der Beschrei-
bung des Lebensstils der Pariser Bourgeois ein, die

er als typische Reprasentanten der 'Goldenen Mittel-
maBigkeit' kennzeichnete. Vor dem Hintergrund seiner
publizistischen Polemik gegen die Westler dient die
literarische Beschreibung der Zusammentreffen der 'neuen
Menschen' ebenso wie die Beschreibung des Verhaltens
einzelner 'neuer Menschen' der satirischen Entlarvung
der Verhaltensweisen der Westler und damit der Sichtbar-
machung der Gefahren, die unwillkiirlich entstehen, wenn
unselbstdndige, autoritdtsgldubige Menschen versuchen,
Halt in fremden Weltdeutungsmodelle, bzw. in von ihnen
zu Autoritidten stilisierten Menschen zu finden. Finden
die Eernyéevskijschen 'neuen Menschen' ihre vollstidn-
dige Erfiillung in der Verinnerlichung der Theorie des
'Verniinftigen Egoismus', so begeben sich die 'neuen
Menschen' Dostoevskijs aufgrund ihrer Persdnlichkeits-
struktur durch die Orientierung an ihnen fremden Denk-
weisen, wie sie in der Person Petr Stepanovils kon-
kretisiert werden, in den Zustand vollkommener Abhidn-
gigkeit und Unfreiheit. Vor dem Hintergrund der Persén-
lichkeitsstruktur der 'Goldenen MittelmidBigkeit' birgt
nach Dostoevskij die sozialistische Ideologie potentiell
die Gefahr in sich, daB die Menschen ihr ihre Entschei-

dungsfreiheit unterordnen.
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vIi.4, Die Nihilistinnen

Dostoevskij faBte Mitte 1864 im Zusammenhang mit dem
Vorhaben der Erzdhlung Krokodil: neobyknovennoe so-

bytie., ili passaZ v passaZe (Das Krokodil: eine unge-

wohnliche Begebenheit oder die Passage in der Passage)17

den Plan, ein parodistisches Pamphlet in Versform gegen

das im Sovremennik und im Russkoe Slovo vertretene Pro-

18

gramm zur Befreiung der Frau zu schreiben. In den

Entwiirfen zu der Erzdhlung (Jan./Febr.1865) wird das
Gedicht zum ersten Mal erwidhnt, Der Xollege des von dem

Krokodil verschlungenen Beamten gibt hier die 6ffent-

liche Meinung iiber das Wesen des Nihilismus wieder:19

Die Nihilistinnen. Erfahre genauer, worin ihre verderbliche
Lehre besteht. Was die Nihilistinnen denn nun eigentlich
sind, keiner kann es in Erfahrung bringen; die einen sagen,
daB ihr Wesen in dem Scheren der Haare der Frauen besteht,
die anderen sagen, da8 es in der Verneinung von all dem,
was auf der Erde existiert, liegt.

Im Zusammenhang mit der Erwdahnung des Gedichts macht
Dostoevskij an dieser Stelle ein parodistisches Wort-

spiel mit dem Motiv der 'kurzgeschorenen Haare', dem

duBerlichen Signal der Frauenemanzipation:

Er holte das Verschen: 'Der Offizier und die Nihilistin'
heraus. (...) Das Haareschneiden. (Strizka volos)
Die Uferschwalben, die Uferschwalben.({StriZi, striZi)

Auch aus der folgenden Textstelle geht hervor, daB
Dostoevskij das parodistische Gedicht urspringlich
im Zusammenhang mit der Erzdhlung Das Krokodil verof-
fentlichen wollte. Die Nihilistin sollte bei dem Kro-
kodil erscheinen, um mit dem verschlungenen Beamten

iber die Frauenfrage zu diskutieren:

Kein Eingeweidewurm, ein Nihilist.(Ne glist, nigilist)

Am Anfang war der Eingeweidewurm, und dann war der Nihilist.
(Snacala - to byl glist, a potom nigilist.(...)) (...)
Zuerst die Nihilistin : Ich bin gekommen, Sie iiber die
Struktur (?) des Krokodils zu befragen., Sagen Sie mir, wie
Sie iiber die Emanzipation denken und ob Sie an Gott glauben,
und, letztendlich, was wollte ich denn gleich fragen? Ach ja!
Haben Sie den 'Stein,zfer sich unter der Wasseroberfliache
befindet', gelesen ?
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Dostoevskijs parodistische Wortspielerei mit dem Motiv
der 'kurzgeschorenen Haare' findet sich sowohl in dem
Entwurf zu dem Krokodil als auch in dem ersten Entwurf
zu dem parodistischen Gedicht Der Kampf des Nihilismus
mit der Rechtschaffenheit. In beiden Texten wird die
Zeitung 'Volos' (Das Haar) erwdhnt. In dem Titel der
Zeitung liegt ein parodistisches Wortspiel mit dem der
Zeitschrift Golos (Die Stimme) von A.A.Kraevskij vor.
Dostoevskij polemisierte haufig gegen die liberalen
Anschauungen Kraevskijs.

In dem ersten Text wird die Nihilistin als Anhidngerin
der Zeitung 'Das Haar' bestimmt: "Ihr seid durch euer Haar
an der Zeitung 'Das Haar' befestigt." (Vy der¥ites' volosom na

'Volose')zz; in dem zweiten Text erwartet die Nihilistin

23 Das in den

ein Honorar von der Zeitung 'Das Haar'.
obigen Zitaten hdufig auftauchende Motiv der 'kurzge-
schorenen Haare' wird von der Nihilistin aus dem pa-

rodistischen Gedicht selbst zum Symbol der Frauenfrage

gemacht:

Offizier: Ist es schon lange her, daB Du Deine Haare hast
schneiden lassen?

Nihilistin:.Zu jener Zeit, als ich die erstegaTréume iiber
die Frauenfrage verstehen lernte,

Trotz der Plane, das Gedicht Der Offizier und die Nihi-
listin als Bestandteil der Erzahlung Das Krokodil zu
verdffentlichen, war es in der endgiiltigen Verdffent-
lichung nicht enthalten und wurde auch nicht getrennt
veréffentlicht, Widhrend seiner Arbeit fiir den Grafdanin
(Der Staatsbiirger) Ende 1873/Anfang 1874 schrieb Dosto-
evskij einige Artikel iiber die Frauenfrage. Im Rahmen
seiner Polemik gegen die Zeitschrift Delo (Die Teat),
eine Polemik, die der Grafdanin bereits vor der Mitar-
beit Dostoevskijs gefiihrt hatte, plante Dostoevskij
erneut die Veroffentlichung des parodistischen Gedichts.25
Er wollte das Gedicht in der feuilletonistischen Ru-
brik des GraZdanin 'Das letzte Seitchen' (Poslednjaja

stranifka) veroffentlichen. Die Rubrik wurde jedoch
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eingestellt, so daB das Vorhaben wiederum nicht ausge-

fihrt werden konnte.

Der Kampf des Nihilismus mit der Rechtschaffenheit. Der
Offizier und die Nihilistin (Entwurf von 1874)

Der Verfasser 6 des parodistischen Dialogs in Vers-

form kennzeichnet die Nihilistin folgendermafBien:

Die Nihilistin. 22jahrig, mit kurz geschorenen Haaren. Eine
reisende Persdnlichkeit. Sie horte Lektionen; sie gab Ant-
worten; sie sah Perspektiven. Listig und gerissen. Fana-
tisch. Eine briinette Frau, wohlgebaut, sehr passabel, was
sie auch weiB. Sie erinnert an eine Wespe. Sie liebt das
Bittere. Sie betreibt Propaganda, wo sie auch hinkommt,
sogar auf Treppen.

Die Nihilistin nutzt die Frage des Offiziers, was die
Frauenfrage eigentlich zu bedeuten habe, um ihre Uber-
zeugungen darzulegen und ihm die aus der Unterentwick-
lung seines Geistes resultierende Riickstdndigkeit vor-
zuwerfen. Mit provokativer Intention schldgt sie dem
Offizier vor, eine fiktive Ehe mit ihr einzugehen, um
daraufhin gemeinsam mit ihr die sozialistischen Ideen
zu verbreiten und die traditionelle Ehe- und Familien-
struktur zu zerstoren. Auf den Einwand des Offiziers,
daB er eine groBe Fanilie habe, wirft die Nihilistin
ein, daB er unniitze Zeit mit Gedanken iiber seine Fami-
lie verschwende und erklidrt ihm die Nutzlosigkeit der

Familie und Ehe folgendermalen:

Schéme dich! Welche Last unnotiger
Pflichten hast Du auf dich getiirmt!

Was hast Du erwartet, als Du deine

Zeit verschwendet hast? Welche Gedanken
hast Du gehabt? Nun, wo siehst Du denn
in der Natur familidre Fesseln, das
familidre Joch? Wer findet die Fesseln
der Ehe, die in unserer Art existieren,
bei den Fischen, den wilden Tieren und
den Vigeln? Haben die Kilhe etwa Kusinen?
Oder - um dem Vorurteil zu dienen - gehen
etwa die Gdnse zu Namenstagsfeiern?

Oder hat der Igel etwa eine Tante? (...)



00061129

- 178 -

Ihr habt uns gelehrt, Handarbeiten zu
machen, zu tanzen und zu knicksen, und
euch riickstdndig, aus Untatigkeit, jedes
Jahr ein Kind zu gebidren, - ich glaube
nicht an all diese Stiickchen! Ihr habt
aus uns Birkhithner gemacht!

Glaube an die Naturwissenschaften und
an Blagosvetlov!

Stydis'! dolgov nenufnych bremja Vy nas ufili rukodel' jam,
Ty na sebja navorotil! I tancevat', i prisedat’,

ego ty Zdal, terjaja vremja? I retrogradno, iz bezdel'ja,
Kakie mysli provodil? Vam kaZdyj god detej rozdat',-
Nu gde uvidi$' v prirode Never ju ja vsem étim Stukam!
Seme jnych uz, semejnyj gnet? Iz nas vy sdelali teter'!
Kto uzy braka v nafem rode Pover' estestvennym naukam
Mef ryb, zverej i ptic najdet? I Blaﬁgsvetlovu pover'!
Nu est' 1li u korov kuziny? (20)

I1' - predrassudku poslufa -
Pojdet 1i gus' na imeniny?
Nu est' 1li tetka u eZa?

(...) (19/20)

Das naturwissenschaftliche Interesse der Nihilistin

duBert sich in dem Vorhaben, Frésche zu fangen und zu
sezieren., Sie sieht darin eine gesellschaftlich niitz-
liche Tétigkeit. Der Offizier ist natiirlich mit einem

solchen Vorhaben nicht einverstanden:

Was, in unserer 'fiktiven Ehe- V fiktivno-bra&nuju kvartiru
wohnung' ein Sack voller Fro- MeSok 1jagu¥ek - na smech miru!...
sche, zum Geldchter der ganzen Ctob kvakali u nas vse leto.
Welt!... DaB sie den ganzen Ska¥i: k ¥emu pakost' éta?(19)

Sommer bei uns quaken. Sag',
was soll dieses ekelerregende Zeug?

Auf den Einwand des Offiziers, daB er schon verheiratet
sei, schldgt die Nihilistin ihm eine Dreiecksbeziehung
vor. Auf diesen Vorschlag reagiert der Offizier mit
groBem Zorn, da er nicht 'wie drei Hunde' leben méchte.
Die Nihilistin 1dBt, nachdem sie erkannt hat, dafB bei
dem Offizier nichts mehr auszurichten ist, die Maske
fallen und wirft ihm Rickstandigkeit der Ansichten vor
und malt ihm sein Verhalten in dem Falle, daB seine
Ehefrau ihn betriigen wiirde, in malerischen Farben aus.
(20/21)
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In dem Entwurf zu dem Gedicht von 1864/65 legt die Ni-
listin ihre Uberzeugungen in dhnlicher Weise dar. Es
ist von Interesse, daB sie in diesem Entwurf sagt, da8
sie nach ihren Uberzeugungen leben, d.h. daB sie stu-
dieren und pfeifen (svistat') will. Vor dem Hintergrund
seiner Polemik gegen die 'Pfeifer aus Vorteilsberech-
nung', die breiten Raum in seinen publizistischen Stel-
lungna;gen in der ersten Hdlfte der 60er Jahre ein-

nimmt, muB man aus dieser AuBerung der Nihilistin
folgern, daB Dostoevskij sie dem von ihm verurteilten

Menschentyp der 'Goldenen MittelmaBigkeit' zuordnet:

Ihr lehrtet uns, Handarbeiten zu Vy nas ufili rukodel'jam,
machen, zu tanzen und zu knicksen, i tancevat', i prisedat’,

euch jedes Jahr aus Untdtigkeit i retrogradno, ot bezdel'ja,
Kinder zu gebiiren. vam ka¥dyj god detej ro¥dat'.
Ich will nach meinen Uberzeu- Ja ¥%it' chofu po ubeZden' jam,
gungen leben, ich will studieren chofu ufit'sja i svistat’,

und pfeifen, in Institutionen slufit' po Zenskim udreZden'jam,
fir Frauen arbeiten und im Par- i v parlamente zasedat'.(31)

"lament Sitzungen beiwohnen.

In dem parodistischen Gedicht legt Dostoevskij typus-
spezifische Merkmale der von ihm kritisierten Nihi-
listinnen fest. Wesentlich dabei ist, daB die Nihilistin
wo sie auch hinkommt versucht, ihre {iberzeugungen zu
verbreiten, um ihre eigene Unabhédngigkeit in den Vor-
dergrund zu stellen. Dabei ist sie nicht fdhig, ihr
Verhalten distanziert zu betrachten und gibt sich so

der Lacherlichkeit preis. Betrachtet man die litera-
rische Figur des Fraulein Virginskaja aus Den Déamonen,
so ist unschwer zu erkennen, daB sie nach dem Muster

der Nihilistin aus dem parodistischen Gedicht gestaltet
ist.

Bevor ich ndher auf das Frdulein Virginskaja eingehen
werde, will ich noch zwei weitere literarische Figuren
aus Den Ddmonen, die Ehefrau Virginskijs und ihre Schwe-
ster vorstellen, da sie einerseits den sich an sozia-
listischen Ideen orientierenden Typ der 'Goldenen Mit-
teloméfigkeit' repriasentieren und andererseits des Frédu-

lein Virginskaja in engem Zusammenhang mit diesen beiden
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Frauen aus der Provinz beschrieben wird. Noch bevor

der Leser diese literarischen Figuren als aktuell han-
delnde kennenlernt, werden sie durch den Erzahler dem

Typ der 'Goldenen MittelmdBigkeit' zugeordnet 30:

Seine (Virginskijs, B.W.) Frau sowie iiberhaupt alle seine
Damen, teilten die allerletzten Uberzeugungen, jedoch kam
bei thnen das alles etwas gewdhnlich heraus; hier war namlich
'die Idee auf die StraBe geraten', wie sich Stepan Trofimo-
vid einmal bei einem anderen AnlaB ausgedriickt hatte. Sie
schopften alle ihre Weisheit aus Biichern, und sie waren
immer gleich bei dem ersten Geriicht aus irgendeinem fort-
schrittlichen Winkel der Hauptstadt bereit, jede beliebige
Ansicht aus dem Fenster 2zu werfen, wenn es ihnen nur irgend-
wie angeraten wurde. Madame Virginskaja arbeitete in unserer
Stadt als Hebamme; als Mddchen hatte sie lange in Peters-
burg gelebt. (28)
Die Bezeichnung der Frauen als 'alle Damen' (vse damy),
insbesondere die Bezeichnung von Virginskijs Ehefrau
als 'Madame Virginskaja', geben das Selbstverstédndnis
dieser Figuren wieder und driicken die ironische Perspek-
tive aus, aus der der Erzdhler sie durchgdngig betrach-
tet. Ebenso wie die explizite Typuszuweisung legt der
rickblickende Bericht des Erzdhlers iiber ein Liebes-
verhdltnis Madame Virginskaja als Vertreterin der 'Gol-
denen Mittelm#Bigkeit' fest. Als Nihilistin aus Uber-
zeugung begann sie 'aus Prinzip' eine Beziehung mit
einem gewissen Hauptmann Lebjadkin und fihlte sich durch
die Verachtung, die ihr daraufhin von ihrer Umwelt
entgegengebracht wurde, in ihrem Selbstbild als pro-
gressive Frau bestatigt.(301) In diesem Dreiecksverhdlt-
nis zwischen Lebjadkin, Virginskij und Madame Virgin-
skaja werden Handlungsstrukturen aus Was tun? aktua-
lisiert: die Ehefrau verliebt sich noch vor Ablauf
des ersten Ehejahres in einen anderen Mann, man wohnt
zu dritt (- in Was tun? machte Rachmetov diesen Vorschlag-)
und unternimmt gemeinsam Ausfliige in den Wald (vgl. die
hdufigen Picknick-Ausfliige in Was tun?). Die typusspe-~
zifischen psychisch-charakterlichen und ethisch-mora-
lischen Merkmale der handelnden Figuren stehen jedoch
im Gegensatz zu denen der idealen Menschen bei ferny-

gevskij, so daB die beschriebene Dreiecksbeziehung als
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parodistische Verzerrung des zugrundeliegenden Musters
erscheint. Lebjadkin, der Liebhaber, wird als 'duBersten
Argwohn einfléflende Person'(29) eingefiihrt, die nichts
anderes kann, als an ihrem Schnurrbart zwirbeln, sau-
fen und den allerpeinlichsten Unsinn schwidtzen.(29) Vir-
ginskij, der schon an anderer Stelle ausfithrlicher be-
schrieben wurde, wird in diesem Zusammenhang mit der
Attribution'der arme Ehemann' (bednyj sem'janin,28)
versehen, die die Lacherlichkeit seines Verhaltens in
dem Dreiecksverhdltnis ebenso in sich konzentriert
wie die Liacherlichkeit seines generellen Verhaltens-
modus. Madame Virginskaja wird sowohl durch die Wider-
spriichlichkeit ihres Verhaltens und der von ihr vertrete-
nen nihilistischen Anspriiche als auch durch die Unver-
hdltnissdBigkeit ihres Protestgegenstandes lacherlich
gemacht, Ihre nihilistischen Verhaltensweisen sind le-
diglich um der provokativen Selbstdarstellung willen
aufgesetzt; dahinter steht ein Mensch, der das Geld mit
einer wahren Gier liebt. Madame Virginskajas Nihilismus
dufBert sich z.B. darin, daB sie als Hebamme Wéchnerinnen
durch 'irgendwelches unerhdrte nihilistische Vergessen
der Anstandsregeln oder durch Spotteleien iber 'alles,
was heilig ist''(301) erschreckt, Ineinem Falle wird
sogar die Entbindung der durch eine solche Blasphenmie
wie durch einen Flintenschufl erschreckten Wéchnerin be-
schleunigt. Obwohl Madame Virginskaja Nihilistin ist,
verschmiéht sie keineswegs weltliche, althergebrachte
und im hochsten Grade abergldubische Sitten, wenn es
ihr nur materiellen Vorteil bringt. So erscheint sie
z,B., bei Kindstaufen herausgeputzt, obwohl ihre Schlam-
pigkeit zu jeder anderen Zeit schon fast an Wollust
grenzt. DaB sie widhrend des Sakramentes immer ihre
'allerunverschimteste Miene' zur Schau stellt, um den
Geistlichen in Verlegenheit zu bringen, hindert sie
nicht daran, nach Beendigung der kirchlichen Feier
eigenhdndig Champagner herumzureichen und das iibliche
Geld ¥Yiir Griitze' einzusammeln. (301) Wahrend der Ver-

sammlung in Virginskijs Haus nimmt sie nur eine neben-
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sdchliche Rolle ein. Wahrend der ganzen Zeit ist sie
bemiiht, ihre nihilistische Furchtlosigkeit durch ihren
Gesichtsausdruck zu bekunden. Ihre Handlungen beschrdn-
ken sich darauf, von Zeit zu Zeit ihre Nichte, das
Frdulein Virginskaja, auf die Inhaltslosigkeit ihres
Streits mit dem Gymnasiasten hinzuweisen. (308) Ihre
Schwester, die sich ebenfalls fiir eine Nihilistin hile,
wird in diesem Zusammenhang nur insoweit erwdhnt, als
sie den Anwesenden Tee eingieBt:
Den Tee goB eine dreiBigjahrige alte Jungfer, die Schwester
der Hausfrau ein. Ohne Augenbrauen, mit weiBblonden Haaren
war sie ein schweigsames und giftiges Wesen, das auch die
neuesten Anschauungen teilte und das selbst Virginskij in
seinen vier Winden fiirchtete. (301)
Auch in dem bereits angesprochenen Dreiecksverhdltnis
vertritt Madame Virginskaja gegeniiber ihrem Gatten ihre
nihilistische Fortschrittlichkeit, wenn sie ihm wegen
seines unangemessenen Verhaltens, - er versuchte widhrend
eines gemeinsamen Ausfluges, Lebjadkin zu verpriigeln,
und bat nach diesem Vorfall eine ganze Nacht lang seine
Frau auf den Knien liegend um Verzeihung -, Riickstdn-
digkeit der Anschauungen vorwirft (29), einen Vorwurf,
den Menschen ihresgleichen einem jeden machen, der
nicht ihre Anschauungen teilt. In der Stadt gehen an-
fangs Geriichte um, daB Virginskij, nachdem ihm seine
Frau die Eréffnung gemacht hat, daBl sie einen anderen
liebt, gesagt haben soll:'"Mein Freund, bisher liebte ich dich
nur, jetzt aber verehre ich Dich"(29), jedoch erweist sich
diese Aussage , die den Sprachstil und das Verhalten
gegenseitiger Respektierung von Vera Pavlovna und
Lopuchov in Erinnerung ruft, angesichts der tatsdchli-
chen Reaktion Virginskijs als bloBe Vermutung, wodurch
die Lidcherlichkeit des beschriebenen Dreiecksverhalt-

nisses noch verstarkt wird.

Das Frdulein Virginskaja verkorpert Dostoevskijs Kritik
an den Petersburger Nihilistinnen und Studentinnen, die
sich nach sozialistischen Vorstellungen emanzipieren

wollen.
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Der literarischen Figur liegt die Person der neunzehn-
jéhrigen Studentin A.Dement'evna-Tkafeva zugrunde.31.
durch deren finanzielle Hilfe die Ne¥aevcen eine Unter-
grunddruckerei einrichten konnten. Dort druckte sie
selbst, nach Aussagen der Untersuchungskommission,

ihre eigene Proklamation 'An die Gesellschaft' (K ob-
s€estvu), die zum Ziel hatte, Mitgefiihl mit den drmli-
chen Lebensverhdltnissen der Studenten hervorzurufen.
Das Frdulein Virginskaja, das bei der Versammlung in
Virginskijs Haus zufallig anwesend ist, wird mit der
Attribution 'eine Studentin und Nihilistin' (studentka
i nigilistka) versehen, die Dostoevskijs Kritik an dem
Typ der sich emanzipierenden Frauen ebenso wie die ganze
Lacherlichkeit des Erscheinungsbildes des Fraulein
Virginskaja konnotiert. Die tautologische Benennung
'Frdulein Virginskaja' (devica Virginskaja) unterstreicht
ebenso die komische Wirkung dieser literarischen Figur.
Durch die Zuordnung zu den 'Damen Virginskijs' gleich

zu Beginn der Versammlung wird die parodistische In-
tention der Darstellung kundgetan und die Zuordnung

zur 'Goldenen MittelmdBigkeit' implizit ausgesprochen.
(302) Auch das AuBere des Fraulein Virginskaja erzielt
in Zusammenhang mit ihrem unruhigen Habitus komische
Wirkung:

Das soeben erst angekommene Fridulein Virginskaja, eine Stu-
dentin und Nihilistin, war auch von recht anziehendem AuBeren;
wohlgendhrt und prall, wie ein Kiigelchen, mit sehr roten Wan-
gen und von kleinem Wuchs hatte sie sich neben Arina Prochorov-
na gesetzt.Sie war fast noch in ihren Reisekleidern; sie hatte
irgendeinen Packen Papier in der Hand und musterte die Gaste
mit ungeduldig umherhiipfenden Augen.(302)

Auch die Redeweise des Fridulein Virginskaja driickt Un-

ruhe und Unbedachtsamkeit aus. Stdndig bemiiht sie sich,

sich durch ihre AuBerungen in Gesprédche einzumischen

und sich damit in den Mittelpunkt zu stellen. Um dies

zu verdeutlichen, fithre ich einige Beispiele ihrer

Artikulationsweise an:
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--~lachte die Studentin plotzlich auf (305)

---erkldrte die Studentin im Nu und riickte heftig auf ihrem
Stuhl nach vorn, als wolle sie aufspringen (305)

-~-schrie die Studentin los (318)

—---knallte die Studentin los (306)

—-=-stiirmte plotzlich die Studentin wiederum hervor, indem sie
Stavrogin mit den Augen fast ansprang

—---stiirmte die Studentin los, die vor Entriistung iiber die Worte

des Majors rot geworden war (308)

---als Stavrogin und Verchovenskij eintrafen, waren ihre Wangen so
rot wie Moosbeeren: sie hatte sich soeben mit ihrem Onkel
iiber die Ansichten zur Frauenfrage gestritten (304)

Das Verhalten der Studentin wdhrend der Versammlung be-
stdtigt die komische Wirkung ihres Erscheinungsbildes.
Wiederholt versucht sie, ungeachtet dessen, ob es gerade
passend ist, die Aufmerksamkeit der Anwesenden auf ihre
propagandistische Tdtigkeit zu lenken und sie auf die
'Leiden der armen Studenten' aufmerksam zu machen.
(304,308,310) In dem Roman tritt die Studentin auBer-
halb dieser Szene nur noch einmal in Erscheinung, und

zwar wiederum im Zusammenhang mit ihrer Proklamation:

Ich sah noch und traute meinen Augen nicht, wie plétzlich
die Studentin (die Verwandte Virginskijs) von irgendwoher
auf das Podium hinaufsprang, mit demselben Stapel Papier
unter dem Arm, ebenso angezogen, ebenso rot, ebenso rund-
lich, umgeben von zwei oder drei Frauen und zwei oder
drei Mannern, in Begleitung ihres Todfeindes, des Gymna-
siasten. Ich konnte sogar noch ihre Redensarten horen:
'Meine Herrschaften, ich bin gekommen, Ihnen von den Lei-
den der ungliicklichen Studenten zu kiinden und sie allerorten
zum Protest aufzurufen. (375)
Die mehrfache Wiederholung dieses stereotypen Verhaltens-
musters verstarkt ebenso die Lacherlichkeit dieser 1li-
terarischen Figur wie die Wiederholung der Beschreibung
ihres AuBeren und die Bezeichnung des Gymnasiasten
als ihr 'Todfeind'. Dostoevskij gibt mit dieser Bezeich-
nung die Bedeutung wieder, die der Streit mit dem Gym-
nasiasten fir die Studentin hat, und erzielt vor dem
Hintergrund der eigentlichen Banalitdt dieser Ausein-
andersetzung durch dieses ‘'zweistimmige Wort' komi-
sche Wirkung.
Insgesamt beschrankt sich das Auftreten der Studentin

wihrend der Versammlung darauf, daB sie einerseits bei
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jeder sich bietenden Gelegenheit ihre Proklamation vor-
tragen will, jedoch ihr Vorhaben nicht umsetzen kann,
andererseits sich in Streitgesprdchen mit ihrem Onkel
und dem Gymnasiasten hervortun will, Mit ihrem Onkel
streitet sie sich auf's heftigste ijber die Frauenfrage.
Sie wendet sich voller Protest an ihren Onkel, der sie
bereits als Sdugling auf den Armen getragen hat, da8
er nicht so familiar mit ihr reden solle; sie wolle
von einer Verwandschaft nichts wissen und verbiete ihm,
sie zu duzen, es sei denn aus politischer Bruderschaft.
(306) Die Studentin verflacht hier, wie es fiir die 'Gol-
dene MittelmdBigkeit' typisch ist, die sozialistische
Ideologie, indem sie ihren Protest gegen einen unver-
hd@altnismaBigen Sachverhalt richtet. Ihr Onkel verurteilt
sie als eine Vertreterinder unselbstiandigen, sich ver-
meintlich emanzipierenden Frauen, die sich in ihrem Den~
ken und Handeln ausschlieBlich an mannlichen Vorbil-
dern orientieren. Er ordnet sie durch diese verurtei-
lende Beschreibung ihres Verhaltens im Sinne des Pu-
blizisten Dostoevskij dem Menschentyp der 'Goldenen
MittelmaBigkeit' zu:
'So sind sie alle!' rief der Major und schlug mit der
Faust auf den Tisch.(...) 'Nein, erlauben Sie, ich liebe
den Liberalismus und die Gegenwart, und ich liebe es, ver-
ninftigen Gesprachen zuzuhéren, aber, das sage ich gleich
dazu, nur von Minnern. Aber von Frauen, von diesen zeitgends-
sischen Quatschkopfen, nein, das bringt mich um. (...)
Ohne uns Midnner fallen sie wie die Fliegen von der Wand - das
ist meine Meinung. Ihre ganze Frauenfrage ist nichts weiter
als ein Mangel an Originalitdt. Ich versichere Ihnen, daB
diese ganze Frauenfrage die Manner fiir sie ausgedacht haben,
aus Dummheit, sie haben sich selbst nur ein Kreuz damit
aufgeladen - ich danke nur Gott, daB ich nicht verheiratet
bin, Nicht die geringste Andersgestaltung, nicht das ein-
fachste Strickmuster konnen sie selbst ausdenken; auch die
Strickmuster denken fiir sie die Minner aus! (...) Nun, zu-
gegeben, wenn kluge Manner nicht an Gott glauben, so geschieht
das eben aus Verstand; aber Du, sage ich zu ihr, Du dicker
Knirps, was verstehst denn Du von Gott? Das hat dich doch

ein Student gelehrt, und wenn er dich gelehrt hdtte, Limpchen

vor den Heiligenbildern anzuziinden, so wiirdest Du eben Limp-
chen anziinden. (306/07)
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Bei der Beschreibung des 'Streitgesprdachs' zwischen der
Nihilistin und dem Gymnasiasten bedient Dostoevskij sich
des Verfahrens der Situationskomik, indem er zwei li-
terarische Figuren mit dquivalenter Persénlichkeits-
struktur aufeinanderstoBen la8t. Beide reprdsentieren

den Typ der 'Goldenen Mittelmé@Bigkeit'. Demzufolge strei-
ten sie sich nicht um den Inhalt ihrer Behauptungen,
sondern darum, vor den iibrigen Anwesenden als der Kliigere
zu erscheinen«In ihrem Verhalten offenbart sich die

nach Dostoevskij fiir die 'Goldene MittelmaBigkeit'
charakteristische Angst, als Dummkopf, bzw. Riickstén-
dler angesehen zu werden., Der Gymnasiast scheint unter
dem Zwang zu stehen, sein geringes Alter durch kluge Au-~
Berungen kompensieren zu wollen.(304) Gleich zu Beginn
ihrer Begegnung haben der Gymnasiast und die Studentin,
ohne einander zu kennen, ein haBerfiilltes Gefiihl fiir-
einander.(304) Ahnlich LuZin und Lebezjatnikov aus
Schuld und Sihne scheinen die beiden intuitiv im Gegen-
iiber das Spiegelbild der eigenen Verhaltensweisen zu
erblicken. So ist es bezeichnend, daB gerade der Gymna-
siast eine Verhaltensmotivation der Nihilistin aufdeckt,
namlich bei Stavrogin guten Eindruck machen zu wollen.
(305) Zu einem derart kiihnen Auftreten l&aBt er sich nur
dadurch hinreiBen, daB die Nihilistin ihm untersagt hat,
weiter zu sprechen. Das Verhdltnis der beiden zueinander
wiederholt in seiner Konzeption die Beziehung Lebezjat-
nikovs zu LuZin, die sich ja auch nur in einem Moment
duBerster Gereiztheit dazu verleiten lassen, aus ihrem
statischen Verhalten auszubrechen, indem sie dem Gegeniiber

sein Verhalten vorwerfen.
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VI.S5. Der Idiot (Idiot)

Dostoevskij veroffentlichte den Roman Der Idiot 32 von
Januar 1868 bis Februar 1869 im Russkij Vestnik (Russischer Bote).
Im Zentrum der in diesem Roman beschriebenen Ereignisse
steht die Figur des Fiirsten Lev Nikolaevi® My&kin. Do-
stoevskij gestaltet mit dieser literarischen Figur den
schonen Menschen im Sinne seiner christlichen Wertvor-
stellungen.33 Er verkorpert die sittliche Kraft, die
nach Dostoevskij allein zu einer Gesellschaftserneuerung
fihren kann., Vor dem Hintergrund der vorherrschenden
Wertvorstellungen und Verhaltensweisen erscheint der First
in seiner ungewéhnlichen Unschuld, Reinheit, Aufrichtig-
keit und Demut den Menschen, denen er begegnet, als Idiot.
Dies verhindert jedoch nicht, daB er auf seine Mitmen-
schen eine starke Anziehungskraft ausiibt, verkérpert

er doch eine vollkommene Welt im Gegensatz zu der
unvollkommenen Wirklichkeit.

Die Handlung des Romans beginnt mit der Riickkehr My3kins,
des letzten Sprosses aus einem alten Adelsgeschlecht,
nach Petersburg. Wegen einer Geisteskrankheit und schwe-
rer epileptischer Anfdlle lebte er mehrere Jahre in

einer Schweizer Heilanstalt. Finanziert wurde dieser
Aufenthalt durch seinen Pflegevater, den Gutsbesitzer
Nikolaj Andreevid Pavli$fev, der bereits vor dem Ein-
setzen der Romanhandlung verstarb und dem Firsten sein
Vermogen hinterlieB. Gleich nach seiner Ankunft in
Petersburg sucht Myskin den General Epan&in auf, dessen
Ehefrau eine entfernte Verwandte von ihm ist. Er will
sich durch diesen Besuch mit der Familie des Generals
bekannt machen. Er wird sogleich in die Ereignisse im
Umkreis der Familie Epan&in verstrickt. Wesentlich

fiir sein weiteres Verhalten wird seine Zuneigung zu zwei
Frauen: Zu Aglaja, der jingsten Tochter Epan&ins,

und zu Nastas'ja Filipovna, einer Frau, die wegen ihrer
Anziehungskraft und ihren Beziehungen zu verschiedenen
Mannern in schlechtem Ruf steht. Aglaja fiihlt sich der

Fiirst in aufrichtiger Liebe verbunden; seine Zuneigung
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zu Nastas'ja Filipovna wird von Mitleid beherrscht, da

er in ihr nicht die Frau von zweifelhaftem Ruf sieht,
sondern den leidenden, haltlosen Menschen in ihr erkennt.
Die Angriffe der Umwelt auf Nastas'ja Filipovna, insbe-
sondere die Angriffe Aglajas, veranlassen den Fiirsten,
sich schiitzend vor diese Frau zu stellen und ihr schlief-
lich einen Heiratsantrag zu machen. Aus dem BewuBtsein
der eigenen Minderwertigkeit und einem selbstzerstdre-
rischen Drang flieht Nastas'ja Filipovna kurz vor der
Hochzeit zu RogoZin, einem Kaufmann, der ein ausschwei-
fendes Leben fiihrt und sie schon seit langem begehrt,

Die Romanhandlung endet damit, daB RogoZin zu fiinfzehn
Jahren Zuchthaus verurteilt wird, nachdem er Nastas'ja
Filipovna erstochen hat. Der Fiirst, der mit ihm die

Nacht nach dem Mord bei der Leiche verbracht hat, verfdllt
durch dieses erschiitternde Ereignis in endgiiltige geistige
Zerriittung und kehrt in die Schweizer Heilanstalt zuriick.
Die in diesem Kapitel zu untersuchenden Vertreter der
'Goldenen MittelmiBigkeit' werden in folgendem Zusammen-
hang beschrieben: der Pflegevater des Fiirsten nahm, wie
rickblickend berichtet wird, ein Bauernmddchen in sein
Haus auf und sorgte fiir es. Der Grund dieser Fiirsorge
war, daB er sich in seiner Jugend in ihre Schwester ver-
liebt hatte und diese sicherlich auch geheiratet héatte,
wdre sie nicht vorher gestorben. Als das Bauernmadchen
zwanzig Jahre alt war, heiratete es aus wahrer Zuneigung
den Beamten Burdovskij. Burdovskij lieB sich, nachdem er
die von Pavli¥lev bereitgestellte Mitgift in Empfang ge-
nommen hatte,in kommerzielle Unternehmungen ein, wurde
jedoch betrogen und verlor das Kapital, Er ergab sich
daraufhin dem Trunk, wurde krank und starb im achten
Ehejahr. Seine Ehefrau und der aus der Ehe stammende

Sohn Antip blieben im Elend zuriick,bis Pavli%&ev davon
erfuhr wund sie in grofimiitiger Weise unterstiitzte. Pav-
li&¥ev gewann Antip lieb und erméglichte ihm eine gymna-
siale Ausbildung unter besonderer Aufsicht, da er ein
Krippel und Stotterer war. Nach und nach setzte sich

bei den Verwandten von Pavli§&ev die Vermutung fest,
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daB Antip sein Sohn und Burdovskij ein betrogener Ehe-
mann gewesen sei, Nach dem Tode Pavli3levs drang dieses
Geriicht bis zu Antip Burdovskij und zu seiner Mutter

vor, die beide nach dem Tode ihres Wohltdters in einer
elenden Situation waren. Die Mutter stellte ihrem Sohn ge-
geniiber die Geriichte aus dem Grunde nicht richtig, da
sie nicht ahnte, in welchem MaBe ihr Sohn im Bann dieses
Geredes stand., Ein gewisser Cebarov erfuhr von der Sache
und machte sich zum Anwalt Burdovskijs. Er hoffte, viel
Geld zu verdienen, wenn es ihm gelange, Burdovskij einen
Teil des Erbes von Pavlisfev zu verschaffen. Auf Initiati-
ve Cebarovs versffentlichte Keller, ein Boxer und Mitglied
der Bande um RogoZin, im Wissen von Antip Burdovskij in
einem humoristischen Wochenblatt einen Aufsatz, einen
Appell an die Offentlichkeit, in dem er Burdovskijs na-
tiirliches Recht auf die Halfte des Erbes forderte. So-
wohl Pavlisfev als auch der Fiirst werden in diesem Auf-
satz in schmdhlicher Weise beschimpft. Es wird die Be-
hauptung aufgestellt, daB Pavli&fev sich um seinen ver-
meintlichen Sohn Antip und dessen Mutter in keiner Weise
bemiiht habe. Der Fiirst habe sich lediglich dazu bereit
erklart, Burdovskij ein Almosen von fiinfzig Rubeln zu-
kommen zu lassen, das dieser selbstverstdndlich angenom-
men habe.

Das konkrete Auftreten der Gruppe um Antip Burdovskij im
Landhaus Lebedevs, in dem sich der Fiirst einquartiert
hat, ist durch die oben beschriebenen Faktoren motiviert.
Der Leser erfdahrt allerdings erst am Ende des Auftritts
von der Vorgeschichte, und zwar dadurch, daB der Fiirst
und Gavrila Ardalionovic¢ Ivolgin, der friihere Sekretar
Epandins, der von My%kin mit der Aufkliarung des Falls
Burdovskij beauftragt worden ist, den Inhalt des Zeit-
schriftenartikels als Verleumdung entlarvt.

Lebedev kennzeichnet die Besucher auf die Frage des
Firsten, ob sie Nihilisten seien, als 'Praktiker' (de-
lovye, 213), die sich in Abgrenzung von den Nihilisten

nicht mehr nur in Zeitschriftenaufsdtzen, sondern un-
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mittelbar durch die Tat duBerten. Wenn sie etwas erreichen
wollten, sdhen sie es als ihr Recht an, vor keiner Schran-
ke haltzumachen, selbst wenn sie dabei einige Menschen té&-
ten miiBten. Lebedevs Bezeichnung der Gruppe um Burdovskij
entspricht dem Bild, das die 'Praktiker' von sich selbst
vermitteln wollen. Die gesamte Darstellung dieser lite-
rarischen Figuren zielt jedoch dahin, den Widerspruch zwi-
schen ihrem ideologischen Anspruch und ihrem konkreten Ver-
halten aufzudecken. Sie werden ebenso wie die 'neuen Men-
schen' aus den iibrigen Romanen Dostoevskijs durch ver-
schiedene Darstellungsverfahren lédcherlich gemacht und da-
mit als Vertreter der 'Goldenen MittelmdBigkeit' ausge-
wiesen. Aglaja durchschaut bereits vor dem Eindringen der
Gruppe deren Vorhaben, wenn sie sagt, daB diese Leute

den Fiirsten beschmutzen wollen. (213)

Im Mittelpunkt der Gruppe steht Antip Burdovskij, der im
allgemeinen als 'Sohn Pavlid&evs' bezeichnet wird. Diese
hdufig auftauchende Attribution fiihrt durchgédngig die
ironische Perspektive vor Augen, aus der diese literari-
sche Figur betrachtet wird. Der Name Burdovskij (von
burda: triibe, geschmacklose Fliissigkeit, verdchtl.) driickt
die negative Bewertung dieser Figur deutlich aus. Bur-
dovskij wird im folgenden ebenso wie seine Begleiter
ausschlieBlich aus der AuBenperspektive beschrieben, ein
Verfahren, das ihre Lacherlichkeit sichtbar machen
soll. Burdovskijs duBeres Erscheinungsbild bestdtigt die

negative Wertung, die sein Name ausdriickt:

Er war ein junger Mann, d@rmlich und schlampig gekleidet, in
einem Gehrock, dessen fettige Armel schon fast spiegelartig
glanzten, in einer ebenso speckigen, bis oben zugeknGpften
Weste, mit irgendwo verschwundener Leibwdsche, mit einem
schwarzseidenen Schal, ungewaschenen Hianden, einem Gesicht,
das mit Pickeln und Mitessern besat war, blondem Haar und,
wenn man sich so ausdriicken darf, einem unschuldig frechen
Blick. Er war ziemlich grof,, hager, etwa zweiundzwanzig Jah-
re alt. Nichts von Ironie, nichts von Reflexion zeichnete
sich auf seinem Gesicht ab, im Gegenteil nur die stumpfsinni-
ge vollstdndige Berauschtheit vom eigenen Recht

und zugleich etwas anderes, das sich bis zum seltsamen und
unabldssigen Gefiihl steigerte, sich immer gekrankt zu fiihlen.
Er redete hastig un stockend und sprach die einzelnen Worte
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nicht voll aus, als hdtte er einen Sprachfehler oder gére gar
ein Auslander, obgleich er ubrigens von reinster russischer
Herkunft war. (215)

Die Gegenbildfunktion, die Dostoevskijs 'neue Menschen'
in Bezug auf lernyfevskijs 'neue Menschen' haben, tritt
hier auf der Ebene des #duBeren Erscheinungsbildes kraB
hervor. Auch Burdovskij wird wie fast alle 'neuen Menschen'
Dostoevskijs dadurch lacherlich gemacht, daB auf seine
Sprachschwierigkeiten verwiesen wird. Er redet hastig und
stockend (215/216). Das folgende Zitat zeigt, wie sehr
diese Figur durch ihre Sprechweise abgewertet wird:
«..brummte plotzlich Antip Burdovskij in ungemeiner Erregung,
mit zitternden Lippen und vor Krankung bebender Stimme; der
Speichel spritzte ihm aus dem Munde; er platzte wirklich vor
Wut und gab die Liigenhaftigkeit seiner Worte ungewollt preis,
und er iiberstiirzte sich plétzlich so, daB man schon von
seinem zehnten Wort an nichts mehr verstehen konnte...(216)
In Begleitung Burdovskijs befindet sich Keller, ein
Boxer und Leutnant a.D., der sich haufig in der Bande
um RogoZin aufhialt. Keller hat unter Mithilfe Lebedevs
die Proklamation verfaB8t und begleitet nun seine Freunde,
um ihnen Mut einzufléBen.(214) Die Beschreibung dieser
Figur beschrankt sich auf den Hinweis, daB er, sobald
Damen im Zimmer sind, eine angeregte Lebhaftigkeit
an den Tag legt, um sich dadurch zur Schau zu stellen.
(225)
Ein weiterer Begleiter Burdovskijs ist Vladimir Doktoren-
ko, eine Neffe Lebedevs. Auch hier ist die Benennung ein
Mittel, komische Wirkung zu erzielen. Der Sprachgestus
dieser Figur verstarkt den komischen Effekt. Er driickt
sich dermaBen anmaBend in der Art eines Schulmeisters aus
(215/16), daB man meinen kdnnte, er bilde sich auf sei-
nen Namen etwas ein.(214)
Ippolit Terent'ev, ein weiterer Begleiter Burdovskijs,
leidet an Schwindsucht. Sein AuBeres ist ebenso wie seine
Sprache, die von stdndigem Récheln und Husten begleitet
wird, von der schweren Krankheit gezeichnet. Die an anderer

Stelle von Ippolit geduBerte berzeugung, daf er glaube,
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nur 1/4 Stunde aus dem Fenster zum Volk reden zu miissen,
um es von seinen Ideen zu iiberzeugen und seine Gefolg-
schaft zu erlangen, (247) weist ihn vor dem Hintergrund
von Dostoevskijs publizistischen AuBerungen zu der Ent-
fremdung der Theoretiker zum Volk als der 'Goldenen

MittelmdBigkeit' zugehdrigen Westler aus.

Sdmtliche AuBerungen der 'Praktiker' widhrend ihres Be-
suchs beinhalten die Forderung nach Anerkennung des An-
spruchs, den Burdovskij auf das Erbe haben soll. Dabei
bedienen sie sich hdufig stereotyper Redewendungen und
Gemeinpldtze des ideologischen Vokabulars. Diese Phrasen-
drescherei entlarvt ihre Perstnlichkeitsstruktur, indem
durch die stdndige Wiederholung komische Wirkung erzielt
wird. Auch der Zeitschriftenaufsatz, der auf Veranlassung
der Generalin Lizaveta Epandina vorgetragen wird, ist mit
zahlreichen Redewendungen aus den ideologischen Sprach-
mustern gespickt.(217/18)

Die Lacherlichkeit des Anspruchs auf das Erbe Pavlid&evs
liegt sowohl darin begriindet, daB sich die zugrundeliegen-
den Fakten als falsch erweisen als auch darin, daB nicht
einmal unter den Mitgliedern der Gruppe Ubereinstimmung
iber die Veroffentlichung bestanden hat. Die Niedrigkeit
ihres Verhaltens wird noch dadurch unterstrichen, daB
Lebedev, der Gastgeber der Firsten, sich am Verfassen

des Artikels beteiligt hat.

Nach dem Verlesen des Artikels verurteilt der General
Epanfin die Verfasser als 'Lakaien'(222), womit er ein
wesentliches typusspezifisches Merkmal der 'Goldenen
MittelmaBigkeit', ihre geistige Unselbstdandigkeit, her-
vorhebt. Auch der Erzdhler charakterisiert die 'Prak-
tiker' als 'junges, unmiindiges Volk' (214), ein Eindruck,
der sich notwendig aus ihrem gesamten Habitus ergibt.

Un ihre offensichtliche Verlegenheit zu verbergen, blik-
ken die 'Praktiker' wiirdevoll drein und scheinen Angst

zu haben, sich etwas von ihrer Wiirde zu vergeben, was,
wie der Erzdhler ironisch bemerkt, "in seltsamem Gegensatz

stand 2u ihrem Ruf als Verneiner aller unniitzen, den Anforderungen der
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gesellschaftlichen Etikette entsprechenden Nichtigkeiten, aller
Vorurteile und fast aller Dinge auf dieser Welt, die eigenen In-
teressen ausgenommen."(215)
Das folgende Zitat macht die im Gegensatz zu ihrem Ruf
stehende Hilflosigkeit der 'Praktiker' deutlich:

Alle setzten sich endlich in eine Reihe auf die Stiihle gegen-

iiber dem Fiirsten; nachdem sie sich vorgestellt hatten,

schauten sie sofort finster drein und legten, um Mut zu fas-

sen, ihre Schirmmiitzen aus der einen Hand in die andere; alle

schienen bereit zu sprechen, und doch schwiegen sie alle, als

seien sie in Erwartung von etwas, mit herausfordernder Miene,

aus der deutlich zu lesen war:'Mach keine Finten Freund,

mich betriigst du nicht." Man fihlte deutlich, daB irgendeiner

von ihnen nur das erste Wort zu sagen brauchte und sofort

wiirden sie alle zugleich anfangen zu sprechen, sich gegen-

seitig iiberholend und unterbrechend. (214)
Um seine eigene Stellungnahme zu dem Verhalten der 'Prak-
tiker' im literarischen Text deutlich zu manifestieren,
bedient sich Dostoevskij der 'Stimme' der Generalin Liza-
veta Prokovevna Epanfina. Sie entlarvt ausfiihrlich die Ver-
haltensmechanismen der vier anwesenden 'Praktiker', wobei
sie deren Reprdsentativitdt fiir einen groBen Teil der jun-
gen Generation unterstreicht, Indem sie die ganze Versamnm-
lung als 'Irrenhaus' beschimpft, will sie das 'Geschwidtz'
(galimat'ja, 236) beenden. Lebedevs Neffen tituliert sie
als 'Prahlhans' (fanfaronifek, 237), Burdovskij als 'Stamm-
ler' (kosnojazy&nyj,237) und Ippolit als 'Schmierfink'
(pafkun,238). Der ganze Auftritt der Gruppe ist fiir sie
ein Spiel (vsju igru vadu viZu,237), Im Mittelpunkt ihrer
Kritik steht die Werteverkehrung durch die 'neuen Menschen'.
Sie haben einen neuen Ehrbegriff, der in Lizaveta Prokov-
evnas Augen das Ende der Welt bedeutet. Sie fithrt an, das
schon ein Verteidiger gesagt habe, er halte es fiir natiir-
lich, wenn jemand aus Armut sechs Menschen umbringen wiirde.
Sie selbst hdlt es fiir méglich, daB Burdovskij das von
dem Fiirsten freiwillig angebotene Geld nicht annehmen wir-
de, da sein Gewissen dagegen sprdche, daB er jedoch nachts
dem Firsten die Kehle durchschneiden wiirde, um ihm das-
selbe Geld zu rauben, sein Gewissen sich dann jedoch

nicht melden wiirde. Diese Schandtat wiirde dann als 'Aus-
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bruch edler Verzweiflung' und als 'Verneinung' (237)
angesehen werden, Sie hadlt es ebenso fir eine Werteverkeh-
rung, daB es in der Frauenfrage als normal gelte, wenn
plotzlich ein Madchen mitten auf der StraBe in einen Wa-
gen springt und seiner Mutter nur noch zuruft, daB sie
heimlich geheiratet habe und sich nun von ihr verabschie-
de. Hiermit wird deutlich auf Was tun? angespielt. Vera
Pavlovna handelte, nachdem sie Lopuchov heimlich gehei-
ratet hatte, ebenso wie dieses Mddchen, auf das die Ge-
neralin verweist., Lizaveta Prokovevna thematisiert auch
die maBlose Eigenliebe der 'Praktiker', - ein wesentliches
typusspezifisches Merkmal der 'Goldenen MittelmaBSigkeit'-,
wenn sie den 'eitlen, verriickten Atheisten' prophezeit,
daB sie sich infolge ihrer Eitelkeit (t%feslavie, 238)

und ihres Stolzes (gordost',238) zu guter Letzt noch
gegenseitig auffressen werden. Sie greift auch die Tak-
tik der 'neuen Menschen' an, die Opfer der Gesellschaft
durch die Verkiindigung der Schandtaten, die an ihnen began-
gen worden sind, gerade der fiir sie unertrdglichen Si-
tuation der MiBachtung auszusetzen.

Die Mitglieder der Gruppe um Burdovskij nehmen innerhalb
der Romanhandlung keinen breiten Raum ein. Doktorenko
erscheint auBerhalb der im vorausgehenden beschriebenen
Szene nicht mehr.

Burdovskij schreibt dem Fiirsten kurz nach diesem Vorfall
einen Brief (266/67), in dem er sich fiir die Hilfe be-
dankt, die der Fiirst seiner Mutter geleistet hat. Er raumt
jedoch ein, daB er sich nur aus eigener Schwdche dafiir
bedanke, da ja die private Wohltdtigkeit den Anspriichen
'"Praktiker' widerspreche. Dariiber hinaus grenzt er den
Fiirsten von seinen Mitmenschen ab, da er, Burdovskij,
davon iliberzeugt sei, daf der Fiirst ihn nicht, wie alle
anderen Menschen es tidten, geringschétze. Trotz der

in diesem Brief geaduBerten Absicht, die Beziehungen zu

dem Fiirsten vollkommen abzubrechen, erscheint Burdovskij
spdter auf dessen Geburtstagsfeier, sich damit rechtfer-
tigend, daB er Ippolit nur begleite.(305/06)
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Keller quartiert sich nach dem Zusammentreffen unter dem
Vorwand, daB die Nahe MySkins seine Bildung férdere, im
Landhaus Lebedevs ein.(257/58)

Ippolit fiihlt sich ebenso wie Burdovskij und Keller von
dem Fiirsten angezogen, Sein Zustand bewegt sich aufgrund
des fortgeschrittenen Stadiums seiner Krankheit zwischen
geistiger Verwirrung und Klarheit, Er ist hin- und herge-
rissen zwischen der Anziehung, die der Fiirst auf ihn aus-
iibt, und dem selbstgesetzten Anspruch, ein Atheist zu sein.
Sobald er sich in geringstem MaBe offenherzig gezeigt hat,
schiamt er sich dessen, und seine Verhaltensweisen schlagen
in Agression, Spott und Angriffslust um.(249) Den Fiirsten
hdlt er fiir einen guten, wenngleich auch lacherlichen Men-
schen.(398) Ippolits Ziel war es, fir das Gliick aller
Menschen tdtig zu sein. Er wollte die alleinige Wahrheit
entdecken und sie den Menschen verkiinden.(247) Im Be-
wuBtsein seiner Krankheit lehnt er sich nun der Natur ge-
geniber auf, indem er sie spottlustig nennt. (247) Mit
seinem miBgliickten Selbstmordversuch will er sich gegen

die Natur auflehnen und seinen Willen unter Beweis stellen.
Nach dem gescheiterten Selbstmordversuch fiihlt er sich vél-
lig entehrt.(345) Zwei Wochen nach dem Tod Nastas'ja

Filipovnas stirbt er an den Folgen seiner Krankheit.

Der Erzédhler &duBert sich in dem Roman ausfiihrlich iiber
die typusspezifischen Merkmale der 'Goldenen MittelmaBig-
keit', Obwohl er die direkte Bezeichnung 'Goldene Mittel-
mdBigkeit' nicht verwendet, - er spricht von den 'gewdhn-
lichen, mittelmaBigen' Menschen (obyknovennye 1judi, or-
dinarnye 1ljudi, 383/84) -, kann man aufgrund der hier
angesprochenen Eigenschaften dieses Menschentyps (tipy,383,
tipidnost' lic, 383) zweifellos behaupten, daB es um die
'Goldene Mittelm@Bigkeit' geht und der Erzdhler hier als
der Vermittler der Standpunkte des konkreten Autors Do-
stoevskij angesehen werden muB.

Der Erzdhler fiigt seine Ausfiihrungen iiber die 'Goldene

MittelmdBigkeit' im Zusammenhang mit der Beschreibung des
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Verhaltens von drei literarischen Figuren, -Varvara Arda-
lionova Pticyna, Ivan Petrovi& Pticyn und Gavrila Arda-
lionovi& Ivolgin -, ein, die er diesem Menschentyp zurech-
net. Obwohl diese drei Figuren Repridsentanten der 'Gol-
denen MittelmdBigkeit' sind, gehe ich in dieser Arbeit
nicht ndher auf sie ein, da sie sich nicht mit der so-
zialistischen Ideclogie befassen und damit nicht dem von
mir als Untersuchungsgegenstand festgelegten Personenkreis
angehdren.

Im folgenden werden die Aussagen wiedergegeben, die der Er-
zdhler ganz allgemein iiber die typusspezifischen Eigen-
schaften der 'gewdhnlichen' Menschen macht., Als wesentli-
ches Kennzeichen der 'gewohnlichen 'Menschen tritt in
diesem Abschnitt ihr durch ihre maBlose Eigenliebe und
Eitelkeit bedingtes Bediirfnis nach Originalitdt und per-
sénlicher Autonomie in den Vordergrund. Trotz all ihrer
Bemiihungen, aus der Gewdhnlichkeit und Routine auszu-
brechen, verbleiben diese Menschen in ihrer Alltaglichkeit
und sind somit statisch auf den Typ der 'Goldenen Mittel-
maBigkeit' fixiert.(384) Der Erziahler fiigt ironisch

ein, daB es fiir diese Menschen z.B. duBerst argerlich

sei, wenn sie reich seien, aus anstidndiger Familie stamm-
ten, von angenehmem AuBeren und passabler Bildung seien
und trotz alledem keinerlei Talent, keinerlei Besonder-
heit, noch nicht einmal irgendeine Schrulle oder irgend-
eine Idee besidBen und ganz und gar 'wie alle anderen sei-
en'. Selbst wenn diese Menschen Verstand besiBen,so hat-
ten sie keine eigenen Ideen.(384)

Der Erzahler unterteilt die durchschnittlichen Menschen

in zwei Hauptgruppen: die Beschrankten (ogranifennye, 384)
und die schrecklich Klugen (gorazdo poumnye, 384).

Die Angehdrigen der ersten Gruppe seien insgesamt gliick-
lich, da nichts fiir einen beschridnkten Alltagsmenschen
leichter sei, als sich fiir einen ungewdhnlichen und ori-
ginellen Menschen zu halten und sich daran ohne jegliches
Schwanken zu ergotzen. Die Unverfrorenheit der Naivitat

dieser Menschen grenze schon ans Unglaubliche.(385)
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Der Erzidhler fiigt drei Beispiele aus der Gegenwart fiir
dieses Verhalten an: So geniige es z.B. fiir einige der
jungen Damen, sich die Haare kurz zu schneiden, blaue
Brillen aufzusetzen und sich Nihilistinnen zu nennen,

um sofort der Uberzeugung zu sein, daB sie mit der Bril-
le alsbald auch ihre eigenen 'Ansichten' gewidnnen,

Es geniige einem Mann, in seinem Herzen nur ein 'Tropfchen
irgendeiner allgemeinmenschlichen und giitigen Empfindung'
zu verspiiren, um sofort iiberzeugt zu sein, daB niemand

so empfinde wie er und daB er an der Spitze einer allge-
meinen Entwicklung marschiere. Einem anderen Menschen ge-
nige es, sich irgendeinen fremden Gedanken auf Treu und
Glauben anzueignen oder in einem Artikel eine Seite vom
Anfang bis zum Ende zu lesen, um sofort davon iiberzeugt
zu sein, dies seien Gedanken, die seinem eigenen Ver-
stand entsprossen seien.(384/85) Als literarisches Bei-
spiel fiir einen solchen Menschen gibt der Erzahler den
Leutnant Pirogov aus Gogol's Nevskij Prospekt an., Pole-
misch wendet er sich gegen die zeitgenossischen Schrift-
steller, Gelehrten und Propagandisten, wenn er ihr Verhal-
ten mit dem Pirogovs gleichsetzt.(385)

Die Angehdrigen der zweiten Gruppe der 'Goldenen Mittel-
mdBigkeit', die 'klugen, gewshnlichen' Menschen (385),
seien jedoch in keiner Weise so gliicklich wie die Ange-
horigen der ersten Gruppe. Ein kluger Alltagsmensch werde
jedoch, so der Erzahler, moge er sich vielleicht auch
gelegentlich oder gar sein ganzes Leben lang fiir einen
genialen und originellen Menschen halten, in seinem
Herzen den Wurm des Zweifels bewahren, was dazu fiihren
konne, daB8 der kluge Mensch schlieBlich in Verzweiflung
ende, vergiftet von nach innen gedrdngter Eitelkeit
(tSfeslavie,385). Haufig bekdmen diese Menschen auf ihre
alten Tage gar ein Leberleiden. Aus Originalitdtssucht
sei mancher ehrliche Mensch sogar bereit, niedrige Hand-
lungen zu begehen; obwohl er ehrlich und gut sei, komme
er sein Leben lang nicht zur Ruhe. Das Charakteristischste

bei diesen Menschen sei, daB sie in der Tat ihr ganzes



00061129

- 198 -

Leben lang nicht genau feststellen kénnten, worauf sie
ihr ganzes Leben lang hingearbeitet haben oder was sie

hdtten entdecken oder erfinden kénnen.(386)
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VIiI. Zusammenfassung der Ergebnisse

Dostoevskijs 'neue Menschen' sind eindimensionale 1li-
terarische Figuren mit typischer Geltung. Sie sind auf
einen konstitutiven Merkmalkomplex festgelegt, dessen
Elemente im diachronen Verlauf der Personendarstellung
keine Verdanderung erfahren., Die literarische Typisierung
verlauft hier geradlinig, d.h. der Aufbau der Figur be-
stdtigt in jeder Einzelheit das vorgegebene Muster. Die
typusspezifischen Merkmale sind identisch mit denen, die
Dostoevskij in seinen publizistischen Artikeln als fiir
die 'Goldene MittelmdBigkeit' spezifische ausweist. Sie
liegen auf der psychisch-charakterlichen Ebene und fin-
den ihren Niederschlag auf der Ebene des moralischen
Verhaltens.

Die Typuszuweisung einzelner oder mehrerer 'neuer Men-
schen' zu der 'Goldenen Mittelm#@Bigkeit' wird im lite-
rarischen Text explizit durch verschiedene Redeinstan-
zen, - den Erzdhler oder andere fiktive Perso-
nen -, ausgesprochen, Diese Redeinstanzen kommentieren
das Verhalten der literarischen Figur, bzw. von Figuren mit
eindeutig negativer Wertungsperspektive und weisen es
als repridsentativ fir eine Gruppe von Menschen aus. Ver-
folgt man den Gesamtaufbau der literarischen Figuren

auf der syntagmatischen Textebene, so stellen sich die
typuszuweisenden Kommentierungen als Festlegung der
Figuren auf ein eng begrenztes semantisches Feld dar,
dessen Grenzen sie nicht iiberschreiten kénnen.
Inhaltlicher Mittelpunkt der Typuszuweisung ist das Ver-
hdltnis der Typuszugehdérigen zu den von ihnen vertrete-
nen Ideen, die in ihrem Munde notwendig als 'fremde
Rede'1 erscheinen, Dabei stehen nach jeweiliger Schwer-
punktsetzung die Motivation, sich den fremden Ideen an-
zundhern, die Art der Anndherung an sie oder die Art
ihrer Wiedergabe im Vordergrund. Die grundlegende Mo-
tivation, sich an die fremden Ideen anzundhern, liegt

darin, daB der sich Annihernde ein Identifikationsmuster
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sucht, um sein Selbstbild 6ffentlich vertreten zu kon-
nen. Dies soll ihm Anerkennung in bestimmten, von ihm
als wichtig empfundenen Kreisen sichern und seine Eigen-
liebe befriedigen, indem sein geringes Selbstwertgefiihl
durch das vertretene neue Identifikationsmuster kompen-
siert wird. Dabei kann der EntschluB, sich den neuen
Ideen anzunidhern, sowohl durch Unreflektiertheit und
Plotzlichkeit als auch durch strategische Vorteilsbe-
rechnung gekennzeichnet sein, wobei das eine wie das
andere Kennzeichen typische Geltung fiir die jeweilige
Untergruppe der 'Goldenen MittelmaBigkeit' hat. Die
Aneignungsweise der fremden Ideen zeichnet sich dadurch
aus, daB die Inhalte nicht reflektorisch durchdrungen
und rational einsichtig vertreten, sondern daB Wen-
dungen der ideologischen Rhetorik auswendiggelernt und
so zu Gemeinpldtzen deformiert werden. Die fremden In-
halte werden ausschlieBlich zur eigenen Selbstdarstel-
lung instrumentalisiert und somit in der Reproduktion
durch die Menschen der 'Goldenen MittelmdBigkeit' ver-
fdlscht.

In den durch die Redeinstanzen ausgesprochenen Typuszu-
weisungen tritt die 'Stimme' des konkreten Autors Do-
stoevskij deutlich zutage. Die Redeinstanzen dienen in
diesem Fall der Vermittlung der eindeutig negativen
Wertungsposition Dostoevskijs beziiglich der der 'Gol-
denen MittelmaBigkeit' zugehérigen 'neuen Menschen'.
Die 'neuen Menschen' illustrieren genau die Merkmale,
die der Publizist Dostoevskij als fiir die 'Goldene Mit-
telmaBigkeit' konstitutiv kennzeichnet. Sie dienen dem
Zweck, seine auBerliterarisch gefiihrte ideologische Po-
lemik fortzusetzen. Dostoevskij instrumentalisiert
nicht nur die literarischen Figuren der 'neuen Menschen'
selbst zur Durchsetzung seines ideologischen Standpunkts,
auch andere literarische Figuren aus deren Umfeld wer-
den von ihm in Dienst genommen, um seinen ideologischen
Standpunkt durchzusetzen, indem er sie zum Sprachrohr

seines Urteils iiber einen bestimmten Personenkreis macht.
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Indem Dostoevskij seine eigene Bewertungsposition einer
fiktiven Figur in den Mund legt, kann er die Verant-
wortlichkeit fiir die verurteilende Charakterisierung in
ein anderes BewuBtsein verlegen und somit die von ihm
verurteilte Personengruppe mit pejorativen, verdchtli-
chen Benennungen versehen, derer er sich in den publi-
zistischen Texten nicht bedienen kann, wie z.B. 'kran-
kelnde Friihgeburten', 'diimmliche Narren', 'niedertrédchti-
ge Schmeichler',2 etc..

Neben den erwihnten expliziten Typuszuweisungen durch
verschiedene fiktive Redeinstanzen haben zum Teil auch
die Namen der 'neuen Menschen' eine entsprechende Funk-
tion, indem sie eimes der konstitutiven Merkmale des Typs
aufgreifen, wie 2.B. Lebezjatnikov (lebezit': kriechen,

liebedienern), Lufin (sest' v luZu: sich in die Tinte

setzen), Liputin (lipnut': jem. dauernd und aufdring-
lich folgen; lipkij: klebrig), etc.. Auch kénnen die Na-
men die Bewertung einer Figur deutlich ausdriicken, so

z.B. Burdovskij ( burda: triibe, geschmacklose Fliifig-

keit), Doktorenko ( iron. Dim, zu doktor), etc..

Auch die Beschreibung der Mimik und Gestik bestatigt

die den Figuren zugrundeliegende Typik. Ihr Mienenspiel
und ihr Auftreten ist beherrscht von ihrem zwanghaften
typusspezifischen Drang zur Selbstdarstellung. Ihre
Eigenliebe fordert stdndig eine Reaktion der Mitmenschen,
die das Gefilhl der eigenen Besonderheit bestédtigen soll.
In der hdufigen Wiederholung bestimmter Gesten und Mie-
nenspiele findet die immanente Statik der Personlich-
keitsstruktur der 'neuen Menschen' ihren Ausdruck. Darii-
ber hinaus unterstreicht das deutlich hervorgehobene
bloBe Aufgesetztsein bestimmter Mienen, der blofile An-
schein von Wiirde, Gewichtigkeit, etc. die charakteri-
stische Widerspriichlichkeit zwischen Anspruch und Wirk-
lichkeit bei den Figuren der 'neuen Menschen',

Der generelle Verhaltensmodus eines 'neuen Menschen’,
der haufig rickblickend, vermischt mit biographischen

Daten, von dem Zeitpunkt der aktuellen Situation aus
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durch den Erzéhler beschrieben wird, bestdtigt ebenfalls
die Festlegung der jeweiligen Figur auf den Typ der
'Goldenen MittelmaBigkeit', Die individuelle Art der Le-
bensfiihrung und das Verhalten gegeniiber der Umwelt of-
fenbaren sich als Konkretisierung des typusspezifischen
Merkmalgefiiges. Im Vordergrund steht dabei wiederum

der grundlegende Widerspruch zwischen ideologischem An-
spruch und praktischem Verhalten und die Fixierung der
literarischen Figur auf das durch die Typik festgelegte
semantische Feld.

Die konkreten Handlungen der 'neuen Menschen' bestati-
gen ebenso wie ihr gewohnheitsméfiiges Handeln ihren
schwerpunktmafiigen Merkmalkomplex.

Ebenso wie das Personenbild, das der Erzahler, bzw. an-
dere Personen als Vermittler Dostoevskijs von den 'neu-
en Menschen' geben, diese eindeutig als Menschen der
'Goldenen MittelmidBigkeit' bestimmt, weist das Selbst-
bild, das die 'neuen Menschen' iiberzeugend vermitteln
wollen, sie deutlich als Repridsentanten des Typs aus.
Thre Intention, sich sowohl durch ihre Gestik und Mi-
mik als auchdurch verbal vertretene ideologische Stand-
punkte als autonome Personlichkeiten darzustellen, wird
dadurch ad absurdum gefiihrt, daB sie sich selbst gerade
durch ihre gestischen, mimischen und verbalen AuBerun-
gen, entgegen ihrer urspriinglichen Intention, als Men-
schen der 'Goldenen MittelmaBigkeit' entlarven und somit

die Typuszuweisung selbst ungewollt bestédtigen.

Die statische Typisierung ist ein satirisches Reduktions-
verfahren Dostoevskijs: durch die Verkiirzung der Person-
lichkeitsstruktur und der sich daraus ergebenden Denk-,
Handlungs- und Verhaltensweisen auf ein typisches, leicht
durchschaubares Muster, will Dostoevskij die Grundziige
des Verhaltens der Westler aufdecken und die Gefahren
aufzeigen, die eine solche Abwendung von nationalem und
individuellem Selbstverstdndnis in sich birgt, Die 1li-

terarische Typisierung mit ihrer satirischen Funktion
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zielt darauf ab, verfestigte Wahrnehmungsformen aufzu-
brechen, - es sei daran erinnert, daB Dostoevskij davon
spricht, da8 dem gréBten Teil der Menschen die Verkiin-
der sozialistischer Ideen als klug erscheinen -, und
den Leser dahinzufiihren, das Verhalten der Westler kri-
tisch zu durchschauen und eventuell die eigenen Ver-
haltensweisen zu hinterfragen.

Die Reduktion der Westler auf einen statischen litera-
rischen Typ erzielt auf den verschiedenen Darstellungs-
ebenen, auf denen die Typisierung Gestalt gewinnt, ko-
mische Wirkung. Der offensichtliche Widerspruch zwi-
schen ideologischem Anspruch und praktischem Verhalten,
die mangelnde (Ubereinstimmung zwischen intendierter
Selbstdarstellung und real erzielter Wirkung werden

dem Leser ebenso wie die Unfidhigkeit der 'neuen Men-
schen', sich durch Erfahrungswerte innerlich weiter-
‘zuentwickeln, stdndig in unverdnderter Form vor Augen
gefihrt, so daB er sie in keiner Weise mehr ernst neh-
men kann.

Ein wesentliches Mittel, die 'neuen Menschen' liacher-
lich zu machen, liegt in der Art und Weise, wie sie ihr
Selbstbild sprachlich vermitteln. Dies wird besonders
ersichtlich bei den von mir sogenannten 'Propagatoren'
der sozialistischen Ideologie, die es sich zur Aufga-
be gemacht haben, ihr Selbstverstdndnis ja gerade uber
die Verbreitung der Grundsidtze der sozialistischen Ide-

ologie zu definieren,

Im Rahmen seiner publizistischen Polemik bezeichnet
Dostoevskij die Verkiinder der sozialistischen Ideclogie
als 'eitle, nichtssagende, hirnlose Schreihdlse (pustye,
bezmozglye krikuny). Durch diese pejorative Bezeichnung
charakterisiert Dostoevskij gleichzeitig die intellek-
tuelle Kompetenz und Redemotivation der 'neuen Menschen',
die Gehaltlosigkeit und die Art der akustischen AuBe-
rung ihrer Rede, wobei die Lautstédrke als Kompensation

der Bedeutungsleere erscheint. Die 'neuen Menschen'
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als Vertreter des Typs der 'Goldenen MittelmzBigkeit'
gewinnen ihr Selbstverstidndnis aus der Reproduktion des
sprachlichen Inventars der Ideologie. Sie begreifen die
Sprache des ideologischen Systems als 'autoritdres Wort'
im Sinne Bachtins 3, dessen Ubernahme ihnen Anerkennung
innerhalb des Kreises der Sozialisten und bewundernden
Respekt von seiten der AuBenseiter sichern soll. Spra-
che wird hier auf ein Erkennungszeichen verkiirzt, auf
die Signalfunktion der Gruppenzugehdrigkeit reduziert.
Es geht primar nicht mehr um die Deutung gesellschaft-
licher Fuktionszusammenhdnge und Moglichkeiten ihrer
Uberwindung, sondern um die Befriedigung drédngender
Selbstdarstellungsbediirfnisse. Im Munde der 'neuen Men-
schen' nimmt die Aktualisierung der sozialistischen
Diktion den Status auswendiggelernter Rede ein. Das
Ausgesprochene ermangelt reflektorischen Durchdringens,
die denotierten Sachverhalte werden als bereits bespro-
chene reproduziert, der urspriingliche Gehalt wird se-
kunddr. Er wird verfalscht durch die nun dominante
Funktion der sprachlichen AuBerung, die Mitteilung

des Selbstbildes. Der tatsidchliche Effekt der Rede

steht in Opposition zu der vom Redenden beabsichtigten
Wirkung. Der Leser, bzw., der fiktive Zuhdrer durchschaut
die Tatsache, daB sein Gegeniiber 'irgendetwas nur vom
Horensagen' weiB.

In der Personenrede wird der Anspruch, ein integres
Selbstbild zu vermitteln, ad absurdum gefihrt, da die
sprachliche Manifestation des Selbstbildes dieses gleich-
sam zerstort, indem es die wahre Persdnlichkeitsstruktur
der 'Goldenen MittelmadBigkeit' sichtbar macht. Ist der
'Propagator' in seiner gesellschaftlichen Funktion gera-
de iber seine Rede definiert, so greift die Kritik an
seiner Rede, die sowohl auf seinem geistigen Unvermo-
gen als auch auf physiologischen Artikulationsdefekten
aufbaut, die Funktionsbestimmung in ihrem Kern an. Komi-
sche Wirkung erzielen die literarischen Figuren durch

ihre allgemeine Art zu sprechen, durch ihre Art, Ideen
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zu verkiinden und durch das MiBverhdltnis zwischen dem
ihrer Rede zugrundeliegenden ideologischen Gehalt und
dem Inhalt, den sie hineinlegen, indem sie die ideolo-

gische Kritik gegen unpassende Sachverhalte richten.

Hdufig versieht der Erzdhler die Figuren mit einer in-
haltlichen Attribution, die die Ldcherlichkeit der Per-
son auf einen Nenner bringt. Die bloBe Erwdahnung dieser
Attribution konnotiert das Gesamtbild der Figur und er-
zielt dadurch lidcherliche Wirkung. So erhialt z.B, Vir-
ginskij die Attribution "Z¥enich" (Brdutigam, Verlobter,
Freier), das Frdulein Virginskaja (devica Virginskaja),
dessen Name an sich schon eine Tautologie beinhaltet,
die Attribution "studentka i nigilistka" (Studentin und
Nihilistin) und Keller die Attribution "bokser" (Boxer).
In den Dimonen versieht der Erzdhler die Ehefrau Vir-
ginskijs mit der Anrede "Madame", von der Gesamtheit

der weiblichen Familienangehérigen Virginskijs spricht
er als "vse damy" (alle Damen). Hiermit spricht er iro-
nisch die Tatsache an, daB sie den neuesten westlichen
Uberzeugungen nachlaufen und dadurch ein Gefiihl der eige-
nen Wiirde erhalten.

In konsequenter Weise setzt Dostoevskij die AuBenper-
spektive 4 als Mittel des Ldcherlichmachens der 'neuen
Menschen' ein. Das duBere Erscheinungsbild der 'neuen
Menschen', d.h. ihre physiologischen Kennzeichen, ihre
Art sich zu kleiden und ihre Mimik und Gestik erzielen
komische Wirkung. Bei der Beschreibung der physiologi-
schen Merkmale und der Kleidung stehen haufig auffalen-
de Abweichungen von der iiblichen Norm im Vordergrund.
Die Mimik der 'neuen Menschen' wirkt lidcherlich, da

die blofle Aufgesetztheit des Ausdrucks von Wiirde, Ge-
schiftigkeit, Gewichtigkeit, Beleidigtsein, Gekrédnktsein,
nihilistischer Furchtlosigkeit etc. im Vordergrund steht
und der eigentlichen Intention der Selbstdarstellung ent-
gegenwirkt. Stereotype Wiederholungen bestimmter Gesten

erzielen ldcherliche Wirkung. Das Frdulein Virginskaja
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versucht z.B. wiederholt, dadurch auf sich aufmerksam

zu machen, daB es ruckartig vom Stuhl aufspringt, bzw.
vorwdrts stiirzt, um seine Proklamation zu verkiinden.
Dariiber hinaus zeichnet sich ihr gesamter Gestus durch
Hastigkeit und Hektik aus.

Zum Zweck der Entlarvung der 'neuen Menschen' durch Ver-
fahren, die Lé@cherlickeit erzeugen, arbeitet Dostoev-
skij auch mit Mitteln der Situationskomik. So legt er
Situationen mehrfach so an, daB zwei oder mehrere Re-
pridsentanten der 'Goldenen MittelmaBigkeit' aufeinan-
derstoBen. Dabei wird deutlich, daB sie einander brauchen,
um ihre Selbstdarstellungsbediirfnisse hinrefchend zu.be-
friedigen. Das allseitige Aufrechterhalten des Anscheins
von moralischer Integritdt ist notwendige Voraussetzung
dafir, daB das Spiel der Selbstdarstellung funktioniert.
Obwohl sie mehr oder minder bewuBt die Persdnlichkeits-
struktur des Gegeniibers durchschauen, kdnnen sie diese
nicht entlarven, da sie damit einerseits ihre eigenen
Verhaltensweisen gleichermaBen aufdecken wiirden und so-
mit groBere Schwierigkeiten hédtten, das Selbsbild einer
integren Personlichkeit vor sich selbst aufrecht zu erhal-
ten, und andererseits den jeweiligen Gesprachspartner
dazu bringen wiirden, sich der Situation zu entziehen,
wodurch sie das zur Selbstdarstellung notwendige Gegen-
tiiber verlieren wiirden. Dieser Mechanismus des allseiti-
gen Aufrechterhaltens des Anscheins moralischer Inte-
gritdt erinnert an das von Dostoevskij in den Winter-
aufzeichnungen iber Sommereindricke beschriebene perma-
nente Bemiihen des franzésischen Bourgeois, den Anschein
aufrecht zu erhalten, daBl er in dem perfekten irdischen
Paradies lebt. Varvara Petrovna Stavrogina und Stepan
Trofimovié Verchovenskij haben so z.B. ihre 'feinsin-
nige Freundschaft', die ja trotz des gegenseitigen Has-
ses zwanzig Jahre iiberdauert, nétig, um ihre Bediirfnis-
se nach gesellschaftlichem Ansehen und der eigenen Beson-
derheit 2zu befriedigen; Varvara Petrovna und neue Gou-

verneurin Julija Michajlovna von Lembke brauchen einan-
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der, um sich als progressive Frauen darstellen zu koén-
nen; LuZin und Lebez jatnikov sind aufeinander angewiesen,
da ersterer Angst vor einer Entlarvung hat und sich bei
der jungen Generation einschmeicheln will und letzterer
einen Zuhdorer fiir seine Propagandatatigkeit braucht;
der Gymnasiast und das Fraulein Virginskaja gewinnen
durch den Streit die Moglichkeit, sich den iibrigen An-
wesenden als kluge Theoretiker zu beweisen. Die offen-
sichtliche gegenseitige Notwendigkeit zur Aufrechter-
haltung des Anspruchs, ein Progressist zu sein, wird
auch in der Beschreibung von Varvara Petrovnas Peters-
burger Salon und des Zusammentreffens der 'roten Li-

beralen' und der Fiinfergruppe in Virginskijs Haus.deut-
lich.

Das Verfahren der parodistischen Einbeziehung von the-
matischen Motiven aus N.G.Eerny§evskijs Roman Was tun?
dient ebenso als Mittel dazu, die Personlichkeitstruk-
tur der 'neuen Menschen' bei Dostoevskij zu entlarven.
Dostoevskijs 'neue Menschen' orientieren sich an den
literarischen Figuren Lopuchov, Kirsanov und Vera Pav-
lovna und machen sich deren Handlungen zum Verhaltens-
regulativ. Sie handeln nur 'aus Prinzip' nach den Vor-
gaben der sozialistischen Ideologie, bzw. verfidlschen
sie diese so, daB sie ihren eigenen Selbstdarstellungs-
bediirfnissen geniigt und sie ihre Laster damit recht-
fertigen konnen. Vor dem Hintergrund der Persdnlichkeits-
struktur der 'Goldenen MittelmaBigkeit' erscheinen dem
Betrachter die Handlungen der 'neuen Menschen' bei Do-
stoevskij als parodistische Verzerrung der zugrundelie-
genden Muster. Dostoevskij 1lést Handlungsstrukturen und
Personenkonstellationen aus éernygevskijs Pratext und
bezieht diese Muster in seinen literarischen Text ein,
indem er sie mit anderen Tridgern verkniipft. Die 'neuen
Menschen', die in Cerny¥evskijs Text ganzlich positiv
beschrieben werden, widersprechen der eindeutig nega-
tiven Konzeption der Persdnlichkeitsstruktur der 'neu-

en Menschen' in Dostoevskijs Text.
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In seinen publizistischen Artikeln verweist Dostoevskij
auf die Abhangigkeit der Qualitdt einer Handlung von der
ihres Triagers. Er stellt fest, daB es fir eine jede gu-
te Sache notwendig ist, daB auch der sie Ausfiihrende

gut ist. Ansonsten wiirde er ihr eher schaden als nutzen
und sie in der Offentlichkeit zu einem Skandal machen.
Betrachtet man z.B. Lebezjatnikov, der das Verhdltnis
zwischen Vera Pavlovna und Lopuchov zur Grundlage seines
Selbstbildes als Erzieher Sonja Marmeladovas macht und
seine Vorstellungen iiber seine Rolle als Ehemann, der
seiner Frau einen Liebhaber zufiihrt, ebenfalls aus dem
Verhalten Lopuchovs gegeniiber Vera bezieht, so erscheint
diese literarische Figur ebenso als Verfdlscher einer gu-
ten Sache wie Madame Virginskaja, die sich in Anlehnung
an das Dreiecksverhdltnis zwischen Kirsanov, Lopuchov

und Vera Pavlovna einen Liebhaber nimmt und versucht,

mit ihm und ihrem Ehemann gemeinsam zu leben.

Die Aktualisierung von ideologischen Handlungsmustern und
Personenkonstellationen aus Was tun? in Dostoevskijs
literarischen Texten dient jedoch nicht nur dem Zweck,
die literarischen Figuren der 'neuen Menschen' ldcher-~
lich zu machen und durch dieses parodistische Verfahren
die Verhaltensweisen der historischen Erscheinung der
Westler zu entlarven, Sie ist gleichermaBen gegen die uto-
pisch-sozialistische Anthropologie und die darauf auf-
bauende Lehre selbst gerichtet. Nach seinem Verstind-
nis der menschlichen Persdnlichkeit im Sinne der christ-
lichen Ethik begreift Dostoevskij die rationalistische
Anthropologie der Sozialisten als eine Reduktion des
menschlichen Wesens. Als Folge dessen widerspricht fiir
Dostoevskij die sozialistische Konzeption einer har-
monischen Zukunftsgesellschaft durch die ihr eigene
zwanghafte Einschrankung der menschlichen Lebensmoglich-
keit seinem Begriff vom "lebendigen Leben". Nach Do-
stoevskij kann der "wahre, lebendige Mensch" seine Iden-
titat nicht in dem eingegrenzten Raum einer ldelogie fin-

den, die seine Wertungspositionen und damit seine Ent-
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scheidungen und Handlungen nach ihrem einseitigen Wahr-
heitsbegriff vorab determiniert und somit den Begriff
der Entscheidung in seiner Bedeutung ad absurdum fihrt.
Dem "wahren Menschen" widersprechen die eingeschrankten
Bewegungsmoglichkeiten innerhalb eines Raumes festge-
legter semantischer Grenzen., Fiir Dostoevskij enthebt

das sozialistische Programm zur Uberwindung und Vermei-
dung von Tragik durch seinen Endgiiltigkeitsanspruch den
Adepten der eigenen Denk- und Entscheidungsaktion. Es
kann demnach nur der Charakter- und Bedirfniskonstella-
tion der Menschen geniigen, die ihre Dostoevskijs zufolge
dem Menschen wesenseigene Anlage zu geistiger Selbstén-
digkeit und Eigenverantwortlichkeit nicht entwickeln,
Der unfertige, unverdnderliche "wahre Mensch" mit sei-
ner Leidensfahigkeit und -notwendigkeit wird nach Do-
stoevskij durch die sozialistische Anthropologie und
ihre Gliickseligkeitsprogrammatik auf einen bloflen Me-
chanismus reduziert,. Nur der unselbstandige, moralisch
ungefestigte Mensch kdnne sich in der sozialistischen
Ideologie wiederfinden und sie sich zum rational-ethi-
schen Verhaltensregulativ machen.

Nach Dostoevskij haben gerade die Menschen der 'Golde-
nen MittelmdBigkeit' die Persdnlichkeits- und Bediirfnis-
struktur, die der einseitige Dogmatismus der sozialisti-
schen Ideologie hinreichend befriedigen kann. Cerny—
fevskijs Konzeption eines idealen 'neuen Menschen' stellt
Dostcevskij das Gegenbild des bereits existierenden
'neuen Menschen' gegeniiber, der dem real vorkommenden
Menschentyp der 'Goldenen MittelmaBigkeit' angehdrt.

Wenn ich Dostoevskijs literarische Figuren der 'neuen
Menschen' als Gegenbild zu 6erny§evskijs "neuen Men-
schen' verstehe, so gehe ich davon aus, daB dem Figuren-
aufbau beider Autoren dhnliche, wenn nicht sogar identi-
sche Strukturen zugrunde liegen, die jedoch inhaltlich
und wertungsmdBig gegensitzlich gefiillt sind. Ahnlich
ist auch bei beiden Autoren, daB diese literarischen

Figuren dazu in Dienst genommen werden, ja gerade zu
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dem Zweck konzipiert und literarisch gestaltet werden,
den ideologischen Standpunkt des Autors zu illustrie-
ren, um den Leser von dessen Alleingiiltigkeit zu iiber-
zeugen,

Gemeinsam ist den 'neuen Menschen' bei beiden Autoren,
daB sie Reprdsentanten eines vor ihrer literarischen
Gestaltung auf einer anderen Manifestationsebene entwor-
fenen Typ sind. Bei beiden Autoren ist die literarische
Typisierung ein Verfahren, das primér in iiberzeugungs-
strategischer Absicht eingesetzt wird. Eerny§evskij will
seine Leser davon iiberzeugen, daB die Theorie des 'Ver-
ninftigen Egoismus' die einzig giiltige und richtige
Grundlage fir ein harmonisches gesellschaftliches Zu-
sammenleben ist. Mit der Typisierung will er zeigen,

daB die Einsicht in die Theorie des 'Verniinftigen Ego-
ismus' allen Menschen gleichermaBen ein harmonisches
Leben erméglicht, was dadurch bekraftigt wird, daB der
'neue Mensch' wesentliche charakterliche Merkmale anti-
zipiert, die dem idealen Menschen des utopischen Gesell-
schaftsentwurfs zu eigen sind.

Dostoevskij beabsichtigt mit der literarischen Darstel-
lung der "neuen Menschen' die Leser dariiber aufzuklaren,
daB die Mehrheit der Menschen, die der sozialistischen
Ideologie/ der Theorie des 'Verniinftigen Egoismus' an-
hdangen, dem Menschentyp der 'Goldenen MittelmiiBigkeit'
angehoren. Er setzt die Typisierung als Reduktionsver-
fahren ein, um die Gefahren sichtbar zu machen, die
eintreten konnen, wenn die Bedirfniskonstellation von
Menschen, die weder moralisch noch geistig selbstan-

dig sind, durch das Angebot einer Ideologie befriedigt
werden, die ein festgefiigtes Denk- und Entscheidungs-
muster mit dem Anspruch einer Gliickseligkeitsprogram-
matik anbietet.

Die 'neuen Menschen' ferny¥evskijs lassen sich ebenso
als eindimensionale literarische Figuren mit typischer
Geltung bestimmen wie die 'neuen Menschen' Dostoevskijs.

Beide sind durch einen festumrissenen typusspezifischen
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Merkmalkomplex markiert, dessen konstitutive Merkmale
der psychisch-charakterlichen und ethisch-moralischen
Reprisentationsebene angehoren, und haben somit eine
gemeinsame Ebene fir ihre kontrastive Gegeniiberstel-
lung. Sie wollen,bzw. kiénnen das durch ihre Typisie-
rung vorgegebene semantische Feld nicht verlassen, wo-
durch das Spektrum ihrer méglichen Entscheidungs- und
Handlungsweisen duBerst eingeschrédnkt ist. Der Komplex
ihrer typusspezifischen Merkmale hat die Bedeutung

eines Schwerpunkts, dem alle zusatzlichen, eventuell in-
dividuellen Ausschmiickungen untergeordnet sind. Es han-
delt sich um eine statische Typisierung, die dem Prinzip
der Klassifizierung gleichkommt,

Bei Eerny§evskij ist die der literarischen Typisierung
vorgegebene Merkmalkonstellation der Entwurf des Men-
schen, wie er sein soll, damit er die von Cernygevskij
erwiinschte Harmonie von ideologischer Uberzeugung und
praktischem Leben garantieren kann. Die typusspezifi-
schen Merkmale scheinen ausschlieBlich darauf zuge-
schnitten zu sein, daB sie den Anspruch der Theorie des
'Verniinftigen Egoismus' auf alleinige Erméglichung

eines harmonischen Zusammenlebens beweisen.

&ernygevskij zufolge ist der Mensch zur rationalen Ein-
sicht fahig und handelt ausschlieBlich entsprechend

der einmal gewonnenen Einsicht. Die Typisierung reduziert
den Menschen hier auf ein Muster, das die praktische Um-
setzung der ideologischen Vorgaben sichern soll. Im Text
verweist der Erzdhler haufig darauf, daB der Typ des
'neuen Menschen' bereits in der Realitdt vorhanden ist.
Dies steht jedoch, wie bereits an anderer Stelle er-
wahnt, im Gegensatz zu cerny§evskijs eigenen Ansichten
dariiber, daB die Gestalten der 'neuen Menschen' keine
Kopie der Wirklichkeit, sondern fiktive Figuren sind.
Bei CernyZevskij ist der 'neue Mensch' die Konkretisa-
tion des anthropologischen Axioms der utopischen Ge-
sellschaft schlechthin. Es ist der ideale Menschentyp,
ohne den die Gesellschaftsutopie nicht vorstellbar, ge-
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s chweige denn umsetzbar ist. Der 'neue Mensch' als ein-
zelner wie die utopische Gesellschaft als Zusammenwir-
ken der Gesamtheit der 'neuen Menschen' verkérpern in
vollkommener Weise die zugrundeliegende Theorie des
'Verniinftigen Egoismus'. Das Auftreten der 'neuen Men-
schen' als Ergebnis der Handlungs- und Affektregulie-
rung im Sinne der einen Ethik des 'Verniinftigen Egois-
mus' ldBt das Bild eines Menschentyps entstehen, in dem
die ideologischen mit den individuellen Forderungen in
vollkommener Ubereinstimmung miteinander verschmolzen
sind. Die Ideologie bietet das einzig addquate Identifi-
kationsmuster fiir diese Menschen. Die Neuartigkeit der
Menschen basiert gerade auf der bei allen gleichen Har-
monie individueller, gesellschaftlicher und ideologi-
scher Anspriiche. Der 'neue Mensch' erwirbt sich durch
rationale Einsicht ein fir ihn addquates Weltdeutungs-
modell, an dessen MaBgaben er sich ausschlieBlich
orientiert. Er begreift den durch das ideologische
System vorgegebenen Bewegungs- und Entscheidungsraum,
das semantische Feld, nicht als Begrenzung seiner Be-

wegungsfreiheit, da er sich mit ihm identifizieren kann.

Dostoevskij betrachtet die fiir den Typ der 'Goldenen
MittelmdBigkeit' konstitutiven Merkmale als anthropolo-
gische Konstanten, die sich ihm bei der Beobachtung die-
ses empirisch vorhandenen Typs darbietenden. Seine Typus-
konzeption ist die reduzierende Nachzeichnung eines
Menschentyps, wie er bereits vorhanden ist und schon
immer vorhanden war. Die dem Typ der 'Goldenen Mittelma-
Bigkeit' zugehdrigen 'neuen Menschen' erscheinen Do-
stoevskij als die reduzierten Menschen der sozialisti-
schen Anthropologie, deren Bediirfniskonstellationen die
sozialistische Ideologie mit ihrem fertig durchdachten
einseitigen Weltdeutungsmodell entspricht, Fir Dosto-
evskij ist allein der Mensch der 'Goldenen Mittelmd-
Bigkeit' aufgrund seiner geistigen und moralischen Un-

selbstdndigkeit dazu geeignet, sich an einer derart
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einseitigen Programmatik, wie die sozialistische Ideo-
logie sie anbietet, zu orientieren.

Die Neuartigkeit der 'neuen Menschen' in Dostoevskijs
literarischen Texten besteht darin, daB sie sich eine
neue, d.h. gerade aktuell bedeutsame Ideologie als
Identifikationsmuster herangezogen haben. In ihrem We-
sen aber bleiben sie die alten. Da sie der Typik der
'Goldenen MittelmaBigkeit' statisch verhaftet sind, ver-
dndern sie ihre Handlungsweisen in keinerlei Weise und
bekraftigen somit die vertretenen ideologischen Grund-
sidtze auch nicht durch ihr praktisches Leben. Da sie

das durch die Typik vorgegebene semantische Feld nicht
verlassen konnen, sind sie unfdhig zu irgendeiner in-
neren Entwicklung. Die 'neuen Menschen' sind somit die
alten, ausgestattet mit einem neuen, jederzeit austausch-
baren Identifikationsmuster. Es ist nicht von Bedeutung,
welche Inhalte die adaptierte Ideoclogie vertritt, be-
deutsam ist lediglich, dafl sie den Selbstdarstellungs-
bedirfnissen dieser Menschen entspricht, d.h. daB sie
ihnen Anerkennung in bestimmten, von ihnen als bedeut-
sam erachteten Kreisen sichert.

Bewegen sich die Cerny¥evskijschen 'neuen Menschen'

im semantischen Feld der sozial-utilitaristischen Ethik,
so sind die 'neuen Menschen' Dostoevskijs dem semanti-
schen Feld der Typik der 'Goldenen MittelmdBigkeit'
verhaftet. Dies driickt sich exemplarisch in dem Merk-
mal der Beschranktheit (ogranifennost') aus, das das
geistige Niveau der 'neuen Menschen' kennzeichnet., Die
'neuen Menschen' Dostoevskijs empfinden ihr semantisches
Feld nicht als Begrenzung ihrer geistigen Bewegungsfrei-
heit, da es ihrem Bedirfnis nach Orientierungshilfe
durch fremde Weltdeutungsmodelle in idealer Weise ent-
spricht, wenn sie die sozialistische Ideologie unre-

flektiert adaptieren kdnnen.

Die typusspezifischen Merkmale der 'neuen Menschen' Cer-
nyfevskijs und der der 'Goldenen MittelmidBigkeit' zuge-

hérigen 'neuen Menschen' Dostoevskijs stehen in einem
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eindeutigen Oppositionsverhdltnis zueinander. Wie be-
reits bemerkt, gehodren die typusspezifischen Merkmale
bei den beiden unterschiedlichen Menschentypen der
psychisch-charakterlichen und ethisch-moralischen Re-
prdsentationsebene an. Fir die 'neuen Menschen' Cer-
nySevskijs sind ausschlieBlich positive Merkmale die-
ser Reprédsentationsebenen konstitutiv. Die 'neuen Men-
schen' Dostoevskijs zeichnen sich ausschlieBlich durch
negative Merkmale derselben Reprdsentationsebenen aus.
Zur Veranschaulichung fithre ich folgende Gegeniiberstel-

lung an:

v
CernyZevskijs 'neue Menschen' vs Dostoevskiijs 'neue Menschen'

Rechtschaffenheit Unaufrichtigkeit
Ehrenhaftigkeit Heuchelei, Schmeichelei
Ehrlichkeit Speichelleckerei

Mut Feigheit

Standhaftigkeit Unzuverlidssigkeit
Unternehmungsgeist, Unfdhigkeit, gesellschaft-

die Fdhigkeit, begonnene Hand-
lungen energisch zu beenden

ruhige Besonnenheit

unverdrossene, planmiaBige
Tatkraft

Einsichtsfdhigkeit

Gite

Stdrke, Charakterfestigkeit

lich niitzlich zu handeln

dullerst emotionale Hand-
lungsmotiviertheit

Untdtigkeit

Dummheit, Beschranktheit
Bosheit

Schwiache, Charakterschwiche

Fahigkeit, aufeinander zuzu- Unfahigkeit, aufeinander zu-

gehen zugehen

Aus dieser Ubersicht geht die Gegenbildfunktion der
Dostoevskijschen 'neuen Menschen' hervor. Man kann

z.B. in diesem Zusammenhang auf die Textstelle verwei-
sen, wo der Erzdhler aus Eerny§evskijs Roman sagt, dal
die 'neuen Menschen' keine Heuchler und Schmeichler sind,

daB sie ehrenhafte Grundsdtze haben und sich bemiihen,
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ihr Tun danach zu regeln. Die 'neuen Menschen' Dosto-
evskijs aber sind gerade, ruft man sich die typuszu-
weisenden Kommentierungen der verschiedenen fiktiven
Redeinstanzen in Erinnerung, als Heuchler, Schmeich-
ler und Speichellecker gekennzeichnet.

Der inneren moralischen Integritidt der ‘neuen Men-
schen' Eernygevskijs entspricht ihre duBere Schonheit,
die fiir die Naherinnen wie auch fiir das duBere Er-
scheinungsbild der Menschen der utopischen Traumvi-
sion charakteristisch ist. In der utopischen Gesell-
schaft findet die Schonheit der Menschen ihre Fort-
setzung in der Vielfaltigkeit, Fruchtbarkeit und der
prachtvollen Erscheinung der Natur, in der farbigen
und prachtvollen Ausstattung der menschlichen Arbei-
ten und Vergniigungen und in der prachtvollen Archi-
tektur des Kristallpalastes,

Demgegeniiber ist das AuBere der 'neuen Menschen' Do-
stoevskijs durch HéBlichkeit, Schmutzigkeit, Schlam-
pigkeit und Nachldssigkeit gekennzeichnet. Der all-
umfassenden Schénheit und Gesundheit der 'neuen Men-
schen' Cerny$evskijs stehen krankhafte Deformationen
und Abnormititen des AuBeren der 'neuen Menschen' Do-
stoevskijs gegeniiber, die hdufig lacherliche Wirkung
beim Leser erzeugen. Spricht der Erzéhler in Was tun?
von den 'neuen Menschen' als 'herrlichen Menschen', so
werden bei Dostoevskij die 'neuen Menschen' haufig als
'sittlich verdorbene und geistig flache Kerle, krin-
kelnde Frihgeburten, dimmliche Narren, einfdltige
Mannlein, Gauner und Grobiane' bezeichnet.

Die unterschiedlichen psychisch-charakterlichen Merk-
male des Typs bedingen natiirlich auch einen unter-
schiedlichen Umgang mit der sozialistischen Ideologie.
Die literarischen Figuren der 'neuen Menschen' bei
6erny§evskij werden durch einen BewuBtwerdungsprozeB
zu 'neuen Menschen'. Am Beispiel Vera Pavlovnas wird
exemplarisch die ideologische Transformation darge-

stellt, an deren Ende die vernunftmaBige Orientierung
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an der Theorie des 'Verniinftigen Egoismus' steht. Die
bereits vorhandenen positiven Charaktereigenschaf~

ten Vera Pavlovnas werden durch den LernprozeB und

den Umgang mit den 'neuen Menschen' Lopuchov und Kir-
sanov verfestigt und kodonnen sich in der Lebensgemein-
schaft mit anderen 'neuen Menschen' voll entfalten.

Der 'neue Mensch' Vera Pavlovna verkodrpert in typi-
scher Weise die Harmonie zwischen theoretischem An-
spruch und praktischem Handeln. Sie widmet ihr gan-

zes Leben gesellschaftlich niitzlicher Tatigkeit, in-
dem sie sich einerseits zur Arztin ausbilden 1aBt, an-
dererseits durch die Einrichtung der Ndhwerk-
statt und der Lebensgemeinschaft auf genossenschaft-
licher Basis anderen Frauen die Méglichkeit gibt, Ein-
sicht in die Theorie des 'Verniinftigen Egoismus' zu ge-
winnen.

Der ideologische BewuBtwerdungsprozeB Vera Pavlovnas
hat typische Geltung. Ein jeder Mensch kann seine po-
sitiven Eigenschaften durch rationale Einsicht in die
Theorie des 'Verniinftigen Egoismus' und die Orientierung
seines praktischen Handelns an diesen MaBgaben festi-
gen. Somit hat die Typisierung des ideologischen Trans-
formationsprozesses die Funktion, dem Leser zu vermit-
teln, daB es selbst dem zeitgendossischen Menschen

schon méglich ist, ein 'neuer Mensch' zu werden. Der
typisierte TrandformationsprozeB beinhaltet eine inne-
re Entwicklung des Menschen, die sich jedoch, sobald

er ein 'neuer Mensch' geworden ist, in der Statik des
schwerpunktmiBgigen Merkmalkomplexes des Typs des 'neu-
en Menschen' einrollt und verfestigt.

Die literarischen Figuren Dostoevskijs wollen durch
ihre verbale Reproduktion von Grundsétzen der Theorie
des 'Verniinftigen Egoismus' ,bzw. der sozialistischen
Ideologie den Anschein erwecken, daB sie 'neue Men-
schen' sind. Sie haben sich die ideologischen Grundsidt-
ze jedoch nicht in einem auf rationaler Einsicht beruhen-

den BewuBtwerdungsprozelB angeeignet, Die BewuBtwerdung
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ist hier verkiirzt auf die unreflektierte libernahme

und das Auswendiglernen bestimmter Schlagwdrter der
sozialistischen Rhetorik, die in dem Munde der Men-
schen der 'Goldenen MittelmidBigkeit' den Status leerer
Gemeinplatze erhalten. Fiir die 'neuen Menschen' Do-
stoevskijs ist ein klaffender Widerspruch zwischen
ihrem praktischen Handeln und ihren artikulierten
ideoclogischen Uberzeugungen kennzeichnend. Sie be-
haupten zwar, ihr Leben der neuen Idee zu widmen und
gesellschaftlich niitzlich tatig zu sein, konkret er-
schopft sich dieser Anspruch jedoch in der permanen-
ten Reproduktion ideologischer Gemeinpldtze, wenn
nicht sogar in unmoralischen Handlungen.

Ebenso wie die 'neuen Menschen' Eernygevskijs propagie-
ren sie zwar die sozialistische Ideologie, jedoch scha-
den sie ihr mehr, als sie ihr von Nutzen sind. Die
Idee wird hier durch ihren Trdger diskreditiert. Der
Effekt ihrer Propagandatatigkeit ist nicht, wie bei
den 'neuen Menschen'’ éernygévskijs. die Uberzeugung
des Angesprochenen, sondern die Entlarvung ihres An-
spruchs, ein Propagator 2u sein, und die Tatsache, daB
der Angesprochene sich von der sozialistischen Ide-
ologie abgestoBen fijhlt. Das Zusammentreffen der 'neu-
en Menschen' Dostoevskijs ist nicht wie das der 'neu-
en Menschen' éernygévskijs durch eine Atmosphdre ech-
ter Harmonie und gegenseitigen Aufeinanderzugehens ge-
kennzeichnet. Sie bewegen sich miteinander in einer
miBtrauischen Atmosphdre, in der ein jeder versucht,
den Anschein dessen, daB man ja ein 'neuer Mensch'
ist, zu wahren. Dadurch soll die eigene Lasterhaftig-
keit unter dem Deckmantel eines neuen Sittenkodexes
verborgen werden, Fiihrte in 6erny§evskijs Text die
Anndherung an die Gemeinschaft 'neuer Menschen' zu dem
Ergebnis, daB die AuBenseiter in den Lebenszusammen-
hang der 'neuen Menschen' intergriert werden, so
durchschaut bei Dostoevskij der jenige, der sich aus

seiner AuBenseiterposition an die Zirkel der 'neuen
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Menschen' anndhert, diesen Verhaltensmechanismus und
wendet sich von der sozialistischen Ideologie ab.

Ist in éérny§evskijs Roman Was tun? die Existenz der
'neuen Menschen' Grundbedingung zur Erméglichung und
praktischen Umsetzung der utopischen Gesellschaftskon-
zeption, so greifen die Dostoevskijschen 'neuen Men-
schen' gerade die anthropologische Grundvoraussetzung
der Utopie, den idealen Menschentyp, an, so daBl man
behaupten kann, dafl die publizistische Beschreibung

des Menschentyps des 'Goldenen MittelmdBigkeit' und

die darauf aufbauende literarische Gestaltung der 'neu-
en Menschen' eines der wesentlichen Elemente der Utopie-
kritik Dostoevskijs darstellt.
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Skaftymov, A.: 'Zapiski iz podpol'ja sredi publicistiki Do-

stoevskogo. In: Slavia 8, 1929/30, 101-117, 312-339, h.334
(Verweis auf CernyZevskij).

Lambeck, B.: Dostoevskijs Auseinandersetzung mit dem Gedanken-
gut éernxgevskijs in 'Aufzeichnungen aus dem Untergrund', Tii-
bingen 1980.

Diese Arbeit erschopft sich in einer inhaltlichen Gegeniiber-
stellung der differenten ideologischen Anschauungen.

Zimmermann, G.: Bildersprache in F.M.Dostoevskijs 'Zapiski
iz _podpol' ja, Gottingen 1971, 121-153,

Dudek, G.: Chrustal'nyj dvorec - Podpol'e - Zolotoj Vek. Zur
Metaphorisierung gesellschaftlicher Phinomene bei F.M.Do-
stoevskij. In: Zeitschrift fiir Slawistik 28, 1983, 667-682.
Vgl.: Pruzkow, N.: Die sozial-ethische Utopie Dostojewskis.
In: Dostojewskis Erbe in unserer Zeit, Neueste Forschungen der
sowjetischen Literaturwissenschaftler zum kiinstlerischen Erbe
Dostojewskis, Berlin-Ost, 1976, 72-126.

Pruckov, N.I.: Utopija ili antiutopija? In: Dostoevskij i ego
vremja, L.1971, 88-107,

Stadtke, K.: Dostoevskijs 'Damonen' und der Entwurf eines 'Gol-
denen Zeitalters' in der 'Beichte Stavrogins'. In: —-: Stu-
dien zum russischen Realismus des 19.Jahrhunderts, Berlin-Ost
1973, 129-150.

Seleznev, Ju.: Postigaja Dostoevskogo. In: Voprosy literatury
8, 1973, 218-240.

Vgl. dazu die Bibliographie in : Miiller, L.: Artikel zum 'Son
smeSnogo ¥eloveka'. In: Kindlers Literatur Lexikon, Bd.10, Zii-
rich 1970, 8904-8905.

Dostoevskijs briefliche Stellungnahmen zu den Westlern, bzw.
den Sozialisten bestatigen seine in der Publizistik, den Ta-
gebiichern und literarischen Texten geduBerten Stellungnahmen
zu dieser Personengruppe. An dieser Stelle mochte ich nur

auf einige Briefstellen zu dieser Thematik verweisen:

Dostoevskij, F.M.: Pis'ma I, M.-L. 1928: 343:'Ogranifennaja
utilitarnost' - vot vse fego oni trebujut.' ; 384,

Dostoevskij, F.M.: Pis'ma II, M.-L.1930: 31; 79/80; 101/102.
Dostoevskij, F.M.: Pis'ma III, M.-L.1934:

50: hier weist Dostoevskij darauf hin, daB nach seiner Meinung
Belinskij und Granovskij die direkten Viter der Nelaevcen sind;
211-213.
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17
18

19
20
21
22
23
24

Dostoevskij, F.M.: Pis'ma IV, M.1959: 280/81; 108/09; 128;
220/221; 298.

Vgl. Bachtin, M.M.: Das Wort im Roman. In:---:Die Asthetik
des Wortes (hrsg. v.R.Griibel), Fkf. a.M. 1979, 154-300.

Vgl. Schmid,W.: Der Textaufbau..., a.a.0., 17-38 (zu den ver-
schiedenen narrativen Redeinstanzen).

P.S.S., t.17, 15-23; 29-32.

.S5.5., t.5, 99-179.

.5.8., t.3.

.5.5., t.l3.

.S5.5., t.l4,

Vgl. : P.S.S., t.3, 309/310, 353;

P.S.S., t.13, 48, 54, 77, 113/114;

.S5.S., t.14, 71ff (Seminarist-kar'erist: Rakitin représen-
tiert die 'Goldene MittelmiBigkeit'), 309, 310ff.

o

o

o

o

o

Anmerkungen zu Kapitel I:

1

2
3
4

Frank, J.: Dostoevsky -The Seeds of Revolt (1821-1849),
Princeton 1977.

Ebd., 199-216.

Ebd., 258-272.

Vgl. zur Fourier-Rezeption in RuBland:

Zil'berfarb, I1.I.: Idei Fur'e v Rossii v 30-40ch godach XIX
veka. In: Istorifeskie zapiski, 1948, 27, t.XXVII, 240-265.
-—: Social'naja filosofija Sarlja Fur'e i ee mesto v isto-
rii socialistigeskoj mysli pervoj poloviny XIX veka, M.1964.
Vgl. zur Entstehung der russischen Intelligencija:
Scherrer, J.: Intelligencija : Begriff und Selbstversténd-
nis. In: --- : Die Petersburger religids-philosophischen
Vereinigungen: die Entwicklung des religiésen Selbstver—
stiandnisses ihrer Intelligencija-Mitglieder (1901-1917),
Wiesbaden 1973, 25-35.

Dostoevskij, F.M.: Pis'ma I (1832-1867), M.-L. 1928, 94-96,
98-99, 102-103.

Frank, J.: Dostoevsky-The Seeds ..., a.a.0.,159-171,

Ebd., 205ff. B

P.S.S., t.21,130/31. (Deutsche Ubersetzung nach: Dostojewski,
F.M.: Tagebuch eines Schriftstellers, Miinchen-Ziirich 1977,
70/71).

Ebd., 131.

Vgl. Kap. II dieser Arbeit.

P.S.S., t.21, 130.

P.S.S., t.25, 5ff.

Vgl. dazu auch: Rammelmeyer, A,: Zwei neutestamentliche
Hauptmotive der 'Legende vom GroBingquisitor' von F.M. Do-
stoevskij. In: Dostoevskij und die Literatur, 7, Wien -
Kéln 1983, 3-20.
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13 Pruzkow, N.I.: Die sozial-ethische Utopie Dostojewskis. In:
Dostojewskis Erbe in unserer Zeit, Neueste Forschungen der
sowjetischen Literaturwissenschaftler zum kiinstlerischen Er-
be Dostojewskis, Berlin/Ost 1976, 72ff.

(russ. Text: Pruckov, N.I.: Social'no-étideskaja utopija
Dostoevskogo. In: Idei socializma v russkoj klassideskoj
literature, L.1969, 334-374.

14 P.S.S., t.20, 190 (falls nicht anders vermerkt, stammen die
Ubersetzungen von der Verfasserin dieser Arbeit).

15 P.S.8., t.21,16.

16 P.S.S., t.4, 291,

Dazu auch : Kommentar zu P.S.S., t.21,16; t.5, 112-113; t.6,
199; t.8, 236,237,279; t.9, 149,

17 Vgl. dazu auch:

Rammelmeyer, A.: Zwei neutestamentliche..., a.a.0., 13-17.

18 Vgl. dazu Kap. II, Anm.9.

19 P.S.S., t.22, 34 (Ubersetzung nach: Tagebuch..., a.a.0.,124/125).

20 Dostoevskij v vospominanijach sovremennikov, t.1, M.1964,172.
21 Zil'berfarb, N.N.: 258.

ldei Fur'e..., a.a.0.,
22 Ebd., 257.

23 Beltschikow, N.F.: Dostojewski im ProzeB der Petraschewzen,
Leipzig 1977, 55/56.

24 Dostoevskij, F.M.: Pis'ma I,a.a.0., 178.

25 P.S.S., t.18, 133,

26 Ebd., 120,

27 Ebd., 121.

28 Ebd., 121, 126.

29 Ebd., 126.

30 Ebd., 119,

31 Ebd..

32 Ebd., 133.

33 Ebd., 134.

34 Ebd., 123.

35 Ebd., 134.

36 Ebd..

37 Vgl. Kap. II dieser Arbeit.

38 P.S.S5., t.18, 162.

39 Ebd..

40 Vgl. dazu: Delo PetraSevcev, t.l, M.-L. 1937. Spiski ino-
strannych knig, 559ff; Kopii dokomentov iz utraEennogo sledst-
vennogo dela o M.V.Petrafevskom, 513ff.

41 Zitiert nach Beltschikow, N.F.: Dosto jewski im..., a.a.O.,58.

42 Dostoevskij v vospominanijach sovremennikov, t.I, a.a.0., 209.

43 Vgl. Anm., 3.

44 Terras, V.: The Young Dostoevsky (1846-1849). A Critical
Study. The Hague-Paris 1969, 272,

45 Zitiert nach Beltschikow, N.F.: Dostojewski . .., a.a.0., 24,

46 Vgl. Frank, J.: The Seeds..., a.a.0., 267.

47 Ebd., 257.

48 Vgl. Dostoevskij v _vospominanijach..., a.a.0., 186.
49 Ebd., 211.
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50

51
52

Vgl. Frank, J.: The Seeds..., a.a.0., 257.
Dostoevskij v vospominani jach..., a.a.0., 172,
Vgl. Frank, J.: The Seeds..., a.a.0., 272.

Anmerkungen zu Kapitel II1:

1

~ O [V, I - W N

12
13

14

15
16
17
18
19
20
21

23
24
25
27
28

30
31

Ob-javlenie o podpiske na Zurnal 'Vremja' na 1861-god. In:
P.S.S., t.18, 35-40,

P.S.S5., t.26, 136, .

Gospodin Sfedrin, ili Raskol v nigilistach (E, 1864, Nr.5).
In: P.S.S., t.20, 102-120.

Vgl. Anm. 1.

P.5.S., t.18, 36. (Falls nicht anders vermerkt, stammen die
folgenden Ubersetzungen von der Verfasserin dieser Arbeit.)
Ebd., 37.

Zimnie zametki o letnich vpelatlenijach (V,1863,Nr.2/3).

In: P.S.S., t.5,46-98. Deutsche Ubersetzung: Winteraufzeich-
nungen iiber Sommereindriicke. In: Dostojewski, F.M.: Uber
Literatur, Leipzig 1976, 9-92.

P.S.S., t.5, 79.

My v Evrope 1i8' strjuckie (D.p. 1877). In: P.S.S., t.25,23.
Ob-javlenie o podpiske na Zurnal 'Vremja' na 1862 god (V,1861,
Nr.9). In: P.S.S., t.l19, 147-150.

Ob- javlenie o podpiske na Zurnal 'Vremja' na 1863 god (V,1862,
Nr.9). In: P.S.S., t.20, 206-212.

P.S.S., t.19, 147,

Vgl. z.B. P.S.S., t.19, 5-20; P.S.S., t.20, 5-22; P.S.S.,
t.19, 173.

P.S.S., t. 20, 208; vgl.dazu auch:

Neobchodimoe literaturnoe ob-jasnenie po povodu raznych
chlebnych i nechlebnych voprosov (V, 1863, Nr.l). In: P.S.S.,
t.20, 50-58, h.53.

P.S.S., t.19, 148,

Ebd..

P.S.S., t.20, 152-170, h.170.

Ebd., 207.

Ebd..

P.S.S., t.19, 149; 314, Komm. zu S.149,

P.S.S., t.5, 61; Winteraufzeichnungen..., a.a.0., 34.

Ebd. 55; 24.

Ebd., 59; 30/31.

Ebd., 55; 22/23,

Ebd., 57; 27.

Rjad statej o russkoj literature (V, 1861, Nr.l). In:P.S.S.,
t. 18, 41-103.

Otvet 'Russkomu Vestniku' (V,1861, Nr.5). In: P.S.S., t.19,
119-139,

P.5.S., t.18, 61f.

P.S.S., t.19, 124,

Ebd., 124 und P.S.S., t.18, 6l.

P.S.S., t.19, 124,
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32
33
34

35
36
37
38
39
40
41
42

43
44

45

46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66

67
68
69
70

71
72

Ebd., 135/136.
Vgl. S. 54 dieser Arbeit.
Stiddtke, K.: Studien zum russischen Realismus des 19.Jahr-

hunderts. Zum Verhaltnis von Weltbild und epischer Struktur,

Berlin-Ost, 1973, 102.

P.S.S., t.5, 78; Winteraufzeichnungen..., a.a.0., 6l.

Ebd., 79; 61,

Ebd., 76; 59.

Ebd., 68; 44.

Ebd., 78; 80.

Holquist, M.: Dostoevsky and the Novel, Princeton 1977, 77.
Ebd..

Kabat, G.C.: Ideology and Imagination. The Image of Society
in Dostoevsky, New York 1978, 84,

P.5.S., t.5, 82; Winteraufzeichnungen..., a.a.0., 67.

Lavrin, J. (Hrsg.): Fjodor M.Dostojevskij. In Selbstzeugnis-
sen und Bilddokumenten. Reinbek bei Hamburg 1963, 49.

P.S.5., t.5, 92, Winteraufzeichnungen..., a.a.0., 83.

(Vgl. auch: Fourier, Ch.: Theorie..., a.a.0., 131).
Ebd., 92; 82.

Holquist, M.: Dostoevsky..., a.a.0., 47.

Ebd., 102.

P.S5.S., t.19, 124; t.18, 6l.

P.S.S., t. 18, 61.
P.S.S., t.19, 124,
P.S.S., t.18, 6l. .
., £.19, 124/25.
124,

P.S.S
P.S.S.
P.S.S.
P.S.S
Ebd.,

b

P.S. S., t.18, 61.

Ebd., 61/62,
Ebd..
Ebd..

P.S5.S., t.19, 125.
P.S.5., t.18, 38; vgl. auch t.20, 211 'lakejstvo v literature’'.
P.S.5., 18, 38.

Ebd..

Ebd..

Ebd..

Ebd., 52.

Zur Eigenliebe der Menschen der 'Goldenen MittelmiBigkeit'
vgl. u.a. P.S.5., t.19, 149: Die Redaktion der 'Vremja' spricht
sich gegen das Phrasendreschen (frazerstvo), den Egoismus
(égoizm) , die Selbstzufriedenheit (samodovol'stvo) und die
Eigenliebe (samoljubie) aus; t.18, 61: 'Eti zolotye strasno
samol jubivy',

Zum Vorwurf der Riickstandigkeit vgl. P.S.S., t.20, 53 u. 94.
Vgl. ebd., 52.

P.5.S., t.18, 38.

Panaev, I.: Peterburgskaja Zizn'. Zametki Novogo Poéta. In:

Sovremennik, 1860, Nr. 2, 365-373; Vgl. P.S.S., t.18, 233,

vgl. §.37, Anm. 81.
vgl. Komm. P.S.S., t.18, 233,
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zu 72 Die liberale und konservative Presse nannte die Publizisten
des Sovremennik, der Iskra und des ab 1861 erscheinenden
Russkoe Slovo ‘mal'diki' (Knaben) und 'svistuny' (Pfeifer).
Die Bezeichnung ‘Svistun' ist abgeleitet von der durch
Dobrol jubov gegriindeten satirischen Abteilung des Sovremen-
nik, die 'Svistok' benannt war.

73 Svistok i 'Russkij Vestnik' (V, 1861, Nr.3). In: P.S.S.,
t. 19, 105-116.

74 Vgl. Anm. 27.

75 Literaturnaja isterika (V, 1861, Nr.7). In: P.S.S., t.19,
140-146.,

76 Po povodu elegiceskoj zametki 'Russkogo Vestnika' (V, 1861,
Nr.10). In: P.S.S., t. 19, 169-177.

77 S&ekotlivyj vopros. Stat'ja so svistom, s prevras&enijami i
pereodevanjami (V, 1862, Nr.10)., In: P.S.S., t.20, 30-49.

78 Vgl. S5.33 dieser Arbeit.

79 Vgl. Russkij Vestnik, 1861, Nr.3.
80 Vgl. S.54 dieser Arbeit.
81 P.S.S., t.19, 176/77.

82 P.S5.S., t.18, 38,

83 P.S.S., t.19, 110/11.

84 Ebd., 111.

85 Ebd..

86 P.S.S., t.20, 209.

87 Vgl. ebd., 393-397.

88 Ebd., 211.

89 Ebd., S1.

90 Ebd..

91 Ebd., 72/73.

92 Ebd., 55.

93 Zurnal'nye zametki: Otvet svistunu und Molodoe pero (V, 1863,

Nr.2). In: P.S.S., t.20, 71-78/ 78-82.

94 Opjat' 'Molodoe pero' (V, 1863, Nr.3). In: P.S.S., t.20,
83-96,

95 Ebd., 94.

96 Ebd., 92.

97 Ebd., 93.

98 Ebd..

99 Ebd..

100 Ebd., 94.

101  Ebd. 95.

102 Ebd..

103 Ebd..

104 Vgl. Anm.3.

105 Zu der Auseinandersetzung zwischen dem Sovremennik und dem

Russkoe Slovo und Dostoevskijs Miteinbeziehung in die Aus-
einandersetzung, vgl. P.S5.S., t.20, 319-324.
106 Ebd., 114.
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Anmerkungen zu Kapitel III:

~ W

Y} O~

10

11
12
13

14
15

16
17

18
19
20

21

Vgl. Kap. II dieser Arbeit.

Maegd-Soep, C.de: The Emancipation of Women in Russian Li-
terature and Society, Ghent State Univ. 1978. Maegd-Soep
gibt eine ausfilhrliche Aufstellung zum Pressematerial beziig-
lich der Frauenfrage in dem von ihr behandelten Zeitraum.

In ihren Ausfiihrungen zu dem EinfluB, den westliche Denker
auf die russische Intelligencija ausiibten, bleibt Fourier
unerwdghnt.

Vgl. dazu Kapitel V dieser Arbeit.

Vgl. Maegd-Soep, C.de: The Emancipation..., a.a.0., 128/129.
Neuhduser, R.: Das Friihwerk..., a.a.0., 75, 112,

Vgl. Frank, J.: The Seeds..., a.a.0., 112,

Zit, nach Neuvhiauser,R.: Das Friihwerk..., a.a.0., 112.
P.5.5., t. 21, 8/11.

Vgl. Maegd-Soep, C.de: The Emancipation..., a.a.0., 121: sie
nennt Puskin an dieser Stelle 'the first Russian feminist'.
Vgl. auch Dostoevskijs Hervorhebung der Bedeutung Tat'janas
in der Puskin-Rede (1880), s.Anm. 48-50.

Vgl. zur russischen Intelligencija-Bewegung: Scherrer, J.:
Die Petersburger religios-philosophischen Vereinigungen:

die Entwicklung des religidsen Selbstverstindnisses ihrer
Intelligenci ja-Mitglieder (1901-1917), Wiesbaden 1973, insb.
25-35.

Vgl. dazu Kap. V dieser Arbeit.

Vgl. dazu Kap. V dieser Arbeit.

Fourier, Ch.: Theorie der vier Bewegungen und der allgemeinen
Beziehungen, Fkf a.M./Wien 1966, 190.

P.S.S., t.5, 46-98, 'Bribri i mabi$'', 90-98 (V, 1863, Nr.2
u. 3). .

Ebd., 99-179 (E, 1864, Nr.l u.2).

Vgl. S.145-147 dieser Arbeit,

Vgl. Fourier, Ch.: Theorie..., a.a.0., 129-135.

Vgl. zu den Leidenschaften auch:

S.J11ff dieser Arbeit.

Goret, J.: La Pensée de Fourier, Paris 1974, 15-18,

Zy der Behandlung der Frauenfrage bei Fourier, bzw. den uto-
pischen Sozialisten vgl.:

Thibert, M.: Le féminisme dans le Socialisme Frangais de
1830 8 1850, Paris 1926;

Schomann, E.: Franzésische Utopisten und ihr Frauenideal,
Berlin 1911;

zu Fouriers Gedankensystem vgl. Behrens, G.: Die soziale
Utopie des Charles Fouriers, Kéln 1977.

Fourier, Ch.: Theorie..., a.a.0., 143,

Thibert, M.: Le féminisme..., a.a.0., 112,

Vgl. ebd., 117; Schomann, E.: Franzosische Utopisten...,
a.a.0., 182,

Vgl. Behrens,G.: Die soziale Utopie..., a.a.0., 168,
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22

23
24
25

26
27

28
29
30
31
32
33
34

35
36
37

40
41
42
43

45
46
47
48

49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66

Zu Ehe und Familie bei Fourier vgl. Goret, J.: La pensée...,
a.a.0., La famille civilisée,29-34; L'éducation civilisée,
34-38; Le jeu faussé de la cabaliste, 38-42.

Fourier, Ch.: Theorie..., a.a.0., 131.

Ebd., 206.

Ebd., 206-211.

Vgl. Goret, J.: La pensée..., a.a.0., 44/45.

Ebd., 45.

P.S5.S., t.19, 126 ( Falls nicht anders vermerkt stammen die
folgenden Ubersetzungen von der Verfasserin dieser Arbeit).
Ebd., 127.

Ebd., 126.

Ebd., 126/127.

Ebd., 130.

Ebd., 102.

P.S.S., t.19, 91ff (V,1861,Nr.3); 119ff (V, 1861, Nr.5).
Vgl. dazu Kommentar zu den Artikeln aus Anmerkung 33 in
P.S.S., t. 19, 292ff; 300ff.

Ebd., 292.

Ebd., 92.

Ebd., 96.

Ebd., 306.

Ebd., 102/103.

P.5.S.,, t. 23, 28.

P.S.S., t. 23, 28.
P.S5.5., t.26, 130.
Ebd..

Ebd.. Vgl, auch P.S.S., t. 19, 11, 212; P.S.S., t. 26,
217.

P.5.S., t. 26, 140.
Ebd., 141/142.
P.S.5., t.23, 89.
Ebd..

Ebd., 30-32.

Ebd., 32-37.

Ebd., 30.

Ebd., 35.

Ebd., 36.

Ebd., 35.

Ebd., 32.

Ebd., 35.

Ebd., 36.

Ebd., 37.

Ebd., 35.

Vgl. Anm.6.
P.S.S., t.2l, 155.
Ebd., 155.
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67
68
69

70

71
72
73
74
75
76
77
78

P.S.S., t.23, 53.

P.S.5., t.21, 275/76.

Dostoevskij, F.M.: Pis'ma II (pod red. A.S.Dolinina),
M.-L.1930, 73.

Ebd..

Vgl. auch zu N.P.Suslova: P.S.S., t.17, 403/04; P.S.S.,
t.7, 398 (Komm. zu S5.408).

P.S.S., t.21, 277,

P.S.S., t.23, 53.

P.S.S., t.21, 153/154.

Ebd., 154/55.

P.S.S., t.23, 28/29.

Dostoevskij, F.M.: Pis'ma II, a.a.0., 73.

P.S.S., t.21, 155.

Vgl. S.179 dieser Arbeit.

Anmerkungen zu Kapitel IV:

[« IV B o

Vgl. Lotman, J.M.: Der Begriff der Figur. In: Die Struktur
literarischer Texte, Miinchen 1972, 340ff; "Der Charakter
einer Figur ist die Summe aller im Text gegebenen bindren
Oppositionen zu anderen Figuren (anderen Gruppen), die
Cesamtheit ihrer Zugehorigkeit zu Gruppen anderer Figuren,
d.h. ein Satz von Differentialmerkmalen. Der Charakter

ist also ein Paradigma.” (ebd., 356).

Vgl. auch Link, J.: Zur Theorie der Matrizierbarbeit
dramatischer Figurationen. In: van Kesteren, A., Schmid, H.
(Hrsg.): Moderne Dramentheorie, Kronberg/Taunus 1975,
193-219; "Figuren einer literarischen Konfiguration stel-
len dagegen rein semantische 'Wesen' dar." (ebd., 215).
Russell, M.: Untersuchungen zur Theorie und Praxis der
Typisierung bei I.A.Gonlarov, Minchen 1978.

Ebd., 26.

Zum literarischen Typ und zur literarischen Typisierung vgl.
auch: Kiippers, B.: Die Theorie vom Typischen in der Lite-
ratur. IThre Auspragungen in der russischen Literaturkritik
und in der sowjetischen Literaturwissenschaft, Miinchen 1966.
Russell, M.: Untersuchungen..., a.a.0., 25.

Ebd., 28.

Vgl. dazu ebd., 29ff.: Wert~ und Normenbildung der Typi-
sierung.

Schmid, W.: Sinnpotentiale der diegetischen Allusion. Alek-
sandr Puskins Posthalternovelle und ihre Pratexte. In:

Der Dialog der Texte (Hamburger Kolloquium zur Intertextu-
alitat, hrsg. v. Schmid, W., Stempel, W.-D., hrsg. in:
Wiener Slawistischer Almanach, Sonderband 11) Wien 1983,
141-187, h. insb. 141-145,

Ebd., 143.

Morson, G.S.: The Boundaries of Genre. Dostoevsky's Diary
of a Writer and the Tradition of Literary Utopia,Austin
1981, insbes.: 107ff 'Theory of Parody’'.
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(Anmerkungen S, 74 bis S.84 dieser Arbeit)

10
11

12
13

14

15
16
17
18

19
20
21
22
23
24

25
26
27
28
29

30

31

32
33

34

Ebd., 110.

Ebd..

Ubersetzt nach ebd., 109.

Vgl. dazu : Bachtin, M.M.: Die Redevielfalt im Roman. In:
ders.: Die Asthetik des Wortes, Fkf a.M. 1979, 192-279, h.213.
Schmid, W.: Bachtins'Dialogizitat' - eine Metapher. In:
Roman und Gesellschaft, Wissenschaftliche Beitrage der Frie-
drich-Schiller-Universitit Jena, 1984, 70-77,

Ebd., 71.

Ebd., 75.

Ebd., 74.

Schmid, W.: Textaufbau in den Erzahlungen Dostoevski js,
Miinchen 1973.

Ebd., 14,

Ebd..

Ebd..

Ebd., 15.

Ebd..

Vgl. dazu: Peters, J.-U.: Russische Satire im 20.Jahrhun-
dert, Miinchen/Ziirich 1984, zur Satire-Definition insb. 11-22.
Ebd., 14

Ebd., 16.

Ebd., 15.

VoBkamp, W. (Hrsg.): Utopie-Forschung: interdiziplinire Stu-
dien zur neuzeitlichen Utopie, Bd. 1-3, Stuttgart 1982.
Neusiiss, A.(Hrsg.): Utopie - Begriff und Phéanomen des Utopi-
schen, Neuwied/ Berlin 1968.

Vgl. zu Morus:

Erzgraber, W.: Thomas Morus: Utopia (1516). In: Berghahn,K.L.,

Seeber, H.U. (Hrsg.): Literarische Utopien von Morus bis
zur Gegenwart, Konigstein /Ts. 1983, 25-43.

Elias, N.: Thomas Morus' Staatskritik. In: Utopieforschung,
a.a.0., Bd.2, 101-150.

Mannheim, K.: Utopie. In: Utopie - Begriff und Phidnomen des
Utopischen, a.a.0., 115-119, h.1l15.

VoBkamp, W.: Thomas Morus ' Utopia: Zur Konstituierung eines
gattungsgeschichtlichen Prototyps. In: Utopieforschung,a.a.0.,
Bd.2, 183-196.

Ginther, H.: Utopie nach der Revolution, Utopie und Utopie-
kritik in RuBland nach 1917. In: Utopieforschung, a.a.0O.,
Bd., 3, 378-393, h., insb. 379-38l.

Ebd., 380. .

Bachtin, M.M.: Voprosy literatury i estetiki, M.1975, 234ff,
Vgl. auch zum utopischen Chronotop: Freyer, H.: Die Gesetze
des utopischen Denkens. In: Utopie - Begriff und Phanomen
des Utopischen, a.a.0., 299-312.

Vgl. zu Sujethaftigkeit und Sujetlosigkeit: Lotman, Ju.M.:
Die Struktur literarischer Texte, Minchen 1972, 329ff.
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(Anmerkungen S. 86 bis S.108 dieser Arbeit)

Anmerkungen zu Kapitel V:

1 Im folgenden wird zitiert aus der deutschen Ubersetzung:
Tschernyschewski, N.G.: Was tun? Aus Erzihlungen von neuen
Menschen, Berlin/Weimar 1979. Die Seitenangaben werden in
Klammern hinter die Zitate gesetzt.

2 CernyS8evskij, N.G.: Antropologifeskij princip v filosofii.
In: P.S.S., t.7, 222-295,

3 Vgl. Tschernyschewski,N.G.: Was tun?, a.a.0., 117.

4 Vgl. S. 8 dieser Arbeit.

5 Vgl. das Nachwort von W.Diiwel zu 'Was tun?, in: Tscherny-
schewski, N.G.: Was tun?, a.a.0., 558,

6 Ebd..,

7 Vgl. CernySevskij, N.G.: P.S.S., t.1,183,195.

8 Eine ausfiihrliche Inhaltsangabe von &ernyéevskijs ideologischen

Grundsétzen gibt B.Lambeck in ihrer Dissertation Dostoevski js

Auseinandersetzung mit dem Gedankengut Cern!§evskijs in den

'Aufzeichnungen aus dem Untergrund', Tiibingen 1980.
9 P.S.5., t.7, 261,

10 Ebd., 265,

11 P.S.S., t.7, 272/273.

12 Ebd., 282.

13 Ebd., 288.

14 Ebd., 289. .

15 CernySevskij, N.G.: Stichotvorenija Ogareva. In: — : Este-

tika i literaturnaja kritika (pod red. B.I.Bursova), M.-L. 1951,
406-409, h,409, (Ubersetzt v.d. Verfasserin dieser Arbeit).

16 Dobrol jubov, N.A.: Sobranie sofinenij v trech tomach, t.2,
M.1952, 107-141. .

17 P.S.S., t.14, 465. (Ubersetzt von der Verfasserin d.Arb.)

18 Vgl. zur Rezeption von 'Was tun?' in RuBland:
Kropotkin, P.: Ideale und Wirklichkeit in der russischen Lite-

ratur, Fkf a.M. 1975, 279/80.
19 Gural'nik, M.A.: Nasledie N.G.Cernydevskogo-pisatelia i

sovetskoe literaturcvedenie. Itogi, zadat‘fiI perspektivy

izudeni ja, M. 1980.
20 P.5.5., t.12, 682.

21 Ebd., 680.

22 Ebd., 682. (Anm. 20,21,22 wurden von der Verfasserin der Ar-
beit iibersetzt).

23 Plimak, E.: Izpytanie vremenem. In: Voprosy literatury, No.2Z,
1978, 127-165, h.l4l.

24 P.S.S., t.7, 156. (Ubersetzt v.d.Verfasserin d.Arb.)

25 Rudenko, Ju.: Obrazy 'ngvych ljudej' i_vopros o principach
tipizacii v romane N.G.Eérnygévskogo '‘Cto delat'?'. In:
Russkaja literatura, No.3, 1977, 16-32; Rudenko spricht hier
von einem 'Gedankenexperiment' (myslennyj éksperiment) (32)
bezuglich des Status der Fabel von 'Was tun?'.

26 Zit. nach Goret, J.: La pensée de Fourier, Paris 1974, 38.

27 Fourier, Ch.: Theorie der vier Bewegungen und der allgemeinen
Bestimmungen, Fkf a. M./Wien 1966, 188.

28 Zitiert nach: Goret,J.: La pensée..., a.a.0., 88.
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(Anmerkungen $.109 bis S$.139 dieser Arbeit)

29
30
31
32
33

34
35
36
37
38
39

40
41

42
43
44
45
. 46
47

48
49
50
51
52

Vgl. S. 125 ff dieser Arbeit.

Vgl. dazu auch S.117 ff dieser Arbeit.

Fourier, Ch.: Theorie..., a.a.0.,8.

Ebd., 129,

Zum Schema der Leidenschaften bei Fourier vgl. Behrens,G.:
Die soziale Utopie des Charles Fourier, Koéln 1977, 172.
Fourier, Ch.: Theorie..., a.a.0., 132,

Ebd., 129-137, h.137.

Ebd., 89. Gesamtiiberblick iiber die historischen Perioden.
Ebd., 106.

Ebd., 109. .

Vgl. auch S.28ff : Ahnlichkeiten zu Dostoevskijs Gesell-
schaftskritik.

Fourier, Ch.: Theorie...,a.a.0., 86,

Vgl. dazu S. 29 dieser Arbeit., Dostoevskij spricht auch vom
streng individualistischen Lebensprinzip in Westeuropa.
Fourier, Ch.: Theorie..., a.a.0., 133.

Ebd..

Vgl. Behrens, G.: Die soziale Utopie..., a.a.0., 267-274.
Fourier, Ch.: Theorie..., a.a.0., 44,

Ebd., 220ff,

Vgl. zu den ckonomischen Widerspriichen bei Fourier:
Behrens, G.: Die soziale Utopie..., a.a.0., 366,

Fourier, Ch,: Theorie..., a.a.0., 190,

Ebd., 242.

Behrens, G.: Die soziale Utopie..., a.a.0., 357.

P.S.S., t.2, 5-92, h.l10.

P.S.S., t.7, 271/72.

Anmerkungen zu Kapitel VI:

PR

[= ¥, ]

Vgl. Kap. II dieser Arbeit.

Vgi. P.S.S., t.10, Teil 1, Kap.6.

Vgl. S.63/64 dieser Arbeit.

Dudek, G.: Chrustal'nyj dvorec - Podpol'e -Zolotoj Vek. Zur
Metaphorisierung gesellschaftlicher Phanomene bei F.M.Do-
stoevskij. In: Zeitschrift fir Slawistik, 28, 1983, 667-682.
Vgl. S. 161 dieser Arbeit.

Dostoevskij, F.M.: Zapiski iz podpol’ja. In: ders.: P.S.S.,
t.5, 99-179. Im folgenden stehen die Seitenangaben aus die-
ser Ausgabe in Klammern hinter dem Zitat. Die Ubersetzun-
gen stammen von der Verfasserin dieser Arbeit.

Dudek, G.: Chrustal'nyj dvorec ..., a.a.0., 668.
Dostoevskij, F.M.: Prestuplenie i nakazanie. In: -—: P.S.S.,
t.6. Im folgenden stehen die Seitenangaben aus dieser Ausga-
be in Klammern hinter dem Zitat. Die Ubersetzungen stammen
von der Verfasserin dieser Arbeit.
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(Anmerkungen S.143 bis S. 180 dieser Arbeit)

10

11

12
13
14

15
16
17

18

19

20
21

22
23
24
25
26

27

28

29
30

Dostoevskij, F.M.: Bobok. In: P.S.S., t.21, 41ff; Kommen-
tar, ebd., 407.
Vgl. zur AuBenperspektive (-standpunkt): Uspenskij, B.A.:

Poetik der Komposition.Struktur des kiinstlerischen Textes

und Typologie der Kompositionsform, Fkf.a.M. 1975, 22,62,63,
98, 149ff.

Lufins Ansichten iiber die Ehe veranschaulichen genau die
Punkte, die Fourier (vgl.S.SOff d.Arb.), CernySevskij
(vgl.S. 100 d.Arb.) und Dostoevskij (vgl.S5.31/32 d.Arb.)
kritisieren.
Vgl. S.29ff dieser Arbeit,
Vgl. S.104 dieser Arbeit.
Dostoevskij, F.M.: Besy. In: -~-: P.S5.S., t.10. Im folgenden
stehen die Seltenangaben aus dieser Ausgabe in Klammern hinter
dem Zitat. Die Ubersetzungen stammen von der Verfasserin
dieser Arbeit.
Gerigk, H. J.. Nachwort zu F.M.Dostojewskij: Die Dimonen,
Minchen 19814, 8Z7.
Vgl. Dostoevsklj, F.M.: P.S5.S., t.l4, 24ff.
Dostoevskij, F.M.: Krokodil: neobyknovennoe sobytie, ili
passa¥ v passaZe. In: ders.:P.S.S., t.5, 180-207; Cérnovye
nabroski, ebd., 322-338,
Dostoevskij, F.M.: Bor'ba nigilizma s Cestnost'ju. Oficer i
nigilistka. In: ders.: P.S.S5., t.17, 15-23,29-32;
vgl. auch Kommentar zur Bor'ba..., ebd., 447-450.
Die folgenden Ubersetzungen stammen von der Verfasserin dieser
Arbeit. Folgendes Zitat: P.S.S., t.5,326.
P.5.S., t.5, 326.
Ebd., 338; der Roman 'Podvodnyj kamen'' von M.V.Avdeev er-
schien in den NoNo 10/11 des Sovremennik (1860) und behan-
delte Probleme der Frauenemanzipation.
Ebd., 326.
P.S.S., t. 17, 29.
Ebd., 17,30.
Ebd., die Fassung 15ff.
Das Gedicht wird von Dostoevskij als Leserzuschrift vorge-
stellt, die in der Rubrik 'Poslednjaja stranifka' des 'Graz-
danin' auf Dridngen des Verfassers abgedruckt werden soll.
P.S.S., t.l17, 17, Im folgenden stehen die Seitenangaben in
Klammern hinter dem Zitat.
G.E.Blagosvetlov schrieb in dem Artikel 'Na ¥to nam nuZny
zen§tiny°' (Delo,Nr.7,1869,0td.II,str.3):

.kto, krome idiota, re§1tsga v naSe vremja utverZdat',
Eto vse zemnoe naznaZenie Zensfiny v tom, &toby rodit' detej
i byt' v ve¥nom i bezuslovnom povinovenii u svoego despota.”
(zit. n. P.S.8., t. 17, 451, Komm, zu S5.20)
Vgl. S. 38ff dieser Arbeit.
Die folgenden Zitate stammen aus dem Roman 'Besy'. In:
P.5.S., t.10. Im folgenden stehen die Seitenangaben in Klam-
mern hinter dem Zitat. Die Ubersetzungen stammen von der
Verfasserin dieser Arbeit.
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(Anmerkungen S.183 bis $.205 dieser Arbeit)

31
32

33

P.S.S., t.12, 304; Komm. zu t.10, 301.

Dostoevskij, F.M.: Ildiot. In: ---: P.S.S., t.8.

Im folgenden stehen die Seitenangaben aus dieser Ausgabe
in Klammern hinter dem Zitat, Die Ubersetzungen stammen
von der Verfasserin dieser Arbeit.

Dostoevskij, F.M.: Pis'ma II, (1867-1871), M.-L. 1930, 6l.
In einem Brief vom 12.01./31.12.1867 an A.N.Majkov schreibt
Dostoevskij iiber den Roman 'Idiot':

"ldeja éta - izobrazit' vpol’ne prekrasnogo eloveka."
Diese Aussage macht er auch in einem Brief an S.A.Ivanovna
vom 1./13.1.1868, ebd., 71.

Anmerkungen zu Kapitel VII:

SN

Vgl. zur 'fremden Rede': Bachtin, M.M.: Die Redevielfalt
im Roman. In: -—: Die Asthetik des Wortes (hrsg.v. R.Grii-
bel). Fkf. a.M. 1979, 192-219.

Vgl. S. 141 dieser Arbeit.

Vgl. dazu: Bachtin,M.M.: Die Asthetik..., a.a.0., 229ff.
Vgl. dazu: Uspenskij, B.A.: Poetik der Komposition. Struk-

tur des kiinstlerischen Textes und Typologie der Komposi-
tionsform, Fkf.a.M. 1975, 22,62,63,98,149ff.
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